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„Začala jsem číst Michalovu knihu v podvečer a musela jsem zůstat vzhůru, dokud jsem ji nedočetla. Natolik to pro mě bylo poutavé, nepředvídatelné a napínavé. A nemohla jsem se dočkat, až se pustím do vyšetřování!“
KLÁRA MELÍŠKOVÁ
PŘEDSTAVITELKA KOMISAŘKY VÝROVÉ
Kristýna se ocitla nad odkrytým mělkým hrobem, do něhož kdosi pečlivě vyskládal pět černých pytlů, které hajný ráno roztrhal, aby zjistil, co skrývají. Každý z pytlů byl roztržený na jiném místě, tu ven vykukovala hlava, tu tlapa, tu zas psí zadek i s ocasem. Pět pytlů, v každém jedno pořádné psisko. Zdechliny nejevily sebemenší známky rozkladu, přesto se kolem nich v tom vedru začal rojit hmyz.
Ukázka z knihy

Další z případů komisařky Výrové
Vrchní komisařka Marie Výrova, přezdívaná Velká Sova, spolu s kolegy vyšetřuje noční loupežné přepadení, během něhož skupina maskovaných mužů ukradla ze zoologické zahrady tři severoamerické medvědy a současně zavraždila vrátného. Vyšetřování je zprvu neúspěšné; základní otázka, k čemu někdo potřebuje živé medvědy, zůstává nezodpovězena. Když navíc jediného vytipovaného podezřelého kdosi z jeho kompliců připraví o život, je jasné, že detektivové mají co do činění s velmi nebezpečným protivníkem.
Mladá policistka Kristýna Horová, bývalá kolegyně olomouckých detektivů, za trest přeložená na obvodní oddělení ve Šternberku, paralelně vyšetřuje nález pěti mrtvých psů, které někdo ledabyle zakopal v lese. Pátrání ji přivede jednak na stopu psích zápasů pořádaných místním „vlivným podnikatelem“, jednak k přesvědčení, že oba případy spolu souvisejí. Napětí, zábavné i stinné stránky lidské povahy v prostředí moravského maloměsta, a samozřejmě jedinečná komisařka Marie Výrová, to vše v dalším pokračování Sýkorovy úspěšné krimi série.
Zfilmovaná podoba této knihy v režii Jana Hřebejka získala v anketě čtenářů iDNES.cz prvenství v kategorii nejlepší televizní film a minisérie roku 2016. Románová verze však oproti televiznímu zpracování nabízí odlišné završení případu.

Michal Sýkora
(nar. 1971) jako prozaik debutoval v roce 2012 detektivním románem Případ pro exorcistu, v němž se poprvé objevila vrchní komisařka Marie Výrová. Později vyšla dvě pokračování s názvy Modré stíny (2013) a Ještě není konec (2016). Sýkorovy romány se staly předlohou úspěšné televizní série, kterou pod souborným názvem Detektivové od Nejsvětější Trojice postupně uvádí Česká televize (scénář Petr Jarchovský a Michal Sýkora, režie Jan Hřebejk a Viktor Tauš). Pouze pro televizní sérii napsal (opět ve spolupráci s Petrem Jarchovským) další případ Marie Výrové Živé terče.
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Markétě a Tomíkovi…

We live in a political world
Where courage is a thing of the past
Houses are haunted, children are unwanted
The next day could be your last
Žijeme v politickém světě,
kde odvaha je přežitek,
v domech straší, děti jsou nechtěné
a příští den může být tvůj poslední.
Bob Dylan – „Political World“
(album Oh Mercy)

ČÁST
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POLOVINA KVĚTNA 2013, PÁTEK
Čekání psy nabudilo, štěkot ostatních vydráždil. Nasládlý, teplý pach krve z předchozího zápasu zatemňoval smysly a jitřil bojechtivost. Arnold i Trej se tetelili dychtivým blahem očekávání.
Když nastal čas, Oldřich Zoubek a Jindřich Vlach, oba zdraví, svěže působící čtyřicátníci rozpálení adrenalinem jako všichni ti psi okolo, připnuli rotvajlery na krátké kožené řemeny, otevřeli dvířka v metr a čtvrt vysokém dřevěném mantinelu a vešli do arény, kruhového prostoru se zhruba pětimetrovým průměrem. Piliny smíšené s pískem zakřupaly pod podrážkami sportovních bot. Muži se postavili proti sobě. Psi se vzepjali na řemenech, zadní tlapy se zaryly hluboko do pilin. Leoš Šmídmajer (v tom horku se mu lepily vlasy potem a on si stále musel hřbetem ruky stírat slané kapičky z čela a obočí) dal píšťalkou signál. Zoubek i Vlach současně uvolnili karabinu řemenu od kovového oka na silných kožených obojcích a psi proti sobě okamžitě s řevem vyrazili. Pod ohrnutými pysky se objevily žluté tesáky obalené pěnou. Během pár vteřin se oba rotvajleři proměnili ve řvoucí klubko zubů, drápů, krví podlitých očí a vzhůru pršících pilin, které se jim lepily na chlupy, dostávaly do očí a současně ucpávaly rány. Tucet přihlížejících za mantinelem zápasící zvířata nepovzbuzoval. Psiska se přes sebe znovu překulila, Trej vespod se Arnoldovi nahoře zahryzl do převislé kůže na krku, ozvalo se bolestné zavytí. Už to vypadalo, že vítěz je jasný, ale Arnold se vysmekl a Trejovi zůstala v tlamě směsice chlupů a podestýlky. Pes vyprskl, zakašlal, ztratil koncentraci a jeho majitel hned poznal ten okamžik, kdy se ze soupeřovy nevýhody stane přednost. Trej sebou smýkl, nohama zahrabal ve vzduchu, otočil se na bok, Arnold se přes něj převalil a spadl vedle, ve vteřině se ale vzepřel na tlapách. Oldřich Zoubek zachytil jeho pohled, oči rudé vztekem a dychtivostí, a stejně jako Vlach věděl, co bude následovat, jako by viděl do budoucnosti, té nejbližší, vzdálené od přítomnosti jen pár vteřin. Vlachův Trej zůstával nekrytý, všechnu svou pozornost soustředil na snahu vykašlat vdechnuté piliny a chlupy a znovu se postavit na nohy, a Arnold těch pár krátkých okamžiků využil. Stačil k tomu jediný plynulý pohyb – publikum v tu chvíli ani nedýchalo, napjaté, jestli to Arnold stihne, jestli to zvládne, jestli to nepokazí. Zoubek právě tohle miloval, nemohl se nabažit pohledu na svého psa: ty napjaté svaly a šlachy, soustředění, harmonie pohybu, naprostá dokonalost, přirozená přírodní vůle směřující k jedinému cíli, záměru a účelu – k vítězství. Pohledy všech se natolik soustředily na zápasící dvojici, že jim neunikl jediný detail, jako by diváci dokázali zpomalit čas, jako by se skutečnost stala zpomaleně přehrávaným filmovým záznamem: Arnold natočil hlavu k Trejovi, vyprskl zpěněnou spršku slin, ohrnul pysky, obnažil zkrvavený špičák a – Zoubek to přesně věděl, tak dobře svého psa znal – nezakousl se, ale jen dokončil ladný, plynulý pohyb, trhl hlavou a rozpáral Trejovi celý bok.
Šmídmajer pískl na píšťalku. Trejova rána nejprve nereagovala. Pak se kůže rozšklebila a mezi chlupy se vyvalila krev. Zoubek vykročil zajistit Arnolda; kázeň a dvousetprocentní poslušnost jsou v klubu základem. Trej se ani nepokusil vstát; jen ležel na boku a tiše kňučel. Jindřich Vlach při pohledu na psa vzdychl, pak ale s nataženou pravicí vykročil ke svému dlouholetému příteli Oldřichu Zoubkovi a oba muži si stiskli pravici. Publikum spokojeně zatleskalo.
Dvířka do arény se otevřela a dovnitř vstoupili dva Bruknerovi zaměstnanci, svalnatí pořízci s malými vyholenými hlavami a sukovitě se třesoucími tučnými zátylky. Nikdo nevěděl, jak se jmenují, možná ani oni sami, protože slyšeli výhradně a pouze na oslovení Majkl a Endy. Přinesli s sebou staré nemocniční prostěradlo, položili je na zem a pomohli Vlachovi na ně Treje naložit.
Oldřich Zoubek mezitím od ostatních přijímal gratulace a v duchu počítal, kolik za výhru od Bruknera vyinkasuje. Pak vyšel ze sálu do vedlejší přípravny, aby Arnolda umyl, prohlédl a zjistil, zdali také nepotřebuje ošetřit.
Díky své profesi státního zástupce považoval Oldřich Zoubek sám sebe za lepšího člověka. Dokonce se domníval, že převyšuje i ostatní členy Klubu sportovní kynologie (jak svému spolku říkali), protože sám o sobě uvažoval jako o skutečném kynologickém estétovi (ostatní byli ve srovnání s ním obyčejní pejskaři). Na svých dvou psech obdivoval jejich krásu, jejíž podstata spočívala v dokonalé propracovanosti svalů a účelnosti jejich pohybů. Vítězství v zápase jej neuspokojovalo mocensky a bylo mu lhostejné finančně, protože na těch pár tisícovkách mu nesešlo, ale měl z něj estetický požitek. Jeho psi byli nejkrásnější, když se mohli plně realizovat v tom, k čemu byli určeni, když mohli plně rozvinout své schopnosti. Stejně jako matky realizují své neukojené ambice na vlastních dcerách, i Zoubka vrcholně naplňovalo, že bojovou krásu jeho psů (on sám rád říkával válečnou krásu, ale uvědomoval si, jak nepatřičně to může znít) spolu s ním mohli obdivovat ostatní, kruh přátel a znalců.
*
Doktora Karla Halase už dávno přešla chuť přihlížet dění v aréně. Chlapi postávající kolem dřevěného mantinelu tomu říkali zápas, jemu připadalo příhodnější slovo rvačka. Halas měl na Bruknerově statku vyčleněnou vlastní místnost, do níž přestěhoval své staré vybavení, když modernizoval ordinaci: pojízdný plechový stolek s nejdůležitějšími nástroji, velký vyšetřovací stůl a starou, ale funkční operační lampu. Seděl na židli u zaslepeného okna a kouřil ten večer už třetí cigaretu. Domníval se, že dokázal s kouřením přestat, ale ruka ho poslední dobou tak bolela, že se k cigaretám vrátil. Hluk vedle kulminoval, Halas věděl, že za chvíli bude mít práci. Podíval se na nedopalek, jestli z něj půjde ještě něco dostat, a když zjistil, že ne, típl ho v popelníku na parapetu. Vstal a mechanicky prohlédl vybavení na plechovém stolku: několik skleněných ampulek naplněných čirou tekutinou, sadu chirurgických jehel a nití, chirurgické nůžky a spoustu obvazového materiálu. Pak z opačné strany přisunul druhý stolek se sadou psích náhubků na suchý zip, které v případě potřeby obepnou celou psí tlamu. Znovu se posadil na židli a zvedl k očím levačku – malíček měl obvázaný, prsteník a prostředník důkladně oblepené náplastmi. Zkusil prsty pohnout, ale bolest ho od dalších pokusů odradila.
Rvačka vedle skončila. Jeden z čoklů zakňučel, následoval hvizd píšťalky a potlesk. Tucet párů rukou moc hluku nenadělá.
Doktor Halas vytáhl z brašny postavené na parapetu vedle popelníku latexové rukavice. Pravou si navlékl bez obtíží, levá mu šla znatelně hůř. Sotva s navlékáním skončil, vcouval do místnosti Majkl, který spolu s tou druhou Bruknerovou gorilou nesl v plachtě velkého, těžkého rotvajlera. Za nimi následoval Jindřich Vlach, plešatý, zdravě vypadající prcek. Takže zase prohrál, napadlo Halase. Hm, minule mu jeden z Bruknerových stafordšírů zrušil Kruma, dneska to odnesl Trej. Vlach má pech, oba psi mimo provoz, ten si dlouho nezahraje. Za Vlachem do místnosti nakoukl Leoš Šmídmajer. Měl na sobě ten hrozný tmavomodrý šusťákový komplet, o němž se pošetile domníval, že když nese logo Adidas, tak mu musí slušet. Bruknerovi poskoci složili rotvajlera na stůl.
„Dej mu náhubek,“ přikázal Halas suše. Zafačovaná a bolestí zcela paralyzovaná ruka sloužila jako memento: neriskovat a pokaždé těm mrchám zajistit tlamu.
Vlach vzal ze stolku jeden z náhubků a Trejovi ho nasadil. Šmídmajer ho zdálky sledoval. Na rozpoznání zranění by Halas ani nepotřeboval školy; rotvajler byl pokousaný na plecích a přes bok se mu táhl dlouhý, hluboký šrám – kůže z něj odchlíple visela a odhalovala svalstvo. Pes přerývaně dýchal. Rána jej očividně bolela, přesto dokázal klidně ležet na boku.
„To je na šití,“ konstatoval Karel Halas.
Vlach jen vzdychl: „No jo, no…“
„Dám mu anestezii. Kolik váží?“
„Jedenapadesát kilo.“
Halas se otočil ke stolku se svým vybavením. Do injekční stříkačky natáhl tekutinu z jedné z ampulí, podíval se na psa, ne na jeho zkroušeného majitele, dobře, Vlach je dobrej chlap a Trej nekomplikované psisko, a tak trochu přidal, aby anestezie skutečně plnila svůj účinek. Bruknerovým čoklům by dal pod míru, aby si jeho zásah užili. Doktor zkontroloval, že ve stříkačce není žádný vzduch, a pak přistoupil k psovi.
„Teď mu podrž nohu, Jindro.“
Vlach svému rotvajlerovi pevně sevřel mohutnou zadní tlapu, Halas nahmatal žílu a vpíchl do ní injekci.
Ode dveří zákrok sledoval ošusťákovaný Leoš Šmídmajer. „Co ruka, Karle?“ zeptal se.
„Je to v prdeli,“ zahučel veterinář.
„Zřídili tě pořádně.“ Šmídmajer se domníval, že tímto způsobem vyjádří doktorovi svou účast, Halase to však ještě víc popudilo.
„Ten doktor na pohotovosti byl buď ožralej, nebo po obrně… Kurva, měli byste tam někdy udělat šťáru a dát těm čurákům fouknout. Ti by se divili.“
„Mně to neříkej,“ odpověděl Leoš Šmídmajer. „To si nech na Ladu.“
Halas se na něj zlostně podíval.
Šmídmajer se ve dveřích ohlédl do hlavního sálu s arénou, pak si s Vlachem vyměnili pohledy. „Potřeboval bych s tebou mluvit, Karle,“ naklonil se k veterináři.
„Měli bysme na tebe takovou prosbu,“ připojil se Vlach.
Halas sledoval, jak pes upadá do letargie. „Spusťte.“
„Tady ne. Jaksi mimo dosah Bruknerových uší,“ pronesl Šmídmajer potichu.
„Leoš nebude mluvit jenom za sebe, Karle,“ dodal Vlach.
„Až skončíme, počkáme na tebe venku,“ pokračoval Šmídmajer spiklenecky.
Halas pokrčil rameny, jako že vše bere na vědomí. Pak se otočil ke stolku a začal chystat šití.
*
O dvě hodiny později zaparkoval Karel Halas své SUV na lesní odbočce několik desítek metrů za Bruknerovým statkem a čekal, až dorazí chlapi, co s ním chtěli mluvit. Bruknerova společnost se postupně rozjížděla domů, všichni hostiteli povinně pochválili skvělou organizaci, výborné pití a hlavně perfektní zápasy.
Noc byla horká a měsíc svítil na plný úvazek. Mimo dosah městského světelného smogu se Halas mohl potěšit pohledem na hvězdy, pod nimiž zrovna prolétávalo blikající letadlo. Veterinář si pomyslel, že je plné lidí, kteří letí někam k moři na dovolenou, zatímco on musí tvrdnout tady.
Po pár minutách se jako první objevilo Šmídmajerovo auto. Za ním asi ve dvouminutových intervalech dorazili Jindřich Vlach a Bedřich Adámek, který jako obvykle vypadal, jako by jej samého překvapovalo, kde se to ocitl. Dneska s sebou psy nebral, protože minule dostali od Bruknerových bestií pořádnou čočku.
„Tak co máte na srdci?“ zeptal se Halas.
Slova se chopil Leoš Šmídmajer. Mluvil potichu, velmi důležitě a pořád se dramaticky rozhlížel okolo. V té své šusťákovce vypadá jako vůdce nějakých přiteplených spiklenců, napadlo Halase. „Máme s chlapama pocit,“ šeptal Šmídmajer, „že už to Brukner přehání. Přece nám nemůže takhle masakrovat psy. To už není zábava ani sport, to je z jeho strany sadismus.“
Halas jen pokrčil rameny: „Nikdo vás přece nenutí.“
„To není dobrý přístup,“ šeptal Šmídmajer. Halasovi strašně lezl na nervy. Proč nemluví normálně nahlas? To si myslí, že pro Bruknera dělají i sovy a netopýři? „Chlapi jsou na Bruknera vážně nasraní a uvažujou, že sem přestanou jezdit.“
Halas nereagoval.
„Škodní pak budou všichni. I ty,“ připojil se Bedřich Adámek.
„Co chcete?“ zeptal se Halas, kterého překvapilo, že se Adámek takhle samostatně projevuje.
„Ty přece k těm Bruknerovým bestiím máš přístup, ne?“ zeptal se Adámek.
Šmídmajer dramaticky kýval hlavou: „Bavili jsme se s chlapama, že s tím musíme něco udělat. Hlavní problém je v tom, že nemáme nikde jinde vhodný prostory než tady u Bruknera. Ale ten nás nenechá se bavit bez těch svých bestií.“
Halasovi to konečně začalo docházet. Bruknerovy bestie. Pán domu vyžaduje, aby při každé akci mohl nasadit aspoň tři ze svých miláčků, a všichni ostatní se pak jen můžou modlit, aby los tentokrát nepadl na ně.
„Nebudeš litovat. Přece víš, že tě vždycky budeme potřebovat,“ ujistil ho Jindřich Vlach. V měsíčním světle se mu pleš legračně leskla.
Halas znal svou cenu. „Je to riziko…“ řekl a pokrčil rameny.
„Jak jsem říkal,“ šeptal Šmídmajer, „chlapi jsou naštvaní a ty víš, že si tvých služeb vždycky cení. Ostatně pokud budeš souhlasit… Řekněme takovou zálohu.“
Šmídmajer se vrátil ke svému autu. Minule padl los na něj, takže i on dneska přijel bez psů. Otevřel dveře spolujezdce a z palubní přihrádky vytáhl obálku. Podal ji Halasovi. Ten se ani nepodíval dovnitř, jen ji strčil do kapsy. Nakonec ten Šmídmajer zas tak nesympatický není.
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O ROK A PŮL DŘÍVE
Časné ráno sedmnáctého prosince. Kristýna Horová se vrátila do postele. Třásla se zimou a nezvladatelným pláčem. Od té doby se pro ni zoufalství vždy pojilo se zimou a tmou. Nemohla se zahřát, vyskočila z postele, aby si ze skříně vytáhla deku, a okamžitě ji rozklepala taková zimnice, že se k té skříni málem ani nedostala. Deka, župan, návrat do postele. Nekonečné minuty pláče a zimy. Pak nejspíš na chvilku usnula, protože najednou svítalo. Ráno s sebou přineslo aspoň náznak úlevy, ale zase ne tolik, aby ji netísnily prostory jejího bytu, bezútěšně prázdného. Stále zabalená do županu se vypotácela do koupelny, vyčistila si zuby, v kuchyni vylila do výlevky obsah té malé skleničky, naposledy se podívala na tenký proužek těhotenského testu, aby se přesvědčila, že se v noci nepřehlédla, ale ani první nesmělé náznaky jasného prosincového jitra na negativním výsledku nic nezměnily. Zklamání, nebo úleva? Zoufalství, nebo to nejlepší možné řešení? Kristýna nevěděla. Věděla jedině to, že to doma nevydrží. Že se tady zblázní. Je sobota, musí vypadnout. Bylo to impulzivní rozhodnutí. Zkontrolovala stav na teploměru za kuchyňským oknem, pak na sebe navlékla několik vrstev včetně legračních podvlíkaček, termotriko, mikinu, tlustý červený rolák, rukavice, šálu, kožešinové zimní boty, sebrala klíče od aygouše a vyrazila. Chtěla být co nejdřív pryč. Nejprve ji zdrželo rozmrazování auta, ale moc se s tím nepárala. Škrabkou očistila jen to nejnutnější; než se čelní sklo rozmrazilo, měla ze své červené Toyoty Aygo výhled asi jako z tanku. Ale to jí nevadilo. Do přehrávače strčila letitou výběrovku Leonarda Cohena, hluboké, melancholické tóny naplnily prostor vozu spolu s obláčky páry, které jí stoupaly od úst. Město ještě malátně klimbalo v mrazu, provoz byl minimální, takže už o dvacet minut později zaparkovala na Svatém Kopečku u lesa a vyrazila. Pod nohama jí křupalo zmrzlé jehličí a šišky, kameny klouzaly a celý les pokrývala jinovatka. Vysoké tempo a mrazivý, čistý lesní vzduch ji dokázaly uklidnit. Z Kopečku se vydala po dobře známých pěšinách na Lošov, odtud do Posluchova, tam se otočila a vracela se přes Radíkov, kde se vyšplhala až k vysílači u staré radíkovské pevnůstky. Po pohodlné asfaltové cyklostezce sešla dolů a vrátila se na Kopeček. Hlava dokonale vyčištěná, plíce plné studeného lesního vzduchu, tělo prohřáté námahou. To ráno se Kristýna cítila snad i spokojená, klidná, uvolněná – pocit, který se pak v následujících měsících dlouho nevracel. Bylo devět hodin, cyklistická stezka ji přivedla přímo k zoologické zahradě, která zrovna otevírala. Obloha bez mráčku věštila mrazivý, ale slunečný den. Rozhodla se zcela impulzivně, protože se jí nechtělo domů a protože zoo naposledy navštívila tak dávno, že si ani nepamatovala kdy a s kým. Koupila si lístek a o pět minut později už scházela k pavilonu opic.
Když nepočítala personál, měla v to ráno zoo sama pro sebe. Za takového mrazu, v devět hodin, a navíc týden před Vánocemi se lidé věnují jiným činnostem. Probouzejí se vedle svých blízkých, pouštějí dětem pohádky, nakupují vánoční dárky. Kristýna už pro rodiče dárky pořídila, takže se teď mohla ve vyhřátém pavilonu opic těšit pohledem na šťastnou rodinku jihočínských gibonů larů. Zase ty rodinky… Osaměle žijící zvířata jí v tu chvíli připadala mnohem sympatičtější. Medvěd malajský, hrošík liberijský… Samotářský tygr sibiřský se sebevědomě procházel ve svém jinovatkou pokrytém výběhu. Pak zvedl hlavu vstříc oslňujícímu slunci, zavřel oči a strnul, jako by se toužil opálit. Kristýna se courala zmrzlou zahradou, podívala se na krmení žiraf a uvědomila si, že nesnídala. Personál jediného otevřeného občerstvení svou přítomností překvapila. Bufet pod rozhlednou byl příjemně vytopený, okna se mžila párou. Kristýna si odložila, objednala si snídaňové menu, které obohatila grilovaným párkem a další kávou. Od její poslední návštěvy se zoo změnila a Kristýna se sama divila, proč si sem tak dlouho nezajela, protože to tu měla vždy ráda. Nikým nerušená si důkladně prohlédla mořská akvária v pavilonu šelem, přičemž ji bedlivě sledoval nasupený lev. Lvice ve vedlejším výběhu víkendově vyspávala. Venku se Kristýna přesvědčila, že aktuální počasí svědčí sobům i pižmoňům. U mnoha výběhů dokonce měla pocit, že fakt, že je v zoo sama, ve zvířatech vyvolává zvědavost – prohlížejí si osamělou návštěvnici tak, jako si ona prohlíží je. Nadchl ji obrovský vlčí výběh, ve kterém pobíhala smečka arktických vlků a – nevěřila vlastním očím – spolu s nimi i medvědi. Zvláštní, napadlo ji, vždycky si myslela, že medvědi drží zimní spánek. Tou dobou se blížilo poledne, do zoologické zahrady mezitím zabrousili i další návštěvníci a Kristýna se tak před invazí šťastných párů a rodinných výletů radši schovala do sluncem zalité velké dřevěné restaurace Archa, kde si dopřála svíčkovou.
Tahle část dne se vydařila. Návrat domů znamenal návrat do deprese, která trvala dalších šest měsíců.
Do konce roku se nic nedělo, ale v lednu se úřední mašinérie rozběhla. Suspendace, vyšetřování inspekcí, ponižující výslechy před komisí, jejíž členové mezi sebou očividně soutěžili v káravých pohledech, pozvednutých obočích a nonverbálních způsobech, jak vyjádřit rozhořčení. Frapantní zneužití služebního postavení: Kristýna šla přesvědčovat zmlácenou manželku svého milence, aby stáhla obvinění z napadení, jako by ji láska zbavila schopnosti rozeznat pravdu od lži. Debata s otcem ochotným vzdát se svých zásad (aspoň některých) a využít svého dobrého jména a vlivu k tomu, aby dceři z té bryndy pomohl. Debata s Velkou Sovou na podobné téma: její šéfová chtěla využít Vitouše a vlivu a známostí. Ale Kristýna oboje odmítla. Nebyla to jen věc cti, věděla také, jak obrovskou chybu udělala. Mnohem víc než suspendace ji trápilo zklamání, že jí Lukáš lhal. Nešlo jen o trest, ale o jakousi masochistickou touhu vše spálit a začít znovu. Marie ji přesvědčovala, ať aspoň nepodává výpověď. Na chvíli ji za trest někam přeloží a ona ji po nějaké době „vyreklamuje“ zpět. V tom ji nakonec Kristýna poslechla. Aspoň v tom. Celý tým se za Kristýnu postavil a zaručil a ona nepochybovala, že to na výsledek kárného řízení jistě mělo vliv.
Potupné přeložení na obvodní oddělení ve Šternberku. Ranní dojíždění vlakem. Na neefektivní, jen z dotací žijící trasu Olomouc-Uničov odkládaly dráhy ty nejhorší a nejošuntělejší vozy a nejpomalejší lokomotivy. Na záchodě mohla sledovat, jak pod ní ubíhají pražce. Z hlavního nádraží čtyři zastávky: Hlušovice-Bohuňovice-Štarnov-Šternberk. Když se zadařilo a vlak nenabral zpoždění hned po výjezdu z Olomouce, trvala cesta kratší dobu, než když tvrdla s autem v zácpě. Od Velké Sovy věděla, že Bob Dylan má píseň nazvanou „K smíchu toho potřebuješ hodně, k pláči ti stačí jen vlak“, ale až během cest v roztřesených motorácích pochopila, jak to Mistr myslel. Na druhé straně si ve vlaku aspoň mohla číst, takže to nebyl takový opruz jako dýchat smrad z náklaďáků v autě uvázlém v koloně. Nekonečná kancelářská práce na obvodě. Kradená kola. Protokoly. Vykradené sklepy. Protokoly. Ožralá děcka. Protokoly. Rvačka na plovárně. Protokoly. Kradená kola, vykradené chatky, zmizelá auta… Mělo to ale i svá plus. Pevná pracovní doba. Nemusela nikomu nic dokazovat; jednak nebylo co, jednak věděla, že ji stejně nemají rádi. Potkávala obyčejné lidi, ve vlaku, při sepisování protokolů nebo když někomu mohla pomoci. Pak se to zlomilo. Tím nejtriviálnějším způsobem na učebnicově banálním případečku. Babičce se ztratila vkladní knížka a zlatý řetízek. Kristýna by musela být po lobotomii, aby si krádež nedala do souvislosti s překvapivou a nečekanou návštěvou vnuka, první po tři čtvrtě roce naprosté ignorace. Šla ho vyslechnout; vnuk se zhmotnil v sedmnáctiletého sebevědomého všiváka a ona by neměla školu Velké Sovy, kdyby nevěděla, jak si s takovým týpkem poradit. Následující den babičce osobně vrátila jak knížku, tak řetízek – ten sice mezitím skončil v zastavárně, ale její majitel už měl z dřívějška tolik vroubků, že Kristýně nečinilo problém jej získat zpět. O vnukovi nic neřekla, protože identita pachatele by pro starou paní byla větší rána než sama krádež. Důchodkyni vehnal vděk slzy do očí. Přeskakujícím hlasem mladé policistce děkovala a prosila ji, ať za ní zítra přijde, že jí upeče mřížkový koláč. Kristýna pozvání přijala. Po službě si přece může dělat, co chce. Koláč byl vynikající. Takové zadostiučinění z dobře odvedené práce Kristýna nepocítila od doby, kdy ji Velká Sova poprvé pochválila za vzorně splněný úkol. A pak přicházela další a další zadostiučinění. Pomoc mladinké vietnamské prodavačce, na kterou si začal otvírat hubu namazaný odrbanec v montérkách. Kristýna se tam nachomýtla mimo službu – upocený fotr začal na vystrašenou Vietnamku řvát „Kurva, jak to, že nemáš krušovice? Litovel si můžeš strčit do prdele, ty čínská krávo“. Kristýna ho okřikla, že není nejmenší důvod prodavačce tykat a rozkřikovat se tady. On ji dost neinvenčně poslal do prdele za Vietnamkou a začal vyhazovat zboží z regálu. Kristýna mobilem zavolala kolegy a pak se s velkým gustem rozhodla chlapa vyhodit z obchodu. Vždy ji těšilo sledovat radostnou jiskru v očích Velké Sovy, když se jí podařilo srovnat nějakého podobného týpka. Její odhad byl správný – chlap vládl spíš hubou než svaly a přesně čtyřicet pět vteřin poté, co ve večerce názorně předvedl svou etnickou nadřazenost tím, že z regálu vyhodil půl tuctu bebe sušenek a mužně je rozdupal po linoleu, už ležel na chodníku před obchůdkem s rukou zkroucenou za zády. Vietnamka stála na prahu večerky, nechápavě přihlížela, a až když konečně dorazili kolegové ve službě a výtržníka laxně naložili do služebního auta, zmohla se na opakované „dé-kuju“, vyslovené tak tvrdě, jako by se pokoušela vytvořit sloveso od slova „deka“.
Nečekané nalezení smysluplnosti práce ve všední, banální pomoci slabším Kristýně vyvážilo všechnu únavnou mechaničnost rutinních úkonů a každodenního trmácení z Olomouce. A hlavně se tím dozvěděla něco nového o sobě, uvědomila si – nebo se spíš domnívala –, že to, co ji žene vpřed, není ctižádost či kariérismus, ale že motorem snahy být prospěšná a užitečná je její zápal a idealismus. Kristýna byla ráda, že svůj trest přijala. Touha a přání vrátit se do týmu k Velké Sově ji ovšem stále neopouštěly.
Návrat ke starému týmu se ukázal obtížnější, než si představovala. Navíc si situaci sama zkomplikovala. Celou dobu jejího kárného řízení a následného vyhazovu stáli Velká Sova a všichni kolegové – Pavel Edelweiss, David Kodet, Adam Kubík a Milan Purkyně – při ní, scházeli se spolu, radili jí a podporovali ji i po přeložení do Šternberka. Nakonec zjistila, že nejraději se vídá s Kodetem. Jejich vztah nevzešel z žádné náhle vytrysknuvší, spalující vášně, ale rodil se pomalu, nejistě, váhavě, jako by oba dva překvapilo, jakým směrem se jejich city vyvíjejí. První sex byl navíc naprosto nepovedený, „tragický“, jak si to Kristýna sama pojmenovala, motali se v posteli jako dva puberťáci, David skončil málem dřív, než začal, ale Kristýnu ani na moment nenapadlo to po takovéto grotesce zabalit, dali si v posteli druhou šanci – no dobře, taky třetí, čtvrtou a pátou, a pak už to šlo. Po zkušenosti s Lukášem Termerem zažívala Kristýna naprosto novy pocit – mít partnera, kterému mohla kdykoliv zavolat, vedle kterého se mohla ráno probouzet i večer usínat, který rozuměl tomu, co dělala, a se kterým o tom mohla mluvit. Jenže to mělo i stinnou stránku: oba nepochybovali o tom, že Velká Sova by pro vztah v týmu měla pramálo pochopení, takže pokud se k nim Kristýna chtěla vrátit, nezbývalo než se uchýlit k utajení. Už zase.
Tak uplynul rok. Pak přibyla půlka dalšího. Kristýna sice stále ještě nedokázala nevzpomínat na Lukáše Termera s hořkostí, ale toho negativního výsledku testu o čtvrt na pět ráno týden před Vánocemi už nelitovala. Navzdory tomu, jak zle vše začalo, si teď – když každé ráno snídala s milovaným mužem a měla práci, která jí dávala smysl – uvědomovala, že uplynulé měsíce patřily k těm nejharmoničtějším v jejím životě. Byl červen, teplý, jen občas svlažovaný mírným, vlahým deštěm. Spěšně dopili kávu – podle dopravního zpravodajství na webu ucpala šternberskou výpadovku nehoda náklaďáku s nějakým uspěchancem, který v protisměru neopatrně předjížděl traktor, a tak se to ráno rozhodla opět jet vlakem, což pro Davida znamenalo přivstat si a odvézt ji na nádraží. Ale také to znamenalo kvapné loučení na vždy plném nádražním parkovišti, kdy se Kristýna z místa spolujezdce natáhla k Davidovi, dala mu pusu a vyskočila z auta, aby nebrzdili dopravu. Nikdy mu to neřekla (aby se jí snad nesmál), ale měla tohle ranní loučení ráda, protože jí přišlo romantické. Kristýna zabouchla dveře od auta, David se rozjel a ona se za ním podívala. Vždy jen maximálně na dvě tři vteřiny, ale ten pohled – aspoň tak jí to připadalo – obsahoval všechnu lásku, kterou k němu cítila. Připadala si nesmírně šťastná. A budoucnost byla něčím, na co se těšila a co ji naplňovalo velkou nadějí.
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Leoše Šmídmajera a Zbyňka Bruknera pojilo dlouholeté přátelství, pevné pouto navázané už ve školních letech, v dobách, kdy Šternberk měl podobu otřískaného šedého maloměsta, tak nudného, že to překvapovalo i v měřítkách pozdní normalizace. V tomhle městečku se všichni znali, provázáni příbuzenskými vztahy, školním kamarádstvím, sítí vzájemných výpomocí a hlavně společně strávenými hodinami v nálevnách všeho druhu. Bruknerův otec se pinožil coby funkcionář v JZD, Šmídmajerovi rodiče montovali budíky v Chronotechně. Jejich životní rytmus určovalo střídání ranních a odpoledních směn, rekreace ROH v Jeseníkách a víkendy na chatě v Pasekách, tak zubožené, že přezdívka „chatrč“, kterou ji Leoš častoval, nebyla aktem pubertálního vzdoru vzpurného výrostka, ale střízlivým popisem skutečného stavu. Někdy na jaře osmdesát osm „chatrč“ shořela tak důkladně, že ze spáleniště zůstaly trčet jen kovové zárubně vstupních dveří; příčinu požáru nikdo nedokázal blíže určit, takže Leoš došel k závěru, že nemovitost z lítosti nad vlastní zbídačeností spáchala sebevraždu samovznícením.
Kdyby byli Šmídmajer s Bruknerem obdařeni darem sebereflexe, shodli by se na tom, že je formovaly nejen společná školní docházka a prostředí, ale i sdílená traumata a křivdy, o něž v takových místech a v takové době nikdy nebyla nouze. A taky společně prožitá nuda a nasranost. Ve městě i okrese, kde každý zná každého, je bohužel obtížné se úspěšně vyrovnávat s rolí mladistvého grázlíka, rebelujícího proti všemu a všem. Prodavačka v sámošce je teta jednoho, ta ve večerce sestřenicí matky druhého, a mockrát se stalo, že si kluci pro jabčák a kuřivo museli zajet na otočku motorákem do Olomouce, kde takzvaná „velkoprodejna“ Hanačka kousek od hlaváku disponovala nejen širším sortimentem, ale i benevolentním, tedy nebonzáckým personálem. Někdy zkraje prázdnin toho osmaosmdesátého roku oba šestnáctiletí výrostci čirou náhodou zjistili, že chlápek, který vede kiosk u šternberského autobusového nádraží, ruměný, hřmotný, věčně zamračený a mastnotou prosáklý týpek neurčitého věku, dává přednost výdělku před dodržováním zásad socialistické zákonitosti a nikdy se neptá na občanku, když si kluci poroučejí dvě točený. Startky u něj sice stály o dvě kačky víc, ale zase odpadlo to opruzácké trmácení nacpaným motorákem do Olomouce. Kromě toho kluci jako největší atrakci kiosku objevili zauzené trampské cigáro na papírovém tácku, velkoryse zalité hořčicí, s tlustým krajícem kmínového chleba, a to vše za pětku. Prodavač v kiosku, kterému všichni říkali starej Zeman, sehnal tři vysoké umakartové stoly, nejspíš vyřazené z nádražní hospody, a Leoš se Zbyňou si to léto připadali – konečně! – jako skuteční borci: každý den se z bazénu, což bylo ve Šternberku jediné místo, kam se o prázdninách dalo chodit, odloudali až na autobusák, tam si na stojáka dali každý jedno točený v papírovém kelímku a k tomu si napůl koupili porci trampského cigára, jehož cenu i chuťovou kvalitu podnikavý Zeman zvyšoval tím, že standardní uzenářský výrobek doma lehce přeuzoval. Ve své udírně přimáčklé k boční stěně chajdy v zahrádkářské kolonii zatápěl kradenými železničními pražci nasáklými dehtem a naftou, díky čemuž se jeho výrobky staly chuťově naprosto nezaměnitelnými, a tudíž vyhlášenými. Zeman svůj karcinogenní sortiment záhy rozšířil – byť jen podpultově – o uzený bůček, kýtu a krkovičku. Kluci každý den jen tak světácky postávali u stolků za stánkem a se startkou v koutku zamaštěných úst pozorovali cvrkot. Brzy jim došlo, že stálých kunčaftů má Zeman plno. U stánku se střídali opilci, i v největším horku navlečení do montérek, aby vzbudili zdání, že se zrovna vracejí ze šichty, a ve velkém slopali laciný rum, udýchaní a zpocení tesiláci s naditými aktovkami, kteří odněkud přijeli rachitickou karosou a narychlo do sebe cestou hodili jedno pivínko, než je doma stará postaví do pozoru, ale i mládež všeho druhu, kluci jako oni, dopřávající si zakázaných atributů dospělosti, a pak taky – kupodivu – hospodyňky všech věkových kategorií, kterým v síťovkách přistávaly do novin zabalené šrůtky specificky vonícího uzeného. Kluci záhy pochopili, že starej Zeman v umaštěné červené zástěře úspěšně konkuruje všem místním řeznictvím a uzenářstvím. Mezi pravidelnou klientelu patřili i esenbáci, kteří se v rámci směny stavovali na trampské cigáro s hořčicí a se Zemanem vždy přátelsky pokecali. Kluci si nejprve mysleli, že budou mít průser, že esenbáci, když je uvidí s kelímkem piva a cigaretkou, hned spustí to své familiárně velkopanské „Mládeži, a co takhle občanský průkaz, co?“ – ale tihle ne, pro tyhle jako by byli neviditelní. A pak si toho Leoš všiml. Esenbák dostal od starýho Zemana balíček zabalený do starých novin, přátelsky kývl, nasedl do auta a – odjel.
„T‘vole, viděls to?“ zíral nechápavě Leoš za odjíždějícím bílo-žlutým žigulíkem.
„Co?“ Zbyňa ukousl z teplého trampského cigára a šťáva z něj vystříkla na umakartovou desku stolu.
„Ten esenbák mu nezaplatil?“
„No a?“
„Dal mu to zadara.“
Zbyňovi to bylo jedno. Dojedl zbytek cigára a chlebem vytřel hořčici a omastek z papírového tácku.
„I na jídlo sem chodí zadara,“ přemítal mladý Šmídmajer.
„Třeba to maj předplacený,“ poznamenal Zbyňa bez zjevného zájmu, s ústy plnými chleba s hořčicí.
„Seš kretén, t‘vole?“ zakroutil Leoš hlavou nad takovou tupostí.
Specifikum vzájemné koexistence starýho Zemana s příslušníky VB následně upřesnila scéna, jíž se kluci stali svědky o pár dní později. Loudali se přes město z bazénu k autobusáku a už zdálky viděli, jak starej Zeman v červené zástěře cosi před kioskem kutí s kýblem a smetákem. Vtom přijel žlutobílý žigul, vystoupili z něj dva Zemanovi strávníci v zelených uniformách, Zeman je ale nešel obsloužit, jen rukou ukázal kamsi za kiosk, kde měl rozestavené své stoly. Esenbáci zmizeli klukům z dohledu, záhy se znovu vynořili a vlekli mezi sebou jednoho z rumových kunčaftů – jenže ho nestrkali k autu, jak se dalo očekávat, ale dál od autobusáku, kde ho u křoví nejprve zfackovali a pak řádným kopancem do zadku poslali do hustého plevelného podrostu mezi odpadky. Načež se vrátili ke stánku a teatrálně si přitom otírali dlaně o sebe, jako by si je oklepávali po náročné fyzické práci.
„Už se tady neukáže,“ oznámil esenbák radostně starýmu Zemanovi se smetákem v ruce.
„Díky, chlapi,“ kývl na ně majitel kiosku a dál dřel mokrým smetákem chodník pod prodejním okýnkem.
„Dobytek zkurvenej,“ připojil se druhý esenbák.
„Máte to u mě,“ ujistil je Zeman.
„Tak zítra,“ mávl první esenbák. Pak nasedli do služebního auta a odjeli.
„Co se stalo, šéfe?“ zeptal se Leoš, když se došourali ke stánku. Vždycky byl ten hovornější a komunikaci se Zemanem zajišťoval on.
„Prase Kučera mi to tady celý poblil,“ zabručel Zeman, popadl kýbl a vychrstl jeho obsah na záplatovanou hrbolatou asfaltku. Pak se otočil, utřel si ruce do zástěry a přátelsky zvolal: „Nazdar kluci!“
„Jako obvykle, šéfe!“ zahlaholil Leoš a záhy jim na tácek přistál kus teplého trampského cigára provoněného dýmem ze spálených železničních pražců. Zbyňa Brukner byl jako kluk z vesnice vždycky trochu pomalejší, takže mu to, čeho se stali svědky, došlo, až když jim Zeman natočil dva kelímky piva.
„T‘vole, ty fízly na Kučeru zavolal on,“ zašeptal Leošovi do ucha a kývl při tom na kiosk.
Šmídmajer se rozřehtal. „Cos myslel, t‘vole? Veřejná bezpečnost, ne, t‘vole?“
Kluci si starýho Zemana oblíbili. Poprvé si připadali dospělí, protože dospělý s nimi jednal jako se sobě rovnými. A nic na tom neměnilo, že jeho motivací byl primárně kšeft. Kluci se pro starýho Zemana stali bezproblémovými stálými zákazníky, zvykli si skoro každý den se u něj zastavit na jedno dvě, něco pojíst a pak si v klidu zakouřit. A sem tam i prohodit pár chlapských vět. „Jak to jde, šéfe?“ ptával se Leoš. Starej Zeman si ještě víc ušpinil ruce při pokusu utřít si je do promaštěné zástěry a pokaždé zamručel cosi týkajícího se vyměšování („Nechybí moc, abych se kompletně posral“ – nebo – „Je to na prd, kluci, ještě jsem se dneska nevysral“), což Leoše a Zbyňu pokaždé spolehlivě pobavilo. Zeman jen lehce zkřivil koutky popraskaných rtů. „Jako obvykle?“ houkl. – „Jasňačka, šéfe,“ souhlasil Leoš. Byly to krásné dny.
Vše se pokazilo na konci srpna, když se Leoš osmělil vybočit z obvyklých požadavků. Tehdy se ochladilo, na koupák se už jít nedalo, tak se kluci v šustkách poflakovali po městě a nudili se tak, že se jednou dokonce zašli podívat do muzea hodin na hradě. Nakonec ale stejně skončili u Zemanova stánku u autobusového nádraží. „Hele, šéfe, můj fotr má příští týden narozky. Nevím, co mu mám dát. Tak mě napadlo – von má rád různý domácí uzený věci… Nebylo by – tak kilo – toho vašeho uzenýho?“ Starej Zeman si jako obvykle utřel dlaně do zástěry, pak položil ruce na pult a přes okýnko kiosku na něj zkoumavě hleděl, jako by Leoš porušil nějaké tabu. Mladému Šmídmajerovi najednou docvaklo, že tenhle chlap všechno to maso prodává načerno a že oni vědí něco, co by nejspíš ani vědět neměli. Starej Zeman si zčernalými prsty podrbal strništěm porostlý podbradek. „No a nakdy bys to chtěl?“ zahučel nakonec. Leoš si oddechl. Domluvili se na příští sobotu, na množství i ceně (sto padesát káčées za šrůtku uzeného sice pro Leoše znamenalo pořádný zářez do peněženky, ale starej Zeman se dušoval, že dostane masíčko prvotřídní kvality, po kterém se pan otec bude ještě dva dny olizovat až za ušima – a Leošovi sklouzl pohled na zčernalé mastné prsty, kterými přitom šermoval v prostoru okýnka svého kiosku). V sobotu po obědě se kluci přiloudali ke stánku, dali po jednom a Leoš posléze směnil tři padesátikoruny za kulatou šišku zabalenou ve středečním Rudém právu. Večer otci popřál a předal mu svůj dar. Šmídmajer starší nadšeně degustoval, následně otevřel láhev sterilovaných okurek a lahváče a během večera se u televize se špalíčkem Zemanova uzeného srdnatě vypořádal. Matka Šmídmajerová si synův dar nedůvěřivě měřila a pak se zeptala, kde k němu přišel. Leoš, povzbuzen otcovou dobrou náladou (nic ji nemohlo tak povzbudit jako naplněný teřich), zapomněl na jakoukoliv ostražitost a bezelstně vše vyklopil. Zatímco otec spokojeně pokyvoval hlavou a hodlal si u starýho Zemana objednat další várku, a to jak pro vlastní potřebu, tak pro oslavu s chlapama příští týden, matka Šmídmajerová explodovala. Těžko říct, zdali ji motivovala žárlivost (nad jejím balíčkem trenýrek a dvou nátělníků se otec tak nerozplýval), shánčlivá spořivost hospodyňky vycepované reálným socialismem, nebo jen hysterické kverulantství, typicky ženská potřeba být za všech okolností v opozici a s něčím (se vším) vždy nesouhlasit. Začala vykřikovat o šmelinářích, vekslácích a zlodějích a syna označila za idiota, co se nechá okrádat a kupuje předražený aušus. A protože její otec, Leošův olomoucký děda, byl vyhlášený straník, měla v krvi zakódované jediné možné řešení takového šlendriánu – hned v pondělí dopoledne odkvačila Zemanovo podnikání nahlásit na národní výbor. Odtamtud následně vyslali dvě soudružky kontrolorky, ale protože i na městském národním výboře měl starej Zeman odběratele, vše se zvládlo domluvit, soudružky kontrolorky sepsaly protokol o bezzávadovosti provozovny a domů si odnesly každá po kilečku pěkně prouzené kýty a bůčku.
Odpoledne se Leoš a Zbyňa dostavili jako obvykle na pivko a trampské cigáro, nasáklé romantickou vůní dálek ze železničních pražců. Starej Zeman se vyklonil z okýnka: „S váma, vy dva bonzáci, jsem skončil. Jestli vás tady ještě někdy uvidím, nakopu vám prdel, s tím počítejte!“ Kluci neměli o ničem ani ponětí a jen tupě civěli na rozčíleného prodavače. Nejspíš by na něj dokázali nechápavě zírat až do večera, kdyby situaci nevyřešil příjezd hlídky veřejné bezpečnosti, která se nejprve pokusila kluky perlustrovat, ale protože „provedení ztotožnění“ zabránila skutečnost, že ani jeden z mládenců neměl občanku, naložili je do auta a odvezli na služebnu. Nasupený esenbák, v němž Leoš se Zbyňou spolehlivě poznali neplatícího odběratele Zemanova zboží, jim v nejlepší tradici pozdně normalizačních sborů národní bezpečnosti nejprve každému střihl po třech fackách, řval na ně nadávky, až je poprskal, pak je nechal hodinu stát v kanceláři čelem ke zdi, dokud se neujistil, že jim z obličeje zmizely otisky jeho dlaní, následně s nimi sepsal protokol („A teď už se to s váma, všiváci, potáhne!“), načež je znovu nechal hodinu stát v rohu a potom zavolal jejich rodičům (už notně vyděšeným, protože se dávno setmělo a děcka pořád nebyly doma), aby si mladistvé delikventy zadržené bezpečností za výtržnosti a vandalismus (obojí blíže nespecifikované) přišli vyzvednout a potvrdit jejich totožnost.
Rázní otcové doma na esenbákovy facky plynule navázali. Když se Leoš a Zbyňa nazítří sešli na náměstí na schodech pod kostelem, připadali si doslova i obrazně jak spráskání psi. Díky školní docházce už dávno pochopili, že na světě není žádná spravedlnost, ale včerejšek pro ně představoval vpravdě iniciační zážitek: lekce bezpráví a bezmoci, která ovlivnila vše ostatní. „Chápeš to?“ kroutil hlavou mladý Šmídmajer. „Kde to žijem? Ve státě, kde ti už i fízl nadává do bonzáků a práskačů. Fízl! Mně do práskačů!“ Tehdy se rozhodli – jestli mají žít v takovémhle světě, tak si musejí zvolit stranu. Už nikdy to nesmějí být oni, kdo okusí nespravedlnost a bezmoc z bezpráví. Když už si mají vybrat, tak ať jsou radši těmi, kdo nespravedlnost páchají, než aby byli její obětí. Spolupráce uzenářského kšeftaře Zemana s fízly jimi nejprve otřásla, ale šok následně vystřídala až jakási fascinace. „T‘vole, představ si to,“ žasl mladý Zbyněk Brukner, „fízláci jdou na ruku šmelináři s uzeným. Stačí zavolat a oni už zajistí, aby tě nikdo neprudil.“ Šestnáctiletý Leoš Šmídmajer si to představit dovedl – všechny výhody plynoucí z takové spolupráce: „T‘vole, seš nedotknutelnej, protože seš fízl. Bereš prachy, vle, jako normální plat, a kdykoliv se kamkoliv můžeš přijít takhle nažrat zadarmo, protože se stačí domluvit, že jo, a ještě můžeš kdykoliv komukoliv rozbít hubu.“ – „A nakopat prdel,“ dodal Zbyňa ve vzpomínce na věčného opilce Kučeru válejícího se mezi odpadky ve křoví. Tehdy se rozhodli – a beze slova si rozdělili úlohy. Zbyňa bude mít stánek a Leoš zajistí, aby nikdo neprudil. A pokaždé za to dostane pomyslné zauzené trampské cigáro. Zadara. Už jednou provždy a jedině zadara.
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Zbyněk Brukner, spiritus agens všech spolků, klubů a akcí, si svou roli užíval. Byl organizátor, ale sám se považoval za něco mnohem víc, za bankéře, správce, důvěrníka, rádce, za il consiglioriho, jak to viděl ve filmech, kde hrál Al Pacino mafiána. Miloval situace, kdy na něm všichni ostatní byli závislí, nelitoval námahy a prostředků vynaložených na pomoc svým přátelům, aby se potom jeho přátelé stali jeho dlužníky a cítili se mu zavázáni – ne, nemuseli mu přímo dlužit, to zas neměl rád, stačilo, když mu byli vděční. Ve svých jednačtyřiceti se cítil dokonale úspěšný v byznysu, dotáhl to dál než kdokoliv z jeho rodiny, ani táta, ani děda nedokázali to co on, a to na rozdíl od táty ani nemusel být v žádné straně, v tomto směru mu bohatě stačila stranická příslušnost členů jeho klubů. Samozřejmě, manželství se mu dvakrát nevydařilo, ta blonďatá mrcha ho pěkně vypekla, děcka neměli, ale on tím nijak netrpěl, protože tu jedinou věc, kterou na manželství považoval za podstatnou, si dokázal kompenzovat ve svém klubu. A nejspíš mnohem bohatěji, než by to měl doma.
Měl dva koníčky. Z obou dokázal vytvořit kolektivní zábavu a jeho dva kluby se mu staly náplní života. V Klubu přátel whisky se každý čtvrtek scházeli lidé, kteří něco znamenali a kteří současně sdíleli přesvědčení, že jejich pravidelné setkávání je známkou významného společenského postavení. Začal čistě regionálně, pro potěchu svoji a nejbližších přátel, ale jako nějaký středověký leník postupně a rozvážně rozšiřoval sféru vlivu do okolí a hlavně do prostoru mezi Šternberkem a Olomoucí, prostoru, který stigmatu nudné placky zbavovalo několik sportovních klubů, golfové hřiště a malé letiště a který se stal ideálním náborovým místem nových členů toužících vyzkoušet si i jinou zábavu než jen pobíhání po greenu, a to naprosto diskrétně a přitom naplno. Klub sportovní kynologie byl elitnější záležitostí. Nábor nováčků přece jen probíhal opatrněji a ostražitěji a po pěti letech fungování měl přes dvacet členů, přičemž pravidelně se scházelo jen jedenáctičlenné zdravé jádro.
Členská základna obou klubů za léta činnosti lehce splynula. Zbyněk Brukner je taky oba vybudoval na pyramidovém systému; nikoliv výhradně finančním, ale především na pyramidě vlivu, moci, výpomoci, protislužeb a laskavostí. On sám obsadil vrchol obou pyramid a stejně jako řadě dalších lidí na nejvyšších pozicích mu nepřicházelo na mysl, že by si z něj ostatní mohli dělat legraci a pohrdat jím. Zkrátka se totiž domníval, že by mu druzí měli být vděční za to, jak jejich životy pozdvihl svou dobrou vůlí, pílí a blahosklonností. Zvykl si, že když někoho požádal o laskavost, vyhověli mu; nikoho k ničemu nenutil, ale ostatní věděli, že kdyby odmítli, obrátilo by se to proti nim – pomalu, plíživě, ale s osudovou neodvratností by se u něj ocitli v nemilosti. Pyramidu mohl kdokoliv opustit, ale nikdo tak za posledních pár let neučinil, protože všichni věděli, že jen tak si zachovají kontrolu nad tokem vzájemných laskavostí. Brukner to věděl a právě zde se dopustil hrubé chyby v odhadu lidské povahy. Nenapadlo jej totiž, že mohou být tací, kdo by se chtěli téhle závislosti zbavit nebo kteří by mu chtěli uškodit čistě jen proto, že jim vadí jeho postavení.
Jeho svět, jeho království exkluzivního členství se začalo rozpadat nenápadně. Osnovatelé oné malé a zákeřné kombinace klubové vzpoury a pomsty sami netušili, co svým komplotíčkem proti Zbyňku Bruknerovi rozpoutají. Chtěli jen ochránit své psy a mít vliv na dohadování pravidel…
*
Veterinární lékař Karel Halas měl všechny důvody ke vzteku. Nešlo o nějaké chvilkové rozčílení, cholerický výbuch, ale o dlouhodobé rozhořčení, jež se v klidové fázi živilo samo sebou a které hrozilo přejít ve vulkanickou explozi vzteku pokaždé, když se podíval na Zbyňka Bruknera. Nikdy ho neměl příliš rád, ale poslední tři týdny cítil, že bude muset začít užívat antihistaminika, jen co tu figurku uvidí: nemohl vystát jeho vždy zpocené, řídké vlasy, které si ten kašpárek nechával narůst delší, protože si myslel, že tím zakryje jejich úbytek, a které si pečlivě aranžoval do absurdní patky, několikrát denně přečesávané a upravované, jeho zvláštní, pokřivený úsměv, jakého je schopná jen osoba trpící zduřelým sebevědomím, které však nevyživuje ani tak vědomí skutečné převahy, jako spíš latentní strach z vlastní nedostatečnosti a snaha vyrovnat se těm opravdu sebevědomým a mocným. A taky mu lezl na nervy jeho zvláštně nevkusný způsob oblékání založený na oblibě sportovních tenisek a bundiček či košil z tmavé džínoviny, neadekvátních minuvší čtyřicítce. Nesnášel Bruknerovo buranské, velkopanské chování postavené na přesvědčení, že všichni, které zaměstnává – a tím pádem jim „dává své peníze“ – nebo kterým aspoň poskytuje příležitost peníze vydělat, by mu měli být vděční – ať už za tu příležitost, nebo za možnost, že je zahrnul mezi vyvolené, jimž je dáno (jimž je umožněno!) vyhřívat se na výsluní jeho přízně. Nesnášel tu jeho blahosklonnost, hru na exkluzivní kluby, jejichž členové jsou k sobě poutáni společnými zájmy a kodexem cti a vzájemné loajality, jakou by jim podle Bruknerova přesvědčení záviděli i tři mušketýři.
Karel Halas se považoval za pragmatického člověka. V byznysu jde o prachy. To Brukner nechápal – on z toho chtěl mít pocit, že jej ostatní milují a že ho potřebují a že jsou mu vděční. Kvůli tomu byl nevyzpytatelný. Halas si dobře pamatoval, jak za Bruknerem poprvé přišel se svým plánem. Nechtěl od něj peníze, prostě mu nabídl podíl na jednom dobrém kšeftu. Brukner by mu za určitý obnos půjčil, tedy vlastně pronajal – pronajal!!! – ten bývalý vepřín úplně vzadu, tu starou barabiznu, kterou nijak nevyužíval. To kdyby někdo přišel za ním a řekl mu, hele, Karle, máš tam ten starej barák, k ničemu ti není, hele, já si ho pronajmu, dám ti za to solidní prachy na ruku, tak on by na to odpověděl ok, pojďme se bavit o ceně. Ale Brukner? Halas si připadal jako na audienci u papeže. Brukner seděl v kanceláři, rozvalený v křesle, v ruce držel sklenku whisky, a když mu Halas přednášel svou nabídku a připojil k ní velmi rozumnou sumu, Brukner u toho jen špulil rty a mhouřil oči. Když Halas skončil, Brukner chvíli mlčel, pak pokýval hlavou (a nejspíš si myslel, že u toho působí náramně důstojně), zahleděl se kamsi do dálky za Halasovými zády, někam, kam podle jeho představ normální smrtelník nedohlédne, ale kde ve skutečnosti byla jen stěna kamrlíku v tom jeho lepším bordelu, který on sám považoval za luxusní pánský klub, a pravil, že si to promyslí a že se mu ozve. Halas měl co dělat, aby mu neřekl, normálně, Zbyňo, jako jdi do prdele, jako fakt, vole! Jenomže takhle s Bruknerem mluvit nemohl, přes jeho ego vlak nejede. „Jasně, Zbyňo, oukej, promysli to, a kdyby něco, proberem to, dáme jednu, půjde to na mě… Jasně, dej vědět.“
Uplynuly čtyři dny, Halas byl nervózní, protože věděl, že je jen jeden článek v řetězu výhodného kšeftu a že na to dost spěchají, a že není nepostradatelný. Když totiž Halas neuspěje, najdou si potřebné místo někde jinde, je jim úplně u jejich žluťácké prdele, jestli si základnu zařídí tady, nebo tam, za prachy, co se v tom točí, do toho s nima půjde kdokoliv, a že teda kvůli Bruknerově důležitosti on může přijít o pořádný výdělek. Čekal čtyři dny. Večer čtvrtého dne mu zavolali, jak to vypadá, že odběratelé začínají být nervózní, protože skladové zásoby se tenčí a ukrajinská trasa je neobnovitelná, Slováci už si brousí zuby, pro ně je to ale daleko, a hlavně kvůli stavu dálniční sítě opravdu z ruky. Halas jim řekl, že se na tom pracuje a do konce týdne jim dá vědět, jestli jo, nebo ne. Spíš to vidí na jo, ale ještě musí vypilovat detaily. Následně zavolal Bruknerovi. Řekl mu to na rovinu: „Zbyňo, hele, buď řekneš jo a budeš mít prachy, nebo si najdu potřebný prostory jinde. Sám víš, jak to tady vypadá. Všude po okolí, nemluvě o Libavé, je spousta takových zastrčených barabizen, se kterýma si nikdo neví rady a jejich majitelé budou jen rádi, že je někdo zbaví starosti, co s nima dělat, a ještě jim za to zaplatí.“ Tenhle argument Bruknera překvapil, jako by se doopravdy domníval, že je nenahraditelný. On z určitého hlediska nenahraditelný byl: Halas totiž věděl, že schová-li farmu v Bruknerově statku, bude krytý Bruknerovým vlivem a známostmi. Po Bruknerovi nikdo nikdy nepůjde, ani policajti, ani soudy, ani finančák, z čehož vyplývá, že nikdo nepůjde ani po něm. Naštěstí už se moc dlouho nerozmýšlel, prachy jako vždycky udělaly svoje, a nakonec si plácli.
Halas najal pár chlápků, ale ne místních, ti by nedokázali držet hubu, nechal dělníky přivézt až od Bruntálu, byli vděční, že dostanou nějakou tu kačku k podpoře, a protože je vezli v noci, sotva tušili, kde se ocitli. Vyklidili vepřín, připravili nosné konstrukce, osadili klece. Pracovali rychle, na nic se neptali a ani to moc nestálo. Za týden dorazila ze Slovenska první várka. Halas byl připravený a celé se to rozběhlo jako na drátkách. V takhle malém množství dokázal vše obsluhovat sám, kromě desátku Bruknerovi nemusel nikomu nic platit a peníze se jen hrnuly. S odbytem nebyl problém; a když mu řekli, že poptávka mnohonásobně převyšuje dodávky, navrhl jim navýšit výrobní základnu. Jenže pak se všechno zvrtlo.
Nejvíc ho štvalo, že si za to mohl sám. Neměl rád ty Bruknerovy bestie, a aby jim znepříjemnil život, pokaždé když je měl po některém ze setkání Klubu sportovní kynologie sešít, dávkoval jim dost poddimenzovanou anestezii. Ať si ti uštěkaní zmetci užijí každý vpich jehlou, každé stažení rány nití. Psi to tušili a běsnili, jen co se k nim přiblížil. Měl být ostražitější, měl si dávat větší pozor. Jeden z čoklů po něm vystartoval, on nebyl dost rychlý a během pár vteřin měl malíček, prsteník a prostředník levé ruky na cucky. Té bestii se dokonce podařilo zlomit mu dva články a zápěstní kůstky. Když ho doktor na pohotovosti šternberské nemocnice zašíval a rovnal, měl v sobě koňskou dávku anestetik, a proto se domníval, že vše bude za chvíli dobré. Ale následující dny jej úplně paralyzovala bolest, kvůli které opět skončil v nemocnici.
Uplynul měsíc a ruka stále nefungovala, takže když před dvěma týdny přišli Šmídmajer, Adámek a Vlach se svým návrhem, bral to nejen jako způsob, jak si něco vydělat bokem, ale taky jak se pomstít. Ostatně když po jeho zásahu bude chtít Brukner čokly ošetřit, bude si muset připlatit. Půjde nejen o příslovečné dvě, ale přímo o tři mouchy jednou ranou. Kompenzace a pomsta. Jenže jak to udělat?
Protože dohlížel na farmu, docházel na Bruknerův statek každý den. Kvůli paralyzované ruce musel omezit vlastní soukromou praxi, a tak měl času dost. Starost o farmu ho vzhledem k nečekanému hendikepu ovšem zatěžovala víc, než původně čekal, a nakonec došel k závěru, že bude potřebovat někoho na výpomoc. Někoho, komu bude moct věřit, kdo bude spolehlivý, kvalifikovaný a za peníze, které dostane, i loajální. Kvalifikovaný a loajální. V tom byl problém, protože mnozí lidé z branže svou práci dělali rádi a mnohdy mleli i o etice povolání. Jenže Halas věděl, že obstarání nových přírůstků sám nezvládne, i následná péče o farmu bude náročnější. Hledání takového parťáka při zachování aspoň nejzákladnějších konspiračních pravidel ho stálo hodně sil a přemýšlení. A investor netrpělivě čekal, až dojde ke slíbenému navýšení dodávek.
Mnohem jednodušší se ukázalo vyřadit před následujícím zápasem Bruknerovy bestie. Dva dny před další páteční klubovou schůzkou byl Halas na statku sám. Už předtím vše důkladně promyslel. K Bruknerovým kotcům se nemínil ani přiblížit. V hospodářské budově měl Brukner mrazák, kde skladoval naporcované maso pro své psy. Každý den někdo z personálu připravenou porci vytáhl a nechal ji v přípravně na stole rozmrazit na příští den. Jednoduché. Halas si vybral tu správnou chvíli, dva dny před zápasy už Brukner nebude riskovat jejich zrušení, protože by se ostatní vzbouřili. Halas věděl, že tam v tu dobu nikdo nebude, a i kdyby, sotva by byl jakkoliv podezřelý; šlo o akci na pár vteřin. Vytáhl z kapsy bundy injekční stříkačku, kde měl pro Bruknerovy bestie připravené malé překvápko. Z pouzdérka od mobilu vyjmul jehlu, nasadil ji na injekční stříkačku a několika vpichy vyprázdnil její obsah do masa.
Pak stačilo jen čekat.
Brukner volal ve čtvrtek po obědě. Jeho zoufalý hlas zněl Halasovi jako Óda na radost. „Karle, rychle sem přijeď. Něco je se psama…“ Brukner zněl tak vystresovaně a nešťastně, že se Halas nakonec rozhodl ani nedělat drahoty, jak měl původně v plánu.
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„Nemáte už toho Dylana plný zuby?“ zeptal se Adam Kubík. Provlekli se pod železničním podjezdem, nad nimi prosvištělo pendolino na Prahu, a okamžitě uvázli v koloně, bez níž by si řidiči křižovatku ulic Pavlovické a U Podjezdu v Pavlovičkách vůbec nedovedli představit.
„Ani ne…“ odpověděl Edelweiss za volantem. Uvažoval, že zapne sirénu a modrá světla, ale situace byla zcela beznadějná. Kolony se vlekly oběma směry a situaci komplikovaly semafory na nedaleké křižovatce u Lidlu. Z boční ulice řidiči najížděli na ucpanou hlavní, takže vytvořili beznadějný špunt a Edelweissovi nezbývalo než počkat, až se Pavlovická směrem ven z města uvolní. Pozoroval nacpané parkoviště u supermarketu německého řetězce a proud důchodkyň směřujících za levnými nákupy. Vzpomněl si, že když oznámili záměr postavit tady další velkoprodejnu Lidlu, místní protestovali a podepisovali petice: zkomplikuje to dopravu a zkrachují místní malé prodejny soukromníků. Přesto nově postavený supermarket nebojkotovali a jejich přičiněním došlo k tomu, před čím v petici varovali. Už tak katastrofální dopravní situace se ještě zhoršila a za výlohami někdejších potravin, masen a večerek se objevily cedule k pronájmu. Edelweiss kdesi četl, že Olomouc drží rekord v počtu metrů čtverečních obchodních ploch na jednoho obyvatele. A každé nové vedení radnice dychtivě dbá na to, aby během jejich působení město o tohle prvenství nepřišlo.
„Kdyby měl aspoň trochu hezkej hlas,“ držel se Kubík svého tématu a vzdychl.
Pavel Edelweiss odvrátil pohled od německého supermarketu. Na křižovatce před nimi kdosi hystericky mačkal klakson. „Ve tvým věku jsem se na to díval stejně,“ začal. „Promiň, když jsem byl ve tvým věku, tak jsem frázi když jsem byl ve tvým věku z úst někoho staršího nesnášel. Ale co jsem chtěl říct…“
Adam Kubík se vedle něj na sedadle spolujezdce usmíval. „Já si myslím, že tady jde o životní zkušenost,“ pokračoval Edelweiss didakticky. „V tom hlase a vůbec v té hudbě se odráží celý život, všechno, co ten člověk prožil. Hlas prostě odpovídá syrovosti života, o kterým zpívá. Velké Sově nejde o líbivost, ale právě o tu pravdu a autentičnost.“
„Já potřebuju, aby hudba měla rytmus, aby se na ni dalo tancovat.“
Edelweiss na svého mladého kolegu pohlédl – klukovská tvář s legračním bledým, řiďounkým knírečkem, který si Adam už půl roku nechával rašit, ale nikdy se nedostal dál než k tomuhle přebujelému pubertálnímu chmýříčku, jež mu na důstojnosti při výkonu služby rozhodně nepřidalo. Pořád vypadal jako teenager, i když loni oslavil sedmadvacetiny. Edelweisse nikdy nenapadlo uvažovat o něm jako o někom, kdo chodí tancovat. Jistě, Adam určitě nemyslel plesy.
Křižovatka se uvolnila a oni popojeli. Asi o třicet metrů, pak je zastavily semafory.
„Co posloucháte vy, šéfe?“ zeptal se Kubík.
„Já nejsem zas tak vyhraněnej. Ale v lednu jsem si koupil gramofon. Velká Sova si vloni pořídila nějakou super drahou mašinu, a když jsem viděl tu krásu a slyšel, jak to hraje, tak jsem si taky jeden pořídil. Ale ne takový dělo, jako má ona.“
„Kolik to tak stojí?“ zajímal se Kubík.
„Já mám gramofon za sedm tisíc. K tomu jsem dal dalších pět za novou, kvalitnější věž, se kterou to mám propojený.“
„Ty vole! Dvanáct tisíc!“ užasl Kubík. „Já poslouchám empétrojky z ajpodu.“
„Velká Sova dala dvacet jen za gramofon.“
„A přitom na tom hraje toho svýho krákulu, že jo…“ zasmál se Kubík. „Ale neřekl jste mi, co posloucháte.“
„Našel jsem totiž ve sklepě po tátovi celou bednu elpíček…“
„To je teď strašně moderní, mít gramofon,“ rozvážně pronesl Kubík.
„Můj táta měl všechny desky Pink Floyd ze sedmdesátých a osmdesátých let. A Genesis, Yes, Blood, Sweat&Tears a tenhle typ rocku. Ani nevím, jak k tomu za komunistů přišel. Všechno nádherný německý nebo holandský vydání, žádný licence z Polska nebo Jugošky. Tak jsem si je pustil. Nejdřív na takovým starým šumítku. A okamžitě mi to naskočilo. Jak táta někdy v sobotu nebo v neděli seděl v křesle a nábožně poslouchal gramofon. Moje dětství. Tak jsem napsal Ježíškovi a ten mi nadělil příslušný finanční obnos. A teď to dělám já. Jen si tak v klidu posedím a pustím si ‚Wish You Were Here‘. Nádherná hudba.“
„Jak jste říkal tu zpěvačku?“
„Co?“
„No tu zpěvačku, co posloucháte.“
„To je kapela. Pink Floyd.“
„Takže s Pink to nemá nic společnýho? Ta je totiž výborná. Lepší než Dylan.“
Adam o Pink Floyd nikdy neslyšel. No, Edelweiss zase nikdy neslyšel o té Pink. Asociativně mu naskočilo, jak kdysi někde četl, že vnuk George Martina se jednou dědečka zeptal: „Dědečku, ty jsi prý znal ty Beatles. A byli stejně dobří jako Bay City Rollers?“
„Podívej se na to z té lepší stránky, Adame. Představ si, že by Velká Sova ujížděla třeba na – já nevím – Bartošové nebo Vondráčkové. Dovedeš si představit, že bychom celý den museli poslouchat ‚A ty se ptáš co já‘?“
„Náhodou,“ ohradil se Kubík téměř až dotčeně. „Bartoška je dobrá. Na některý její písničky se dá skvěle pařit.“
Rozsvítila se zelená a kolona se konečně rozjela. Pomalu se sunuli Pavlovickou, širokou ulicí lemovanou většinou sešlými přízemními domky. Odbočka na Svatý Kopeček je osvobodila, Edelweiss konečně zapnul modrá světla, přidal, přeřadil na čtyřku a vyrazil na místo činu.

6
Velká Sova s velitelem útvaru plukovníkem Šupinou dorazili jako poslední. K zoo se už trousili zvědavci, protože se velmi rychle rozkřiklo, že se v noci stala nějaká tragédie, kvůli které přijela i policie. Na parkovišti čekali zaměstnanci, které nepustili na dopolední směnu, a příjezdovou cestu ke služební vrátnici lemovala služební auta. Prostor ohrazovala policejní páska, kterou hlídali uniformovaní policisté, jejichž výraz tváře všechny upozorňoval, že situace je vážná. Velká Sova s šéfem dojeli ke služební bráně stíněné letitými borovicemi.
Sotva vystoupili, ve dveřích vrátnice se objevil Edelweiss v letní červenobílé kostkované košili a lehkých světlých plátěných kalhotách. Vypadá spíš jako lázeňský host než jako policajt, napadlo Marii. Za Edelweissovými zády se vynořil zpocený Kodet a společně vyšli svým nadřízeným vstříc.
„Dobrý den,“ podařil se Edelweissovi s Kodetem dvojhlas, jako by si to předtím secvičili. Šupina kývl hlavou.
„Dobré ráno,“ řekla Velká Sova. „Tak spusťte, co máme.“
„Vraždu. František Rampula, šedesát tři let,“ hlásil David Kodet.
„Dnes v noci pronikla do zoologické zahrady pětice mužů,“ začal Edelweiss. „Překvapili vrátného, člena ostrahy a ošetřovatele, který měl službu na – jak se tomu říká – zvířecí marodce?“ A otočil se ke Kodetovi.
„Ošetřovně,“ doplnil oslovený.
„Jo,“ schválil odpověď Edelweiss. „Podle výpovědi přijeli ve dvou dodávkách a…“ Edelweiss zakroutil hlavou, jako by se sám zdráhal to vyslovit, „…a odvezli odtud tři medvědy.“
„Medvědy?“ zopakovala Marie.
Kodet přitakal.
„A ten mrtvý je kdo?“ zeptala se Marie.
„Vrátný,“ řekl Kodet.
„Tak se na to půjdeme podívat,“ promluvil konečně plukovník Šupina.
Ve dveřích vrátnice se střetli s dvojicí forenzních techniků Kaplanem a Purem. Cyril Kaplan všechny zdvořile pozdravil, jeho mlčenlivý asistent se jako obvykle tvářil, že si nikoho nevšiml.
„Takovéhle místo činu, to je děs,“ začal rovnou doktor Kaplan. „Veřejný prostor, velký provoz. Ještě se sem vrátíme. Teď jdeme na tu ošetřovnu, ale říkám vám rovnou, žádné zázraky od nás nečekejte.“
„Máme svědka,“ informoval šéfovou Kodet, aby Kaplana doplnil. „Podle něj měli všichni pachatelé rukavice.“
„Nějaká vizuální identifikace?“ otočil se ke Kodetovi plukovník Šupina.
„Údajně měli na obličeji černé kukly,“ odpověděl David Kodet.
Kaplan se netrpělivě ohlédl po svém asistentovi. „Samozřejmě jsme zajistili spoustu forenzního materiálu,“ řekl. „Zaměříme se především na pouta a roubíky, které dali ostraze a tomu ošetřovateli. Ale… jak jsem říkal, vidím to velmi skepticky.“
„Díky, doktore,“ propustila ho Velká Sova a zamířila k vrátnici.
Obvodové zdi malé vrátnice tvořila ze tří stran velká okna. Místnost byla průchozí. Vrátný měl svůj stůl u zadní stěny, kde okno vystřídaly prosklené dveře do zázemí vrátnice. Na starém kancelářském stole stál nezbytný monitor počítače s kabely vedenými někam pod stůl, telefon, v rohu ovladač automatického otvírání brány, k tomu včerejší vydání novin a otevřená kniha sudoku, vedle které se válela reklamní propiska s logem zoo. Majitel těchto věcí ležel na zemi, přikrytý bílou plachtou. Za stolem seděl na kolečkové židli letitý soudní lékař Anděl a čekal na Velkou Sovu, protože věděl, že chce být bezprostředně informovaná. Před sebou měl v sáčcích na důkazní materiály inhalátor a něco, co vypadalo jako šedomodrá kulatá plastová krabička.
Do malé místnosti pronikalo přes sklo ostré svěží ranní slunce, jeho paprsky zviditelňovaly poletující prach i šmouhy na oknech. Šupina s Výrovou vešli, Edelweiss s Kodetem zůstali stát mezi dveřmi.
„Ahoj Marie, dobré ráno, pane plukovníku.“ Soudní lékař vstal z křesla, oběma podal ruku. Pak se sklonil k tělu a poodhrnul cíp plachty. Pod ní ležel muž s notně prošedivělými vlasy, s ústy zalepenými silným pruhem lepicí pásky. Oči měl stále otevřené a Marie v nich viděla čirou hrůzu z blížící se smrti. Doktor Anděl mrtvého přikryl a pak se otočil k vyšetřovatelům: „Příčina smrti se mi v tuto chvíli jeví jasná. Ten člověk byl těžký astmatik. V kapse měl ventolin a v šupleti u stolu seretide. Standardní léčba pro astmatiky. Jakmile dostal ten roubík, udusil se. Přesněji – pravděpodobně upadl do šoku a následně se udusil.“
Všichni mlčky shlíželi na obrys těla pod bílou plachtou.
„Bližší informace vám řeknu až po pitvě,“ pokračoval soudní lékař. „Pokud jde o čas smrti, viděl bych to tak mezi půlnocí a jednou hodinou, což – jak mi řekl tamhle váš strážmistr – odpovídá době, kdy proběhlo to přepadení.“
Kodet kývl hlavou na souhlas.
„Díky, doktore,“ řekla Marie.
Doktor Anděl se rozhlédl po přítomných: „Jestli na mě nic dalšího nemáte, nechám ho odvézt a taky pojedu.“
Prošli na nádvoří stíněné okolním lesem. Vrátnice plynule přecházela v rozlehlé hospodářské budovy, které se ze dvou stran táhly kolem celého prostranství. Hned naproti ní se na skromném prostoru tísnily elektrorozvodna a přístřešek na kola. Na vyasfaltovaném dvoře parkovalo několik multikár a traktor s vlečkou. Za vrátnicí se vedle sebe jako podle pravítka seřadily dva safari vláčky pro návštěvníky. Boční stěnu přízemní budovy v levé části nádvoří lemovalo několik voliér; u té nejbližší stál Adam Kubík a demonstroval svou pracovní vytíženost tím, že podroboval ostrému výslechu bílého kakadu, který po něm vše opakoval a přitom rozvážně nakláněl hlavičku tu na jednu, tu na druhou stranu. O kus dál postávala pod dohledem prkenného policisty v uniformě skupinka zaměstnanců zoo. Edelweiss, pro nějž byla zoo častým a pravidelným cílem výletů s dětmi, se zájmem sledoval stádo vláčných a důstojných žiraf, dopřávajících si ranní procházku daleko od svého pavilonu, ve výběhu, který téměř sousedil s nádvořím.
Do reality jej vrátil hlas plukovníka Šupiny: „Hrozná smrt. Bratr má taky astma. Velkou roli u něj hraje psychika. Když ví, že si vzal léky a že je má při ruce, je v pohodě. Jakmile ale třeba zjistí, že nechal inhalátor doma, je zle. Okamžitě se začne dusit.“
„Kdo ho našel?“ zeptala se Velká Sova Kodeta.
„Ošetřovatel, který jako první přijel na směnu. Čeká v kancelářích.“
„Skočte pro něj,“ vyzvala ho Marie.
Kodet kývl hlavou a vydal se do stínu jedné z budov.
„Podle toho, co víme,“ spustil Edelweiss, „vrátného svázali a v tichosti vjeli dovnitř. Vzhledem k tomu, že ti zbylí dva jsou v podstatě v pořádku – teda až na to, že jeden je lehce podchlazený a poštípaný od hmyzu, protože ho nechali venku v křoví –, tak bych řekl, že se jedná o nešťastnou náhodu. Ta smrt nebyla plánovaná.“
„To pozůstalé uklidní,“ poznamenal Šupina.
„A co ti tři medvědi?“ pokračovala Marie.
Edelweiss jen pokrčil rameny. „Ukradli tři medvědy, to je zatím jediné, co víme. Jestli to je motiv toho všeho…“ A bezradně rozhodil rukama. „Nicméně ředitel zoo osobně a s ním dva ošetřovatelé teď kontrolují celou zahradu, jestli ještě nějaké zvíře nechybí.“
Z budovy kanceláří za vrátnicí vyšel Kodet v doprovodu statného padesátníka. Marie, Edelweiss i Šupina mu hleděli vstříc.
„To je Radoslav Vimmer, paní doktorko,“ začal Kodet s představováním. „Ráno našel poškozeného.“
Velká Sova se Šupinou podali Vimmerovi ruku. Pozdrav „dobrý den“ působil to ráno poněkud nepatřičně.
„Doktorka Výrová, plukovník Šupina,“ dokončil David Kodet.
„Jak jste mrtvého znal, pane Vimmere?“ zeptala se Marie.
„Léta jsme byli kolegové. Pracoval tady v zoo – já nevím – snad třicet let. Protože už kvůli zdraví na práci se zvířaty nestačil, sloužil teď na vrátnici.“
„Měl rodinu?“
Otázka vehnala panu Vimmerovi slzy do očí. „Ženu, dvě dcery, jedna teď čeká druhý dítě. Bože, až se to Vlasta dozví… František se na to druhý vnouče tak strašně těšil. To je taková tragédie. Copak ho museli zabíjet?“ A bezmocně se na Marii podíval, jako by od ní čekal vysvětlení.
„Budeme potřebovat adresu pana Rampuly, abychom to mohli oznámit rodině.“
„Byli jsme léta přátelé, i mimo práci. Nemohl bych to Vlastě, teda paní Rampulové, radši říct sám?“ zeptal se Vimmer.
Do rozhovoru se vložil sám plukovník: „Já s panem Vimmerem pojedu. Obrázek jsem si udělal, tak se vám teď do toho nemusím plést.“
Marie kývla hlavou. „Pane Vimmere, nevšiml jste si dnes ráno něčeho neobvyklého?“
„Brána byla zamčená. Přijel jsem jako první. Když mi Franta neotvíral, šel jsem se podívat, co se děje…“ To už jej slzy definitivně přemohly, tak se otočil stranou.
Marie chvíli počkala, pak pokračovala: „Vím, že to není ta nejlepší chvíle. Ale v minulých dnech se tu nic zvláštního nedělo?“
„O ničem nevím,“ odpověděl Vimmer.
Rozloučili se a Šupina se spolu se zdrceným ošetřovatelem zvířat vydali k bráně.
„Vrah za sebou zamkl bránu,“ řekl Edelweiss. „Vidím to tak, že chtěli vzbudit co nejmenší rozruch.“
Marie strčila ruce do kapes a zamyšleně se zahleděla na asfalt nádvoří: „Jak to, že ti medvědi byli na marodce?“
„Převezli je tam včera během dne. Všichni tři dostali silný průjem a zvraceli. Rozhodli se dát je do izolace, protože mají společný výběh s vlky. Měli strach, jestli to třeba není infekční,“ odvětil Edelweiss.
„A bylo?“ ptala se dál Výrová.
Edelweiss zakroutil hlavou. „Ne. Ten ošetřovatel říkal, že měli asi něco ve žrádle.“
„Tak se ho na to znovu zeptáme. Musíme prověřit všechny zaměstnance. Davide, sežeňte někde jejich seznam. A označte ty, kteří tady byli včera.“
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Před vchodem na veterinární ošetřovnu se Cyril Kaplan za ponuře mlčenlivé asistence Rudolfa Pura hádal s opáleným štíhlým pětačtyřicátníkem v šortkách, tričku a s batohem přehozeným oběma popruhy přes rameno. Marie snad poprvé v životě viděla šéfa forenzních techniků rozčíleného. Kudrnatá hlava na rachitickém krku se zlověstně kymácela, Kaplanovi přeskakoval hlas a při sykavkách mu ze rtů odlétávala jako rachejtle sprška slin.
„Musíte si uvědomit, že tohle je místo činu! Mohl byste je kontaminovat a zničit případné důkazy.“
Muž však nehodlal ustoupit: „Prokristapána, člověče, jsou to živí tvorové.“
„Dejte mi hodinu,“ zmírnil Kaplan tón, když viděl Výrovou.
„O co jde, pane doktore?“ zeptala se Marie.
Na oslovení ale zareagoval muž v šortkách: „Vy to tu máte na povel? Já jsem doktor Toman, veterinář. Snažím se tady tomuhle… vašemu člověku vysvětlit, že se musím podívat na zvířata. Dát jim vodu, zkontrolovat jejich stav. Gibon potřebuje převaz.“
„To je opice,“ upřesnil šeptem Edelweiss.
„To samozřejmě vím. Jak jste na tom?“ otočila se Výrová přímo ke Kaplanovi.
„Sotva jsme začali.“
„Pane doktore,“ Výrová na veterináři spočinula vlídným, chápavým pohledem, ale tón hlasu jasně sděloval, že s ním nehodlá diskutovat, „došlo k závažnému trestnému činu. Jeden člověk zemřel. V tuto chvíli je skutečně prioritou prozkoumání místa činu a zajištění možných forenzních důkazů.“ Doktor Toman se zatvářil jako člověk, jenž je zvyklý udílet příkazy, a opačná situace mu tudíž připadá nepřirozená.
„Myslím, že potřeby zvířat dokážu lépe posoudit já,“ odsekl Toman.
„Navrhuji toto,“ pokračovala Marie smířlivě, protože veterináře chápala. „Naši specialisté provedou základní prohlídku a my si mezitím pohovoříme. Pak vás pustíme ke zvířatům.“
„Je tu někde vhodné místo, kde bychom si mohli nerušeně promluvit?“ zeptal se Edelweiss.
*
Nasupený veterinář je zavedl zpátky přes nádvoří do budovy ředitelství, samostatného dřevěného domku, kde je sekretářka pustila do malé zasedací místnosti sousedící s ředitelovou pracovnou. Edelweiss nadhodil, že by bylo ideální místnost využít pro rozhovory s lidmi, s nimiž v této fázi nutně potřebují mluvit, načež sekretářka, zkušená profesionálka, poznamenala, že pan ředitel nebude nic namítat. Před odchodem nabídla přítomným kávu, což bylo s vděkem přijato. Osaměli a na pár vteřin se rozhostilo ticho, rušené jen vzdálenými zvuky obyvatel zoologické zahrady. Do oken se přes koruny stromů opíralo slunce a plnilo místnost nazelenalým světlem.
Edelweiss pohlédl na šéfovou, ta lehce kývla hlavou, že může začít. Edelweiss vytáhl ze zadní kapsy kalhot malý zápisník a zalistoval v něm: „Tak se do toho dáme. Pak ale ještě, pane doktore, budeme potřebovat, abyste přijel podepsat výpověď k nám na služebnu.“
Toman dal gestem najevo, že nemá námitky.
„Jak to, že se ti tři medvědi ocitli u vás na ošetřovně?“ zeptal se Edelweiss.
„Včera po poledni, mohlo být asi půl druhé, mě zavolali k výběhu medvědů baribalů, že všechna tři zvířata mají akutní žaludeční a střevní potíže. Jeden z medvědů zvracel, všichni tři měli značný průjem. Protože – jak možná víte – v naší zoo mají medvědi společný výběh s vlky, rozhodl jsem, že medvědy převezeme na ošetřovnu. Jednak kvůli vyšetření, jednak pro jistotu, kdyby šlo o nějaké infekční onemocnění.“
„Stává se něco takového často?“
„Zvířata samozřejmě bývají nemocná. Žaludeční potíže jsou v zoo obvyklé, protože návštěvníci někdy neodolají a házejí jim žrádlo. To samozřejmě nepočítám vyložené sadisty, kteří chtějí přes žrádlo zvířatům ublížit. Kolegové v pražské zoo třeba jednou zachytili ve sloním výběhu jablko se zapíchanými hřebíky.“
„A ti medvědi?“ vrátil se Edelweiss k tématu.
„Provedl jsem testy stolice i krve. Vyloučili jsme infekci i otravu.“
„Takže jaká byla příčina?“
„Mám podezření, že jim někdo podal laxativum. Bohužel to teď nemohu ani potvrdit, ani vyvrátit, když jsou pryč.“
Ozvalo se slabé ťuknutí, do místnosti vešla sekretářka a přítomným profesionálně naservírovala kávu.
Edelweiss počkal, až se dveře zase zavřou, a pokračoval: „Jak jste je léčil?“
„Nasadil jsem léky a sledoval je kvůli možné dehydrataci.“ Toman při odpovědi hlasitě míchal lžičkou kávu.
„Jak dlouho jste plánoval držet je v izolaci?“
Toman odložil lžičku, upil kávy a teprve potom odpověděl. „Nešlo o infekční onemocnění. Plánoval jsem je dnes vrátit do výběhu.“ Jeho ležérnost Edelweissovi lezla na nervy.
„Kdo všechno o vašem záměru věděl?“
Toman se na Edelweisse podíval, jako by mu dokázal číst myšlenky. Nelibost byla zjevně vzájemná. „Těžko říct. Informoval jsem chovatele, který má medvědí výběh na starosti, pana ředitele…“
„Teoreticky to mohli vědět všichni zaměstnanci?“ přerušil ho Edelweiss.
„Teoreticky ano. Nebyla to tajná informace.“
„Měl jste nějaké podezření, kdo medvědům to projímadlo podal?“
„Neřešil jsem to,“ odpověděl Toman, jako by něco takového bylo pod jeho úroveň.
„Kdo se stará o medvědí výběh?“
„Martin Pluskal. Ale to se prostě nedá uhlídat… Teda jestli návštěvníci zvířatům něco hodí, nebo ne.“
Marie nato vstala a vyšla na chodbu. Tam z kapsy saka vytáhla mobil a vytočila Kodetovo číslo: „Davide, sežeňte Martina Pluskala. Je to ošetřovatel, co má na starost výběh medvědů a vlků. Pošlete nám ho na ředitelství, jsme v zasedačce.“
Když se vrátila do zasedací místnosti, Toman zrovna kategoricky kroutil hlavou: „… si nedovedu představit, že by někdo ze zaměstnanců chtěl ublížit zvířatům. Tahle práce se dělá z lásky, ne pro peníze.“
Edelweiss si ho měřil, jako by zrovna ve veterinářově případě o takové motivaci pochyboval.
„Čistě hypoteticky,“ vložila se Marie do debaty, „kdyby někdo ty medvědy chtěl ukrást přímo z výběhu, v čem by byl problém?“
Toman se poškrábal za uchem: „Za prvé by musel počítat s tím, že jsou tam vlci.“
„Vy je na noc nezavíráte?“ ptala se dál Marie.
„Ne. Proč?“ divil se Toman.
Marie pokrčila rameny a dopila svou kávu.
„A pak,“ pokračoval Toman, „prostor pro návštěvníky je mnohem střeženější. U některých výběhů jsou kamery. Dostat se konkrétně k medvědům by bylo dost náročné i vzhledem k tomu, jak je celý výběh konstruován.“
„Dobře,“ řekla Marie. „Budeme potřebovat, abyste taky překontroloval vybavení vaší ordinace. Jestli se něco neztratilo.“
„Jak je dostali ven?“ zeptal se Toman.
„Podle vašeho ošetřovatele použili narkotizační pistoli,“ řekl Edelweiss.
Veterinář zakroutil hlavou a vzdychl: „Bože…“ To bylo poprvé, co vůči svým svěřencům projevil nějaké emoce, napadlo Edelweisse i Marii současně.
„Co podle vás ti lidi můžou dělat se třemi živými medvědy?“ zeptala se Marie.
Toman rozhodil rukama: „Co já vím? Obávám se, aby si z nich neudělali cíl lovci. Někteří zbohatlíci přímo prahnou po loveckých trofejích… Normálně medvěda v lese neskolíte, pokud si teda nezaplatíte odstřel na Slovensku nebo na Balkáně.“
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Ředitel zoologické zahrady Petr Lysák musel být mladší než Edelweiss, ale díky jeho mimořádnému charismatu a autoritě by sotva kdo zapochyboval, že svou práci bere jako skutečné poslání. Když vstoupil do zasedací místnosti, vysoký, šlachovitý fousáč ve sportovním triku, plátěných kalhotách a sandálech naboso, rozhlédl se, kam si má sednout, neboť jeho místo se obvykle nacházelo v čele. Edelweiss s Výrovou ale obsadili židle v polovině stolu, tak se posadil naproti nim. Za jeho zády se ve dveřích znovu objevila sekretářka: „Petře, dáš si kávu nebo něco?“
„Kdyžtak jen trochu vody,“ řekl ředitel.
„A vám ještě něco?“ zeptala se sekretářka policistů.
Výrová s Edelweissem se taky spokojili s vodou.
„Jak dopadla obhlídka zoo, pane řediteli?“ zeptal se Edelweiss.
„Vše v naprostém pořádku, žádné další zvíře se neztratilo,“ řekl Lysák. „Ale… nezbytně bych potřeboval, abyste pustili mé lidi do práce, musíme se postarat o zvířata.“
Marie Výrová zamyšleně pokývala hlavou. „Dobře. Pokud se žádná další neztratila… Nicméně vrátnice a veterinární ošetřovna zůstanou ještě zavřené.“
Ředitel s tím souhlasil a Edelweiss zavolal Kodetovi, aby vše zařídil.
„Už se vám tady něco podobného stalo?“ zeptala se Marie.
„Ne. Teda – sem tam se nějaké zvíře ztratí, protože prostě uteče… To, co se stalo dnes v noci, děsí všechna zoo. Jak celosvětově bohatne Čína a asijská komunita, stoupá poptávka po slonovině, extraktu z nosorožcích rohů a všech možných šarlatánských výtažcích z většinou kriticky ohrožených zvířat.“
„Zaregistrovali jsme případy, kdy vycpaným nosorožcům v zámeckých muzeích upilovali rohy,“ poznamenal Edelweiss.
„O tom mluvím. Je jen otázkou času, než si někdo přijde upytlačit nosorožce přímo do zoo,“ pokračoval rozhořčeně Lysák.
Marie Výrová se nemohla ubránit pocitu, že je sice správné, jak si kolega s ředitelem zoo notují, ale bohužel tím odbočili od příčiny svého zdejšího pobytu. Petr Lysák jako muž oddaný své práci dál rozvíjel myšlenku: „Teď se to zdá jako nápad přitažený za vlasy, ale zisky jsou tak obrovské, že to někomu za to riziko stát bude. My naštěstí nosorožce nebo slony nechováme, ale ještě včera bych si taky klepal na čelo, kdyby mi řekli, že nám někdo ukradne ze zoo medvědy.“
„Jaké máte zabezpečovací zařízení?“ využila tématu Marie, aby rozhovor přesměrovala tam, kam potřebovala.
„My jsme zoo, a ne vězení. Takže primárně ploty. Pak pár kamer v návštěvnické sekci. Je tu ostraha dvacet čtyři hodin, ale tak velký areál se nedá stoprocentně pokrýt.“
„Samozřejmě,“ přitakala Marie, aby se snad ředitel nedomníval, že si myslí něco jiného. „Máte představu, na co by někdo mohl medvědy potřebovat?“
Lysák zakroutil hlavou. „Radši na to nemyslím. Šílení soukromí chovatelé, to je ta nejoptimističtější varianta. Někdo mohl chtít na chatu předložku. Anebo – jsou lidé, kteří se domnívají, že pečená medvědí tlapa je vyhlášená lahůdka.“
„A co ochránci zvířat?“ nadhodila Marie.
„My jsme ochránci zvířat,“ ohradil se ředitel důrazně.
„To nemáte problémy s militantními aktivisty bojujícími za práva zvířat?“ přeformulovala Marie otázku.
„V dnešní době většina lidí chápe, jak nezastupitelnou roli v ochraně a chovu zvířat zoologické zahrady hrají. My tu netestujeme léky a kosmetiku. Sem tam se ozve nějaký pomýlenec, ale jinak se zájem ochránců zvířat obrací jiným směrem. Cirkusy, laboratoře, průmyslové chovy.“
Pauza. Když ředitel zjistil, že se detektivové nedokážou zkoordinovat k další otázce, vzal to jako příležitost rozvinout svou předchozí odpověď: „Pokud se profesionálně věnujete chovu a ochraně zvířat jako já, záhy narazíte na věci, nad kterými jen kroutíte hlavou. Lidská krutost ke zvířatům je děsivá. Až se někdy divím, že nám za ta staletí, co lidstvo decimuje živou přírodu, ještě nějaká fauna vůbec zbyla. – A to samozřejmě nemluvím o chudákovi panu Rampulovi,“ dodal, jako by mu až teď došlo, že kromě medvědů přišel taky o jednoho zaměstnance.
Marie vzdychla. Rozhovor s veterinářem Tomanem jasně vymezil okruh podezřelých. Nezbývalo než to řediteli říct: „Pane řediteli, podle toho, co víme, to vypadá, že pachatelé museli být velmi dobře obeznámeni se zdejším provozem.“
Lysák nesouhlasně zakroutil hlavou: „To nepřipadá v úvahu.“
„Musíme detailně vyslechnout všechny vaše zaměstnance.“
„Jak zjistíme, jestli dnes nastoupili všichni?“ zeptal se Edelweiss.
„Zeptejte se sekretářky. Ta to ověří.“
„Neměl jste s někým ze zaměstnanců nějaké problémy?“ pokračovala Výrová.
„O ničem nevím. Určitě ne v poslední době,“ řekl ředitel. „Dobře. Kdybyste si na něco vzpomněl…“
„Ano, jistě,“ přitakal ředitel. „Vím, že za současné situace to bude vypadat jako – já nevím – cynismus, ale… Můžeme dnes zahradu otevřít?“
Marie s Edelweissem si vyměnili pohledy.
„Je letní sezóna, červen. Jezdí sem třeba i školní výlety…“ vysvětloval ředitel téměř omluvně.
„Vzhledem k tomu, že přepadení se zřejmě omezilo jen na zázemí zahrady, nevidím důvod proč ne.“
Ředitel Lysák s úlevou poděkoval.
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Ošetřovatelé mající noční službu vypovídali téměř totožně.
Někdy kolem půl druhé v noci si noční hlídač Klasna všiml dvou dodávkových vozů s puštěným motorem, ale zhasnutými světly, zaparkovaných hned za branou. Než stačil zjistit, co se děje, ze tmy na něj skočili minimálně dva muži, povalili ho, svázali a ústa mu přelepili lepicí páskou. Strávil celou noc pod valníkem, až ráno ho osvobodili kolegové. Vyjma trapné příhody způsobené nemožností odskočit si na záchod a toho, že jej vydatně poštípal hmyz, přečkal útok bez větší újmy. Obdobně dopadl i ošetřovatel Jakub Havlíček, na němž už od pohledu bylo znát, že se nebojí žádné práce a je zvyklý ji vykonávat na čerstvém vzduchu a za každého počasí. Havlíček trávil noc na veterinární ošetřovně, kde měl průběžně sledovat medvědy na izolaci a dvěma nemocným opicím v noci podat pravidelnou dávku antibiotik. Útočníci jej zaskočili na gauči v „kamrlíku“; než se zmohl na jakýkoliv odpor, i on ležel svázaný a s přelepenými ústy. Havlíček zpřesnil počet útočníků na tři, plus jeden, který uspával medvědy, plus řidič, jehož ovšem neviděl. Ve výpovědi zdůraznil, že se vše odehrálo v naprostém tichu. Havlíček stál schlíple před budovou veterinární ošetřovny a v hlase se mu mísily únava, zoufalství a lítost. Když jej muži spoutali, vrátili se na chodbu ošetřovny a všude rozsvítili světla. Havlíček jasně slyšel, jak gibon v kleci začal skákat a vřeštět. Jeden z mužů do klece kopl a okřikl ho: „Zmlkni, svině.“ To opici ještě víc vydráždilo, ale druhý hlas se zvířete zastal. „Hej, nech ji být!“ Tentýž hlas pak navedl muže k medvědům. Havlíček se mezitím sesunul z postele a odkutálel se ke dveřím, kde přes chodbu průzorem otevřených dveří izolace viděl, co se děje. Třetí z mužů právě pokládal na zem velký kufřík a zvedl jeho víko. Vytáhl z něj krabičku s jehlami a několik lahviček. Potom zvedl hlavu a podíval se do prostoru separace, odkud vycházelo divoké bručení a zvuk nervózních kroků. Z krabičky vyjmul jehlu patřičné velikosti, nasadil ji na narkotizační náplň a tu pak vsunul do narkotizační pistole. „Bylo to jasně profesionální vybavení,“ komentoval to Havlíček. „Postupně takhle uspal všechny medvědy.“
Zbylí dva to mlčky pozorovali. Když třetí muž své vybavení uklízel, ten, který kopl do giboní klece, konečně promluvil. „Co teď jít na nějakýho tygra? Udělat si pak domů pěknou předložku…“ rozchechtal se. Havlíček při té vzpomínce složil obličej do dlaní: „Víte, ta bezmoc… to bylo hrozné. Já se v tu chvíli tak vyděsil. Nebál jsem se o sebe, nějak jsem pochopil, že o mě jim vůbec nejde. To jsem samozřejmě netušil, že chudák František… Zkrátka – oni mě úplně ignorovali. Já se bál, co hodlají provést našim zvířatům.“ Ten s narkotizačním vybavením nemluvil. Mlčky sledoval hodinky, pak dal druhému hlavou pokyn. Co bylo dál, už Havlíček neviděl, protože jeden z mužů se rychle vydal chodbou ven a ošetřovatel měl co dělat, aby se stačil překulit ode dveří zpět. Pak už jenom slyšel motor auta a škvírou na chodbu sledoval, jak čtyři muži vynášejí v celtách medvědy. „Potom jsem už jen tak ležel a nakonec, i přes ten šok, nejspíš i na nějakou chvíli usnul, protože když jsem si znovu uvědomil, co se kolem mě děje, už svítalo…“
„Všiml jste si na nich něčeho zvláštního?“ zeptala se Velká Sova.
Havlíček se zamyslel: „No, řekl bych, že… působili dost nesourodě. Jako dvě dvojice. Dva z nich byli fakt hodně namakaní.
Svalovci. Dva zas takoví úplně normální, jeden spíš hubený, řekl bych. Ale vypadali, že se tady orientují. Šli najisto.“
Klasnu už Edelweiss vyslechl, teď mohl potvrdit, že se verze obou postižených shodují. Stáli před veterinární ošetřovnou. Doktor Toman nervózně čekal, až ho Kaplan s Purem pustí dovnitř. Když Havlíček mluvil, visel na něm očima, jako by špatně slyšel a musel odezírat ze rtů.
„Pane doktore, máte tady narkotizační vybavení?“ začala Marie.
Toman se nucené usmál, jako člověk, který musí vysvětlovat něco, co je automaticky jasné: „Samozřejmě, jsme v zoo.“
„Ukážete nám je?“
Edelweiss otevřel dveře budovy a zmizel uvnitř. Marie s mlčícím a viditelně vyčerpaným Havlíčkem a nasupeným veterinářem čekala venku. Po chvíli se Edelweiss vrátil s tím, že je Kaplan pouští dovnitř. „No sláva!“ zvolal teatrálně Toman.
V budově veterinární ošetřovny panoval příjemný chládek. Po celé délce budovy vedla dlouhá chodba, do dvou třetin výšky vymalovaná omyvatelným lesklým zeleným olejovým nátěrem. Po obou stranách ji lemovaly tři páry dalších dveří – které ukrývaly sklad, rentgen, operační sál, pooperační místnost, hlavní ošetřovnu a přilehlou místnost s klecemi pro nemocná zvířata a na konci chodby v jejím čele separaci pro velká zvířata se samostatným východem ven, zamčeným zevnitř. Tuto poslední místnost měl stále v péči doktor Kaplan. S příchodem dalších lidí zesílila hlasová aktivita dvojice opic v klecích. Kaplan to necitlivě komentoval, což ještě zvýšilo nevraživost, kterou se Toman ani nesnažil skrývat. Havlíček jim ukázal místnůstku, kde spal a kde jej překvapili, a Edelweiss s Výrovou měli možnost si ověřit, že skutečně mohl chodbou přes otevřené dveře jasně vidět, co se v separaci pro velká zvířata děje.
„A teď to vaše vybavení, pane doktore,“ obrátila se Marie na veterináře.
Ten mlčky vstoupil do místnosti ošetřovny, jíž dominoval velký plechový stůl. Jakmile vešli dovnitř, Marie si všimla, že v této straně budovy jsou místnosti průchozí. Z ošetřovny se dalo projít do místnosti s klecemi pro malá nemocná zvířata na jedné straně i do skladu s vybavením na druhé. Ale když nakoukla k opicím (ty hlasitě zaprotestovaly proti vyrušení), další dveře nenašla, takže do separace pro velká zvířata bylo možné se dostat jen přes chodbu. Vrátila se na ošetřovnu. Toman mezitím zamířil ke stolu v rohu u okna. Žaluzie byly spuštěné, ale nikoliv sklopené a sluneční jas naplnil ošetřovnu pruhy. Toman otevřel horní zásuvku, vytáhl z ní malou kovovou pokladničku (nezamčenou, jak si nešlo nevšimnout), otevřel ji a vzal z ní klíč, kterým odemkl bytelnou plechovou skříň v opačném rohu hned za dveřmi. Ve skříni stály ve stojanu dvě narkotizační pušky, v přihrádkách dole tři narkotizační pistole a příslušenství. Na vnitřní straně dveří byla přilepená průhledná kancelářská fólie s vloženým inventárním listem. Toman s teatrálním gestem nechal Výrovou s Edelweissem do skříně nahlédnout.
„Chybí něco?“
„Ne,“ odvětil veterinář.
„Co byste použil na medvěda?“ zeptal se Edelweiss.
„Pušku. Ale zblízka by stačila i pistole. Záleží na síle jehly. Na pušku potřebujete zbrojní pas, ale na takovouhle pistoli ne. Nicméně dá se koupit jen u speciálních obchodníků a dodavatelů veterinárních potřeb. Seriózní obchody vše řádně evidují.“
„Dostane se k něčemu takovému i laik?“ pokračoval Edelweiss.
„Koukněte se na internet. Při troše štěstí narazíte na někoho, kdo vám takovouhle věc prodá i s kompletním vybavením,“ řekl doktor nabroušeně. Nešlo ovšem rozeznat, zdali se Toman zlobí na systém, který něco takového umožňuje, nebo přímo na Edelweisse, že s tím zatím nic neudělal. Veterinář vytáhl ze skříně sadu příslušenství k narkotizačním zbraním a položil ji na velký plechový vyšetřovací stůl. „Musíte zvolit náležitě velkou dávkovači ampuli a dostatečně silnou jehlu. Na medvědy bych použil šedesátimilimetrové.“
„A jaký přípravek?“
„Těžko říct,“ pokrčil Toman rameny. „Veterinárních hypnotik a anestetik je obrovské množství. Potřebujete znát váhu zvířete, dávkování určíte podle typu přípravku a váhy.“
„Neztratilo se vám něco?“
„To v tuto chvíli nevím. Vše ale mám řádně evidováno. Nákup přípravků i jejich použití. Můžete si to zkontrolovat.“
„Dobře…“ odpověděl Edelweiss.
„Já na tom trvám,“ štěkl Toman rázně a nasupeně. „Chci, abyste u mě provedli inventuru. Všichni tady mluví o tom, že si myslíte, že v tom jede někdo z nás, že podezříváte interní zaměstnance. Pro mě je taková představa naprosto…“
„Dobře,“ souhlasila Marie klidně. „V tom případě zapečetíme vyšetřovnu i sklad.“
„Na jak dlouho?“
„Vyšetřujeme vraždu, pane doktore,“ odpověděla Velká Sova. „Vraždu vašeho kolegy. Tak se netvařte, že vás tady bůhvíjak obtěžujeme.“
Edelweiss vyšel ven sehnat Purkyněho, aby mu uložil provést pečlivou prohlídku veterinářova vybavení. Toman mávl rukou: „Jen dáme zvířatům jídlo a léky.“
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O čtvrt hodiny později už znovu seděli v zasedací místnosti ředitelství. Sekretářka dodala další dávku studené vody, Kodet přivedl Martina Pluskala, který měl na starost společný výběh medvědů a vlků. U otevřeného okna povlávala v teplém vánku záclona a do místnosti se neslo hlasité šumění lesa a vzdálená změť zvuků ze zahrady. Martin Pluskal se v triku s logem zoo na prsou i na zádech mocně potil. Z trika mu trčel žirafovitý krk s vystouplým, špatně oholeným ohryzkem. Holení se vůbec zdálo být Pluskalovou slabou stránkou – část brady mu pokrývaly štětiny, na které dnes zapomněl. Zato lícní kosti – jak naznačovala trojice naducaných čerstvých strupů – vzal před odchodem do práce velmi důkladně.
„Byli jsme informováni, že jste ošetřovatel medvědů,“ začal Edelweiss věcným tónem.
„Chovatel,“ opravil ho Pluskal, ale hlasem tak slabým, že jej Edelweiss musel požádat, ať to zopakuje. Pluskal si odkašlal: „My spíš říkáme chovatel než ošetřovatel.“
„Aha. A jste tedy?“
„Co?“
„Chovatel medvědů.“
„Ano. To jsem.“
Pluskal se okousaným nehtem poškrábal na tváři a strhl si při tom jeden ze strupů. Marie vylovila z tašky, kterou měla přehozenou přes opěradlo vedlejší židle, balíček papírových kapesníků a jeden mu podala. To gesto chovatele medvědů vyděsilo, jako by před něj na stůl položila želízka. Marie mu posunkem naznačila, že se mu na tváři vytvořila velká kapka krve. Pluskal se roztřesenou rukou chopil kapesníku a krev si rozmazal.
„Pane Pluskale, nemusíte se bát,“ obrátila se k němu Marie vlídně. „My jen potřebujeme zjistit, co se dnes v noci stalo.“
„Já jsem byl doma,“ ujistil ji Pluskal spěšně, žmoulaje v ruce kapesník.
„Výborně,“ pochválil ho Edelweiss. „Tak, co nám povíte o těch medvědech?“
„Medvěd baribal. Nejmenší severoamerický druh. To jsou naši medvědi. Ještě máme medvědy malajské, ale ti jsou v jiném výběhu a…“
„Netušíte, co se mohlo stát, že tak náhle všichni tři začali mít střevní potíže?“
„Nemám ponětí. Včera v jedenáct jsem jim dal obvyklou krmnou dávku. Oni jsou jako všichni medvědi všežravci, takže dostali ovoce. A ledový salát. Ten úplně milují.“
„Krmení jim dáváte vy?“
Pluskalovy hlasivky zřejmě zcela paralyzovala nervozita. Jejich majitel zmateně těkal očima z Edelweisse na Výrovou a cupoval zkrvavený kapesník na drobné žmolky.
„Ano, nebo ne?“ zeptal se znovu Edelweiss.
„Ano,“ vysoukal ze sebe konečně. „Všechno bylo naprosto v pořádku.“
„Jak si vysvětlujete jejich zažívací potíže?“
Pluskalovi z nervozity a stresu přeskočil hlas: „Návštěvník.“
„Nerozuměl jsem vám,“ řekl Edelweiss trpělivě.
Pluskal si znovu odkašlal: „Asi jim něco hodil nějaký návštěvník. To se u otevřených výběhů stává.“ Pak strčil rozcupovaný kapesník do kapsy kalhot.
„Ano, to nám už říkali,“ přitakal Edelweiss.
„Ano,“ pokýval Pluskal hlavou.
„Nechcete vodu?“ vložila se do rozhovoru Marie.
Pluskala však nečekaná otázka spíš vyděsila a odmítl tak razantně, jako by se domníval, že se přijetím vody sám odsoudí na doživotí.
„O převozu medvědů na ošetřovnu rozhodl kdo?“ pokračoval Edelweiss.
„Pan doktor Toman.“
„Je takový postup standardní?“
Pluskal pokrčil rameny.
„To znamená ano?“
„Pan doktor takto vyhodnotil situaci.“
„Vy jste s tím souhlasil?“
Pluskala otázka překvapila. „Ano,“ řekl po kratším přemýšlení.
„Kdo všechno věděl, že medvědi jsou mimo výběh?“
„Já a pan doktor. Taky se to hlásí na ředitelství. Vlastně možná všichni. Vezli jsme je přes půl zahrady.“
„Mluvil jste o tom s někým mimo zoo?“
I tahle otázka chovatele zjevně tak zmátla, že nedokázal odpovědět.
„Ano, nebo ne?“ trval na odpovědi Edelweiss.
„Ne,“ rozhodl se konečně Pluskal. „Nikomu jsem to neříkal. Jen večer jsem to říkal tátovi. Vždycky mu říkám, co bylo v práci.“
„A on to někomu pověděl?“
„Ne. To nikdy!“ ohradil se Pluskal nečekaně prudce.
„Poslední otázka: nedělo se poslední dobou kolem medvědího výběhu něco nezvyklého?“
„Co jako?“
„No ptám se, jestli jste si nevšiml něčeho neobvyklého?“
Pluskal opět dlouze zvážil situaci: „Ne. Nic takového.“
„Tak vám děkuji,“ uzavřel Edelweiss. Pluskal ale zůstal sedět.
„Můžete už jít,“ řekla mu Marie vlídně.
„Aha,“ probral se Pluskal. „Tak děkuji, na shledanou.“
Když za sebou zavřel dveře, Výrová uznale pokývala hlavou.
Edelweiss se protáhl na židli: „Je dobré narazit na někoho, kdo má takový respekt z policie.“
„Si z nás dělal srandu, ne?“ Marie se zahleděla na zavřené dveře.
Edelweiss vstal ze židle a narovnal si záda: „Ta nervozita nebyla hraná. Budeme ho vést v patrnosti. Koneckonců měl k těm medvědům nejblíž.“
„Říkám si, neměli bychom si ten medvědinec prohlídnout?“ otočila se k němu Marie.
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Když vyšli zpátky na nádvoří, Edelweiss se zahleděl k vrátnici a otevřené bráně. Prostor ohraničovala policejní páska, třepetající se v teplém větru. Hlídali ji dva uniformovaní policisté. Ve stínu lesa parkovalo půl tuctu policejních aut. Po cestě kolem zoo procházela dvojice letně vystrojených turistů, zřejmě směřovali ke zřícenině kartuziánského kláštera ze čtrnáctého století, ukryté na kamenitém vršku v lesích nad Svatým Kopečkem. Turisté zvědavě nakukovali otevřenou branou do areálu, co že to tu policajti pořádají za manévry.
Martina Pluskala zastihli na nádvoří a žádostí, aby je zavedl do medvědince, ho očividně nepotěšili. Bohužel si jeho nonverbální paniky příliš neužili, protože jejich pozornost odvedl Adam Kubík. Vynořil se na trávníku u pavilonu žiraf a spěchal k nim v mírném předklonu, paže daleko od těla, jako by si v podpaží pořídil těžkou opruzeninu; kousek za ním si to rázovala copatá mladá žena v pracovním úboru pro zaměstnance zahrady a otřásala se smíchem. Až když se Kubík přiblížil, Marie si všimla, že to, co považovala za abstraktní motiv zdobící Adamovo červené triko, je ve skutečnosti obrovský mokrý flek.
Jakmile nasupený Kubík uviděl, jak na něj Velká Sova s Edelweissem zírají, zvedl obě ruce jakoby v obranném gestu a zvolal: „Na nic se neptejte!“
„Co se…?“ nadechl se Edelweiss k otázce.
Copatá chovatelka za ním popustila uzdu svému veselí.
„Poblila mě lama,“ zaúpěl zoufale Kubík. Edelweiss se přidal k chovatelce za Kubíkem.
„Adame, příšerně smrdíte,“ řekl Marie nemilosrdně. „Jeďte se domů převlíct.“
„Jestli chceš, mám v autě čistý triko,“ zajíkal se Edelweiss.
„Musím se osprchovat,“ odpověděl Kubík.
„Vezmu vás na umývárnu,“ vzpamatovala se konečně zaměstnankyně zoo.
Kubík přikývl.
„Triko mám na zadním sedadle,“ dodal Edelweiss.
Pluskal celou dobu postával opodál a ani Rubikovo entrée jej nezbavilo nervozity.
„Nevím proč,“ začal Edelweiss, „ale asociativně mi naskočilo, jak tenkrát přepadli Spacáka na hajzlíku štěpánovské fary.“
„Pavle, ani mi to nepřipomínejte,“ odvětila Marie ponuře a nespouštěla oči z Rubikových zad. „Já stále doufám, že se Spacákovým odchodem zůstane v našem týmu pozice obecního blba trvale neobsazena.“
„Jojo, Adam má na víc,“ souhlasil Edelweiss nejednoznačně.
Otočili se k Pluskalovi, stále apaticky postávajícímu opodál, a vyrazili do medvědince.
Chovatel je vedl po asfaltce důkladně stíněné statnými smrky. Cesta spojovala zázemí zoo s návštěvnickou částí a Marie s Edelweissem se zvědavě rozhlíželi kolem sebe. Po třech minutách chůze se vynořili zezadu za výběhem medvěda malajského. Mezitím zahradu otevřeli a u výběhů a klecí se už trousili první návštěvníci. Pod Pluskalovým vyděšeným vedením obešli kočkodany a velkou voliéru pro jeřáby a volavky a vydali se po vrstevnicové cestě vzhůru k teď již osiřelému výběhu medvědů.
Marie vždy zastávala názor, že architektura vypovídá mnohé o tom, jaký má vlastník stavby vztah ke svému okolí a přírodě, a jen litovala, že v Olomouci není víc takových budov jako relativně nový medvědinec a jeho nedávno otevřený soused, pavilon levhartů mandžuských. Medvědí výběh, propojený s trochu větším výběhem arktických vlků, byl tvořený velkým kusem vzdušného, prosluněného smrkového lesa, svažujícího se dolů k tenké nitce potůčku protékajícího zahradou. Vrchol výběhu tvořil dřevem obložený medvědinec, zapuštěný do terénu, s dřevěným srubem na střeše, kolem něhož vedla několik metrů dlouhá vyhlídková lávka, z níž je možné shlížet dolů do výběhu.
Marie s Edelweissem chvíli postáli na vyhlídce na střeše medvědince, plynule navazující na horní vrstevnicovou cestu ve svahu, a dívali se do opuštěného výběhu. Špinavě bílé vlky vedro tak zmohlo, že jen polehávali mezi kořeny smrků obnaženými erozí a pouze občasné zastříhání ušima, jimiž odháněli obzvlášť otravné mouchy, prozrazovalo, že vůbec ještě žijí.
Edelweiss se předklonil přes zábradlí, aby shlédl dolů na výstup z medvědince do výběhu. Vzhledem k umístění medvědince bylo víc než zřejmé, že pachatelé skutečně potřebovali dostat odsud medvědy ven. Navíc za sousedním pavilonem levhartů mandžuských už areál zahrady končil a za plotem navazovala souvislá zástavba rodinných domů na Svatém Kopečku, z jejichž horních pater muselo být dolů do výběhů vidět. Kdyby uprostřed noci přijela dodávka k medvědinci, mohla by vzbudit nežádoucí pozornost.
Pluskal celou dobu mlčky postával dva kroky za nimi s hlavou skloněnou. Marie ho požádala, aby je provedl vnitřkem medvědince.
Vrátili se na cestu, obešli medvědinec a vydali se dolů po svažujícím se vybetonovaném nájezdu ke vchodu. Pluskal odemkl vstupní plechové dveře a uvnitř rozsvítil. Vstoupili do stísněné místnosti, z níž hned naproti vedly další dveře, jež dle dispozice musely ústit do výběhu. Zvenku elegantní stavba připomínala zevnitř spíše betonový bunkr, kde vše bylo podřízeno svému účelu. Pod okýnkem vedle dřezu stál plechový stůl, na kterém se připravovalo krmení. V úzkém prostoru byly co nejefektivněji rozestaveny kbelíky, pár přepravek a smetáky, lopaty a jiné nezbytné úklidové náčiní. Na stěně otočené do výběhu obsadily police mikrovlnka a řada krabic a boxů. Pluskal ustoupil stranou a ukázal doleva, kde přípravna přecházela do zakřivené chodby lemující vnitřní ubikace pro medvědy. Marie s Edelweissem nakoukli dovnitř: stropní zářivky, tři klečové části s kladkovým ovládáním mříží, na stěně spínač elektrorozvodů. Martin Pluskal trpělivě mlčky čekal, až si vše prohlédnou, pak je vyprovodil ven a zamkl za nimi dveře.
Venku je oslepilo ostré slunce.
„Budete ještě něco potřebovat?“ zeptal se chovatel medvědů.
„V tuto chvíli ne,“ odpověděl Edelweiss.
„Kdyby ano, víme, kde vás najdeme,“ dodala Marie.
Pluskal zamrkal a rozloučil se. Marie s Edelweissem se vydali zpět k místu činu. Doteď se zabývali zvířaty, je na čase začít se věnovat mrtvému.
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Chvíli trvalo, než to místo našli. Bělkovické údolí se ukázalo delší, než čekala, a ani ona, ani její parťák to tam neznali. V případě Kristýny z toho důvodu, že nebyla místní; Libor Anton se ztratil, protože ten neznal nic, což mu nevadilo, jelikož touha po poznání a radost z nabytého vědění netvořily součást jeho genetické výbavy. Kristýna mu hned po první společné službě dala přezdívku fracek a spároval právě s ním. Napadlo ji jen to, že Průcha nenašel mezi svými lidmi nikoho liknavějšího a zpomalenějšího, nikoho, jehož intelektuální stránka by byla poddimenzovanější, protože zkrátka chtěl zbrzdit jakékoliv Kristýnino pracovní nasazení a nadšení. Libor Anton měl vytáhlou, klátivou postavu zakončenou malou hlavou a prázdným obličejem, o němž se jeho majitel proti vší logice domníval, že je pohledný, a tak ho vylepšil směšným knírem a legrační bradkou. Pokaždé když nepatřičná shoda okolností způsobila, že se ocitl v blízkosti služebního vozu a Kristýna tak dostala příležitost vidět ho v sousedství nápisu „Pomáhat a chránit“, uvědomila si krutou ironičnost téhle surrealistické kombinace… Anton řídil služební roomster, levý loket frajersky (jak si jistě myslí, ušklíbla se Kristýna) vystrčený z okna. Úzkou silnici vedoucí údolím zelenožlutě žíhalo střídání stínu lesa s ostrůvky slunečního světla. Kristýnu už poněkolikáté napadlo, že by se rozhodně nechtěla ocitnout v kůži člověka, který by byl závislý na pomoci a ochraně od tohohle fracka. Naštěstí Kristýna od Velké Sovy pochytila dostatek asertivity, takže Libora dokázala velmi záhy usměrnit a i on pochopil, že Kristýna je nejen starší, ale i zkušenější (pokud pochopil, že je i chytřejší, nedával to na sobě znát), a tudíž rozhodování a všechny činnosti vyžadující jakoukoliv formu úsudku nechával na ní. Protože nevěděli, kde na ně bude hajný Dietrich čekat (a taky proto, že ten idiot se tady vůbec nevyzná, připomněla si znovu), jel Libor pomalu. Stáhli si ve voze okýnka, les klidně šuměl a v horkém letním dni sladce voněl suchým jehličím. Podél silnice vedl Trusovický potok obrostlý lopuchy, hustým kapradím a žlutými blatouchy a v ostrůvcích slunečního světla se nad ním kovově leskla křídla hmyzu. Nesedět v autě s frackem, mohl to být pěkný výlet, napadlo Kristýnu a v tu chvíli se na odbočce do lesa objevila postava staršího muže v maskáčových kalhotách, zeleném triku a khaki vestě vybavené tolika kapsami a kapsičkami, jako by s sebou její majitel nosil kancelář. Muž na ně mával. Libor Anton vyhodil blinkr a vjel na lesní cestu, kde zastavil.
Před hodinou a půl hajný Dietrich nahlásil na tísňovou linku podivný nález v lese. Volající se nyní zhmotnil do podoby asi padesátiletého nevysokého mužíka s velkýma očima, výrazným nosem a masitými rty, pod nimiž se téměř ztrácela ustupující brada. Byl skutečně rozčílený, jen nebylo jasné, zdali z dlouhého čekání na příjezd přivolané policie, nebo z důvodu, kvůli kterému policii zavolal. Vedl je širokou lesní cestou s vyježděnými pruhy od těžké techniky a zajíkavě líčil, jak kvůli těm vedrům i po večerech kontroluje, jestli v lese nějaký hlupák nerozdělává oheň nebo jestli tu nějací vandráci nekouří, a když se už po setmění vydal vyvenčit svého jezevčíka, všiml si, že o kus dál na mýtině stojí zaparkované nějaké terénní auto a vrací se k němu chlap s lopatou. Jenže než stačil jakkoliv zareagovat (Kristýna netušila, jakou reakci si tenhle mužík v souvislosti s chlapem s lopatou uprostřed nočního lesa představoval), chlap nasedl do auta a odjel.
„Espézetku jste si poznamenal?“ zeptala se Kristýna.
„Ne, byla tma.“
„A co to bylo za auto?“
„Nějaký terénní nebo něco takovýho,“ funěl hajný po lesní cestě.
Typický svědek, povzdychla si Kristýna.
Vyšli ze stínu lesní cesty na mýtinu zalitou sluncem. Asi desítku nesystematicky rozházených pařezů přerůstala bujná lesní květena, nad kterou se v paprscích slunce vznášela spousta nejrůznějšího hmyzu – lesních vos, pestřenek a čmeláků.
„Tady někde stál,“ ukázal hajný Dietrich kolem sebe.
Kristýna se rozhlédla. V tom suchu po sobě auto samozřejmě žádné stopy nezanechalo.
„A o co teda jako jde?“ šel k věci Libor Anton, z něhož na slunci pot jen crčel a nos mu pomalu purpurovatěl.
Kristýna vytáhla z náprsní kapsy sluneční brýle a nasadila si je.
„No jde o to, samozřejmě,“ pokračoval hajný, „že jsem se sem šel ráno podívat. Říkám si, chlap s lopatou, v noci, v lese, to je podezřelý, že jo?“ Udělal pauzu, jako by čekal, že mu Anton jeho úvahu schválí. Když se žádné reakce nedočkal, pokračoval. „Myslel jsem třeba, že je to nějakej chatař, to jsou někdy děsný hovada, to vám teda povim, úcta k přírodě žádná, hlavně že mají posekanej trávníček u chatičky. Teda že nějakej chatař tady zahrabal nějaký smetí, protože s těma černýma skládkama se poslední dobou roztrhnul pytel, s tím byste fakt měli něco dělat. Tak jsem vzal ráno psa a díval se kolem a neuvěříte, co jsem našel.“
Hajný Dietrich je zavedl z mýtiny do lesa. Pod nohama jim šustilo spadané jehličí, Anton ke Kristýnině nemalé škodolibé radosti zakopl o kořen a málem se natáhl. Hajný je mezi statnými smrky, které až do pětimetrové výšky měly kmeny téměř bez větví, zavedl k dolíku, kde…
„Víte, když si někdo někde na kraji paseky udělá hrobeček svýmu mazlíčkovi, tak budiž, ale tohle…“ Hajný rozhořčeně zakroutil hlavou.
Kristýna se ocitla nad odkrytým mělkým hrobem, do něhož kdosi pečlivě vyskládal pět černých pytlů, které hajný ráno roztrhal, aby zjistil, co skrývají. Každý z pytlů byl roztržený na jiném místě, tu ven vykukovala hlava, tu tlapa, tu zas psí zadek i s ocasem. Pět pytlů, v každém jedno pořádné psisko. Zdechliny nejevily sebemenší známky rozkladu, přesto se kolem nich v tom vedru začal rojit hmyz.
„Libore, co na to říkáš?“ zeptala se Kristýna kolegy. Nález ji šokoval, a tak jí v první chvíli ani nedošlo, že ptát se někoho jako Anton na názor nemá valného smyslu. Odpověď ji okamžitě vrátila do reality: „No co? Někomu pochcípali čokli.“
Kristýna se sklonila a podélně roztrhla jeden z pytlů. Vyčuhující mohutná tlapa patřila urostlému rotvajlerovi s hranatou tlamou. Tělo neneslo žádné známky vnějšího poranění, psa ani nestřelili, ani neoběsili, čímž se vyčerpaly nejoblíbenější metody, jakými venkované likvidují již nepotřebné mazlíčky. Ne, o tohle zvíře se někdo dobře staral; až na jizvu kolem ucha, která svědčila o tom, že se musel někdy s někým do krve servat, nejevil pes žádné známky násilné smrti. Tak proč jich tady teď leží pět? Kristýna pozvedla těžkou hranatou hlavu jednoho ze zvířat; pes měl i po smrti lehce vyceněné zuby a z tlamy mu zplihle visel suchý růžový jazyk.
Kristýna se postavila: „To přece není normální, aby někomu umřelo pět psů naráz.“
Libor Anton se rozhlížel kolem, nikoliv proto, že by po něčem pátral, ale jako člověk, který se už vynadíval dost a teď se nudí. „Tady je možný úplně cokoliv,“ poznamenal filozoficky.
„Spíš to vypadá, že je někdo zabil,“ řekla Kristýna a znovu se zahleděla na hrob.
Anton pokrčil rameny.
Z myšlenek ji vyrušil hajný: „Budete s tím něco dělat? To přece nejde, takhle do lesa…“
„Jistěže s tím budeme něco dělat,“ odvětila Kristýna rázně. „Libore, máme v autě foťák?“
„Jo,“ přisvědčil oslovený.
„Prosím tě, skoč pro auto a přijeď sem. Nejprve všechno nafotím a pak je odvezeme.“
Hajný se spokojeně usmál jako člověk, který se právě zbavil problému.
„To je jako chceš…? Do auta?“ užasl Anton.
„Ano,“ řekla Kristýna kategoricky.
Anton se kolem sebe rozhlédl. „Vždyť jsme v lese…“
Jeho pozorovací talent nepřestával Kristýnu překvapovat. „Ano,“ odsouhlasila mu jeho postřeh.
„Jak se sem mám jako s tím autem dostat?“
„Tak jak jsme sem došli,“ řekla Kristýna. „Po cestě.“
„A co pak? Vždyť je to…“ Anton se zahleděl, jak mezi stromy září mýtina.
„Asi tak třicet metrů,“ odhadl vzdálenost hajný.
„To je jako pak mám odnýst do auta?“ namítl Anton.
„No přece nechceš, abych se s nima tahala já?“ podivila se Kristýna.
Anton chvíli přemýšlel nad možnými dalšími námitkami. „Vždyť na té cestě zlomím poloosu!“
Teď ovšem zase Kristýna netušila, o čem mluví. Ale věděla, že když o sobě chlap pochybuje, je třeba ho povzbudit. „Ty to nějak zvládneš. Řídit auto přece umíš.“
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Kancelář plukovníka Šupiny se v těch dnech těšila obrovské výhodě – vybavili ji klimatizací. Porada k případu díky tomu nabrala mimořádně rozvláčné tempo, protože ani Marii, ani Edelweissovi se nechtělo vstát z křesel u konferenčního stolku a přesunout se do nevychlazeného zbytku oddělení nebo se vystavit vedru někde venku.
„Manželka toho mrtvého nešťastníka potvrdila, že skutečně trpěl těžkým astmatem,“ shrnul Šupina ranní návštěvu čerstvé vdovy. „Nicméně vyloučila, že by na něj měl někdo spadeno. Ptal jsem se, jestli se v poslední době nezmiňoval o něčem, co by ho v práci zneklidňovalo, ale kromě historky o tom, jak rys uvízl ve výběhu na stromě a bál se slézt, takže ho museli čtyři chlapi sundávat, bylo vše jako obvykle.“
Marie Výrová si promnula unavené oči a shrnula jediné, co dosud zjistili: „Musí v tom být namočený někdo ze zoo. Zloději jednak přesně věděli, co dělají, jednak zařídili, že medvědy přesunuli z výběhu u medvědince na – jak jste to říkal?“
„Na marodku,“ usmál se letargicky Edelweiss. Po obědě by se nejraději natáhl.
„Jaký navrhujete postup?“ zeptal se šéf.
„V tuto chvíli to vypadá, že forenzní důkazy máme veškeré žádné. Kaplan s Purem jsou sice ještě v zoo, ale Kaplan to vidí bledě. Naši chlapci teď prověřují jednotlivé zaměstnance. Výslechy nic nepřinesly,“ řekla Marie.
Edelweiss sotva potlačil zívnutí. „Nemohli jsme se pochopitelně ptát: nemáte v tom prsty? Nepodstrčili jste medvědům do žrádla projímadlo?“
Marie ovšem zívnutí potlačit nedokázala.
„Proboha, vy dva! Vzbuďte se. Vyšetřujeme vraždu,“ houkl na ně plukovník Šupina.
Edelweiss se v křesle narovnal a lehce zatřepal hlavou, jako by šlo ospalost setřást. Marie si znovu protřela oči. „Promiň, Jindřichu. Jsme zmožení z toho vedra.“
Šupina na své podřízené přísně pohlédl přes skla brýlí: „No, Rampulova smrt musí být šok i pro zloděje. Musí být hrozně ve stresu, protože oni zabíjet nechtěli. Měli bychom toho využít.“
„Myslíte jako lehce zatlačit, udělat v zoo nějaké divadlo a počkat, kdo se na to chytne?“ řekl Edelweiss.
Marie pokývala hlavou: „Souhlasím. Za zkoušku to stojí, třeba se někam pohneme. Osobně mi připadá velmi podivný ten Pluskal.“
„Kdo?“ skočil jí do řeči Šupina.
„Chlap, co má na starost právě medvědy a vlky. Působil vyděšeně a nervózně…“
„Už dlouho jsem neviděl někoho takhle vyklepanýho…“ přidal se Edelweiss.
„Jo,“ přisvědčila Marie. „Pokud je do celé věci namočený někdo ze zoo, tak sázím na toho Pluskala.“
Edelweiss souhlasně kýval hlavou. „Navíc je v tom logika. Měl k těm medvědům nejblíž.“
„Že by to bylo tak jednoduché?“ namítl Šupina.
„Proč ne?“ řekl Edelweiss. „Smrt Rampuly nebyla v plánu. Kdyby jen ukradli medvědy, všechno by pro ně bylo jednodušší…“
„Takže Pluskal. Co navrhujete?“ zeptal se Šupina.
Pár vteřin přemýšlení.
Marie vstala z křesla, aby lépe vzdorovala poobědové ospalosti: „Z výslechů je zřejmé, že na vrátného, toho hlídače i ošetřovatele vždycky skočilo víc chlapů naráz. Tři chlapi. Plus řidič. Plus ten, co uspal medvědy. Toho tipuju jednak jako šéfa, jednak jako profesionála na práci se zvířaty.“
„Možná to byl veterinář,“ řekl Edelweiss.
„Je šance, že někdo z těch tří, kdo se dostali do fyzického kontaktu s oběťmi, je zaměstnanec zoo, kterého hledáme. A na tom bych stavěla.“
„Jako jak?“ zeptal se Šupina.
„Vypustíme mezi zaměstnance zoo zprávu, že máme DNA jednoho z pachatelů.“
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V ty dny si Edelweiss poprvé po letech vychutnával klid způsobem, jakým si jej dokáže vychutnávat jen otec od rodiny. Klid, kdy na pár dní odjede žena i s dětmi a on zůstane doma sám. Sice se mu stýskalo po dětech, ale jejich nepřítomnost mu umožňovala trávit večery způsobem, který se mu jevil jako ztělesnění zahálčivého luxusu – usadil se v obýváku v křesle, otevřel si láhev vína, na gramofonu si pustil letité vydání Dark Side of the Moon a jen tak seděl (předtím odsunul stranou stolek a druhé křeslo, aby on a dva reproduktory tvořili dohromady ideální rovnostranný trojúhelník) a vychutnával si klid a hudbu. Užíval si obojího, jak to umí jen člověk, který je stále obklopen lidmi. Nikdo na něj nemluvil, nikdo po něm nic nechtěl a nikdo mu nebránil jen tak sedět v křesle, ucucávat víno a poslouchat Floydy.
Když šel večer spát, dostal nápad a nastavil si budíka na půl šestou. Ráno vypadl z města před ranní špičkou; nad poli se vznášel oranžový opar, očekávané vedro ještě nepropuklo a on už o půl sedmé zaparkoval u plotu z vlnitého plechu a zabušil na dveře vrátného. Ten nejprve nejistě vykoukl špehýrkou, ale když uviděl policistu ze včerejška, otevřel. Edelweiss mu nic nevysvětloval, jen řekl, aby ho pustil dovnitř, a stejnou cestou jako včera s Pluskalem se vydal na soukromou ranní prohlídku zoo.
Pavilony byly zamčené, ale spousta zvířat trávila letní noci a rána ve svých výbězích. Kromě zvuků ptáků a exotických skřeků, které nedokázal identifikovat, panovaly v liduprázdné zoo ticho a mír. Samota a okolní klid jej naplňovaly harmonií. Areál zoo se nacházel v lese, vzduch sytila vůně jehličí, trouchnivějících pařízků a mechu. Vlci se protahovali a vyhřívali v ranním slunci. Jeleni sika, kamzíci a mufloni v rozlehlém výběhu na něj překvapeně hleděli od krmelců. Za nimi ve svém výběhu polehávali zubři a obrovští losi. Šel proti směru obvyklého návštěvnického okruhu. Když vystoupal nahoru k výběhu tygrů sibiřských, narazil na překvapenou chovatelku, která v tradiční khaki mikině s logem zoo mířila k jihoamerickému pavilonu. Žena na něj nejprve polekaně pohlédla, ale pak si uvědomila, o koho se jedná.
„Neříkejte, že se dneska v noci zase něco stalo…“ vyhrkla na něj.
Edelweiss ji ujistil, že nikoliv. „Jen jsem využil toho, že jsem dorazil dřív, a trochu jsem se tady prošel. S dětma sem jezdíme zhruba jednou za měsíc, tak jsem si chtěl vychutnat zoo úplně v klidu,“ dodal.
Chovatelka se usmála. „Už víte, kdo to udělal?“ zeptala se.
„Zatím ne.“
„Ani co se stalo s medvědama…?“
„Bohužel, vůbec nic. Ještě je brzo,“ dodal Edelweiss, jako by se omlouval za vlastní liknavost.
„No…“ Chovatelka bezradně rozhodila rukama. „Nechcete se podívat na mravenečníka? Chci vzít ven naši mladou stromovou mravenečníci, tak jestli chcete, pojďte taky.“
Takovou atrakci si Edelweiss nemohl nechat ujít, i když měl jen velmi mlhavé tušení, co to znamená „vzít mravenečníka ven“. Chovatelka vylovila z kapsy klíče, odemkla pavilon a uvedla Edelweisse dovnitř. Kotulové projevovali po ránu stejnou svěžest jako přes den a Edelweiss se ženě svěřil, jak ho před rokem jedna z těchto hyperaktivních malých opic bolestivě kousla do ukazováčku. Bleskurychle protáhla tlapu mezerou v rámu venkovního výběhu, chytla jej za prst, kterým synovi ukazoval na jinou opici požírající jablko, a než Edelweiss stačil zareagovat, přitáhla si prst k tlamě a potměšile se do něj zahryzla. Chovatelka nad tím mávla rukou. „Jednou jsem nedávala pozor a jedna z nich mně vyškubla celý pramen vlasů… Tak pojďte za mnou,“ pokynula Edelweissovi a odemkla dveře do služební místnosti.
Prošli úzkou nudličkou přípravny, kde to vonělo po zralých banánech. Stěny lemovaly police s miskami, kbelíky a bedničkami a celý prostor pod oknem zabíral plechový stůl. Chovatelka odemkla dveře a vstoupila do místnosti mravenečníků.
Uprostřed ubikace mravenečníků čtyřprstých stála kostra umělého stromu, do kterého porůznu zastrkali silné větve a na jednu z nich připevnili dřevěnou budku. V ní nerušeně spala bílá koule. Zbylí tři bílo-rezavo-černě zbarvení mravenečníci, velcí jako kokršpaněl, porůznu obsadili zbylé větve. Příchod chovatelky v doprovodu návštěvy v nich vzbudil zájem. „Nazdar děcka!“ zavolala na ně chovatelka měkkým, laskavým hlasem, jenž se Edelweissovi spojil se vzpomínkou na babičku. Po větvi se k ní sunul o něco menší mravenečník, chovatelka ho představila jako rok a půl starou Minu, zatímco nejmenší z osazenstva, prohlížející si svrchu Edelweissovy vlasy, byl její půlroční bratr Bubo. „Nic vám neudělá,“ ujistila Edelweisse chovatelka, „natáhněte k němu ruku.“ Sama se pokusila sundat Minu, ale mravenečnice ovinula větev koncem ocasu. Chovatelka ocas zkušeně uvolnila a vzala Minu do náručí. „No, pojď ke mně, pojď,“ konejšila ji. Mina se jala chovatelku očichávat špičatým čenichem; z tlamičky jí vyjížděl dlouhý provázkovitý jazyk a olizoval chovatelce bradu, nos, krk, až nakonec celou tlamu spokojeně zabořila ženě do výstřihu. „Vemte si ho,“ kývla hlavou k malému mravenečníkovi. Edelweiss k němu tedy natáhl ruku a zvědavé mládě okamžitě využilo příležitosti. „Pozor na drápy,“ řekla chovatelka, ale to už se Bubo šplhal po Edelweissově paži. Přední tlapy ukončovaly mohutné černé drápy, naštěstí stočené dovnitř, jakoby schované v dlaních. Edelweiss na tlapku sáhl, vnitřní polštářek byl sametově hebký a měkký. Bubo se Edelweissovi vyšplhal až na rameno a začal ho očichávat. Edelweiss cítil, jak mu studený jazyk šmejdí po krku a uších. Levačkou stáhl mravenečníka k sobě do náručí. Bubo se k němu přitulil a začal mu čenichem a jazykem opracovávat krk. „Nebojte, nekousne vás, nemají zuby,“ ujistila ho chovatelka.
Edelweiss hladil mravenečníka a myslel na to, jaká by to byla atrakce pro jeho děti. Zvíře mělo tvrdé, drsné chlupy a na rozdíl od psů či koček bylo zvláštně tuhé.
„Vezmete ho?“ zeptala se chovatelka.
„Jestli můžu, tak určitě.“
„Výborně, tak jdeme.“
Edelweiss kývl hlavou k světlé chlupaté kouli spící v dřevěné bedně mezi větvemi. „To je lenochod?“
„Ne, to je samec. Ten se vzbudí jenom na žrádlo,“ dodala suše. Znělo to, jako by se tím plně vyčerpávala samcova genderová charakteristika.
Vyšli ven z pavilonu. Chovatelka s Minou v náručí zkušeně zamířila do lesa, Edelweiss nejistě kráčel tři kroky za ní a bál se, aby neupustil zmítajícího se Buba nebo nezakopl o pařízek. Chovatelka ho přes rameno informovala, že Mina po nemoci přestala jíst, a proto ji musí brát do lesa na „lov“, jelikož mravenci nepohrdne. V lese pod pavilonem, nedaleko obří voliéry, se zastavila a rozhlédla. Pak udělala pár kroků ke ztrouchnivělému pařezu a položila Minu na zem. Edelweiss provedl s Bubem totéž.
Mina se okamžitě pustila do díla. Důkladně pařez očichala a pak předními drápy začala drásat kůru a trouchnivé dřevo.
Do štěrbin zabořila špičatý čumák a Edelweiss viděl, jak jí z tlamy vystřeluje tenký jazyk.
Buba ale mravenci očividně nezajímali. Kolébavě pochodoval kolem, drápal kůru stromů a vše očichával. Zato Mina rozdrápala ztrouchnivělý pařez natolik, že se dostala k vajíčkům a ocitla se v ráji všech mravenečníků. Měla zavřené oči, po celém čumáku jí zuřivě pobíhali mravenci, ale ona nepřestávala jazykem plenit mraveniště. Bubo se pokusil vyšplhat po kmínku mladého buku. Stromek však čtyřkilového mravenečníka nedokázal unést, prohnul se a překvapený Bubo z něj žuchl na záda do kapradí.
„Mezi lidma jdou řeči, prý si myslíte, že to udělal někdo z nás,“ začala chovatelka, zatímco se Bubo sbíral na všechny čtyři.
„Vycházíme z předpokladu, že pachatel musel být dobře obeznámený s chodem zahrady a…“
„Víte…“ nadechla se chovatelka, ale pak se zarazila a ukázala rukou na Minu vysávající mraveniště. „Tohle je Mina. Tamto je Bubo. Jejich matka se jmenuje Stella. Nejsou to jen tak nějací mravenečníci. Mají jména. Stella, Mina, Bubo. Jde nám tady o to, aby se měli dobře. Proto ráno přijdu do práce dřív a jdu pást mravenečníky. Protože chci, aby Mina byla zdravá a pořádně se najedla… A to samé i s těmi medvědy. To nejsou tři medvědi. Stará samice se jmenovala Berta, ti dva mladší byli Tracy a Karel. Neukradli nám medvědy. Ztratili se Berta, Tracy a Karel.“
„V každém kolektivu lidí se může objevit pomyslná černá ovce,“ odpověděl Edelweiss a sám si hned uvědomil neobratnost svých slov. „To, že se domníváme, že mezi útočníky byl někdo ze zaměstnanců, na vás špatné světlo nevrhá. My pracujeme s důkazy, ne s principem kolektivní viny.“
„Já to spíš myslela tak, že… Vnímám to jako zradu. Je to – jako by se ukázalo, že učitelka v mateřské školce ve skutečnosti týrá děti.“ Pak ale rázně změnila téma. „Budeme už muset jít, mám ještě nějakou práci a pak jste si nás svolali…“
Nabídla Edelweissovi, že ho na ředitelství vezme zadem, a cestou mu předvedla rodinku urzonů, tvorů vypadajících jako produkt výstředního pokusu zkřížit bobra s dikobrazem. Zůstávali celoročně skryti mimo návštěvnickou zónu v ubikaci za výběhem velbloudů, kteří na Edelweisse – když je s chovatelkou míjel – pohlíželi s obvyklým letargickým nezájmem. Provedla ho až na ředitelství, rozloučila se a zamířila do skladu. Nikdo z kolegů zatím nedorazil, a tak se Edelweiss posadil na lavičku s výhledem na výběhy žiraf a zeber a pozoroval pasoucí se zvířata. Dobře chápal, co mu chovatelka pověděla o Bertě, Tracy a Karlovi. Rozuměl jejím pocitům i tomu, že kdyby někdo z kolegů takhle pošlapal, co ona sama má ráda, brala jako osobní urážku. A pak si najednou uvědomil, že Martin Pluskal včera ani jednou medvědy nepojmenoval. Nevěděl, zdali z toho lze něco vyvozovat, ale jen ho to utvrdilo v přesvědčení, že s tímhle mládencem není něco v pořádku.
Podíval se na hodinky a zjistil, že má hřbet ruky i část předloktí poškrábané od Bubových drápů. A taky dvakrát nevoněl. Doufal, že si toho Velká Sova nevšimne. Bylo půl osmé a na nádvoří zoo vjelo první policejní auto.
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Velká Sova se rozhodla si to ráno přivstat a také její motivací byla touha po klidu. Celou včerejší ranní cestu do zoo (zpátky ji už vezl Edelweiss) ji Šupina seznamoval se šokujícími detaily velkého ukrajinského hladomoru rozpoutaného Stalinem na začátku třicátých let. Nedlouho po Šupinově nástupu do funkce šéfa útvaru vyšlo najevo, že po večerech relaxuje četbou odborných historických knih, s jejichž obsahem pak průběžně seznamoval členy svého týmu. Po měsíci tomu Edelweiss začal říkat „politické školení mužstva“. Marii mnohokrát napadlo, jestli takhle Šupina rozšiřuje obzory i doma své ženě, nebo jsou jeho sáhodlouhé výklady jen důsledkem skutečnosti, že doma to nikoho nezajímá, a tak se musí realizovat v práci. Každopádně jakkoliv si Stalinovy zločiny zasluhovaly odsouzení, Marii víc zajímaly činy, jejichž pachatelé dosud odhaleni nebyli. Včera v autě se jí asociativně vybavila stará píseň Hanka Williamse, kterou kdysi někde připomněl Bob Dylan a kterou hvězda country prorocky adresovala Stalinovi: „Zkusil to německý císař a zkusil to Hitler a zkusil to taky Mussolini. Teď spolu všichni sedí v kruhu kolem ohně, a víš ty co? Drží ti místo.“
Nechtělo se jí poslouchat řeči, které ji nezajímaly. Měla-li tu půlhodinku z domu do zoo v autě setrvávat v mlčení, dávala přednost oboustrannému tichu. A tak si zařídila vlastní odvoz; už včera večer zavolala na dispečink a požádala o služební auto s řidičem. Objednaný vůz zastavil na minutu přesně v požadovaných sedm hodin ráno (výhoda vysoké hodnosti a osobní pověsti), vyskočil z něj mladinký uniformovaný policista a úslužně otevřel vrchní komisařce dveře. Pak se zeptal, jestli má zapnout maják, na což mu Marie odvětila, že má jet v klidu, tichu a podle předpisů. Řidič splnil rozkaz do puntíku, a tak Marie nemusela ze zadního sedadla na opatrně řídícího kloučka ani jednou promluvit a ticho porušila až poté, co se po serpentinách vyhrabali nahoru na Svatý Kopeček: v zatáčce pod kostelem jej vyzvala, aby zastavil a chvíli na ni počkal.
Na autobusové zastávce postávala časná skupinka mířící dolů do města. Marie se vydala vzhůru k bazilice. Lípy a jírovce v parčíku pod stromem nabízely příjemný chládek. Proslulé dřevěné stánky přilepené k vnější boční zdi ambitu ještě nikomu zboží nenabízely. Marie prošla podloubím kolem kavárny a ocitla se na návrší, kde kdysi papež sloužil mši. Bílozlatá bazilika oslnivě zářila do krajiny. Marie se posadila na horní schod širokého kamenného schodiště do stínu jednoho z vysochaných barokních klučinů a zhluboka se nadechla ranního letního vzduchu. Chvíle klidu a usebrání. Myslela na to, co ji dnes čeká, a doufala, že se plán podaří, protože pak by případ rychle uzavřeli a ona by si mohla vzít dovolenou.
Ze Svatého Kopečku se nabízel úchvatný pohled na panoráma města. Pamatovala si, jak vypadalo dřív – věže kostelů, tři kopule Svatého Michala, bodec radnice, až v dálce na jihovýchodě se matně rýsovala budova vodojemu.
V minulosti se krajinou táhlo stromořadí a stoupalo vzhůru až ke svatostánku, do daleka žlutě zářícímu. Při pohledu od Klášterního Hradiska se tak nabízel pohled na dokonalou ukázku efektní barokní krajinné architektury – alej s bazilikou tvořily obrovský kříž, v němž bazilika představovala vodorovné břevno a její věž vrchol kříže. Část aleje zůstala zachována, ale budoucí generace nejspíš o ten pohled přijdou. Trasu z Olomouce na Svatý Kopeček má protnout dálniční obchvat.
Ani ten výhled z Kopečku na Olomouc už nebyl co dřív. Marie znechuceně shlížela dolů na to, jak siluetu města hyzdily dva věžáky, produkt značně svérázného vkusu místního megalomana, který sice neměl žádnou soudnost, ale zato dost peněz a známostí, aby své plány prosadil. Marie nechápala, jak vůbec mohlo město obě budovy – stejně vysoké jako ošklivé – povolit tak blízko historického centra, ale protože věděla, s kým je jejich majitel do rodiny, nečinilo jí potíže si představit, jak schvalování projektu na radnici probíhalo. Averze, kterou Velká Sova k těm dvěma věžákům pociťovala, nebyla jen ryze estetická; mísil se v ní i odpor k jejich majiteli, jehož považovala za hochštaplera, a navíc měla až příliš živé vzpomínky na případ, který ji do budovy věžáku RCO před hlavním nádražím opakovaně přiváděl.
Marie zavřela oči a vystavila obličej slunci, které jí oranžově prosvítalo přes víčka. Pak se podívala na hodinky a usoudila, že by už měla vstát, ať na ni kolegové nemusejí v zoo čekat. Když za deset minut dorazila k vrátnici pro zaměstnance zahrady, okamžitě potkala Šupinu, jenž s překvapeným ředitelem Lysákem probíral okolnosti zatčení Adolfa Eichmanna a tvářil se, jako by v tom výkladu spočíval klíč k případu.
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Pro Kristýnu Horovou ten den nezačal nejlíp.
Stála před svým nadřízeným podporučíkem Průchou a věděla, že bude čelit další vlně jeho osobní představy o humoru. Za stolem před ní seděl obézní pětačtyřicátník, už teď zlitý potem, a to zatím nenastala ta pravá vedra. Vedle něj velký stolní ventilátor názorně demonstroval, že sice umí skvěle rozfoukávat papíry na stole, ale s nakyslým zápachem, kterým načichly všechny šéfovy uniformy, si poradit nedokáže.
Ještě předtím, brzy ráno, Kristýna navštívila ordinaci letitého šternberského veterináře Miloše Zahradníka. Před více než měsícem s Liborem Antonem u starého zvěrolékaře zasahovala, když mu ordinaci demolovala opivená manželská dvojice nespokojená s cenou poskytovaných služeb. Kristýna veterináři předvedla ukázkové použití policejních donucovacích prostředků, což na něj tak zapůsobilo (nemluvě o tom, že rozhodně nebyl imunní vůči policistčiným půvabům), že neváhal a napsal pochvalné poděkování adresované šternberskému policejnímu veliteli, v němž ocenil, jak „dotyčná policistka neváhala nasadit svůj život v ochraně mého zdraví a majetku“. Průcha (jehož první, bezprostřední reakcí, když jej náčelník s poděkováním seznámil, bylo přímočaré „To si snad někdo dělá prdel, ne?“) při ranním hlášení ke Kristýnině pramalé radosti zpravil o dopise celé mužstvo a bez valného nadšení ji označil za „vzor nám všem při službě občanům“. Doktor Zahradník tehdy zasahující policistku rozechvěle ujistil, že bude-li kdykoliv cokoliv potřebovat, může se na něj obrátit, čehož se Kristýna rozhodla využít a včera před obědem mu v ordinaci složila pět mrtvých psů a požádala ho o stanovení příčiny smrti.
Dnes ráno v domluvených osm hodin zazvonila na zvonek Zahradníkovy veterinární ordinace. Doktor ji přivítal v tradičním úboru, v němž ho viděla už dvakrát, tedy v plátěných kalhotách a zelené haleně, z jejíhož výstřihu mu vykukoval chomáč šedých chlupů. Nabídl jí kávu, Kristýna odmítla s tím, že musí do služby, ale ráda se staví někdy jindy, což sice nebyla pravda, ale chtěla veterináře za jeho snahu odměnit aspoň nadějí.
Pokud doktor Zahradník pocítil zklamání, nedal to na sobě znát. Prošli ordinací a doktor Kristýnu zavedl do zadní studené vykachlíkované místnosti, kde na zemi leželo všech pět psů.
Doktor se nad nimi široce rozkročil: „Pokud jde o plemena, tak tu máme dva pitbulteriéry, jednoho stafordšírského teriéra a dva rotvajlery. U všech šlo o profesionálně provedenou řízenou eutanazii.“
Kristýna si vše pilně zaznamenala do zápisníku. „Co to znamená, pane doktore?“
„Někdo ty psy přiotrávil, podle mě nadměrnou dávkou laxativ, a jejich majitel je pak nechal utratit. Nicméně podle způsobu provedení soudím, že to dělal veterinář. Dotyčný psy uvedl do hluboké narkózy a pak jim provedl eutanazii.“
„Poznáte, o jaký přípravek šlo, pane doktore?“ zeptala se Kristýna.
„Na to, slečno, nemám vybavení,“ odvětil doktor rozšafně. „S tím byste musela nejspíš do laboratoře. Ale toto vás bude zajímat. Předvedu vám to na jednom ze zvířat.“
Doktor Zahradník se sklonil k jednomu z rotvajlerů a ukázal na viditelné jizvy v oblasti krku i plecí, tak výrazné, že na místech poranění už znovu nenarostla srst. Na ráně mohla Kristýna také snadno rozpoznat stopy po stezích; pes vypadal, jako by byl hrubě slátaný.
„Podívejte, jak je zjizvený. Je patrné, že ten pes byl opakovaně vystavován útokům jiných zvířat a rány mu následně byly profesionálně ošetřeny.“
Kristýna si podřepla k tělu mrtvého psa a důkladně si jizvy prohlížela. „No jo, ale vždyť je to rotvajler. Ten by se přece nenechal šikanovat od jiných psů,“ namítla.
„Špatně to chápete, slečno. Ten pes se s někým serval opakovaně a často.“ Pak učinil pauzu, jako by zvažoval, má-li pokračovat. „Já bych tipoval na to, že se účastnil psích zápasů.“
Kristýna se užasle napřímila: „Psí zápasy?“ vydechla.
„Oblíbená zábava chovatelů právě těchto plemen. Jsou lokality, kde se pravidelně ztrácejí psi. Ať jsou čipovaní, s rodokmenem, jakákoliv plemena, prostě nenávratně zmizí. Všeobecně se má za to, že je používají jako trenažér pro bojové psy.“
„Rotvajler přece není bojové plemeno,“ namítla Kristýna nejistě.
„Ale je silný. Lidi se domnívají, že na psí zápasy se používají jen pitbulové, ale rotvajler jim se svou konstitucí a při správném výcviku může hravě konkurovat.“
Kristýna mlčky hleděla na pět mrtvých psů.
Zahradník ji sledoval, jako by přemýšlel, má-li pokračovat. „Pokud si pamatuju, říkala jste, že nejste zdejší, viďte?“
„Proč?“ zeptala se Kristýna.
„Některé věci tu jsou veřejným tajemstvím…“
„Jako například?“
„Jako například že tady ve městě a okolí se chová poměrně vysoké procento bojových plemen.“
Kristýna napjatě čekala, kam doktor směřuje.
Starý veterinář se poškrábal v šedivém, štětinatém obočí. „V této souvislosti zaznívají různá jména, ale já bych nerad šířil nějaké nepodložené fámy nebo tak…“
„Ale no tak, pane doktore…“ řekla Kristýna.
„Podle mě ti psi patřili jedinému majiteli. Nebude těžké zjistit, kdo to byl.“
„A co to jméno, pane doktore?“ pokračovala Kristýna.
Veterinář na ni zkoumavě hleděl. „Promiňte, ale radši ne. Nemám žádný důkaz, nic konkrétního, jen řeči. Ten člověk má dobré vztahy s radnicí i policií. Já jsem tady v městském pronájmu… Chci se vyhnout potížím.“
Kristýnu takový postoj překvapil. Ovšem po případu, kvůli kterému nakonec skončila tady ve Šternberku, ji to ani moc neudivovalo.
„Říkal jste, pane doktore, že ta zranění byla profesionálně ošetřena,“ změnila proto téma.
Zahradník na Kristýnu úkosem pohlédl přes huňatá obočí: „Ano. Bohužel. V této nechutné zábavě se točí tolik peněz, že se najde sem tam i kolega, který se na tomto podílí. Prostě – po zápase je třeba buď psa ošetřit, nebo okamžitě utratit.“
„Ale tihle byli předtím otráveni,“ ujistila se Kristýna.
„Jak jsem říkal.“
Kristýnu už nenapadlo nic, nač by se mohla zeptat.
„Co s těmi psy mám dělat? Mám je poslat do kafilerie?“
Kristýna se zamyslela: „Mohl byste s tím ještě počkat…“
„V těchto vedrech?“ podivil se doktor.
„Jen dneska. Stavila bych se tu odpoledne, jestli můžu, a vše bych si nafotila.“
Doktor Zahradník přisvědčil a Kristýna se rozloučila.
*
O dvacet minut později zaparkovala Kristýna své červené aygo na dvoře policejní stanice. Prošla nablýskanou recepcí, jedinou vypulírovanou částí celého obvodního oddělení, které se jinak vybavením i atmosférou zapomnělo v předrevoluční době, a pozdravila se s blonďatou policistkou za recepčním pultem. Jmenovala se Nikola a Kristýna záhy po svém přeložení seznala, že je k výkonu služby obdobně intelektově disponovaná jako Libor Anton, jen ji na rozdíl od něj příroda vybavila vizuálně přitažlivým zjevem, a tudíž ji náčelník pověřil zajišťováním styku s veřejností, k pramalé radosti Nikoly i oné veřejnosti. Kristýna ji letmo pozdravila a zamířila rovnou do kanceláře podporučíka Průchy. Ten nejprve oglosoval její pozdní příchod, následně i skutečnost, že na sobě nemá uniformu, pak se rozvalil v židli, až pod ním zapraskala, a vyslechl, s čím za ním přišla. Kristýna mu v hrubých rysech líčila včerejší nález i dnešní návštěvu u doktora Zahradníka. Průcha ji na svém oddělení toleroval jen s největším sebezapřením. Jako starý dinosaurus by se s každým do krve pohádal o svém přesvědčení, že být policajtem je výlučně mužská práce a ženská tak maximálně může sedět v dispečinku, na ústředně nebo na vrátnici, jak vytrvale označoval zmodernizovanou recepci obvodního oddělení. Jeho nelibost vůči Kristýně ještě posilovalo to, že u něj na obvodě skončila za trest.
Když Kristýna domluvila, podporučík Průcha se v židli napřímil (ta znovu zaúpěla) a položil obě masité pěsti na desku stolu. „Jestli tomu dobře rozumím,“ spustil rozvláčně, „ty chceš, abych uvolnil pár lidí, abyste prohledali les, protože by tam mohli být třeba pohřbení další psi.“
„Ano,“ odpověděla Kristýna, která si už v kontaktu se svým novým šéfem osvojila vysokou míru neoblomnosti. I to se naučila od Velké Sovy.
„A kolik lidí chceš? Co třeba všechny?“ usmál se na ni Průcha.
Kristýna sklopila pohled. Věděla, že musí být trpělivá.
„Mohli bysme to udělat jako mimořádnou pátrací akci. Zdvojené služby, přesčasy. Skočím za náčelníkem a proberu to s ním, co říkáš? Taky by nám mohli pomoct hasiči. V každé vesnici okolo je sbor dobrovolných hasičů, bych je mohl obvolat, co říkáš? Třeba armádu taky, co? Je mír, nikde se nebojuje, vojáci stejně nemají co dělat… Zavolám na generální štáb a zapojím je taky, co říkáš?“
Kristýna mlčela.
„Protože samozřejmě co, že jo?“ vybuchl Průcha. „Drobná kriminalita stoupá, lidi kradou jak sviňa. Máme podstav. Shora mě pořád buzerujou, že lidi nevidí hlídky v ulicích, že se lidi bojí chodit ven. Co chvíli jsem u náčelníka na koberečku kvůli nějaké kravině. Tuhle se nám sem přistěhovali další cigoši, šéf byl zrovna minulý týden u starosty – musíme zajistit klid v okrajových čtvrtích, musíme zajistit pořádek ve sto padesáti okolních vesnicích, kde všichni chlastají a kradou, snížit pouliční kriminalitu, dohlížet na řidiče, ale to samozřejmě může všechno jít stranou, protože náš velký olomoucký detektiv si chce vyřešit pětinásobnou psí vraždu.“ A obě tlusté ruce těžce a hlučně dopadly na desku stolu.
Kristýna si odkašlala: „Pane podporučíku, pravděpodobně jde o dost rozsáhlý případ týrání zvířat. Vše nasvědčuje tomu, že se někde v okolí konají psí zápasy, které, jak jistě sám víte, jsou nelegální. Určitě musí jít o organizovanou skupinu…“
„Takže organizovaná skupina!“ zvolal Průcha teatrálně. „Nemám náhodou přizvat posily z ÚOOZ?“
Kristýna se mu zpříma podívala do očí: „To, soudím, nebude potřeba. V podstatě mi bude stačit, když mi umožníte celou záležitost prošetřit.“
Průcha si ji změřil: „A víš co? Jo. Vyšetři si to. Protože co s tebou mám dělat? Mezi cigoše tě poslat nemůžu, ti by z tebe tak akorát měli prdel. Do terénu někam na tancovačku tě poslat nemůžu, protože by tě tak akorát někdo zmlátil…“
„Pane podporučíku,“ ohradila se Kristýna rázně, a aniž si to uvědomila, zvýšila hlas, „to se stalo jednou a jen připomínám, že to bylo při vyšetřování dvojnásobné vraždy na mém předchozím působišti a…“
„Co seš hned tak dotčená?“ bouchl Průcha znovu oběma rukama o stůl. „Ti chci vyhovět. Prošetři si to. Pětinásobná vražda, to budeš mít jak za těch svých starých elitních časů v Olomouci. Co z toho, že jde jen o čokly, že? Ale bez nás, děvenko! Nás ostatních, co děláme tuhle posranou práci, si nevšímej, my se dál budem hrabat v papírech a řešit vykradený auta.“
„Pane podporučíku…“ nadechla se Kristýna.
Průcha ji však nenechal domluvit: „Jak jsem řekl. Seber se a jdi. Pokud nedostaneš nějaký smysluplnější úkol, můžeš se zabavit těma svýma čoklama.“
*
V kanceláři služebny hučely stolní ventilátory, její čtyři kolegové seděli u počítačů a vyřizovali obvyklou ranní agendu. Jakmile Kristýna vyšla z šéfovy kanceláře, ozvalo se odkudsi zaštěkání, na které někdo jiný odpověděl zavytím.
Sotva pustila počítač, přistoupil k ní strážmistr Anton a sklonil se k jejímu uchu: „Prosím tě, nevím, třeba to spolu nesouvisí, ale možná ti to pomůže v tom tvým vyšetřování. Mám tady hlášení – našli další mrtvý zvířata.“
Kristýna k němu nadšeně zvedla oči.
„V serpentinách, jak se jede nahoru na Opavu, našli přejetýho ježka. Chceš tam poslat výjezdovku?“
Kancelář vybuchla smíchem.
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Byla to komedie, ale rozhodli se ji zahrát s plným nasazením. O půl deváté ráno se všichni zaměstnanci na ředitelův pokyn shromáždili v přednáškovém sále v patře nad vstupem pro návštěvníky. Na místě už na ně čekali Velká Sova, Edelweiss, Purkyně i Kubík ve společnosti půl tuctu uniformovaných policistů, kteří nasadili nekompromisně komisní výraz a rozestavili se tak, jako by čekali výbuch pouličních nepokojů. Vstup do zoo tvořila umělá terénní vlna a jeho střecha plynule přecházela v trávník. Marii nadchlo, že si nově postavený vstupní objekt s pokladnami, efektním akváriem a příbytkem pro lemury mohla prohlédnout zevnitř, protože jeho architekt stejně jako v případě medvědince projevil vkus, nápaditost a cit k okolnímu prostředí.
V čele přednáškového sálu si Kaplan s Purem na stole mlčky a soustředěně rozkládali své nádobíčko. Velká Sova jim zdůraznila, že nejdůležitější na dnešní akci je psychologický efekt. „Musí to celé působit úředně a zlověstně. Někde mezi těmi lidmi bude pachatel. Nejspíš bude vystresovaný, takže se chovejte tak, aby si ten stres doopravdy užil.“ – „Ale my žádné vzorky DNA pro porovnání nemáme,“ podrbal se Cyril Kaplan za uchem, jako by se chtěl ujistit, že mu něco neuniklo. – „Ale to víme jenom my,“ odpověděla Marie. – „Aha,“ ujasnil si to doktor Kaplan.
Sekretářka za dohledu Adama Kubika a ředitele Lysáka prováděla u dveří prezenci. Marie postávala s Edelweissem u otevřeného okna s výhledem na hustý les.
„Tak je tady máte, jak jste si přáli,“ oznámil jí Lysák tiše, když se všichni jeho podřízení vměstnali do malého sálu. Chyběl jen ošetřovatel Havlíček, jenž si po včerejším otřesu zažádal o volno, a doktor Toman, který měl domluvenou asistenci při chirurgickém zásahu v hřebčíně v Hrubé Vodě, což Kodet telefonicky ověřil.
Oba forenzní specialisté zahájili odběrové divadlo: Pur vybalil první sadu odběrových tyčinek ve zkumavkách, připravil fix na popis štítků, zatímco jeho šéf si pomalu navlékal latexové rukavice a přitom upřeně pohlížel mezi shromážděné zaměstnance, jako by měl schopnost identifikovat pachatele už jen silou svého rentgenového pohledu. Vše konali s rozvláčnou důkladností.
Marie si odkašlala (za zády se jí ozvalo gumové lupnutí, jak si Kaplan dooblékl latexové rukavice a přetáhl gumičku přes zápěstí) a šum v sále utichl. Chvíli počkala (dramatická pauza) a pak přítomné oslovila: „Dobrý den. Jak všichni víte, včera došlo v prostorách zoologické zahrady k závažnému trestnému činu. Váš dlouholetý kolega František Rampula byl zabit. Po vyhodnocení informací, které jsme dosud získali, jsme přesvědčeni, že s pachateli tohoto tragického činu musel spolupracovat někdo ze zaměstnanců zoo.“
V sále se na několika místech ozvalo nesouhlasné mručení, k němuž se jiní připojili odmítavým zavrtěním hlavou. Smrt dlouholetého kolegy personál zoologické zahrady stmelila. Přesně tohle Marie potřebovala; na pár vteřin se odmlčela a pak dodala: „Nebo se dokonce sám na celém útoku aktivně podílel.“
Efekt jejích slov se okamžitě dostavil. Sedm desítek obličejů na ni zachmuřeně pohlíželo. „Podařilo se nám zajistit množství forenzních důkazů. Pachatelé zanechali na místě činu svou DNA. Při potyčkách s vašimi kolegy Havlíčkem a Klasnou…“ Marie učinila pauzu, aby zdůraznila hrdinský status jmenovaných, byť ani ty dva nevyškrtla z potenciálního seznamu podezřelých, „… které během útoku napadli, zůstaly na poutech a roubících použitelné vzorky, které patřily útočníkům. Pane kolego…“
Edelweiss bez zaváhání navázal svým nejsušším, nejkomisnějším tónem: „Věříme, že zájmem vás všech je, aby lidé zodpovědní za smrt vašeho kolegy byli dopadeni. Proto vás chceme požádat o vzorek DNA, který porovnáme se vzorky, které jsme získali na místě činu. Poskytnutí vzorku je dobrovolný akt. Pokud někdo nebude souhlasit, nahlaste to policistovi, který má na starost evidenci při odběru.“
„Váš kolega zemřel,“ pokračovala Marie a lehce ztlumila hlas, aby o to víc vyniklo ponuré ticho, rušené jen hlasitým šuměním větru v korunách letitých borovic a zdálky doléhajícími zvuky zvířat v zoo. „Jeho smrt ovšem nebyla záměrná, nelze ji právně kvalifikovat jako vraždu. Za této situace, pokud je pachatel v tuto chvíli přítomen – a my věříme, že tomu tak je –, bude spolupráce s policií vnímána jako polehčující okolnost. Proto se obracím na pachatele, jehož dopadení je jen otázkou vyhodnocení odebrané DNA: státní zástupce dozorující toto vyšetřování souhlasí v případě vaší spolupráce s dohodou i se snížením právní kvalifikace.“
Výhružný tón v kombinaci se zachmuřenou vážností policistů účinkoval. Zaměstnanci zoo se nejistě rozhlíželi kolem sebe, zdali se mezi přítomnými najde odpírač spolupráce. Kolektivní sdílení nervozity, nejistoty a rozhořčení nad činem i nad faktem, že se nad nimi všemi vznáší stín podezření, vytvořily mezi přítomnými dusnou, paranoidní atmosféru. Marie i Edelweiss ten pocit z praxe velmi dobře znali. Lidé se báli, že se stanou podezřelými. Nikoliv proto, že by měli černé svědomí, ale proto, že by na nich to podezření v očích přátel a kolegů nadlouho ulpělo.
„Takže začneme,“ oslovil přítomné Edelweiss. „Kolega vás bude vyvolávat v abecedním pořadí a naši forenzní specialisté vám odeberou vzorek DNA.“
Vedle Edelweisse se postavil Kubík se seznamem zaměstnanců, nahlédl do něj a vyvolal prvního: „Bahník Vratislav.“ Zatímco se vyvolaný prodíral mezi svými kolegy, Edelweiss pohledem vyhledal Martina Pluskala. Vzezření mladého muže zřejmě přesně kopírovalo jeho duševní stav – byl vyděšený, nervózní až na hranici paniky a očividně netušil, co má dělat. Nejlepší by bylo, kdyby ses pokusil utéct, oslovil v duchu Edelweiss podezřelého, nejlépe hned teď, ať to vidí všichni tví kamarádi. Jenže to Pluskal neudělal, nezjednodušil jim to. Zřejmě ještě větší hrůzu než z případného odhalení měl z odhalení přede všemi kolegy. Trpně čekal, až na něj přijde řada. Buď se ti situace nejeví natolik beznadějná, jak chceme, aby se ti jevila, nebo doufáš, že tě z toho někdo vyseká, hleděl Edelweiss na mladého muže, jako by doufal, že se mu takhle dostane do hlavy. A zrovna v tu chvíli – jak Pluskal na hranici paniky těkal očima po všech tvářích okolo – se jeho oči střetly s upřeným Edelweissovým pohledem a mladík ztuhl. Zavedeš nás ke svýmu šéfovi, pomyslel si Edelweiss a bledý a potící se Pluskal jen naprázdno polkl a na vytáhlém, zrůžovělém krku mu poskočil ohryzek. K včerejším stroupkům žádný další nepřibyl; dnes ráno se Martin Pluskal neholil.
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Když se Zbyněk Brukner chtěl uvolnit, zrelaxovat, oddechnout si, zkrátka dát si voraz, nejel domů, protože na manželku neměl poslední dobou ani chuť se podívat. Nezůstal ani u sebe v podniku, jakkoliv tam bylo dost děvčat, která by jej (jak byl přesvědčen, protože netušil, že má mezi svými zaměstnankyněmi přezdívku „Chrochták“) ráda potěšila, ale býval se svými psy. Osobně je cvičil nebo aspoň na trénink dohlížel, brával je na procházku, ne všechny naráz, ale střídavě, a těšil se, když na loukách za statkem odchytli nějakého toho zajíce nebo zadávili koloucha nebo aspoň trochu potrápili stádo tupých krav na pastvině nahoře pod lesem, i když pak musel poslouchat blbé pindy dole ve vesnici. Jenže teď… teď žádné psy neměl. Ani jednoho. Ve firmě ho to nebavilo, tak se prošel po autosalonu a zbuzeroval kluky, že předváděcí vozy mají zaprášené poklice, pak sedl do auta a zajel do podniku. Tak to rozlišoval: firma, podnik, statek. Firma prodávala auta, podnik sloužil k potěšení, statek byl oázou klidu a pohody. Tedy aspoň v době, když tam měl své psy. Domov nepočítal – ten mu neposkytoval ani potěšení, ani pohodu, ten mu poskytoval manželku, která mu neposkytovala nic.
V podniku ani nešel do kanceláře, jen zkontroloval provozního, jestli se nefláká, a pak zamířil k baru. Barman se jako obvykle tvářil jako studený čumák, ale on mu to toleroval, protože uměl namíchat skvělé koktejly, a hlavně se vyznal v různých druzích whisky, takže (to by ale Brukner nikdy nepřiznal) svému zaměstnavateli v tomto ohledu rozšířil obzory. Brukner se vyšplhal na barovou stoličku. Barman, vyčouhlý kluk, tak o deset let mladší než Brukner, se jmenoval Dušan Přikryl, ve Šternberku se ocitl odkudsi z východní Moravy, kde ho pálila půda pod nohama. Od samého počátku Bruknera zaujal nejen tím, co uměl, ale také faktem, že v obličeji působil, jako by se narodil bez mimického svalstva. K Bruknerovi se dostal na doporučení nějaké Jitčiny kamarádky, okolnosti jeho příchodu už dávno zapomněl. Důležitější bylo, že se z Dušana vyklubal vynikající barman, až Bruknera překvapovalo, proč se někdo jako tenhle kluk zašívá v takové prdeli jako Šternberk. Měl podezření, že v tom buď byla nějaká ženská, nebo že se tady Dušan schovává, nebo obojí. Brukner ale natolik rozuměl kšeftu, aby věděl, že po někom takovém musí hrábnout všemi deseti. Klidný, spolehlivý, na první pohled loajální zaměstnanec, který ví, jak se chovat k šéfovi. O jeho minulost se zajímat nemusel. Brukner ovšem nejen zapomněl okolnosti Dušanova příchodu, ale z hlavy se mu vykouřilo i jeho jméno, protože hned při první příležitosti, kdy Dušan obsluhoval členy Klubu přátel whisky, kdosi prohlásil, že ten barman je „nějakej koženej“. Od té doby mu všichni říkali Viktor. Dušan na jméno slyšel, a tak Brukner časem zapomněl, že se jedná o přezdívku.
„Dobrý den, šéfe,“ pozdravil Dušan-Viktor. Při pohledu na jeho studený obličej bez známky jakékoliv emoce Bruknera mnohokrát napadlo, jestli se mu vůbec někdy postavil. No, aspoň neleze za holkama, což mu ostatně potvrdil sám provozní.
„Zdar Viktore, jak to jde?“
„Děkuju, šéfe, nestěžuju si. A jak se vede vám, šéfe, jestli se můžu zeptat?“
„Viktore, je to na piču.“
„V tom případě bych tady pro vás něco měl.“ Viktor se otočil a z jedné ze skleněných polic za sebou podal láhev, která Bruknerovi nebyla povědomá. „Skotská single malt, padesát sedm procent. Ardbeg Corryvreckan. Pití pro opravdové znalce.“ Brukner kývl hlavou, že to zkusí. Fascinovalo ho, jak Viktor zvládá ty jazykolomné názvy. On sám dávno rezignoval na snahu si to nejen zapamatovat, ale i to po něm byť jen zopakovat. Ale neuniklo mu, že láhev je už načatá. „Kdo to tady pije?“ zeptal se.
Viktor se na láhev zahleděl. „Mám ji tu novou. Minulý týden si ji objednal náměstek Adámek. Ovšem tomu jsem ji musel lehce zředit vodou… Pan náměstek se domnívá, že je znalec,“ dodal s náznakem úsměšku, což zřejmě byla nejvyšší forma despektu, jakou Brukner u barmana kdy zaznamenal.
„Mně to neřeď,“ zabručel Brukner tónem člověka, který pseudoznalce Adámkova typu považuje za bezduché snoby. „Za kolik to prodáváme?“ zeptal se, aby dal najevo, že je tady šéf.
„Za čtyři sta devadesát, jestli dovolíte.“
Brukner uznale kývl hlavou. Jen ať debil Adámek solí. Viktor před něj postavil širokou, dokonale vyleštěnou sklenku s precizně odměřeným centimetrem zlaté tekutiny. „Dovolím si vás jakožto znalce upozornit na velmi intenzivní vůni. Soudím, že ucítíte dehet, hořkou čokoládu, rybíz a třešně i borové jehličí. Po případném přidání pár kapek vody – jen pár kapek, žádné křupanské ředění – se překvapivě rozvinou tóny pepře a ústřic a náznak mořské slanosti. Chuť je velmi specifická, jako steak s pepřem, štiplavé mořské řasy, hořká černá káva a tmavé, přezrálé ovoce. Na jazyku ucítíte také hořké mandle a lehký náznak badyánu.“
Brukner uznale pozvedl obočí.
„Jestli dovolíte, šéfe, také jsem ochutnal, ale jen proto, abych věděl, zdali je vhodné vám ji doporučit,“ pokračoval Dušan jako lokaj. „Ještě vás upozorním na dokončení, které vám zůstane na jazyku. Je vskutku dlouhé, hluboké a velmi silné.“
Brukner ochutnal. No, nic z toho, co Viktor říkal, by sám formulovat nedokázal, tak ho jen napadlo, jestli tohle skutečně stojí za pětikilo, jestli v sobě ta klasická dvanáctiletá ballantine’s nemá všechno, co on sám potřebuje. Z dalších úvah jej vyrušil telefon.
Viktor nasadil nezúčastněný výraz člověka, který zásadně neposlouchá cizí telefonní hovory, a poodstoupil trochu víc bokem. Aby před šéfem dal najevo, že za barem nelelkuje, i když v podniku nejsou žádní hosté, jal se bílou plátěnou utěrkou leštit sklenky. Brukner nasupeně naslouchal hlasu v telefonu a pak vybuchl: „Bude to trvat tři roky! Tři roky jsou v prdeli. Už mám vybraný štěňata, ale… – Dobře, dobře…“ Zklidnil hlas. „Samozřejmě že dodržím dohodnutý plán, sejdeme se za čtrnáct dní v pátek, klidně to můžeš dát vědět chlapům.“ Sotva domluvil, schoval mobil do kapsy kalhot a na jeden lok do sebe hodil zbylý obsah skleničky. „Měj se, Viktore.“ Hlučně postavil sklenku zpět na barový pult, sklouzl ze stoličky a vydal se k východu. Kdyby se ohlédl, uviděl by barmanův znechucený výraz. Viktor také znal přezdívku, kterou holky Bruknerovi daly, a plně se s ní ztotožňoval.
*
Telefonát Bruknerovi připomněl, jaká jej postihla ztráta, ale i tak chtěl zajet na statek, prostě jen proto, že je tam klid.
Projížděl městem, na kruhovém objezdu to vzal doleva směrem k nemocnici a na široké silnici zrychlil. Na přechodu zatroubil na nějakou krávu s kočárkem a jen doufal, že jestli děcko spalo, tak ho klaksonem vzbudil. Minul koupaliště a vystřelil z města ven. V lesních serpentinách nad městem uviděl policajty měřit rychlost, tak schválně přidal, aby těm čurákům ukázal, co mu můžou, a kolem radaru prosvištěl sto dvacítkou. Policista u radaru se ale ani nenamáhal dobře známý stříbrnozelený bavorák změřit.
V Lipině Brukner odbočil doprava na Těšíkov. Když vyjel z vesnice, krajina se otevřela do luk a podhorských pastvin, v dálce bohatě lemovaných hustými lesy. Kvůli autobusu v protisměru musel na úzké silnici zpomalit, a tak do Těšíkova vjel téměř předepsanou padesátkou. Když už tam byl, rozhodl se stavit u matky, ostatně u ní nebyl už tři dny. Zastavil před domem, prošel pěstěnou předzahrádkou s bohatě kvetoucími růžemi a vytáhl z kapsy klíče.
V chodbě byl chládek a jako v celém domě to tam silně páchlo zatuchlinou. Sotva za sebou zavřel dveře, z kuchyně vykoukla stará paní Bruknerová, sedmdesátnice v květované šatové zástěře. Vedle hřmotného syna obzvláště vynikala její drobná postava. „Zbyněčku!“ zvolala nadšeně.
„Ahoj mami,“ zahučel Brukner a ztěžka dosedl v kuchyni na rozvrzanou starou židli.
„Zrovna si vařím kávu, chceš taky?“ Stará paní spěchala ke sporáku, kde v plecháči ohřívala vodu.
„Mami,“ oslovil ji Brukner hlasitě, protože věděl, že špatně slyší, „proč zas vaříš vodu takhle? Koupil sem ti krucinál ten kávovar, tak proč ho nepoužíváš?“ Velký kávovar na kávové kapsle dřímal vzorně přikrytý utěrkou v rohu prostorné kuchyňské linky zářící novotou, také financované milujícím synem.
„Ále, to je pro mě škoda…“ mávla paní Bruknerová rukou. „Navíc, ty formičky na tu kávu só pré strašně drahý, říkala Majka Trochtová.“
„Kurva nejsou drahý. Jedna stojí deset korun nebo kolik…“
„No jéžiš!“ zalomila paní Bruknerová rukama. „Já su stará ženská, já sem celé život pila kávu s lógrem, tak na starý kolena nebudu pít draho kávu jako někde v interhotelu. Deset korun!“
„Sakra mami, koupím ti těch kapslí třeba vagon.“
„Ale to, Zbyněčku, nepotřebuju. A navíc Majka Trochtová říkala, že tyhle složitý mašiny só hrozně nebezpečný. Že pré se to může zapálit nebo co.“
„Trochtová je kráva! Co ji vůbec posloucháš? Sem ti koupil to nejlepší, co je.“
„Ale Zbyněčku, takhle nemluv. Majka Trochtová je hodná ženská. Myslí to dobře.“
„Je blbá.“
„Jak může být blbá, když je inženýrka?“ zvolala paní Bruknerová. V jejích očích se každý nositel titulu těšil mimořádné úctě.
Brukner mávl rukou. „Já kávu s lógrem nechcu. Bolí mě z ní žalódek.“
Paní Bruknerová zalila svůj hrnek vroucí vodou, pak se přesvědčila, že nenechala plynový sporák zapnutý, a posadila se k synovi ke stolu.
„Jak se pořád máš, Zbyněčku?“
„Ále, jde to.“
„Zbyněčku, tak si říkám…“ Pohled jí nesměle zalétl k tomu nebezpečnému stroji na kávu. „Nechceš si to odvizt? Pro mě je to škoda. A Jitušce by se to mohlo doma hodit…“
„Doprdele, mami, na co sem ti to kupoval?“
„Zbyněčku, nezlob se, ale pro mě je to škoda. Jituška z toho bude…“
„My to doma máme taky.“
„Tak si to vem do kanceláře.“
„Prosím tě, dej mně s tím pokoj.“
„A co dělá Jituška?“
„Je doma,“ zahučel Brukner mechanicky, protože dialog s matkou právě zajel do obvyklých kolejí a on by mohl předříkávat všechny repliky.
„Proč si ji nevzal s sebó?“
„Protože sem nevěděl, že sem pojedu.“
„To seš hodné, že ses stavil. A co Jituška pořád tak dělá doma? Uvaří ti taky někdy? Ono to není dobrý, když se chlap stravuje po jídelnách. Já říkám, když je ženská doma, má chlapovi uvařit…“
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Po patnácti minutách Brukner položil kávovar a krabice s kávovými kapslemi do kufru svého stříbrnozeleného BMW Gran Turismo, zamával matce, která vykukovala z kuchyňského okna, a už se chystal nastoupit, když vtom se zastavil a přelétl očima celou ulici, v předpoledním vedru vyprázdněnou. Byl to pohled sebejistého muže, který má jasno v tom, co dokázal a co znamená, který se nemá za co stydět a který se rád přesvědčuje, že ostatní si jej váží tak, jak si on váží sám sebe. V přízemním okně protějšího domku se zelenou plechovou střechou, vyvedeném v okrovém břízolitu, se pohnula záclona. Ten letmý pohyb Bruknerovi připomněl, že se už dlouhou dobu chystal vyřešit jistou záležitost, a vzhledem k jeho celkovému rozpoložení v něm během vteřiny vzkypěla žluč. Rázně práskl už otevřenými dveřmi auta (zastával názor, že BMW je auto pro pořádný chlapy, a tudíž je konstruováno tak, aby vydrželo zacházení pořádnýho chlapa) a přešel přes cestu. Na sloupku u rozviklané plechové branky, od níž vedl chodníček přes pidipředzahrádku ke třem schodům vstupních dveří, jež zoufale toužily po novém nátěru, stiskl obstarožní zvonek. Záclona se ani nepohnula, ale Brukner věděl, že ho obyvatel domu pozoruje. Nejspíš vyděšeně. Brukner se samolibě usmál vstříc oknu vedle vchodových dveří. „Hej, vylez, ty staré bolševické bonzáku!“ zahulákal. – Nic. – Brukner se rozhlédl po ulici. Nikdo se poblíž nevyskytoval, nemělo tudíž cenu dělat scény.
„Já vím, že seš doma, ty staré kozomrde! Otevři!“ křikl znovu na dům, ale jen tak pro formu, aby jeho obyvateli bylo jasné, že se tak snadno nevzdá. „Si myslíš, že nevím o těch udáních?“ – Nic. – Brukner už neměl, čím by tu nehybnou záclonu za navzdory vedru zavřeným oknem počastoval, a tak mávl rukou a obrátil se k autu. Až teď si všiml, že diváka přece jen měl. Z okna na něj mezi truhlíky stále vykukoval ošátkovaný obličej paní Bruknerové. „Zbyněčku, nedělé tady mrzení,“ řekla starostlivě. – „V klidu, mami,“ houkl na ni Brukner. Nastoupil do auta a znovu práskl dveřmi. Pak hlasitě zatroubil, ať sousedi vidí, že na mámu nekašle, a vyrazil na svůj statek.
Statek říkal bývalému areálu JZD, nacházejícímu se na trase Těšíkov – Libavá. Při pohledu od silnice zabírala celý čelní prostor dvoupatrová budova s mansardovou střechou a průjezdem, který uzavírala velká plechová vrata, na nichž třicet let starý, zřejmě kdysi bleděmodrý nátěr nezvratně prohrával válku se rzí. Za vraty se případným návštěvníkům, pokud patřili mezi ty vyvolené, jimž Zbyněk Brukner vstup umožnil, otevřel pohled na rozměrný čtvercový dvůr o půdorysu patnáct krát patnáct metrů, na němž se přes rozdrolený beton draly na svět všemožné náletové traviny. Dvůr ze všech stran lemovaly nízké jednopatrové stavby s mohutnými špičatými sedlovými střechami, které sloužívaly někdejšímu JZD jako kravín (pravé křídlo), úpravny a sklady (levé křídlo), stodola (zadní trakt vlevo) a vepřín (zastrčený tři metry za linií dvora v pravém rohu zadního traktu). Čelní budovu kdysi využívalo vedení družstva pro své kanceláře (v patře) a sklady a garáže (v přízemí) a právě sem se soustředila Bruknerova rekonstrukční aktivita. Z garáží v pravé polovině budovy vyboural příčky a vzniklý prostor mu sloužil jako „herna“ spolku, který tak honosně označoval jako Klub sportovní kynologie. V jejím středu vybudoval kruhovou arénu s dřevěnými mantinely. Okolní místnosti využíval jako zázemí „herny“ a veterinární ošetřovnu.
Nad „hernou“ zřídil oddechové místnosti, včetně dvou malých ložnic, kde však málokdy někdo přespal, zato se do nich uchylovali členové klubu, když si dobrá nálada a uvolněná atmosféra vyžádaly povolání pracovnic z podniku. Hlavní klubové centrum mělo podobu luxusního baru obloženého světlým dřevem, s množstvím pohodlných křesel a odkládacích stolků. Zde se odpočívalo, diskutovalo a konzumovalo bohaté občerstvení, které zajišťovali a servírovali Bruknerovi zaměstnanci z podniku. Levou polovinu čelní budovy si majitel nemovitosti vyhradil pro sebe. Do přízemí umístil dnes již nepoužívané kotce pro své psí miláčky, do patra kancelář, prostornou, sluncem prozářenou a pohodlným nábytkem vybavenou zašívárnu, kde poslední dobou i čím dál tím častěji přespával, protože manželku nepovažoval za někoho, s kým by chtěl trávit večery. Ani budova bývalé přípravny neležela ladem; sloužila jako zázemí klubu. Majkl a Endy zde měli svou cimru, jak tomu chlapci říkali, domnívajíce se, že je to náležitě světácké, a zbylé prostory pak Brukner vybavil pohodlnými kotci, kde mohli odpočívat psí členové klubu, zatímco jejich majitelé se v klubovém centru oddávali řečem, chlastu a případně i děvčatům. Celé uspořádání dokonale sloužilo svému účelu – do budovy se vstupovalo výhradně ze dvora, díky čemuž byli návštěvníci chráněni před zvědavci z vnějšího světa. Ochranu před čumily posiloval dva metry vysoký plot z drátěného pletiva, zakončený třemi řadami ostnatého drátu. Pěti- až desetimetrový prostor mezi plotem a jednotlivými budovami statku vyplňovala neudržovaná zplaněná zeleň, křoviska, cypřišky Lawsonovy, jalovce, rychle rostoucí javory jasanolisté, kopřivy, vše v takovém množství, aby to jednak odradilo případné vetřelce, jednak tvořilo přirozenou nepropustnou clonu oken v přízemí. Jen na nejodvrácenější straně od silnice, za bývalou stodolou ve stínu lesa, nahradila drátěný plot vysoká cihlová zeď a na tomto jediném místě věnoval Brukner péči zeleni. Pečlivě pěstěný oplocený trávník sloužil Bruknerovým miláčkům současně jako volný výběh i cvičiště.
Bariéra z plotu, ostnatého drátu a zpustlé zeleně jasně vypovídala o paranoidním založení majitele nemovitosti a obyvatelé Těšíkova i další místní, kteří kolem Bruknerova statku sbírali v lese klestí, čile houbařili nebo ho jen míjeli po silnici, často popouštěli uzdu úvahám mnohdy hraničícím se spikleneckými teoriemi, co to tam Brukner dělá a s kým, protože kolony luxusních SUV s tmavými skly, které se na statek v nepravidelných intervalech sjížděly, by unikly pozornosti snad jen hluchoslepého. Ale Zbyněk Brukner dobře věděl, co dělá a proč. Šlo o jeho klub a svým přátelům chtěl poskytnout maximální soukromí a diskrétnost. Koneckonců byl především podnikatel a věděl, že za vysoké peníze by měl poskytovat vysoký standard. Jeho kluby – ten kynologický, který měl zázemí zde, a pak Klub přátel whisky, jenž se k pravidelnějším a hlavně častějším schůzkám scházel v Bruknerově nočním klubu – nepřijímaly za člena každého; rozhodně ne někoho, kdo by měl hluboko do kapsy. Hlavně kynologický klub už ze své povahy příjem nových členů striktně omezoval a zájemce prověřoval: nového člena musel doporučit někdo ze stávajících, ostatní jej museli schválit a podmínku jednorázového, nevratného padesátitisícového zápisného, jež zajišťovalo první rok členství, též nešlo za žádných okolností obejít. Od druhého roku členské poplatky klesly na ročních třicet tisíc. Za ně se členům klubu dostávalo práva účasti na všech zápasech (a tedy i možnosti získat prémii pro vítěze vyřazovacího turnaje), dokonalého servisu občerstvení a padesátiprocentní slevy na služby Bruknerova nočního klubu, které s velkou chutí a především pravidelně využívali zejména ženatí členové. Brukner sám to bral tak, že jen využil mezery na trhu: skupinka lidí se chtěla jistým způsobem pobavit, ale bohužel žili ve státě, který ve jménu jakýchsi pochybných pseudohodnot jejich právo na svobodnou zábavu omezuje, a tak se museli uchýlit do uzavřeného kroužku přátel, kde jim Brukner umožňuje těšit se ze společnosti stejně zaměřených lidí, kteří v životě něčeho dosáhli a mají tak určitou úroveň. Klub přátel whisky, scházející se každý čtvrtek v salonku podniku, ve vile stojící stranou historického centra Šternberku, měl pochopitelně volnější členskou politiku. I zde se však Bruknerovi podařilo shromáždit pouze lidi, kteří z hlediska své moci, funkce a finančního zajištění něco znamenali, mohli tak být přínosem pro ostatní a kteří si prostě ve volném čase rádi v klidu vychutnali kvalitní pití a kultivovaně podebatovali s lidmi podobného ražení. V obou klubech si Brukner roli zřizovatele náramně užíval. Jeho problém nicméně spočíval v křečovitém lpění na představě, že se jedná o jeho klub a že to on poskytuje něco ostatním, a tudíž by mu za to měli být všichni vděční a milovat jej. Zaslepen touto bláhovou myšlenkou nedokázal vnímat, co se kolem něj doopravdy děje.
*
Do pohodlného koženého křesla v kanceláři na statku dosedl Zbyněk Brukner dvacet minut poté, co zatroubil před matčiným domem. Zdi zdobily kynologické plakáty a velké fotografie jeho pěti miláčků z doby, kdy se těšili té nejlepší formě. Když si vzpomněl na psy, chtělo se mu vztekem řvát i brečet současně. Mámin kávovar postavil na skříňku mezi okny a zrovna zvažoval, jestli ho má zapojit, nebo si radši dát kapku ballantine’s pro uvolnění, když vtom mu v kapse zazvonil mobil.
Člověk nemá chvilku klidu, pomyslel si naštvaně. Na displeji telefonu svítilo jméno těšíkovského starosty a Brukner v domnění, že jde o něco, co se týká jeho mámy, hovor přijal.
„Brukner!“ štěkl, aby si snad Lipka nemyslel, že ho volaný rád slyší.
„Zdar Zbyňku, tady Tonda Lipka.“
„Ale nazdar.“
„Volala k nám na úřad policie. Ptali se na tvoje psy,“ oznámil mu Lipka starostlivě.
„Jak na moje psy?“
„Ptali se, jestli vedeme evidenci psů přihlášených u nás v obci.“
„No?“
„Když jsem řekl, že jo, chtěla po mně – volala nějaká ženská –, ať zjistím, jestli u nás má někdo přihlášených pět psů – a podle plemen vyjmenovala ty tvoje.“
„Hm… Cos jí řekl?“
„Zatím nic. Budu jí volat zpátky. Co to má znamenat, máš nějaký trable?“
„O ničem nevím.“
„Tak proč policajty zajímají tvoji čokli?“
„Jak to mám sakra vědět?“
„Tak co jí mám říct?“
„Že o ničem nevíš.“
„No jo, ale…“
„Znáš mě. Nikdy nikomu nic nedlužím, Tondo, takže jim, prosím tě, řekni, že o ničem nic nevíš.“
„Co když budou chtít zkontrolovat evidenci?“
„Tak to znič.“
Šokovaný Brukner položil mobil na stůl. Co to má znamenat? Proč se policajti zajímají o jeho psy? V tomhle je třeba mít jasno! Prudce vstal z křesla a vyšel ze své zašívárny na rozlehlé čtvercové nádvoří statku, ze všech stran obklopené budovami. Ten, se kterým potřebuje mluvit, tady je, protože před pár minutami zaparkoval své auto hned vedle jeho.
Rozhlédl se: Halasova Kia Sportage tam pořád stála. U protější budovy viděl parkovat dvě dodávky, náklaďák, jasně, obojí patří jemu, ale pak tam taky stál bílý Peugeot Boxer, dost ojetý, s prorezivělými blatníky, tuhle plečku Brukner nedokázal k nikomu přiřadit. Přes nádvoří prošli dva jeho zaměstnanci a oba ho na dálku pozdravili. Tak to má být. Brukner jim mávl. Kde ten Halas sakra je? Z bývalého vepřína na nejvzdálenějším konci nádvoří vyšel Halas – a s ním? No Bruknerovi snad z toho vedra přestaly sloužit oči. On mu sem začne tahat rákosníky! Vietnamec nesl v ruce nevelkou kartónovou krabici; kdyby byl Brukner blíž, slyšel by, že její obsah při chůzi cinká. Opatrně uložil obsah do zrezavělého peugeotu a předal Halasovi obálku. Vietnamec nastoupil do dodávky a Brukner sledoval, jak odjíždí.
Halas zůstal stát s obálkou v ruce a přes nádvoří hleděl na Bruknera. Podnikatel se k němu ostrým krokem vydal. Halas zastrčil obálku do vnitřní kapsy lehké letní bundy a vyšel mu vstříc.
„Karle,“ šel Brukner rovnou k věci, „musím s tebou mluvit.“ Jak se blížil ke starému vepřínu, uslyšel podivný zvuk, táhlý, bolestný zvířecí nářek. Halas udělal několik kroků zpět a rázně zavřel vrata.
„Můžeš mi vysvětlit, proč se policajti zajímají o moje psy?“ spustil Brukner.
„Žádný nemáš, ne?“ odvětil Halas lhostejně. Tón jeho hlasu Bruknera vytočil.
„Kurva ale měl sem!“ zařval.
„Policajti se o ně zajímají?“ zopakoval Halas klidně.
„Měl ses o ně postarat, ne?“
„Taky jsem se postaral.“
„Tak proč do toho šťárají fízláci? Co si s nima udělal?“
„Bohužel ten můj známej z kafilerie má vykloubený rameno, takže je nemohl převzít, a řekl jsem si, že není potřeba do toho motat další lidi.“
„Cos s nima udělal?“
„Nemohl jsem je nechat u sebe. Tak jsem je pohřbil.“
„Kurva!“ vybuchl znovu Brukner. „Ale prachy si vyinkasoval.“
„I já mám svý náklady. Myslíš, že jsem sám někde pobíhal s lopatou nebo co? Se svojí rukou?“ Halas zvedl Bruknerovi před oči svou obvázanou levačku.
„Kdes je zakopal?“
„V klidu, za horní pasekou.“
„Ty vole, to jsem si je mohl pohřbít tady.“
„Říkám, buď v klidu.“
Brukner by nejradši tomu svinskýmu veterináři rozbil hubu. „Jak mám být v klidu, když se o to zajímají policajti?“
„Pojedu to zkontrolovat.“
Halas už za ta léta dobře věděl, jak Bruknera zpacifikovat. Věděl, že tenhle tlustý majitel bordelu rád na lidi řve, ale když mu dáte najevo, že se nenecháte rozhodit, rychle zas vychladne. Brukner chvilku přemýšlel, co dál, a pak si vzpomněl: „A co mi sem kurva taháš nějaký rákosníky…“
Halas se mu dlouze zadíval do očí: „Zbyňku, platím ti nájem, tak si dej pohov.“
Brukner se otočil a šel se zklidnit dvanáctiletou ballantine’s.
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Adam Kubík (po včerejšku pevně rozhodnutý nepřibližovat se k žádným zvířatům v zoo, a už vůbec ne k lamám) seděl na suchém mechu na kraji lesa, zády se opíral o kmen smrku a v tričku, šortkách, teniskách, s batůžkem u nohou a kšiltovkou staženou do čela vypadal jako výletník, který se vtom horkém dni rozhodl na chvíli si odpočinout ve stínu na kraji lesa. Už od rána se takhle střídali s Milanem Purkyněm. Nebyl to zrovna akční program, ale Adamovi to nevadilo. Ať už seděl ve stínu lesa, nebo si dopřával studené nealkoholické pivo v prostorné dřevěné restauraci u východu ze zoo, nezapomínal, že už zažil otravnější a nudnější sledovačky.
Po půl čtvrté se branou pro personál začali trousit zaměstnanci, kterým skončila dopolední směna, a Adam opřený o strom sledoval, jak mezi sebou v trojicích a čtveřicích o něčem diskutují, a nepochyboval, že ví o čem. V 15.37 se mezi odcházejícími a odjíždějícími objevil i Martin Pluskal. Měl na sobě oranžové triko bez rukávů, strakaté šortky s mnoha kapsami, sandály naboso a přes rameno omšelý batůžek. Už předtím si ověřili, že jeho auto stojí zaparkováno na sídlišti Nové Sady, a hoši z technického už mu ráno napíchli mobil. Adam vytáhl z postranní kapsy svého batůžku služební vysílačku a nahlásil Purkyněmu, že sledovaný odchází. Ve vysílačce to zapraskalo, pak Purkyně tiše potvrdil „Rozumím“ a v restauraci spěšně dopil své už páté dnešní latte, rychle zaplatil a vydal se na parkoviště před vchodem pro návštěvníky. Slunce se mezitím pohnulo a civilní služební octavie se ocitla na přímém slunci. Než nastoupil, musel rozpálené auto vyvětrat a i při jízdě nechal všechna okýnka otevřená. Kubík si mezitím nasadil sluneční brýle a loudavě sledoval, jak si to jejich podezřelý míří dolů mezi vilkami k autobusové zastávce. Cestou se Pluskal připojil ke dvěma kolegům, nikoliv však k jejich rozhovoru.
Kšiltovka a sluneční brýle Adamovi zaručovaly, že by si ho Pluskal ani nemusel všimnout; ostatně sledovaný se nejevil jako člověk, který by se věnoval svému okolí. Stál na zastávce s hlavou skloněnou, a když se ho jeden z kolegů na cosi zeptal, chvíli mu trvalo, než vůbec vzal otázku na vědomí. Ze zatáčky od Radíkova se vynořil městský autobus, Kubík počkal, až Pluskal nastoupí, sám pak do vozu vklouzl zadními dveřmi. Autobus se rozjel, a sotva minul odbočku k zoo, zařadila se za něj Purkyněm řízená octavie. Kubík na kolegu přes zadní sklo nenápadně mávl, ten mu za volantem odpověděl pokývnutím hlavou. Martin Pluskal se mezitím o pár metrů dál oddával svým myšlenkám a o policistech za svými zády neměl ani tušení.
Podle očekávání vystoupil až na konečné jedenáctky před olomouckým hlavním nádražím. Opodál se tyčil věžák RCO, výsledek produktivního setkání výstředního vkusu investora a podivného balkánského retrozáměru architekta; Kubík byl ovšem vůči architektonické bizarnosti věžáku zcela imunní, jen si pamatoval, co vše v budově s kolegy zažili a jaký to na celý tým mělo dopad.
Vystoupili do rozpáleného prostoru z betonu, asfaltu, dlažebních kostek, kde stín poskytovaly jen střecha nad tramvajovým a autobusovým nástupištěm a velká světelná tabule s časy odjezdů autobusových linek. Pluskal přimhouřil oči proti žáru a vydal se k zastávce autobusu na Nové Sady. Kubík se rozhlédl a uviděl, že Purkyně s autem zajel na přednádražní parkoviště u pošty, protože jinde neměl šanci zaparkovat. Zrovna ve chvíli, kdy Kubík docházel k protější zastávce, se Pluskal otočil a vykročil přímo k němu. Kubík se lekl, rychle aspoň sklonil hlavu, ale Pluskal si ho nevšiml a pokračoval k nádražní budově. Přeběhl přes tramvajové koleje, minul stanoviště taxíků. Kubík uviděl, jak Purkyně u pošty vystoupil z auta a udiveně hledí, že se k němu sledovaný blíží. I jeho Pluskal ignoroval a vešel do budovy nádražní pošty.
Purkyně vystartoval za ním. Vběhl do vestibulu pošty – a Pluskal nikde.
Martin Pluskal se v tu chvíli potil v kabince telefonního automatu. Naházel do něj mince, vytáhl z kapsy lístek s číslem a zvedl sluchátko.
Kubík vběhl do budovy pošty. Milan Purkyně se otáčel uprostřed vestibulu, a když uviděl kolegu, jen bezmocně rozpažil. Kubík se rozhlédl a zrak mu utkvěl na kabince automatu, kterou Purkyněmu zakrývala dvojice starších manželů stojící u vedlejší přepážky. Gestem Purkyněmu na kabinku ukázal, sám však raději vyklouzl ven na parkoviště. Slunce se oslnivě odráželo na čelních sklech zaparkovaných vozů, asfalt se roztékal žárem a nedaleká křižovatka s tramvajovými kolejemi se tetelila vedrem.
„Policajti našli DNA,“ sděloval Martin Pluskal komusi do telefonu a hlas se mu zajíkal. „Všem nám brali vzorky. – A co jsem tak měl dělat?!? – Předně nikdo umřít neměl. A už vůbec ne Franta Rampula. – Víte co? Policajti říkali, že to nebyla vražda, ale jen neúmyslné zabití a že přiznání budou brát jako polehčující okolnost. Já myslím, že bysme se měli jít přiznat, protože něco jinýho je šlohnout nějaký zvířata a něco jinýho je mrtvej Franta Rampula. A já vám teda rozhodně vrátím všechny peníze.“
U kabinky se za skleněnou výplní dveří za Pluskalovými zády objevil Purkyně.
„No dobře,“ pokračoval Pluskal v telefonátu a otočil se. Purkyně tak tak stihl uskočit. Obličeje, který nakukuje do kabinky, by si mladík jistě všiml, byť dosud vůči svému okolí projevoval vysoký stupeň nezájmu. „Kdo by mě sledoval? Dobře, platí, počítám s tím.“
Pluskal zavěsil a opustil kabinku. Purkyně se otočil k reklamnímu poutači a nechal sledovaného projít. Když Pluskal vyšel z pošty, Kubík se na něj znovu pověsil. Purkyně vklouzl do telefonní kabinky, vytáhl z peněženky všechny drobné, naházel je do automatu, zvedl sluchátko a stiskl tlačítko redial. Uslyšel tón vytáčení, na který okamžitě navázalo sdělení, že volaný účastník je momentálně nedostupný. Purkyně si do zápisníku opsal číslo z displeje a mobilem zavolal na služebnu, aby mu zjistili, na koho je číslo registrováno.
Člověk, se kterým Pluskal před malou chvílí telefonoval, mezitím už stačil z mobilního telefonu vyjmout sim kartu. Seděl za volantem, motor běžel naprázdno, jen poháněl klimatizaci. Řidič otevřel přihrádku v palubní desce, vyndal z ní nůžky, rozstřihl sim kartu na tři dílky, pootevřel okno a vyhodil ji ven. Z kufříku na sedadle spolujezdce vytáhl novou předplacenou kartu, kterou vsunul do telefonu. Až když mobil opět složil, zařadil jedničku a pomalu se rozjel.
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Ve své kanceláři se Velká Sova pokusila bojovat proti vedru zataženými žaluziemi a ventilátorem, ten však v hromadách papírů, zpráv, hlášení a lístků se vzkazy na jejím věčně zabordeleném stole jen způsobil spoušť. Po příjezdu ze zoo si pustila Dylanovo vánoční album jako zoufalý akt vedrem zmožené ženy, kterou napadlo, že si zdání chladu navodí aspoň psychologicky. Probrodila se podestýlkou rozházených papírů a před horkem a administrativní apokalypsou unikla do klimatizované pracovny plukovníka Šupiny, kam se za ní záhy přesunul i Edelweiss a kam jim krátce před čtvrtou hodinou přišel podat hlášení uondaný David Kodet. Přinesl s sebou složku s denními hlášeními a mapu olomouckého okolí, kterou položil na konferenční stůl, kolem něhož se všichni sesedli.
„Podle záznamů městských kamer můžeme víceméně s jistotou tvrdit, že v inkriminovaný čas do města žádná dodávka nevjela. Museli zmizet někde ve vesnicích pod Svatým Kopečkem nebo jeli nahoru někam na Radíkov nebo Lošov,“ informoval své nadřízené David Kodet.
Šupina se zahleděl na mapu. „Na Radíkov bych teda nesázel. Kam by pak jeli dál?“
Kodet to vzal jako řečnickou otázku a pokračoval: „Oslovili jsme oddělení ve Šternberku i služebny ve Velké Bystřici a dalších vesnicích v okolí. A nic.“ Chvíli počkal, ale protože nikdo jeho sdělení nekomentoval, postoupil k dalšímu bodu. „Dále se snažíme vypátrat, kdo tak mohl koupit narkotizační pistoli. A samozřejmě jdeme i po těch medvědech. Ale zatím nic.“
Šupina se narovnal od mapy a opřel se v křesle. „Zvažuji, jestli to celé nezveřejnit,“ řekl.
„Vyhlásit pátrání po medvědech?“ zareagovala Marie tónem spíše udiveným než tázacím.
Šupina pokrčil rameny.
„Předně, kdo na co potřebuje medvědy?“ zapojil se Edelweiss. „Koho máme hledat? Někdo touží po lovecké trofeji?“
„Možná i nějaký soukromý chovatel,“ podotkl David Kodet a koukal do svých poznámek, jestli na něco nezapomněl.
„Na rozdíl od Lysáka bych nevylučovala militantní ochránce zvířat,“ dodala Marie mdle.
„Co by s nima dělali?“ zeptal se Kodet.
„Co já vím?“ rozhodila Marie rukama. „Návrat medvěda do Beskyd?“
Edelweiss si šéfovou ironicky změřil: „Medvěd baribal žije v Severní Americe. Co by dělal v Beskydech?“
Výrová na něj zlostně pohlédla. Edelweiss nadzvedl obočí. „Já jen, že americký medvědy by snad ochranáři do Beskyd nevysazovali…“
„S čím máme začít?“ zeptal se David Kodet a zavřel složku.
„Počkáme, jestli něco nepřinese sledování toho Pluskala,“ rozhodl Šupina. „Pak se uvidí.“
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V noci Kristýna a David sice spali ve společné posteli, ale v bdělém stavu se v bytě míjeli. Když se David včera vrátil domů, Kristýna už spala. Když se probudil, už byl doma sám, protože Kristýna měla domluvenou schůzku s veterinářem Zahradníkem, a jelikož ranní provoz na trase Olomouc – Šternberk bývá pekelný, vyrazila z domu už před sedmou. Dnes večer spolu měli konečně šanci probrat své případy. David vylíčil vraždu v zoo a past, kterou Velká Sova nastražila na možného podezřelého. Kristýna jej vyslechla netrpělivě, dychtivá mluvit o svém případu, konečně s někým prodiskutovat kroky pátrání, které – jak si teprve teď večer uvědomila – bylo jejím prvním samostatným vyšetřováním. Popsala mu nález pěti mrtvých psů, zopakovala slova doktora Zahradníka a nakonec se svěřila se zklamáním, že celodenní obvolávání úřadů a následné procházení seznamů přihlášených psů nepřineslo žádné výsledky. David se zamyslel a pak řekl, že mu nepřipadá pravděpodobné, že by si člověk, který se účastní psích zápasů, dělal hlavu s úředním přihlášením psů. Kristýna na to opáčila, že pět psů nejde utajit a že by někoho takového dřív nebo později udal snaživý soused. Seděli spolu v kuchyni u stolu nad talíři s míchanými vajíčky a šunkou, mezi sebou v sáčku rohlíky, a David poslouchal, jak Kristýna postupovala: „Řekla jsem si, že jsou dvě možnosti, jak začít. Za prvé od chovatelů. Vyžádala jsem si na městským úřadě ve Šternberku seznam přihlášených psů a podle rasy se snažím určit, kdo byl majitelem těch pěti zvířat. A taky jsem obvolala všechny okolní vesnice.“
„Pokud majitel ty psy přihlásil,“ podotkl znovu David skepticky.
„A pak jako druhá možnost,“ pokračovala Kristýna. „Doktor Zahradník říkal, že se v okolí míst, kde se konají psí zápasy, ztrácejí psi. To by zas mohlo pomoct lokalizovat to místo. Takže ještě zkusím obvolat obvodní oddělení, jestli se někde neztrácí podezřele hodně psů.“
*
Večer ovšem trávili odděleně. Unavený David u televize čekal, až přijde čas vystřídat Kubika s Purkyněm na sledovačce. Kristýna hledala na internetu informace o psích zápasech. To, co se ve vyhledávači objevilo, ji naprosto šokovalo. Tahle zábava se netýká jen třetího světa nebo zemí nedotčených vyššími formami civilizovanosti jako Rusko či balkánské republiky, psí zápasy se rozšířily po celé Evropě a ani Česko není výjimkou.
V přestávce na reklamu se do kuchyně, kde seděla s notebookem, přiloudal David. Natočil si z kohoutku trochu vody. Kristýna užasle zírala na obrazovku svého notebooku. „No tohle…“ vydechla.
„Co?“ David se k ní naklonil.
„Podívej na tohle…“ ukázala Kristýna na obrazovku notebooku. „Co když ty vaše medvědy ukradli právě kvůli tomuhle?“
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Kolem osmé večer už Adamu Rubikovi celodenní sledovačka nepřipadala jako netradiční forma odpočinku. V autě je s Milanem Purkyněm trápilo nesnesitelné vedro, a tak se usadili na lavičce kousek od nevzhledného paneláku, kde podezřelý bydlel se svým otcem, ale nudě a prvním příznakům ponorkové nemoci se tím stejně neubránili. Purkyněmu lezlo na nervy Adamovo neustálé esemeskování, a čím víc to dával najevo, tím víc se na něj jeho mladší kolega díval jako na prudiče a netrpělivě odpočítával čas do půlnoci, kdy je vystřídá Kodet. Když se podezřelý krátce po desáté vynořil z domu, jejich vedrem zmožená psychika to vnímala jako záchranu na poslední chvíli.
Martin Pluskal nasedl do staré škodovky a Purkyně s Kubíkem jej uondaně následovali bludištěm sídlištních uliček, přes klimbající vesnický Slavonín na Horní Lán, kde Pluskal zaparkoval před nákupním centrem. Až na pár automobilů a lidí bylo ztemnělé parkoviště prázdné; Purkyně proto s octavií obezřetně zastavil o několik řad stranou. Pluskal zamkl škodovku a vydal se k nákupnímu centru.
„Kam jde?“ užasl Kubík.
„Asi nakoupit…“ poznamenal Purkyně.
„Teď v deset?“ Kubík žil v rodinném domku s rodiči, takže ho aspekty péče o domácnost, jako je nouzové doplnění prázdné ledničky po prodloužené službě, zcela míjely.
„Tesco je otevřený čtyřiadvacet hodin,“ informoval ho Purkyně ponuře. Málokdy si připadal jako větší zoufalec, než když sám o půl jedné v noci bloudil mezi nasvícenými regály v prázdné prodejně.
„Jdeš za ním, nebo mám jít já?“ zeptal se Kubík.
Purkyně v jeho hlase ucítil dychtivost, a tak mu rád vyhověl. „Já tady počkám.“
Za Pluskalem se mezitím zavřely automatické dveře obchodního centra. Purkyně vystoupil z auta a protáhl se. Otevřeným prostranstvím profukoval vítr, osvěžoval horký vzduch a přinášel sem hukot dopravy z brněnské výpadovky. Asfalt už stačil vychladnout. Osvětlené billboardy zvyšovaly tísnivou atmosféru pustého parkoviště.
Pluskal prošel obchodním centrem, následován Kubíkem. Kdyby to oba mladí muži dokázali vnímat, zavřené obchody by na ně působily bezútěšně, jenže oba dva v tu chvíli mysleli na něco jiného; Pluskal přemýšlel, co všechno řekne člověku, s nímž se má setkat, Kubíkovy myšlenky se toulaly někde kolem postele a dívky, která by ho v ní měla čekat. Za spuštěnými drátěnými roletami mrtvých obchodů lákaly výklady na zboží v letním výprodeji. Figuríny ověšené tričky, šortkami a slunečními brýlemi tupě hleděly do prázdných chodeb obchodního centra. Pluskal je bez povšimnutí minul a vešel do hypermarketu, který zabíral celou zadní polovinu budovy. Sotva s košíkem v ruce zamířil mezi regály, pípla mu v kapse SMS: „Az nakoupis, jdi na zachod. Budes tam mit zpravu.“
Těch pět minut, co mu zbývalo ze života, zahájil Martin Pluskal tím, že bloudil mezi regály a přemýšlel, co by se jim doma mohlo hodit. K snídani koupil balené buchty, láhev zlevněného mléka, tátovi vzal na zítřek kávu a pak se vrátil pro jednoho lahváče. Celý den je horko a pivo aspoň tátovi zlepší už tak chatrný pitný režim. Martin Pluskal ještě chvíli přemýšlel, co dalšího koupit. Celodenní stres a napětí jej přivedly k regálu s alkoholem, kde si unavená žena v letním kostýmku a s nezdravě zpoceným čelem vybírala, čím spláchne samotu letní noci. Martin Pluskal prošel kolem cenovek a rozhodl se, že pitím nic řešit nebude. Žena se po něm ohlédla, Martin sklonil hlavu a ona se vrátila k nabídce koňaků. V chodbičce opodál vykoukl Kubík. On, osamělá žena a apatická pokladní, z jejíhož obličeje umělé světlo vysálo snad všechnu barvu, byli poslední, kdo viděli Martina Pluskala živého.
Zbývaly dvě minuty.
Milan Purkyně u auta otevřel kufr, ale poslední láhev s vodou během dne beznadějně zteplala. Když můžou nakupovat Pluskal a Adam, může si zajít do obchodu pro pití i on. Zamkl auto a rázným krokem vykročil k obchodnímu centru.
Ve chvíli, kdy se za ním zavřely automatické dveře, Martin Pluskal u pokladny naskládal svůj nevelký nákup do igelitky a vykročil k východu. Adam Kubík mu dal minutku a přistoupil k pokladně. Z nedostatku invence si koupil tři rohlíky, krabičku s vlašským salátem (což později jeho matka označí za naprostý nerozum v těchhle vedrech a rovnou ji hodí do koše) a dvě plechovky energetického nápoje. Bez ohledu na to, v kolik se dostane do postele, se totiž ještě bude muset věnovat slečně.
Zaplatil a zamířil k východu.
Z druhé strany do prodejny Tesca vstoupil Purkyně a vydal se hledat chladicí box s nápoji.
Adam Kubík vyšel na parkoviště. I přes pokročilou hodinu horko příliš nepolevilo, a tak mu opuštění klimatizovaného hypermarketu způsobilo teplotní šok. Kubík unavenýma očima zamžoural do noci a došlo mu, že Pluskalovo auto nejeví sebemenší známky majitelovy přítomnosti. Rozhlédl se. Purkyně byl taky pryč. Adam Kubík sáhl do kapsy pro mobil.
Posledních třicet vteřin. Martin Pluskal vešel na toalety. Byl zvědavý, jaký vzkaz jej tam čeká. Jen doufal, že tahle hra na špiony skončí a že ho šéf nebude tahat po celém městě. Rozhlédl se po umývárně, pak přešel k záchodům. Po nikom ani stopy. Postavil tašku s nákupem na zem a vytáhl mobil. Číslo, ze kterého mu šéf poslal zprávu, neznal. Stiskl tlačítko volat a přiložil si mobil k uchu. Dvě vteřiny ticha. Sotva se ozval vyzváněcí tón, uslyšel nehlučné vyzvánění. Hned vedle. Že by ten vzkaz byl tam? napadlo jej, zvedl hlavu ke kabince, která se náhle otevřela, a než stačil jakkoliv zareagovat, srazila ho k zemi rána pěstí.
Nebyl to silný úder, navíc jej útočník vedl z dost nešikovného úhlu, ale Martin Pluskal nebyl zvyklý přijímat rány, aspoň tedy ne ty fyzické. Dosedl na zem, zatřásl hlavou, aby se vzpamatoval, ale už k tomu nedostal šanci. Útočník k němu přikročil, levačkou v latexové rukavici jej uchopil za vlasy a přitáhl mu hlavu k zapáchajícímu pisoáru. Martin Pluskal si ani nestačil uvědomit, co se s ním děje, muž za ním se rozkročil, mírně couvl, pak se předklonil a za vlasy mu zvrátil hlavu dozadu. V pravé ruce držel skalpel, který teď přiložil mladíkovi ke krku. Vedl jen jeden řez, který přesně přeťal krkavici a průdušnici. Martin Pluskal zachrochtal a z rány se masivně vyřinula krev přímo do pisoáru, kam ji následovala i mladíkova hlava, když útočník pustil vlasy a lehce ji od sebe odstrčil. Tělo se svezlo, ale obličej zůstal v pisoáru. Martin Pluskal sebou několikrát škubl. Muž poodstoupil až ke kabinkám a jeho pohyb aktivoval splachovací čidlo. Do mušle se vevalila voda, smísila se s krví a vyšplouchla na podlahu. Muž si prohlédl ruce v latexových rukavicích i paže, ale kromě zakrvácených prstů, ve kterých držel skalpel, to zvládl bez potřísnění. Hodil skalpel na zem a nad umyvadlem si velmi opatrně stáhl obě rukavice. Potom vyndal z kapsy kalhot sáček, navlékl si ho na ruku, hrábl po rukavicích, sáček přes ně přetáhl a vše strčil do kapsy.
„A doprdele…“ neovládl se Purkyně, když se ho Adam zeptal, kde je Pluskal. Popadl láhev s minerálkou a klusal k východu.
Adam Kubík znovu přelétl očima parkoviště, načež vběhl zpět do obchodního centra.
Muž klidně opustil toalety. Rozhlédl se kolem, viděl, jak chodbou obchodního centra běží směrem k hypermarketu nějaký mladík, pak se otočil k východu. Než došel k autu, vytáhl ze svého mobilu sim kartu a cestou ji hodil do kanálu.
„Myslel jsem, že čekáš venku…“ obořil se na Purkyněho Kubík.
„A tys ho nesledoval?“ opáčil Purkyně.
„Musel jsem zaplatit nákup…“ Kubík si uvědomil, že stále svírá v ruce igelitku.
„Doprdele se vším,“ ulevil si Purkyně.
Jejich slovní výměna zaujala člena ostrahy, jenž je od pokladen pozoroval.
Žena v kostýmku zrovna platila nákup. Láhev koňaku, chipsy, krabičku drahých sardinek.
„Možná šel na hajzl,“ napadlo Purkyněho.
Kubíkovi se nad možností, že by se Pluskalovo zmizení dalo racionálně vysvětlit, ulevilo.
„Vem si záchod, já jdu ven,“ rozhodl Purkyně.
Než k nim člen ostrahy stačil dojít, znovu se rozdělili.
Purkyně vyběhl na parkoviště. Opuštěná Pluskalova škodovka stála pořád na svém místě. V dálce odjíždělo auto. Purkyně se zrovna chtěl vrátit do obchodního centra, když vtom mu v kapse zazvonil mobil. Kubík. „Milane, jsme v děsným průseru,“ dýchal ztěžka Adam do telefonu. „Pluskal je mrtvej.“
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Stav bytu otce a syna Pluskalových odpovídal stáří paneláku, v němž bydleli. V předsíni původní vestavěná skříň, na hranách a kolem kliček ohmataná došeda, umakartové jádro, letitá kuchyňská linka s plechovými dvířky a odřenou pracovní deskou, zažloutlý plynový sporák.
Eduard Pluskal uvedl Edelweisse s Kodetem do kuchyně. Bylo mu asi sedmdesát let, mezi řídkými, krátkými vlasy prosvítala skvrnitá kůže lebky, z uší a nosu mu trčely chomáčky chlupů dokonale sladěné se štětinatým obočím. Edelweiss s Kodetem ho vzbudili, teď seděl jen v pyžamovém kabátku a vytahaných trenýrkách za kuchyňským stolem a ani jeden z jeho nočních návštěvníků si nebyl jist, zdali pochopil obsah toho, co mu přišli říct.
V jednoduchém lustru zářila úsporná žárovka. Nástěnné hodiny ukazovaly půl jedné v noci. Eduard Pluskal si prohlížel hřbety rukou poseté jaterními skvrnami. „Martin byl takový hodný kluk,“ řekl konečně. „Co se rozvedl, bydlel u mě. V té zoo moc nevydělával, musel platit na děcka, a tak byl rád, že má bydlení tady, u starýho táty.“ Pak zvedl oči k Edelweissovi. „Co se mnou teď bude, když umřel?“
„Říkal váš syn, kam jede?“ zeptal se Edelweiss.
„Prý nakoupit. Povídám mu, buď doma, všechno máme, potřebuju, abys byl se mnou, ale on musel jet nakoupit. A teď tohle.“
„Pane Pluskale, byl váš syn v zaměstnání spokojený?“ ptal se dál Edelweiss.
„To víte, že jo. Peněz sice moc nevydělal, ale měl ty zvířata rád.“
„Bavil se s vámi o práci?“
„Jistěže jo! Co je to pořád za otázky!“ Pluskal starší netrpělivě zakroutil hlavou.
„Nezmiňoval se vám o nějakých problémech, co měl v práci?“
„V zoo to měl rád,“ řekl Pluskal starší monotónně.
„Nemluvil váš syn poslední dobou třeba o medvědech?“ zeptal se Edelweiss.
„O medvědech?“ zopakoval pomalu starý muž.
„Neříkal třeba, že po něm někdo chce, aby mu pomohl někam odvézt medvědy?“ napověděl mu David Kodet.
Pluskal starší na něj nechápavě pohlédl, ale neodpověděl.
„Pane Pluskale…“ oslovil ho Edelweiss.
„Martin říkal, že se seznámil s člověkem, který má rád medvědy, to jo,“ vzpomněl si najednou Pluskal.
„A co ještě říkal?“
„Říkal, že medvědi patří do přírody, do lesa, ne aby je lidi očumovali.“
„To říkal váš syn, nebo ten člověk, co se s ním seznámil?“
Pluskal se zamyslel. Edelweiss s Kodetem trpělivě vyčkávali. „To říkali oba,“ vzpomněl si konečně starý muž.
„Nezmínil se váš syn, jak se spolu seznámili?“
„Myslím, že v zoo.“ Pluskal se zamračil. „Kdo se teď o mě postará? Jsem starej člověk, potřebuju, aby se o mě někdo staral. Dostanu odškodnění?“
„To my nevíme,“ odpověděl Edelweiss. „Pane Pluskale, ještě jedna otázka. Nepřišel teď váš syn k nějakým penězům?“
„Peníze já potřebuju,“ pokýval hlavou stařec. „Potřebuju ošetřovatelku, někoho, kdo se o mě postará.“
„Můžeme se podívat do Martinova pokoje?“ zeptal se Kodet.
„Neřekli jste mi, jestli dostanu to odškodnění,“ řekl Pluskal. „Nemůžu být bez prostředků, je mi sedmdesát, potřebuju, aby se o mě někdo staral.“
David Kodet se bezradně podíval na svého šéfa a zkusil to znovu: „Který pokoj je vašeho syna?“
Pluskal starší si opět dopřál pauzu, pak beze slova vstal, šel do předsíně a ukázal jim protější dveře.
Edelweiss s Kodetem vstoupili do jednoduše zařízeného čtvercového panelákového pokojíku. Postel, knihovnička, šatní skříň, pak ještě jedna menší dělená, psací stůl se šuplíky, vše v poctivé, nezničitelné dřevotřískové kvalitě raných sedmdesátých let. Jediné novější zařízení tvořily notebook na psacím stole, cd přehrávač na skříňce a polička s cédéčky na stěně nad ní.
Rozhlédli se po pokojíku a navlékli si latexové rukavice. Edelweissovi nedělalo obtíže odhadnout, na co Kodet myslí, protože jeho samého to taky napadlo. „Ber to tak, že zármutek má různé podoby,“ řekl tiše a otevřel šatní skříň.
David Kodet se probíral zásuvkami v psacím stole: „Jenže ten chlap myslí hlavně na sebe. Zabijou mu syna a on – dostanu odškodnění?“
Šatní skříň nenabídla víc než jen bundy, které mrtvý Pluskal nosíval na podzim a v zimě. „Co my můžeme vědět? Být starý – v dnešní době,“ řekl Edelweiss a přesunul se ke knihovničce.
„A hele…“ Kodet vytáhl ze spodního šuplete obálku. Otevřel ji a vyjmul z ní útlý štůsek tisícikorun.
„Kolik tam toho je?“ zeptal se Edelweiss.
Kodet bankovky přepočítal. „Dvanáct.“
Edelweiss si ověřil, že dveře do pokoje zůstaly zavřené. „Berem s sebou. A taky ten notebook. Podívej se, jestli tam není nějaký deník nebo něco takovýho.“
Kodet ještě jednou důkladně prohrabával šuplíky psacího stolu a Edelweiss otevřel skla knihovničky. Nejprve sáhl po Osvobození zvířat od Petera Singera. „Hm… kniha o právech zvířat. Že se s nimi má zacházet tak, aby netrpěla.“ Kodet k němu přistoupil a společně prohlíželi hřbety knih. Čtenářský vkus Martina Pluskala byl pro ně až příliš jednostranný; obsah knihovničky sestával výhradně z odborných i popularizačních titulů z oblasti etologie, o ochraně přírody a vztahu člověka a zvířat – knihy Zdeňka Veselovského Člověk a zvíře a Chováme se jako zvířata?, pár svazků Konrada Lorenze, velká Dorstova Ohrožená příroda, několik spisů Stanislava Komárka a Václava Cílka a řada dalších podobných.
„Že by v tom přece jen měli prsty ochránci zvířat?“ nadhodil David Kodet.
„Myslíš si, že ochránci zvířat ukradnou tři americké medvědy, aby jim u nás dali svobodu, a pak se mezi sebou začnou vraždit?“ namítl Edelweiss skepticky.
David Kodet se otočil od knihovny zpátky k psacímu stolu. Edelweiss sledoval, jak znovu prohrabává šuplata. „Ať byly Pluskalovy pohnutky jakkoliv idealistické, za vším tím bude jako obvykle obyčejná hamižnost,“ řekl Edelweiss. „Žádné ušlechtilé ideje, ale prachy.“ Edelweiss se rozhlédl po Pluskalově pokojíku. „Tohle se vůbec nemuselo stát. Davide, toho kluka zabili kvůli nám.“
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Policejní páska přes vchody do obchodního centra se třepotala v nočním větru. U každého navíc hlídal uniformovaný policista. Na parkovišti bez ohledu na vyznačená stání rozházeně parkoval tucet policejních aut s blikajícími majáky.
Další páskou ohradili vstup k zákaznickým toaletám, odkud se zrovna vynořil zachmuřený doktor Anděl. Hlídkující policista v uniformě nadzvedl pásku, aby mohl projít. Ve velkém prostoru vyhrazeném pro zákazníky čtveřice rychlých občerstvení seděla u stolu zdrcená Velká Sova. Doktor Anděl si k ní přisedl. Pohled přes obrovskou prosklenou čelní plochu nákupního centra ven na noční parkoviště a blikající majáky policejních aut jen zvyšoval bezútěšnost obchoďáku i horké noci. „Já jsem skončil, Marie,“ řekl doktor Anděl. „Čas smrti znáte, jméno oběti taky, zbraň máte, příčina smrti je zřejmá. Zbytek ti povím odpoledne.“
„Díky,“ odpověděla Marie tiše.
„Půjdu,“ oznámil jí doktor, ale nezvedl se ze židle.
Marie nereagovala.
„Můžu pro tebe něco udělat? Nepotřebuješ něco?“ zeptal se jí soudní lékař.
„Ne, díky.“
Z chodby se vynořila vysoká, klátivá postava plukovníka Šupiny a mezi stoly se vydala k nim. „Jak to vidíte, pane doktore?“ zeptal se.
„Vrah přesně věděl, co dělá. To jediné teď můžu říct s jistotou.“ Pak se rozloučil a odešel.
Šupina se posadil ke stolu na jeho místo. „Už je tu ředitel centra, přijel taky šéf ostrahy, nachystali nám záznam z kamer.“
Marie vzdychla a ztěžka vstala. V okamžicích, jako je tento, na ni obzvláště doléhala léta. „Jo, tak jdem.“
„Jsi v pořádku, Marie?“ Šupina na ni zkoumavě pohlížel.
Marie znovu vzdychla. „Pěkně jsme to posrali, Jindřichu. Tak pojď, ať to máme z krku.“
Šupina vstal a společně s Marií procházeli chodbou obchodního centra. Na jedné z laviček čekal Purkyně, o kus dál se na zemi posadil Kubík a opíral se zády o výlohu obchodu s luxusním textilem. Mezi skrčenýma nohama mu ležela igelitka s nákupem. Marie neměla chuť se ani jedním z nich zabývat, rozhodla se je raději ignorovat, ale pohled na Kubika ji přinutil se pár kroků vrátit. Kubík se rychle postavil.
„Co to máte v té tašce?“ zeptala se Marie a ukázala na igelitku s logem Tesca mezi jeho nohama.
Kubík nebyl schopen odpovědět.
„Ukažte mi to,“ nakázala Marie.
Kubík se sehnul a podal Marii igelitku. „Nákup,“ řekl tiše, ale na šéfovou se nepodíval.
Marie nahlédla do tašky. „Nákup. No vidím, rohlíčky. Takže zatímco vám tady přímo pod nosem vrah likvidoval toho ubožáka, vy jste si kupoval rohlíčky.“ Hodila tašku po Rubikovi, ten ji tak tak zvládl zachytit. „Vy dva,“ zvýšila Marie hlas, „vy dva jste dokázali dát pojmu neschopný idiot nový, dosud netušený rozměr. A oba máte obrovský štěstí, že tady už nešéfuju já, protože já bych vás zfleku odlifrovala k dopravákům!“ Prázdnými chodbami obchoďáku se vracela ozvěna jejích slov.
Kubík ani Purkyně se neodvážili protestovat.
Unavený pracovník bezpečnostní služby pod dohledem svého šéfa projel s Výrovou a Šupinou záznamy z bezpečnostních kamer. Viděli Pluskala, jak jde chodbou kolem zavřených obchodů, jak se v Tescu loudá mezi regály, platí u pokladen, pak jde chodbou a zabočuje k toaletám. Viděli Kubika nakupovat a Purkyněho vcházet do nákupního centra. Viděli Kubika, jak na parkovišti vyhlíží, kam se Pluskal ztratil. Viděli, jak běží zpátky a u Tesca se potkává s Purkyněm. „Kromě pokladní, prodavače, strážného a tří zákazníků tady v tu chvíli nikdo jiný nebyl,“ komentoval záběry Šupina, spíš ale jen, aby v místnosti nepanovalo takové ticho.
Záběr z kamery u vchodu: automatickými dveřmi vychází muž v kšiltovce hluboko stažené do čela a se skloněnou hlavou. „To je on,“ ozval se Šupina.
„Nejspíš jo,“ souhlasila Velká Sova. „Kluci potom hned zajistili východy.“ Musela říct kluci, před lidmi z bezpečnostní služby nemohla své podřízené označit za idioty.
„Potřebujeme všechny tyto záznamy,“ obrátila se Marie na šéfa ostrahy. „Musíme zjistit, kdy sem náš vrah přišel. Taky se na to musejí podívat naši technici, jestli z toho záznamu nedokážou získat něco kloudnýho.“
„Nachystám vám to,“ řekl šéf ostrahy.
Ozvalo se zaklepání a do kanceláře nahlédl jeden z uniformovaných policistů.
„Promiňte, paní majorko… Je tu ředitel obchodního centra a ptá se, kdy budeme hotoví. Musí se ujistit, že ráno bude moct otevřít…“
To už bylo na Marii příliš. Šupina jasně poznal, že vzkypěla a její sebeovládání je v troskách. „Jestli chceš, jeď domů, já už se tady o to postarám,“ obrátil se k ní tiše.
Marie chvíli přemýšlela. „Tak jo, díky,“ řekla a vydala se k východu. Na chodbě odchytila uniformovaného policistu a požádala ho, ať ji odveze domů.
Sotva vyšli na parkoviště, dorazili ze své noční mise Edelweiss s Kodetem.
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Na svém bývalém pracovišti se Kristýna objevila v devět hodin, přesně jak se včera telefonicky domluvila s Edelweissem. Průcha jí nikdy nedával služby o víkendech, takže se rozhodla využít soboty pro své pátrání. Ráno při snídani ji unavený David, který se dostal do postele až kolem půl páté, informoval o novém vývoji v případu, a o to víc byla rozdychtěná přispět k vyšetřování svým zjištěním. Přivítala se s bývalými kolegy a pak se spolu s Edelweissem vydali přímo k Velké Sově.
V kanceláři bývalé šéfky se nic nezměnilo. Všude množství šanonů, složek i volně poházených papírů zatížených cédéčky, která byla obvykle naskládaná v poličce mezi otevřenými okny, jimiž do místnosti proudil teplý vzduch spolu s hlukem dopravy a cinkáním tramvají. Když se přivítaly, Marie okna zavřela a zapnula velký stojanový větrák, který rozčechral papíry na stole, a Kristýna okamžitě pochopila, proč Velká Sova používá Dylanova CD jako těžítka. Z přehrávače na poličce za Mariinými zády zněl povědomý hlas. Marie hudbu jako obvykle nevypnula, jen ztlumila. Jako obvykle se Kristýna s Edelweissem posadili do křesel u konferenčního stolku, zatímco Marie zůstala sedět u svého stolu. Dokonalé déjà vu: Kristýna na zlomek vteřiny propadla iluzi, že odtud ve skutečnosti nikdy neodešla.
„Co to máte puštěné?“ zeptala se Kristýna. Dylana po hlase poznala, ale ty písničky ještě nikdy neslyšela. Znělo to dost nezvykle, téměř jako country, navíc značně doslazené smyčci. „To jsem u vás ještě neslyšela.“
„Self-Portrait z roku 1970.“ Hovor o Dylanovi dokázal Velkou Sovu vždy pozitivně naladit. „Měla jsem to doma už léta, ale začala jsem to poslouchat teprve nedávno. Tohle album všichni nenávidí, ale mně to zas tak zlý nepřipadá.“
V nastalé pauze se zaposlouchali do „Days of 49“, jako by chtěli společně zvážit, zdali se k hodnocení alba připojí. Písnička nebyla špatná, ale Kristýna by ani nemohla říct, že ji nadchla. Příjemná kulisa. Pokývala hlavou. „Ujde to,“ řekla nakonec.
„Slyšela jsem, že máš nějakého nápadníka,“ řekla Velká Sova nečekaně. V Kristýně hrklo a její výraz ve tváři (než se ovládla a bezstarostně se usmála) by v tu chvíli mohl posloužit coby ilustrace úsloví „krve by se v ní nedořezal“.
„Potkala jsem tvého tátu,“ vysvětlovala Marie. „Říkal, že je to tentokrát někdo normální. Jako že ve tvým věku.“
„To bude mít pan otec radost,“ poznamenal Edelweiss a ironicky se na Kristýnu podíval. Ta místo odpovědi jen zamručela.
„To víš, tví nápadníci nás vždycky zajímali,“ dodal Edelweiss.
„No, hlavně to množné číslo!“ chytla se toho Kristýna. „Tenhle je druhý za poslední čtyři roky.“
Marie se usmála. Nastal čas jít k věci: „Tak co pro nás máš?“
„Pracuju teď na případu,“ začala Kristýna a současně si oddechla, že ožehavé téma zamluvila. „V lese nedaleko Těšíkova našli pět mrtvých psů. Podle všeho to vypadá, že někde na Šternbersku se pořádají nelegální psí zápasy. Zatím o tom moc nevím. Chci to prošetřit, ale pro šéfa jsem jak osina v zadku. Sice mě to nechá dělat, ale jen proto, aby se mě zbavil, a protože si myslí, že na normální práci se nehodím. Už víte, co se stalo s těmi ukradenými medvědy?“
Odpověděl Edelweiss: „Máme několik vyšetřovacích verzí, ale medvědy jsme nenašli. Soukromí chovatelé, někdo, kdo touží po medvědích trofejích.“
„Máme na krku další vraždu. Ve hře by mohli být i ochránci zvířat,“ dodala Marie.
Edelweiss nesouhlasně zakroutil hlavou.
„No já jsem včera na netu hledala informace o nelegálních psích zápasech,“ pokračovala Kristýna. „Až jsem byla v šoku, kolik tam toho je. A hlavně ty videa, fakt děs. No a při té příležitosti jsem našla, že se třeba v Rusku anebo i v Číně pořádají psí zápasy s medvědy.“
Marie i Edelweiss tu informaci přijali mlčky.
„Jak jsem po tom tak pátrala, našla jsem, že než se v Evropě medvědi skoro vyhubili, byla to nesmírně populární zábava. Říkalo se tomu „vypouštění medvěda“. V aréně se utkal medvěd se psy speciálně vycvičenými pro takové zápasy.“
Opět žádná reakce.
„V psích zápasech se točí velký peníze. Je to úplně úchylná zábava. Co když ti sadističtí dobytci chtějí v zábavnosti přejít na vyšší level? Psí zápasy jsme už viděli. Ale zápas psa s medvědem, to musí být atrakce.“
„Takže si myslíš, že ty i my můžeme dělat na stejným případu?“ řekl konečně Edelweiss. Než však Kristýna stačila odpovědět, ozvala se Velká Sova: „Kristýno, máš pro to nějaký důkaz?“
Z jejího tónu Kristýna okamžitě poznala, že se s nadšením unáhlila. „Já – no, tyhle dva případy se objevily najednou…“ řekla.
Marie si ji ledově změřila. „Jasně, psí zápasy. Slyšela jsem o tom. Ale zápasy s medvědem? To je přece jen trochu přitažené za vlasy. Nedovedu si představit, že by to někomu stálo za to riziko – přepadnout zoologickou zahradu, a navíc zabít dva lidi jen kvůli medvědím zápasům…“
„Tak proč někdo ukradne tři medvědy?“ zeptala se jí Kristýna.
„To ještě nevíme,“ řekl Edelweiss věcně.
„No tak vidíte. Jako s další vyšetřovací verzí s tím přece pracovat můžete, ne? Já bych po tom šla, práci by vám to nepřidělalo.“
Marie se opřela v křesle a unaveně si Kristýnu změřila: „To jistě můžeme, ale taky se musíme pohybovat v mezích pravděpodobnosti, Kristýno. To za prvé. A za druhé – máš svoje úkoly. Zkus se domluvit se svým šéfem, jestli ho přesvědčíš a on ti to svěří…“
Kristýna nedokázala nedat průchod svému zklamání: „Hm… Průcha je starej páprda. Jeho životní případ je, že chytil dva kluky, co na diskotéce znásilnili spolužačku.“
„Překvapuje mě, že tak ohrnuješ nos nad normální policejní prací,“ poznamenala Marie tiše.
„Chtěla jsem jen pomoct,“ řekla Kristýna.
„Až budeš mít důkaz, jediný důkaz, který podpoří tvou teorii…“ začala Marie, ale Kristýna jí s netrpělivou uražeností skočila do řeči: „Jasně,“ a zvedla se k odchodu.
*
Marie s Edelweissem setrvali pár minut v mlčení. Větrák slabě hučel, do toho hrála skladba, u které Edelweiss marně čekal, kdy začne Dylan zpívat. Až když píseň skončila, došlo mu, že poslouchal instrumentálku.
„Myslíte, že jsem na ni byla příliš příkrá?“ zeptala se najednou Marie.
Edelweiss pokrčil rameny. „Já Kristýnu chápu. Vždycky byla tak snaživá a iniciativní.“
Marie vstala z kancelářské židle a protáhla si záda. Edelweisse napadlo, že si protahuje záda stejně jako on, ale pak si uvědomil, že je to ve skutečnosti naopak. Všichni tady přebíráme její gesta a způsob uvažování, pomyslel si. A posloucháme Dylana. „Chce se vrátit,“ řekla Marie. „Kdyby se ukázalo, že nám i ze své nové pozice dokáže pomoct s vyšetřováním, dobře ví, že by mohla žádat o přeřazení zpátky.“
Dole v přízemí, u dveří vedoucích na policejní parkoviště, čekal David Kodet, aby si vyslechl Kristýnino zklamané vylíčení průběhu rozhovoru. Ke konci už měla Kristýna slzy na krajíčku. „Vlastně mě normálně vyhodili. Že prý ať si nevymýšlím.“ David ji mlčky objal. Kristýna se mu ale vytrhla. Ublíženost přešla ve vzdor. „Ale já jim ty důkazy seženu, to si teda piš,“ řekla bojovně a vydala se ke svému aygu.
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Veterinární praxi si doktor Karel Halas zařídil ve vlastním řadovém patrovém domě v kopci na kraji Šternberku. Lokalita zajišťovala dostatek klientely, protože snad v každém domě v celé čtvrti chovali pokud ne psa, tak aspoň kočku. Sám sobě Halas nemusel platit nájem, nasadil nižší ceny a tím přivedl konkurenční ordinaci o pár ulic dál ke krachu, načež následně plíživě a postupně zdražil všechny úkony, v několika případech až o sedmdesát procent.
Včera večer se zajel podívat na místo, kam zahrabal Bruknerovy pošlé psy. Tentokrát si ho nikdo nevšiml, tím si byl jistý. Pro jistotu nechal auto stát na silnici a do lesa se vydal s baterkou pěšky. Vyhrabaná jáma jej nakonec ani nepřekvapila, zato fakt, že si někdo dal tu práci a mrtvé psy odvezl, ano.
Bude to Bruknerovi muset nějak vysvětlit, přemítal cestou domů, ale nepochyboval, že Bruknerovi zavře hubu, když mu vrátí peníze. Dřív by mu to vadilo, ale teď, co se mu podařilo rozjet kšeft, už ty jeho almužny potřebovat nebude.
Dopoledne ještě jako obvykle ordinoval, ale po obědě už míval zavřeno. Zamkl dveře a ve vyšetřovně si začal připravovat materiál. Aby na nic nezapomněl, vše si přehledně rozložil na vyšetřovacím stole: několik dlouhých kanyl, duté kovové trubice, plastové hadičky. K tomu skalpely, chirurgické rukavice, šití, obvazový materiál. Halas vše prohlédl, na pár vteřin se zamyslel, zdali na něco nezapomněl, a když si byl jistý, že ne, vše pečlivě naskládal do velké černé kožené brašny. Zavřel ji, podíval se na svou obvázanou levačku a prohmatal si zafačované prsty. Budu s tím muset něco dělat, pomyslel si. Až se všechno stabilizuje, zajde s rukou k pořádnému doktorovi, ne k tomu diletantovi, který tenkrát sloužil na pohotovosti.
Vzal tašku, ujistil se, že má s sebou peníze a doklady, a sotva otevřel dveře ven na ulici, ocitl se tváří v tvář letité paní Lumíkové, která ventilovala svou stařeckou hypochondrii prostřednictvím opičí lásky k rozmazlenému (a podle Halase také zdegenerovanému) pudlíkovi jménem Bertík. Otylý psík tahal starou dámu na vodítku pryč, ta ho však neoblomně směrovala ke vchodu do ordinace.
„Lituji, mám zavřeno. Musím k akutnímu případu,“ sdělil jí rázně Halas, protože věděl, že by mu bába detailním líčením pudlových střevních obtíží ukradla aspoň půlhodinu.
„No ale pane doktore, je to urgentní, tady Bertík má už druhý den průjem.“ Paní Lumíková měla křaplavý, vysoký hlas, na jehož tón doktor za ta léta získal alergii. Tlustý, hloupý pes byl pro bábu smyslem existence, a tak neváhala domáhat se jeho ošetření i v tu nejabsurdnější denní dobu.
„Tak mu nasaďte dietu,“ řekl Halas. Otočil se k ní zády, aby zamkl vstupní dveře do domu. „Dnes o hladu, zítra jen hrst vařených ovesných vloček.“
„To ho ani nevyšetříte? Třeba je nemocný,“ ohradila se paní Lumíková.
„Není, paní Lumíková,“ odpověděl Halas a strčil klíče do své velké brašny. Nešetrně se přitom uhodil do bolavé ruky, až sykl bolestí. „Není nemocný, jenom se zas přežral. Berte to tak, že máte vyšetření zadarmo.“
„No ale Bertík dietu špatně snáší. Je strašně nervózní, když nedostane napapat,“ bránila se stará dáma.
To už ale Halas ztratil trpělivost: „Pokud chcete mermomocí někoho vykrmovat, adoptujte pár somálských sirotků. Tam aspoň uděláte dobrý skutek. Na shledanou.“ Aniž se k bábě otočil, nastoupil do svého SUV zaparkovaného před domem, položil kufřík na sedadlo spolujezdce a nastartoval. Až se kšefty rozjedou, ordinaci okamžitě zavře. Nebo lépe, někomu ji výhodně pronajme. Každodenní setkávání s lidmi jako baba Lumíková mu rozhodně chybět nebude.
Na statku si zařídil svoje, což mu zabralo asi dvě hodiny, pak ze sebe spláchl pot a smrad a rozhodl se poohlédnout po Bruknerovi. V jeho zašívárně v hlavní budově statku ho nenašel, tak mu zavolal.
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Kristýna byla rozčílená. Rozhořčená. Pobouřená. Ukřivděná. Takové odmítnutí si od Velké Sovy nezasloužila. Vyhodila ji jako nějakou blbku, jako hujerku, co se snaží vetřít, kam ji nechtějí, a vymýšlí si proto pitomé záminky. Taková křivda! Taková nespravedlnost… Ledová sprcha za její snahu. Jak byla naštvaná, měla najednou sto chutí ještě zavolat Davidovi a vyčinit mu za to, že se jí nezastal, za všechno, nač by si v tu chvíli vzpomněla, a dokonce i za to, že si nevzpomněla, že by mu měla vyčinit, když spolu před chvílí mluvili. Už dokonce i vytáhla mobil z tašky – ale pak raději zavolala otci.
„Tati? Neruším?“
„Ahoj Kristy. Ne. Potřebuješ něco?“
„Jo – ahoj. Máš čas?“
„Jo, jsem v kanceláři a…“
„V sobotu?“
„To víš no…“ Znělo to až omluvně. Kristýna dobře věděla, že otec je v úřadu nikoliv kvůli pracovní vytíženosti, ale že chce jen omezit na minimum dobu, kterou by trávil pod jednou střechou s její matkou.
„Můžu se na chvíli zastavit?“
Otec neměl důvod odmítnout.
*
Někdejší dceřin poměr s Lukášem Termerem krajský státní zástupce Hora neschvaloval, ostatně jako žádný z jejích vztahů s pány z kategorie „ženatý“. Po několika hádkách na toto téma jejich vzájemné vztahy ochladly, nebo spíše prořídly, už se nestýkali tolik jako dřív, ale i přesto si otec udržoval přehled o tom, co jeho dcera dělá a s kým zrovna chodí. Prostě měl coby otec starost. Kristýna to nechápala; byla z těch dcer, jejichž pocit nezávislosti, volnosti a samostatnosti se odvíjel od počtu hádek s rodiči. Zlomem v jejich vztahu se stal onen pozdní prosincový večer, kdy mu Marie zavolala, že Kristýnu odvezla záchranka do nemocnice, protože… protože… Marie to tenkrát ani nedokázala vyslovit. „Zbili ji,“ vysoukala ze sebe nakonec, protože nedokázala popsat, co se Kristýně ve skutečnosti stalo. – „Ten hajzl Termer?“ reagoval bezprostředně Hora. – „Ne… ne,“ odpověděla Marie. Telefonát otce samozřejmě nedokázal připravit na pohled, který se mu naskytl, když dorazil do nemocnice. Kristýnu zatím jen předběžně ošetřili záchranáři, takže ji uviděl s krčním límcem, v bezvědomí, zkrvavenou, rozmlácenou. Krátce po něm dorazili i Výrová s Edelweissem a až od nich se dozvěděl, co se stalo v Jonášově vile a že jeho dcera taky mohla být mrtvá.
Právě tato událost nakonec otce s dcerou opět sblížila, zacelila trhliny v jejich vztahu. Kristýnin rozchod s Lukášem Termerem, napadení a rekonvalescence, disciplinární řízení, trest a vyhazov z Mariina týmu – otec by jí k tomu sice nejraději ještě přidal pár facek, ale bylo mu dcery líto.
Vídali se pak často, otec sledoval Kristýnin nástup na nové působiště a taky sledoval, jak se kolem dcery čím dál tím častěji vyskytuje David Kodet. Až jednou – jaro se už přehouplo v červen – pozvala Kristýna oba rodiče na víkendový oběd a k jejich překvapení se ho účastnil i David. Ne jako kamarád, ani jako bývalý kolega, ale jako aktuální partner. Otec tomuto gestu dobře rozuměl, jednalo se o definitivní potvrzení smíru. David byl první partner po mnoha letech, kterého s rodiči seznámila; navíc přiměřeného věku, očividně bez manželky i bez potomků. Každý správný otec si samozřejmě na nápadníkovi jediné dcery nějaké to minus najde: tady se tím minusem jevilo Davidovo povolání. Krajský státní zástupce Hora ovšem dokázal předvídat důsledky, kdyby jakékoliv své případné připomínky verbalizoval, a tak jen spokojeně pokyvoval hlavou. Navíc Davida znal, považoval ho za „slušného kluka“, jehož stěžejním doporučením bylo, že si ho ve svém týmu držela sama Velká Sova.
*
Olomouc má jako město tu výhodu, že se po ní lze rychle a efektivně pohybovat pěšky, takže Kristýna už za dvacet minut (z čehož skoro třetinu jí zabral labyrint chodeb krajského státního zastupitelství) dosedla na židli u jako vždy vzorně uspořádaného stolu v otcově kanceláři, na její vkus až příliš aseptické. Klimatizace, moderní nábytek, jenž o sobě na první pohled prozrazoval, že stěžejním kritériem k jeho výběru byla funkčnost, police se sbírkami zákonů, vzorně zarovnané šanony, komínky spisů a složek; perfektně organizovaný pracovní prostor výkonného úředníka. Její šternberské pracoviště ve srovnání s touhle dokonale vychlazenou uspořádaností působilo jako zpustošená, vybydlená vechtrovna s prošlapaným linoleem, nábytkem, do jehož obměny či renovace třicet let nikdo neinvestoval a ani to na dalších třicet let neplánoval, okny v kovových, za každého počasí profukujících rámech a se zborcenými žaluziemi. Co ji převeleli, vždycky si v otcově kanceláři připadala jako žebrák na návštěvě u bohatého příbuzného. Jediné, co iluzi řádu a organizovanosti narušovalo, byl ledabyle povolený uzel na otcově kravatě.
Spojovalo je toho hodně, víc než jen fyzická podoba (stejná, spíš subtilní a zcela nesportovní tělesná konstituce, podobný tvar obličeje, nosu i očí): smysl pro stejné hodnoty, úpornost a vážnost, přesvědčení, že právo a spravedlnost by neměly být jen věcí paragrafů, ale také etiky a morálky. S manželkou a matkou si oba příliš nerozuměli; patřili k sobě a prožívali to naplno: když spolu souhlasili, tak bez výhrad a vášnivě, když se rozhádali, tak oba vydrželi dlouho zachovávat ponuré mlčení. A když se Kristýna rozhodla s otcem poradit, tak proto, že chtěla naslouchat jeho názorům a řídit se jeho zkušenostmi. S Velkou Sovou to měla stejné – milovala ji, ctila ji i její názory, sdílela s ní její hodnotový svět, ale nikdo ji nedokázal tak naštvat a tolik jí ublížit jako ona. Paní Horová jako matka a člověk se nacházela jaksi na periferii dceřina zájmu, lásky i úcty. Kristýnu těšilo, když ji ostatní brali vážně, že se dovedla prosadit v tomhle mužském povolání, ale skutečné uznání si dokázala užít jen od otce a Velké Sovy. Dodnes si barvitě pamatovala, jak se musela ovládat, když si od Marie vysloužila první uznalé „dobrá práce, Kristy“. Tehdy jen tak ledabyle pokývala hlavou, jako že jasný, v pohodě, to se rozumí samo sebou, ale pak odběhla na neútulný policejní hajzlík, kde se nekomplikovaně rozbrečela samým štěstím. A kolik toho spolu prožily! Kristýna se pamatovala na střílečku na statku v Myslechovicích, na svůj strach a na starost, jakou o ni Velká Sova měla, na společné zatýkání jednoho z těch štěpánovských vrahů i na ten hrůzný večer v luxusní vile kvestora Jonáše. Díky svému exilu si Kristýna ty tři roky v Mariině týmu zromantizovala jako vzrušující minulost, velké dobrodružství partičky neohrožených hrdinů řídících se heslem „všichni za jednoho, jeden za všechny“, přičemž tím „jedním“ samozřejmě byla Velká Sova. Proto teď cítila takovou převahu nad Průchou – za celou svou kariéru toho neprožil tolik co ona za tři roky, a nejspíš to ani nikdy nedožene.
Uondaná a zpocená Kristýna usedla na židli proti otci a řekla si o něco k pití. Otec vstal a šel ke skříňce u dveří, která skrývala malou chladničku, tak dobře utajenou a odhlučněnou, že by mohla vzbudit podezření, není-li součástí inventáře kvůli nějakým utajovaným sklonům svého uživatele. Když ji ovšem otec otevřel, Kristýna uviděla jen baterii láhví s vodou a půl tuctu plechovek se značkovou ledovou kávou, pro kterou měl pan krajský státní zástupce slabost, obojí vzorně seřazené. „Chceš skleničku?“ zeptal se otec.
„Ne, to je dobrý.“ Kristýna otevřela víčko, otřela hranu plechovky a lehce upila. Otec (to byl celý on) mezitím odkudsi ze zásuvky vytáhl malý čtvercový papírový ubrousek a položil jej před Kristýnu, aby mu vlhká plechovka neudělala na dřevěné desce stolu kolečko.
Kristýna si hřbetem ruky utřela rty a spustila. Během dvou minut ze sebe vychrlila, jak moc ji Velká Sova zklamala tím, že odmítavě reagovala na její podnět k vyšetřování. Otec seděl, poslouchal a občas kývl hlavou. Když skončila, počkal, až dcera upije kávy z plechovky, a pak teprve promluvil.
„Hele, Kristy, Velkou Sovu oba dobře známe. Ona staví vztahy na důvěře. Představ si – čistě hypoteticky –, že se vrátíš do týmu a ona zjistí, že chodíš s Davidem. Jak myslíš, že bude reagovat? Myslíš, že řekne: Jé, moji milí, to jste mi udělali radost? Nebo: Děcka, vám to spolu fakt sluší?“
„Jsem dospělá. A když s někým chodím, nepotřebuju k tomu ničí požehnání!“ odsekla Kristýna. Role trucovité dcery je neslučitelná s rolí racionálně uvažující bytosti.
„Tak mi řekni, proč před ní váš vztah tajíte?“
„Protože jí po tom nic není!“
„Jestli chceš, tak s Marií promluvím,“ navrhl otec.
„To v žádným případě.“
„Kristy, tady přece nejde o to, jestli máte mít její požehnání, nebo ne. Tady jde o pracovní vztahy a důvěru a…“
„Tak se s Davidem vezmeme! Nikde není řečeno, že manželé spolu nesmějí pracovat. To by byla diskriminace, kdyby mě nebo Davida chtěla vyhodit jen kvůli tomu, že…“
Otec měl co dělat, aby zachoval vážnou tvář.
„Přestaň si z toho dělat srandu. Já jsem fakt vrcholně vytočená.“
„Hele, Kristy, a druhá věc,“ změnil raději doktor Hora téma. „Ten případ. Zkus se na to podívat z druhé strany. Zkus si představit, že někdo ukradne medvědy ze zoo, spáchá kvůli tomu dvě vraždy, a to všechno jen kvůli zápasům… Jak jsi to říkala?“
„Vypouštění medvěda.“
„Stálo by to někomu za to? Dvě vraždy kvůli vypouštění medvěda?“
„Nejdřív byla ta krádež. Pak až ty vraždy. To je důležitý.“
„Proč?“
„První vražda byla nešťastná náhoda. Zabití. Ta druhá byla proto, aby se pachatel kryl. To je rozdíl.“
„Ale otázka je pořád stejná.“
Kristýna jen bezradně rozhodila rukama. Pak vyprázdnila plechovku s ledovou kávou. „Takže i ty si myslíš, že jsem vedle.“ Intonačně to znělo přesně uprostřed mezi otázkou a konstatováním.
„Ne. Třeba máš pravdu. Jen jsem chtěl, aby sis uvědomila, že Mariina skepse…“
„Tati,“ obrátila se na něj dcera důrazně. „Hledáme racionální důvod, k čemu někdo potřebuje tři živý medvědy.“
Otci neuniklo to množné číslo, ale nijak to nekomentoval.
„A ten racionální důvod jsou pro tebe zápasy,“ řekl.
„Včera večer jsem o tom mluvila s Davidem. Jsou úplně bezradní. Nemají nic. To je to, co mě štve. Já přijdu a nabídnu jim logický a pravděpodobný řešení, na co někdo může potřebovat tři živý medvědy.“
„Kristy, já nevím… Vypouštění medvěda. Koho by to napadlo?“
„Dívala jsem se na web. V Rusku to pořádají dodnes. Třeba se nějakej ruskej zbohatlík rozhodl k nám tuhle zábavu importovat…“
„Kristy, napadlo by tě tohle všechno, kdybys nenarazila na ty psí zápasy tam někde u vás?“
Kristýna se zamračila.
„Já myslím, že ne,“ pokračoval otec. „Jen chceš spojit dva případy, které ve skutečnosti nic společného nemají.“
„No, tak dík za podporu,“ řekla Kristýna otráveně a zvedla se. „Počkej. Oba Velkou Sovu známe. Možná tě teď vyhodila, ale to neznamená, že s tvou verzí nepočítá. Prostě je jen skeptická. Zkus zjistit víc k těm psím zápasům a ono se ukáže, jestli jsi měla pravdu, nebo ne.“
Kristýna před otcem stála s rukou na opěradle židle.
„Jen tě prosím, buď opatrná. Nevíš, kdo všechno v tom může jet…“
„Potřebovala bych k tomu víc informací. Buď nikdo nic neví, nebo o tom nechce mluvit. Podle jednoho veterináře ve Šternberku v tom možná jede někdo z…“ Kristýna se snažila najít ta správná slova, „… kdo má krytí shora.“
„Nezávazně se poptám mezi kolegy. Hele, nechceš si promluvit se Zoubkem? Léta už chová psy, třeba by ti poradil. Nebo dal nějaký tip.“
Kristýna přikývla. „Jo, to bych mohla…“
„Mám ti s ním domluvit schůzku? Teď je u soudu, až se vrátí, zeptám se, kdy by na tebe měl čas.“
„Díky.“
„A Kristy…“
„Já vím, dám na sebe pozor. Ale dostanu je. A hlavně, dokážu Marii, že jsem měla pravdu.“
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Kdyby Bruknerovi telefon na stole v kanceláři jeho podniku zazvonil o půl minuty dřív, strašně by se rozzuřil. Celý den byl nevrlý, ráno se poštěkal s Jitkou, která v posledních týdnech přestala chápat, že pokud jí manžel financuje všechny její nákupy, provoz auta, dává jí kapesné, platí hospodyni, aby dámě nehrozilo, že si poláme nehty při domácích pracích, zkrátka umožňuje jí žít luxusní život, po kterém by dychtivě sáhla stovka podobných a lepších, měl by za to taky obdržet nějakou adekvátní protihodnotu. „To už mi přijde levnější vydržovat si kurvu!“ vmetl jí ráno do tváře, protože ji zase stihla migréna, která se zázračně objeví pokaždé, když se jí pokusí sundat ty drahé kalhotky, co si koupila za jeho peníze. „Stejně si ji vydržuješ!“ zaječela Jitka. „Všichni si ze mě dělají prdel, že šukáš tu mladou cigánskou kurvu. Je jí vůbec osmnáct?“ Brukner celý zbrunátněl a řekl Jitce, že jí taky může dát po hubě a vyhodit z baráku. „To teda neuděláš a ty dobře víš proč,“ zašklebila se na něho Jitka. „A říkám ti jedno, dokud budeš píchat tu svoji přičmoudlinu, na mě ani nešáhneš. Nechci chytit tripla.“ Brukner se už rozmáchl, aby ji usměrnil, ale Jitka se mu bojovně postavila. „No to si teda zkus!“ Brukner raději práskl dveřmi. Kdyby měl své psy, zajel by si na statek. Tak místo toho jel zkontrolovat firmu, a aby si ulevil, vynadal manažerovi showroomu, že už týden neprodali jediné auto, pak té blonďaté pipině na recepci pohrozil, že ji na minutu vyhodí, jestli ji ještě jednou nachytá čumět v pracovní době na Facebook. Když se naplnila jeho potřeba dát všem vědět, kdo je jejich chlebodárce, přesunul se kolem jedenácté do kanceláře podniku. Provozní procházel účty, a tak ho zasvětil do aktuální ekonomické situace. Nebylo to nejlepší, ale rozhodně se mu vedlo líp než v autosalonu. Co podnik drží nad vodou, jsou kluby. Kdo chce ve městě a v okolí něco znamenat, kdo chce mít přehled o aktuálních městských a krajských zakázkách, kdo chce pokecat o byznysu a pobavit se s holkama, ví, že musí chodit k Bruknerovi. Každý čtvrtek, Klub přátel whisky, Bruknerova srdeční záležitost. Nikdo z těch blbů nerozumí dobré whisky tak jako on, nikdo nemá tolik zkušeností jako on, ale na druhé straně jsou to lidi, co vědí, že je třeba pustit chlup, předvést se, rádi zaplatí za členství, a i když mají na klubovou kartu dvacet procent slevu na veškeré pití, provozní nastavil ceny tak, že se mu to vyplatí. A sem tam jsou chlapi v tak dobré náladě, že jim přijde vhod i nějaká ta příjemná dámská společnost. Provozní Bruknerovi často říkal, ať se na ty štětky vykašle, že holky si na sebe nevydělají, ať z podniku udělá solidní restauraci, ale Bruknerovi žádný teplouš nebude říkat, jak má vést podnik. Když night club, tak night club. O půl dvanácté se objevil Dušan Přikryl, kožený jako obvykle, v rukou nesl kartónovou krabici a igelitku, v níž cosi nadějně cinkalo. Provoznímu včera oznámil, že pojede do Ostravy pro nějaké nové vzorky pro šéfa a jeho whisky klub, což skutečně udělal. Krabici ve velkoskladu naplnil luxusním zbožím a od známého vydyndal prázdné minilahvičky od vzorků, které mu zůstaly po předváděcí akci pro městské papaláše a manažery z dolů a hutí. Když ty flaštičky uviděl, v hlavě se mu zrodil nápad, který mu na pár vteřin vyloudil na tváři úsměšek vrcholného sebeuspokojení.
Dušan Přikryl složil kartónovou krabici za bar, lahvičky opatrně vyskládal do dřezu, kde je opláchl, dávaje pozor, aby se nepoškodily etikety. Při výběru dbal především na výběr méně známých kanadských a irských značek či skotských single malt, o nichž věděl, že je šéf ještě nikdy neměl v ústech, protože obvykle upřednostňoval skotské blended, přičemž při výběru jasně převažovaly profláknuté značky. Byl to bláznivý nápad a líhl se mu v hlavě pozvolna, když pozoroval ožralce z Klubu přátel whisky, jak se předvádějí, kdo z nich je větší gurmán, a přitom nedokázali rozeznat bourbon od suntory. Obsluhovat tuhle bandu maloměstských snobů Viktora otravovalo, a tak jim – aby se jich rychleji zbavil – postupně vsugeroval, že skuteční znalci nikdy whisky neředí vodou.
O půl jedné se do klubu přitrousila Lucka, kterou Jitka Bruknerová označila za cigánskou kurvu a kterou si majitel podniku nechal zavolat k sobě do kanceláře. Lucka byla z jeho holek nejoblíbenější, chlapům se tahle přičmoudlá kráska líbila, protože si jednak mysleli, že si k ní můžou víc dovolit, a jednak jim sex s ní poskytoval maloměstský prožitek dráždivě exotiky. Také Brukner měl Lucku z holek nejraději, protože děvče bylo vděčné, že má práci, a dobře vědělo, od koho tu práci má. O půl jedné zaklepala na dveře šéfovy kanceláře, ten ji pozval dál a zrealizoval s ní to, kvůli čemu se ráno pohádal s Jitkou. Vlastně i víc, protože Jitka by ho s tím, s čím Lucka neměla problém, hnala svinským krokem, zatímco Lucka, jak se Brukner chvástal při setkání Klubu přátel whisky, věděla, kdy má hubu držet zavřenou a kdy ji naopak otevřít. Když viděl, že holka spolkla, co spolknout měla, podal jí krabičku s papírovými kapesníky a sledoval, jak si otírá ústa, vytahuje kalhotky a shrnuje dolů minisukni, co byla velmi mini, nicméně ona si to se svýma dlouhýma hnědýma nohama mohla dovolit. Pak ještě počkal, jak bude odcházet, protože jeho egu dělalo dohře, když od něj holka odcházela rozbolavělá; rád se na to tak díval na netu, hezky protáhnout zadek, až z toho dotyčná nemůže pořádně chodit, a pak do pusy a hezky polknout, žádný plivání. Před svatbou Jitka neměla s jeho zálibami žádné problémy, ale jakmile se týden po svatební noci, když už se definitivně zbavil kocoviny, chtěl vrátit do obvyklých kolejí, narazil. A od té doby takhle narážel pořád. Kdyby neměl Lucku, musel by doma pořádně bouchnout do stolu, takhle se mu ale nechtělo s tou krávou zbytečně hádat, protože… Při tom pomyšlení jen zakroutil hlavou. Jak mohl být tak blbej. Jitka si ho zaháčkovala a pevně pojistila.
Brukner si ani nezapnul kalhoty, když najednou mu zazvonil mobil. Koukl na displej, ať si Halas počká, sledoval, jak se Lucka belhá ke dveřím, jako by už nikdy neměla pořádně chodit, pak – synchronizované s tím, jak Lucka zavřela dveře – hovor přijal.
Hned za dveřmi se Lucka narovnala a k baru došla obvyklou houpavou chůzí. Viktor zrovna dokončil plnění značkových minilahviček. Z poloviny prázdnou láhev Printers postavil na pult, na spodní odkládací prostor vyskládal tucet ze dvou třetin naplněných miniatur. Lucka se k baru mlčky posadila. Viktor se nemusel na nic ptát; všechny holky věděly o jejích povinných návštěvách u šéfa a byly rády, že to Lucka bere za ně. Viktor jí podal krabičku s cigaretami a zapalovač. „Dík,“ zabručela Lucka. „Něco k pití?“ zeptal se Viktor. „Ale jo,“ odpověděla. Viktor jí do sklenky nalil trochu Printers, a protože věděl, že holky se musejí šetřit, přidal vody ze džbánku. „Dík,“ řekla zas Lucka a napila se. „Hele, je to teplý jak chcánky, hoď mi tam pár kostek ledu.“ Bylo to proti Viktorovu přesvědčení, kostky ledu ve whisky neuznával, protože chlad zabíjí chuť a vůni, to jen Amerikáni si takhle podchlazují bourbon, ale když to holka chce, je to její věc. Printers je určitě to nejlepší, co Lucka kdy pila, tak nemá smysl ji zasvěcovat do tajů kultivované konzumace. Otevřel barovou ledničku, ze schránky na led vyndal pár kostek a hodil jí je do sklenky. Žbluňk. „Dík,“ řekla zas Lucka. „Musím spláchnout tu chuť v puse.“ Hodila to do sebe a kostky ledu ve skleničce osiřely. „Ještě?“ zeptal se Viktor. – „Jo.“
Viktor na led kápl další whisky, dolil vodou, Lucka kostkami zacinkala o sklenku a tentokrát si jen cucla. „Dobrý,“ řekla. Viktor přemýšlel, jak jí to říct. Byl to risk, ale za ty měsíce, co se Chrochták upnul na tuhle pěkňoučkou cikánskou holku, s ní už takhle za barem seděl tolikrát, že si mohl dovolit uvažovat o nijako o spojenci a spřízněné duši. Když se díval, jak si vyplachuje ústa whisky, věděl, že ona k Chrochtákovi loajální nebude, kdepak. „Lucko, něco bych potřeboval. Až půjdeš na záchod, mohla bys – trochu do téhle skleničky…“ Vytáhl zpod baru půldecovku. Lucku hned tak něco z míry nevyvedlo, už si zvykla, jak to v životě chodí a že někteří chlapi někdy mají podivné nápady. „Na co to chceš?“ zeptala se bezbarvě. „To je nějaký vyšetření nebo co?“
Viktor jí řekl pravdu. Lucka na něho chvíli beze slova hleděla, jako by snad ani nechápala. „Ókej,“ řekla, odložila cigaretu na popelník, vzala skleničku a šla na ten záchod. Když se vrátila, postavila na bar půl deci své moči. Pak pozvedla skleničku, v níž mezitím roztál veškerý led.
„Nech si to, prosím tě, pro sebe,“ řekl Viktor.
„Na dobrou věc,“ pronesla Lucka přípitek a na jeden zátah skleničku vyprázdnila.
*
Když do baru za půl hodiny dorazil doktor Halas, byla už barová židlička prázdná a Dušan s kamenným výrazem leštil skleničky. Další kašpar z Klubu přátel whisky, pomyslel si, ale jako obvykle na své mimice nedal nic znát. Halas se vysoukal na stoličku k pultu.
„Co máš dneska dobrýho, Viktore?“ zeptal se bodře.
„Už jsem to nedávno doporučil panu Bruknerovi,“ začal Dušan, „Ardbeg Corryvreckan. Něco skutečně mimořádného.“
„Kolik to stojí?“ zeptal se Halas.
„Pro vás tři sta padesát.“
„No to si děláš prdel!“ zasmál se Halas štěkavě.
„Nikoliv. Je to mimořádná záležitost. Sedmapadesát celých jedno procento. Na trhuje omezené množství. Pití pro skutečné znalce, nic pro nováčky.“
Doktor Halas to zvážil. Viktor vyčkával. Halas si to mylně vysvětloval jako barmanovu zdvořilost. Bolela ho ruka. Zapálil si cigaretu, ale potřeboval se hlavně něčeho silného napít. „Tak sem s tím,“ rezignoval nakonec.
Halas pozoroval, jak Viktor plní sklenku. „Kápni tam něco vody, Viktore, ať v tý sklínce za ty prachy taky něco mám.“
Viktor ze džbánku dolil do sklenky trochu vody. „Řekni mi, Viktore, proč člověk jako ty, se svýma vědomostma a zkušenostma, trčí v takový prdeli jako Šternberk?“ zeptal se ho Halas.
„Protože se mi tu líbí,“ odpověděl Dušan Přikryl, aniž pohnul mimickými svaly.
Halas se rozesmál. „Ještě mi začni tvrdit, že tu jsou milí lidé.“
Na to Viktor neodpověděl.
„No nic, nedělej si násilí a zavolej mi šéfa,“ uzavřel debatu Halas.
Viktor odešel vyřídit šéfovi vzkaz a Halas lehce upil. Brukner se vynořil z kanceláře, na tvářích se mu zračily dozvuky erotického uspokojení. Nepříjemnosti z dnešního rána byly zapomenuty.
Brukner si taky nechal nalít sklenku Ardbeg Corryvreckan. Přesunuli se k jednomu ze stolků, pro případ, že by měl Viktor zvědavé uši.
„Už mockrát jsem se chtěl zeptat,“ začal Halas. „Jaký má ten tvůj Viktor vlastně příjmení? Nejmenuje se náhodou Frankenstein?“
Brukner, který o literatuře neměl ani ponětí a z filmů se díval jen na ty, kde vystupují herečky minimálně bez podprsenky, vtip pochopitelně nepochopil. „Ne, má nějaký normální příjmení. Ani nevím. Prostě je to Viktor.“
Halas nad tím mávl rukou.
„Co na to říkáš?“ ukázal Brukner na sklenku, neboť tohle téma mu bylo mnohem bližší.
„No co… za ty prachy,“ odvětil Halas věcně.
„Lepší to propít než nechat manželku, aby to rozfofrovala.“
„Jsem šťastně rozvedenej,“ připomenul mu Halas.
„Zrovna jsem četl v novinách, že v Číně v nákupním centru spáchal nějakej žluťák sebevraždu, protože musel se svou starou pět hodin v kuse nakupovat. Ta ženská chtěla ještě jít na boty, a on to už neunesl,“ pochechtával se Brukner.
„A co z toho vyplývá?“ zeptal se Halas, který dost dobře nechápal souvislost.
„Že je lepší, když své staré dáš kreditku, ať si jde nakoupit sama…“ Brukner byl v dobré náladě, kterou mu však Halas záhy pokazil, když mu připomněl, že míval pět skvělých psů, které musel nechat utratit a které Halas z dočasného nedostatku jiných možností zakopal v lese, odkud je někdo vykopal, a psi skončili bůhvíkde.
Brukner na veterináře nad whisky ponuře hleděl. „Já to shrnu, jestli tomu dobře rozumím. Já ti zaplatím, abys je standardně zlikvidoval, Karle, a ty je zakopeš v lese.“
„Nikdo přece nemohl čekat, že je tam najdou…“ namítl Halas.
„Nikdo nemohl čekat, že to posereš. Když ten chlap v kafilerce nezvládal teď, proč jsi s tím nepočkal pár dní?“
„Ses zbláznil? V tom vedru? Kam jsem je měl dát?“
„Měli jsme spolu nějakou dohodu, Karle. Měli jsme dohodu a já ti zaplatil. Teď se po těch psech shánějí policajti.“
Halas sáhl pro peněženku a vysázel Bruknerovi na stůl pět tisícikorunových bankovek. „Tady máš, abys viděl, že já hraju na rovinu. A policajti by snad pro tebe nemuseli být problém. Nebo ses jen tak chvástal?“ Dopil whisky. „Pití je doufám na tebe,“ dodal a zamířil k odchodu.
Brukner mlčky sledoval veterinářův odchod. Normálně by ho poslal do prdele, ale těch pět tisícovek mělo svou výpovědní hodnotu. Dopil svou Ardbeg Corryvreckan a šel do kanceláře vykonat nezbytný telefonický rozhovor.
„Nazdar Zbyňku. Bude další akce?“ ohlásil se volaný. Debil jeden, jaká akce, když jsem bez psů, pomyslel si Brukner.
Brukner šel rovnou k věci: „Halas měl moje psy odvézt do kafilerky, ale místo toho je, hovado jedno, zakopal v lese. No a nějakej trotl je našel a hned zavolal k vám. A teď do toho někdo od vás šťárá. Připadá mi zbytečný, aby se to nějak ventilovalo.“
„Jasně, jasně…“ zamumlal volaný. „A o koho má jít?!“
„To nevím. Prý nějaká ženská…“
To bylo Leošovi hned jasné. „Zařídím to.“
„Výborně. Tak jí to důrazně vysvětli. Mí psi měli prostě těžký zdravotní potíže. Musel jsem je nechat utratit. Bohužel člověk, který měl těla ekologicky zlikvidovat, jaksi neodvedl svou práci na sto procent.“
„Spolehni se.“
„To bych rád,“ řekl Brukner. „Jinak s tebou počítám ve čtvrtek, mám tu nějaký nový vzorky.“
„Budu se těšit,“ ujistil ho hlas v telefonu.
Rozloučili se a Brukner hovor ukončil. Je dobré mít kontakty a vědět, komu v jakou situaci zavolat, pomyslel si.
Ozvalo se zaklepání na dveře. „Dál!“ křikl Brukner. Ve dveřích se objevil Viktor, v ruce tác, na něm sklenku, malou decovou karafku s vodou a miniaturní lahvičku s šedou etiketou s bílými písmeny, naplněnou medově zlatavou tekutinou. „Šéfe,“ pravil Viktor. „Odešel jste tak rychle, že jsem vám nestihl nabídnout jednu novinku. Mimořádný vzorek z limitované série, skutečná lahůdka. Auchentoshan Three Wood, jedenáctiletá skotská single malt, třiačtyřicet procent. Mám ji na ukázku od dodavatele z ostravského velkoskladu.“
Brukner se spokojeně rozvalil v křesle. Aspoň něco přece jen funguje, aspoň na některý personál se může spolehnout. Usmál se na Viktora a řekl: „No tak přesně na to mám chuť. Postav mi to sem.“
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Hajný Emil Dietrich a jeho žena zřejmě měli zcela rozdílné koníčky. Kam až Kristýna pohlédla, v pokoji, který zabíral polovinu přízemí hájovny, mezi sebou soupeřily samorosty a porcelánové hrníčky, obojí nejrůznějších tvarů, podob a velikostí, obojí v nebývalém množství. Na poličkách knihovny bylo všude plno hrníčků s podšálky, bílých, modrých, růžových, se svátými obrázky i pozlacenými okraji a oušky. Na knihovnách, na policích i na zdích je obklopovaly všelijak pokroucené dřeviny, kořeny, pahýly pařezů, dokonale opracované a lesknoucí se pod tlustým nánosem laku. Paní Dietrichová, drobná, činorodá ženuška s vlasy tak naondulovanými, že vypadala jako pudlík, usadila Kristýnu (která přijela v civilu, takže ji hajný zprvu nepoznal) do křesla, do jednoho ze svých hrnečků jí uvařila kávu a najeden ze svých talířků jí naservírovala bábovku.
„Tak co pro vás ještě můžu udělat?“ zeptal se hajný důležitě. Držel na klíně hnědého hladkosrstého jezevčíka se špičatým čenichem, který na Kristýnu podezřívavě civěl, zatímco jej páníček drbal na volné kůži pod krkem.
„Chtěla bych se vrátit k tomu autu, které jste viděl. Dokázal byste ho popsat?“
„No, bylo to takový to terénní auto… Ale ne zas úplně.“
„Aha…“ vzdychla Kristýna.
„Ty auta dneska vypadaj všechny stejně,“ podotkl hajný omluvně.
„Espézetku jste viděl?“
Hajný zakroutil hlavou. „Víte, byla už tma…“
„A barvu?“
„Nějaký tmavý.“
Hajný musel na Kristýně rozpoznat zklamání, tak se rozhodl vylepšit dojem: „Víte, lidé jsou dnes hrozní. Kupují si ty terénní auta a takové ty čtyřkolky – a když je člověk chce zastavit a vykázat z lesa, div vás nepřejedou. Jednou jsem skončil s podvrtnutým kotníkem, jak mě srazil jeden motorkář. Prosil jsem na policii o pomoc, aby aspoň o víkendech vjezdy do lesa hlídala hlídka, ale…“
„Nejsou lidi,“ dokončila větu Kristýna.
„Ano.“
Kristýna se sklonila ke své tašce, kterou při příchodu složila na koberec vedle křesla, a vytáhla velký atlas psích plemen opatřený záložkami. Knihu otevřela na obrázku stafordšírského teriéra.
„Tady jsou na obrázcích plemena psů, které jste našel. Neviděl jste, že by je tu v okolí někdo venčil? Předpokládám, že jste často venku a takových věcí si všímáte.“
Hajný se natáhl, aby se do knihy podíval. Jezevčík otevřenou stránku očichal a pak zívl. „To samozřejmě, ale tyhle psy jsem u nikoho neviděl. Já sám mám tady Bojara. Místní samozřejmě se psy do lesa chodí, i chataři, ale pokud se chovají slušně a neplaší zvěř, tak spolu vycházíme dobře.“
Kristýna dopila kávu. Bože, ten chlap je snad slepej a hluchej, napadlo ji. Na co by se tak ještě měla zeptat? A pak si pomyslela, že možná není chyba v hajném Dietrichovi, ale v ní. Že Velká Sova by si i s tímhle tupým svědkem poradit dokázala.
„Slyšel jste někdy o tom, že by se tu někde v okolí pořádaly psí zápasy?“ zeptala se.
„Koho co?“ udivil se hajný.
„Psi, co jste našel, se opakovaně účastnili psích zápasů,“ vysvětlovala Kristýna. „Pak je někdo otrávil. Proto pátrám, jestli byli zdejší.“
„To teda slyším prvně. Nikdy jsem nic takového neslyšel,“ zakroutil hlavou hajný.
„A nevšiml jste si, že by se někam sem sjíždělo víc lidí? Opakovaně.“
Ne.
Paní Dietrichová celou dobu sledovala, jak se Kristýna trápí s jejím mužem. Teď konečně dostala možnost se zapojit: „K Bruknerovi na hospodářství,“ řekla.
Kristýna se k ní otočila.
„Zbyněk Brukner z Těšíkova koupil po revoluci od družstva jejich majetky, když družstvo krachovalo,“ chopila se paní hajná slova. „Ale co tam dělá, nikdo neví. Ženský ve vsi říkaly, že se k němu dost často sjíždějí auta, hodně aut. A v noci pak zas odjíždějí.“
„Vy ho znáte?“
„On je pracháč a s náma se moc nebaví.“
„A nevíte, kde bydlí?“
„Jeho mama bydlí v Těšíkově, on sám někde ve Šternberku, ale kde přesně, to nevím.“
„A kde má ten svůj statek?“
„Hospodářství…“ řekla hajná, jako by v tom pro ni spočíval zásadní rozdíl. „Vy nejste zdejší, že?“
„Ne,“ odpověděla Kristýna.
„Emile, podej mapu, ať to tady mladé paní můžem ukázat,“ obrátila se paní Dietrichová na manžela.
*
O dvacet minut později Kristýna zastavila s aygem na úzké okresní silničce v kopci. Zleva silnici stínil les, vpravo se otvíral výhled do krajiny. Cestu lemovala pastvina pro krávy, které apaticky postávaly v dálce ve stínu remízku. Po blankytném nebi se pomalu ploužily hubené, bleďounké mráčky. Blížila se čtvrtá hodina. Slunce pražilo tak mocně, že nechráněné louky a pastviny spalovalo do hněda. Nad vyčerpaným porostem mátožné poletoval jakýsi hmyz.
Bruknerovo hospodářství měla Kristýna v dálce pod sebou. Kolem celého hospodářství se zvedal drátěný plot se spirálami ostnatého drátu, přesně uprostřed rozdělený branou; od silnice k ní vedla úzká cestička obrostlá bujným křovím. Statek v tom horku vypadal mrtvě, Kristýna z výšky rozpoznávala, že uprostřed mezi budovami je prostorný dvůr, zahlédla i kousek náklaďáku, ale brána a všechna okna byly zavřené a ani na centrálním dvoře nezaregistrovala žádný pohyb. Všude panovalo ticho, jen les ve větru lehce šuměl. Kristýna ještě chvíli postála, pak nasedla do auta a vydala se domů.
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V zasedací místnosti vládla navzdory okolnímu horku mrazivá nálada. Plukovník Šupina a Marie Výrová se posadili do čela stolu. U otevřeného okna se na židli houpal mračící se Edelweiss, v ruce držel propisku, kterou tiše poklepával o blok položený na stolku po své pravici. Zbylí členové týmu se chaoticky rozesadili po volných místech. Marie tým seznámila s výsledky forenzního ohledání místa činu. Od Kaplana s Purem se ničeho nedočkali – vrah po sobě nezanechal žádné stopy, pracoval v rukavicích, použitý skalpel dodává každý dodavatel lékařského materiálu, oběť zemřela tak rychle, že se ani nestačila bránit, k fyzickému kontaktu mezi pachatelem a zavražděným, který by vrah neměl zcela pod kontrolou, nedošlo. Na tabuli visela nekvalitní fotografie pořízená kamerovým systémem u vchodu do supermarketu, ale sotva mohla nějak přispět k identifikaci pachatele. Na nočních záběrech z obchodního centra i Purkyně s Kubíkem vyhlíželi, též kvůli trhavému obrazu, jako dvojice notně se rozkládajících oživlých mrtvol. Další fotografie, ovšem srovnatelně nekvalitní, předložil i David Kodet: „Nevíme, kudy pachatel odjel. Ale pokud to vzal kolem McDonalda, mám tady nějaké záběry z té doby. Bohužel, na McDrive měli zrovna frmol, je tu zachycených pět aut.“ Série snímků zabírala parkoviště u McDonald’s, které v rohu tečovala silnice vedoucí k obchodnímu centru. Kvalita nočních záběrů byla ovšem dost ubohá a poznávací značky nešlo přečíst.
David překlikával mezi snímky: „Byl jsem s tím v autobazaru, co je poblíž. Sám bych ty auta neurčil. Máme tady Fiat Uno, Ford Focus, Renault Clio a dvě Škody Fabia. Požádal jsem měšťáky, aby se podívali na svoje kamery, jestli tyhle auta v tu noc někde poblíž nenatočili. Zatím se neozvali.“
„Výborně,“ pochválila ho Marie. „Aspoň někdo tady odvádí dobrou práci,“ dodala směrem k dvojici Purkyně – Kubík. Následně vylíčila odpolední krátkou návštěvu u doktora Anděla v ústavu soudního lékařství, kde panoval příjemný chládek, a nebýt mrtvol, klidně by tam s Edelweissem chvíli pobyli. „Chcete ho vidět?“ položil jim Anděl svou obvyklou otázku. Marie přisvědčila. Soudní lékař je odvedl do vykachlíkované místnosti bez oken, otevřel jeden z úložních boxů a vysunul tělo přikryté plachtou. Když ji odhrnul, naskytl se Marii s Edelweissem pohled na Pluskalův bledý obličej s velkou podlitinou přes levé oko až ke kořeni nosu. Mladíkovy tváře propadly, ale i tak se Marii s Edelweissem zdálo, že v mrtvém obličeji zůstávají zbytky úleku a údivu, jako by chovatel ze zoo stále nechápal, co se mu to stalo. Krk mu protínala hluboká řezná rána, očištěná od krve, rozevřená a s odchlíplými okraji. Při pohledu na ni se Edelweiss odvrátil a o pár kroků ustoupil.
„Radost vám neudělám,“ řekl doktor Anděl.
„Kdybych tady u tebe někdy pociťovala nějakou radost, tak bych se odsud musela rovnou přesunout vedle na psychiatrii,“ odvětila Marie ledově.
Nebylo nač se dívat. Doktor mrtvého zase přikryl a zasunul zpět do boxu.
„Podle použitého nástroje a způsobu vedení řezu bych nevyloučil lékaře,“ řekl Anděl.
Edelweiss, který dosud jen ponuře mlčel, konečně promluvil: „Mohl to být veterinář, pane doktore?“
Anděl se zamyslel a pak pokrčil rameny: „Proč ne? Klidně…“
Když Marie shrnula to málo informací, co se jim za celý den podařilo získat, nastalo dlouhé ticho. Nakonec jí nezbylo než ho sama porušit: „Co v tuto chvíli víme o vrahovi? Stále pracujeme s variantou, že první smrt byla nešťastná náhoda. Zřejmě ale celý ten podnik s medvědy vynesl tolik, že neváhal odstranit Pluskala. Stálo mu za to překročit tu mez a plánovaně, promyšleně zavraždit člověka.“
Edelweiss se znovu zhoupl na židli. „Předně jsme tu mez jako první překročili my. Vystavili jsme potenciálního podezřelého riziku a on na to doplatil. Nikdo z nás nedomyslel, co se může stát…“ poznamenal.
„Pavle, nemohli jsme přece tušit, kam až je pachatel ochoten zajít,“ otočila se k němu Marie.
„Mohli,“ trval na svém Edelweiss. „Pluskal je mrtvý kvůli nám.“
Milan Purkyně se zatvářil, jako by chtěl něco říct, nadechl se, ale pak raději mlčel. Adam Kubík vše nervózně sledoval.
„Teď sice víme, že proti nám nestojí jenom nějaký zlodějíček, ale otázka je, jestli jsme za tuhle informaci nezaplatili příliš vysokou cenu,“ dodal Edelweiss.
„Vědomě jsme podstoupili riziko,“ řekla Marie.
„Jo. Jenže za to zaplatil ten chudák ze zoo,“ odpověděl Edelweiss.
Purkyně se konečně odhodlal: „Vše se to seběhlo tak rychle. Já – já se omlouvám, v tu chvíli jsem špatně vyhodnotil situaci.“ David Kodet přejel pohledem přítomné a pak se chopil slova: „To telefonní číslo, na které včera odpoledne Pluskal volal z automatu, byla předplacená simka. Ale od té chvíle je číslo nedostupné. Podle výpisu hovorů z Pluskalova mobilu telefonoval Pluskal s vlastníkem toho čísla během uplynulých dvou měsíců šestnáctkrát, z toho šestkrát během posledního týdne.“
„Díky, Davide, ale teď jsem mluvil o něčem jiném a nebudeme ten problém zamlouvat,“ řekl Edelweiss důrazně.
„Takže co konkrétně chcete slyšet?“ zeptala se ho Marie.
Edelweiss praštil perem o blok. „Nevím. Ale přístup ‚stalo se a už s tím nic neuděláme1 se mi nelíbí.“
„Za rozhodnutí tohoto útvaru nesu zodpovědnost já, pane kapitáne,“ vložil se do debaty Šupina. „Já jsem to povolil, v podstatě i navrhl, budu to tedy já, kdo se s tím bude muset vyrovnat.“
„Bylo to kolektivní rozhodnutí, takže s tím musím žít i já,“ poznamenal Edelweiss.
Ticho.
„Pavle,“ řekla konečně Marie, „přednesu návrh, který se vám asi v tuto chvíli líbit nebude, ale osobně jej považuji za konstruktivní. Nyní se plně soustředíme na odhalení vraha. I proto, abychom odčinili svoje chyby. A tuto debatu necháme otevřenou a dokončíme ji, až případ uzavřeme a vše vyhodnotíme. Souhlasíte?“
Edelweiss mlčel.
„Dobře,“ řekla Marie.
„Z toho, co víme, je myslím zřejmé, že vrahem bude veterinář,“ vrátil se Šupina k případu.
„Souhlasím,“ připojila se Marie. „Prověříme všechny veterináře v okolí, minimálně na úrovni Olomouc, Prostějov, Přerov, Šternberk a okolní vesnice. A začneme Tomanem ze zoo.“
„Já si ho vezmu,“ přihlásil se Kodet.
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„Jistě víte, co nás čeká,“ oslovila ráno Marie členy týmu. V zasedačce byla přes noc zavřená okna, takže se místnost nevyvětrala ani neochladila. „Stará dobrá policejní práce. Hodně chození, spousta papírování, oddělování zrna od plev, šťourání se v telefonních účtech, sbírání drbů a náznaků a tak dále a tak dále. Náš pachatel je s velkou pravděpodobností veterinář, proto musíme každého osobně prověřit. Zjistit, kdo vlastní narkotizační vybavení, udělat si přehled o tom, kdo měl kdy jaké kontakty se zoo a kdo má příhodné nemovitosti vhodné k ukrytí medvědů, zjistit, jestli není aktivní myslivec, jestli nemá dluhy, stav rejstříku, no a samozřejmě alibi na noci obou vražd.“ O slovo se přihlásil David Kodet, který se klíčové iniciativy chopil už včera: „Prověřil jsem Tomana. Pokud jde o výpis hovorů, zřejmě není příliš sdělný. Nebo nemá, komu by volal. Nejčastěji mluví se svou matkou, podezřelá telefonní aktivita před přepadením zoo žádná.“
„To číslo, na které tolikrát volal Pluskal, se u něj ve výpisu neobjevuje?“ zeptal se Edelweiss.
„Ne,“ odpověděl Kodet. „Nicméně doktor má zřejmě finanční potíže. Už z platu se mu rovnou strhává částka pro takovou tu lichvářskou firmu, co má všude reklamy, jak budete šťastní, když si od nich půjčíte. Tak jsem se v tom trochu šťoural a mzdová účetní v zoo mi prozradila, že loni doktorovi dokonce hrozila exekuce na plat. Že se doktor pořád topí v dluzích.“
„Hm…“ pokýval uznale hlavou Edelweiss.
„Ta účetní ještě říkala, že se o Tomanovi povídá, že je gambler. Prý rád sází, často chodí do heren a podobně,“ doplnil Kodet.
„Zajímavé. Co jeho osobní život?“ zeptala se Marie.
„V tom paní účetní nemohla sloužit. Žije sám, žádná žena, ani bývalá, ale ani milenka nebo děti. Má rodiče v Přerově, to je celá jeho rodina.“
„A nějakých nezvykle častých kontaktů Tomana s Pluskalem si někdo nevšiml?“ ptal se dál Edelweiss.
Kodet zakroutil hlavou: „Ne. V zoo se baví každý s každým. Záleží mu na stavu zvířat a tak. Vyloučit se to nedá, ale ani potvrdit. V úhrnu nemám nic,“ dodal.
„Zjišťovali jste jeho alibi na dobu Pluskalovy vraždy? Co si pamatuju, tak na tu noc ze středy dvanáctého alibi nemá.“
„Ne. Říkal jsem, že kdyby v tom jel, mohl bych ho tím vyplašit.“ Kodet zněl nejistě.
Edelweiss jen přikývl. „Jo. Nejdřív osondujeme okolí. Měli bychom se taky podívat na jeho bankovní účet.“
„Zajistím povolení,“ zapojil se Šupina.
„Výborně,“ uzavřela Marie poradu. „Dneska se všichni pustíte i do dalších veterinářů. Toman není jediný.“
Členové týmu se unaveně zvedli ze židlí. Když Velká Sova viděla jejich povadlost, prudce udeřila rukou do stolu. Purkyně se lekl, až nadskočil. Všechny oči se zase stočily k ní. „Koukejte mi najít ty medvědy!“ houkla na ně Marie. „Jak mě onehdá poučil Pavel, takovej medvěd měří dva metry a váží dva a půl metráku. A jsou tři. Ty neschováte někde na dvorku. Tak kde sakra jsou?!“
*
Obvyklou ranní poradu absolvovali i na šternberském obvodním oddělení. Tentokrát se však podporučík Průcha přikulil s nečekanou změnou, s úkolem, který jim zadali přímo z krajského ředitelství. Seděl na volné židli v open space kanceláři s listem papíru v ruce a snažil se zklidnit své podřízené. „Ticho, začneme. Máme tu jednu mimořádku. Přišla žádost z Olomouce, přímo od bývalého zaměstnavatele tady naší kolegyně. Vyšetřují dvě vraždy a žádají nás, abychom prověřili místní veterináře. Především musíte zkontrolovat, jestli nemají nějaké narkotizační zbraně, jaké k tomu mají povolení, ať vám ukážou vybavení. A při tom taky máme nenápadně – zdůrazňuji: nenápadně – osondovat zázemí jejich pracovišť. Hlavně jestli nemají někde u ordinace nějaké prostory, kde by mohli mít zašité – a teď pozor – medvědy.“ Mezi Kristýninými kolegy to zašumělo.
„A to máme zjistit jako jak?“ ozval se duchaplně Libor Anton. Průcha se usmál. Kristýna si odkašlala: „Jestli můžu…?“ obrátila se na šéfa. Ten jí teatrálně galantním gestem předal slovo.
„Je to jednoduché,“ začala Kristýna, „chce to improvizovat na základě vyhodnocení místní situace. Obhlídnete si ordinaci a okolí. Zjistíte, jaké má který veterinář majetkové poměry. Tři medvědy uprostřed městské zástavby neschováte, je tedy primárně třeba zjistit, jestli vlastní nějaké nemovitosti na venkově, popřípadě jestli někde něco během uplynulého roku nekoupil. Zeptáte se sousedů. Pokud je veterinář v pronájmu, zeptáte se pronajímatele, jaké prostory jsou předmětem smlouvy.“
„Tak jste to slyšeli,“ zakončil Průcha ironicky Kristýnin proslov.
Libor Anton pocítil potřebu být vtipný. „Nejdřív jsme tu měli psy, teďka medvědy. Po čem půjdem příště? Po yettim?“ Několik mládenců se zachechtalo. „Ale no tak!“ napomenul je Průcha. „Jste jak banda puberťáků. Pak taky chtějte vidět, jestli mají nějaké služební auto a jestli to náhodou není dodávka. A na závěr alibi na noc ze čtrnáctého na patnáctého června.“
„To jako máme všeho nechat a nahánět nějaký veterináře?“ ujišťoval se Libor Anton.
„Přesně tak. Je radost pracovat s takto inteligentními lidmi,“ usmál se na něj Průcha.
Jeho lidé však projevovali jen pramálo nadšení. Kapitán Průcha usoudil, že je třeba mužstvo povzbudit, a tak chlácholivě dodal: „Je to práce jednoduchá, zvládneme to během dneška. A abyste neřekli, že v tom nejsem s vámi, taky jsem se zapojil. Tady máte seznam všech veterinářů ve Šternberku a spádovém okolí. Tak si to mezi sebou hezky rozdělte.“
*
Rozdělovací iniciativy se chopila Kristýna, a to proto, aby si sama vybrala veterinární lékaře poblíž. Přidělila si doktora Zahradníka, který jistě bude rád, že ji znovu uvidí, a pak další dva se šternberskou adresou. Přesně jak očekávala, Zahradník byl srdečnost sama, ochotně zodpověděl všechny otázky, v důsledku čehož se Kristýna rozhodla nezařadit ho do seznamu potenciálních podezřelých, odmítla nabízenou kávu a rozloučila se.
Ve svém červeném aygu nastavila do GPS druhou adresu a navigace ji navedla do uliček v zástavbě vilek a řadových domů v kopcích na kraji města. Když dojela na místo, vydala se k výrazně označené soukromé veterinární klinice MVDr. Karla Halase. Kristýna vyzkoušela oba zvonky, MVDr. Halas – ordinace a MVDr. Halas – privát, ale bez odezvy. Podívala se na ordinační hodiny, pak na své hodinky, ano, mělo by být otevřeno… Ještě jednou zazvonila na oba zvonky a pak to vzdala.
Když se ode dveří otočila, uviděla, že na chodníku stojí dvě dokonale ustrojené starší dámy, z nichž jedna vede na vodítku vykrmeného pudlíka. Dámy Kristýnu se zájmem sledovaly, jako by člověk jdoucí navštívit veterináře bez doprovodu zvířete automaticky vzbuzoval podezření.
„Slečno, toho neseženete,“ zavolala na ni paní Lumíková.
„Ale měl by mít otevřeno,“ řekla Kristýna a vydala se k oběma ženám.
„Pan doktor má poslední dobou zřejmě jiné starosti. Otvírací hodiny ho vůbec nezajímají.“ Paní Lumíková se dosud nedokázala vyrovnat s doktorovým hulvátským odmítnutím ošetřit Bertíka. Sice mu dle rady nasadila dietu, ale pes po dvou hodinách projevoval tak nesnesitelnou nervozitu, že mu raději běžela koupit patnáct deka kuřecí šunky, o níž usoudila, že je dostatečně dietní, aby ji Bertík snesl. Její odhad byl správný, psík se najedl, usnul, a když se probudil, průjem jako zázrakem odezněl.
„A kde je?“ zajímala se Kristýna.
„To se moc ptáte, slečno,“ odvětila paní Lumíková tónem člověka, který sice o všem ví, ale je schopen uznat své limity.
„A kde pan doktor bydlí?“
„Tady. Ten dům je jeho.“
„Bydlí tu sám?“
Paní Lumíková si Kristýnu znovu prohlédla: „A co že se o to tak zajímáte?“
„Jsem od policie,“ legitimovala se Kristýna.
V očích paní Lumíkové se okamžitě objevil triumf. „To se dalo čekat,“ pravila temně.
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Když Kristýna podávala hlášení, podporučík Průcha jí nepokrytě hleděl do výstřihu. Kvůli horku si to ráno drze nevzala uniformu; spoléhala v tom na Průchovu laxnost. Na svém bývalém pracovišti ji nenosila, a vzhledem ke specifické povaze svého polosoukromého pátrání po záhadě pěti mrtvých psů se rozhodla pro úbor, který jí v tom vedru mnohem víc vyhovoval: šortky a upnuté žluté tílko. Díky pushupce se hluboký výstřih trička naplnil víc, než by sama čekala, ale řekla si, proč ne, aspoň toho tlustého prudiče zpacifikuje: „Měla jsem přidělené tři veterináře,“ informovala svého nadřízeného. „Zahradník a Simonová jsou bez problémů. Halase jsem nezastihla. Měl být v ordinaci, ale jak jsem se poptala, poslední dobou nedodržuje ordinační dobu.“
Průcha konečně pozvedl pohled k jejím očím: „No a co já s tím? To ti ho mám někde sehnat? Stejně je to skandál, co? Nedodržuje ordinační dobu. Zavřít ho, dacana, až zčerná!“
„To snad ani nebude potřeba,“ opáčila Kristýna klidně. „Samozřejmě se tam vrátím. Poptala jsem se v okolí, ale o tom, že by měl nějaké nemovitosti nebo větší majetek, se neví. Odpoledne zavolám na katastr. Teď bych se, jestli nic nenamítáte, vrátila k těm psům.“
Průcha jen mávl rukou. Kristýna si to vyložila jako souhlas a odešla.
U svého stolu Kristýna rychle sepsala zprávu o dnešní činnosti a pak se rozhodla zaměřit pozornost na Bruknera. Komplex hospodářských budov, které si včera zdálky prohlížela, rozhodně nesloužil svému původnímu účelu. Žádné zemědělské stroje, žádní zaměstnanci, zřejmě ani žádná hospodářská zvířata. K čemu si potom ten člověk takový majetek drží? Kristýnu jedna odpověď napadala. Poloha je ideální. Zcela stranou, o samotě, kolem dokola vysoký plot… Vyhledala si v registru obyvatel Bruknerovu adresu. Nejprve chtěla znovu zavolat na evidenci psů šternberského městského úřadu, ale pak se rozhodla, že tam půjde osobně. Vzala si velkou tašku přes rameno, do ní hodila mobil, peněženku, služební doklady, dalekohled a velký atlas psích plemen a vydala se na městský úřad. Zpocenou apatickou úřednici odboru evidence psů přinutila zadat do počítače Bruknerovo jméno a na vlastní oči se přesvědčila, že na nikoho toho jména a té adresy žádní psi vedeni nejsou. Tak se rozhodla zeptat se přímo v místě bydliště. Bruknerovo sídlo mělo podobu vily na kraji města, opatřené balustrádami, dórskými sloupy kolem vchodu a reliéfem orla v omítce štítové zdi. Za plotem se zelenal dokonalý trávník, vydatně zkrápěný zavlažovačem. Zpoza domu vykukoval bazén. Nevysoký plot (to aby každý viděl, co vše si majitel vily může dovolit) z vnitřní strany lemovala dokonale zastřižená keříková stěna. Na první pohled mohla Kristýna poznat, že taková zahrada k pobíhání pěti psů nikdy sloužit nemohla. Přesto využila přítomnosti souseda naproti, který zrovna vyjížděl z garáže, a položila mu pár otázek. Skutečnost, že se někdo od policie zajímá o pana Bruknera, souseda potěšila. Ale ano, usmíval se na Kristýnu, pan Brukner je vyhlášený milovník psů, ale doma je nechová. Co soused ví, má nějaké majetky někde za Těšíkovem, tam snad ty psy drží. „Víte jaké?“ zeptala se Kristýna. To nevěděl, ale zato slyšel, že jich má hodně a samá velká plemena. „Ale neptejte se mě, na co může člověk potřebovat tolik tak velkých psů…“ dodal soused významně. Bez občanů, kteří nesnášejí své sousedy a mají radost, když můžou uškodit, by byla policejní práce mnohem obtížnější, napadlo Kristýnu.
Takže se vydala do Těšíkova. Prokličkovala stinnými serpentinami výpadovky na Opavu, v Lipině odbočila doprava, a jak projela vesnicí, otevřel se jí výhled do krajiny zalité sluncem. Nad silnicí se pásly krávy, pod silnicí žlutě zářily lány řepky, v dálce se zelenal les a nahoře se blankytně modralo nebe. A mezi tím projíždělo Kristýnino červené autíčko.
Nejprve to zkusila u Bruknerova statku. Zaparkovala na stejném místě jako včera, na kraji silnice v kopci nad statkem. Dalekohledem obhlédla celé hospodářské stavení. Vrata v průjezdu byla otevřená, ale na dvůr přes střechu čelní budovy neviděla. Přemýšlela, jestli má zkusit dostat se pod nějakou záminkou dovnitř, ale pak si to rozmyslela. Nejprve musí důkladně obhlédnout situaci, aby věděla, do čeho jde. V tu chvíli se v průjezdu objevil svalnatý pořízek v bílém nátělníku a po příjezdové cestě kráčel ke kovové bráně. Za ním se vynořilo pomalu jedoucí auto, buď šedé, nebo špinavé. Kristýna zaostřila dalekohled a identifikovala vůz jako Renault Clio. Tohle rozhodně nevypadalo na vůz pana majitele; nedovedla si představit, že by se takový vyhlášený zbohatlík vozil v tomhle typu auta. Kristýna rychle odložila dalekohled a hrábla do tašky po mobilu. Auto se sunulo po příjezdové cestě a zvedalo za sebou prach. Kristýna na dotykovém displeji svého mobilu vyhledala fotoaparát a nastavila maximální zoom. Pořízek v tílku otevřel bránu a renault kolem něj projel. Kristýna zaostřila displej na vzdálené auto, jenže to zrovna přidalo na rychlosti a vyjelo na silnici míjející Bruknerův statek. Pořízek u brány zamával – nikoliv na rozloučenou, jen se tím gestem snažil rozehnat oblak zvířeného prachu – a zase za sebou zavřel. Kristýna ještě stihla nacvakat dvě fotky odjíždějícího renaultu. Když pak na displeji telefonu maximálně zvětšila výřez místa, kde měla být poznávací značka, zjistila, že je přes zvířený prach nečitelná. Ulevila si tichou nadávkou, naházela dalekohled s mobilem zpátky do tašky, sedla do ayga a zamířila do Těšíkova.
*
Starosta Těšíkova Lipner ve své kanceláři dlouze a nerozhodně zkoumal Kristýnin služební průkaz. Její přítomnost jej natolik vyvedla z míry, že ho nedokázal rozptýlit ani Kristýnin opálený výstřih.
„To já jsem vám volala a ptala jsem se na ty psy, pane starosto,“ připomněla.
„Říkal jsem vám, že žádná taková plemena u nás hlášená nemáme,“ odpověděl starosta.
„Znáte Zbyňka Bruknera?“
Lipner nejistě přikývl.
„On má v katastru vaší obce nějaký majetek, že?“
Lipner neodpověděl.
„Ale no tak, neříkejte, že to nevíte. Všichni to vědí, jen vy ne?“ divila se Kristýna. „No a tam přece chová psy. A na ty jsem se ptala, pane starosto.“
Lipner stále neodpovídal.
„Takže buď jste odmítl spolupracovat s policií, což je u představitele obecní samosprávy zvláštní, nebo u vás pan Brukner ty psy nepřihlásil.“
Starosta se nadechl k odpovědi, ale Kristýna pokračovala. „Anebo třetí možnost. Brukner psy nepřihlásil, ale vy jste o nich věděl a z nějakého důvodu se rozhodl s policií nespolupracovat,“ uzavřela Kristýna ledově. Další věc, co se naučila od Velké Sovy: zastrašovat státní úředníky, aby zlomila jejich byrokratickou bázlivost a přiměla je ke spolupráci.
Lipner se rozhodl v duchu hesla bližší košile než kabát. „No teď si vybavuju, říká se, že nějaký psy má, ale… vy jste se ptala, jestli je vedeme v evidenci…“
„Má tady Zbyněk Brukner nějaké příbuzné?“ změnila Kristýna téma.
„Matku.“
„Potřebovala bych její adresu.“
Lipner to vzdal: „Řekněte paní Seidlové, jsou to ty dveře na konci chodby. Ona vám tu adresu dá.“
Kristýna poděkovala a šla vyhledat paní Seidlovou.
*
Sotva se za ní zavřely dveře, Lipner sáhl po mobilu.
Brukner zrovna na statku nad sklenkou dvanáctileté ballantine’s přemýšlel, jak se vyhnout slíbené další akci, které se všichni zainteresovaní dožadovali, ale do které se jemu – když teď neměl vlastní psy – nechtělo, a na Lipnera neměl náladu. „Co je zas?“ zahučel do telefonu místo pozdravu.
„Byla tady ta policajtka.“
Starostův dramatický šepot Bruknera ještě víc podráždil.
„Že se musíš furt dělat tak zajímávej. Jaká policajtka?“
„Co se mě ptala na ty tvý psy. Ptala se mě, kde bydlí tvoje mama.“
Malá pauza.
„A cos jí řekl?“
„Byla to policajtka. Musel jsem jí to říct.“
„Doprdele,“ ulevil si Brukner.
„Ale buď v klidu, Zbyňo. Je to jen nějaká mladá holka. Nic, co bys nezvládl.“
Brukner práskl pěstí do stolu a ukončil hovor. Pak z něj sebral klíče od auta a vyběhl z pracovny.
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Jitka Bruknerová patřila k té početné skupině mladých žen, které se domnívají, že už sám fakt jejich existence jim zakládá samozřejmé a nezpochybnitelné právo na pohodlný život, v němž budou všechny jejich nároky bezodkladně naplňovány a potřeby uspokojovány. Od toho tu přece jsou nejprve rodiče a následně manžel. Nikdy žádná práce, přesvědčení, že má právo na luxus, odpočinek, zábavu a časté a čím dál tím dražší dovolené. Ostatně život je přece krátký, tak je třeba si jej užít. A neuspokojuje-li v jakémkoliv směru manžel, má plné právo dosáhnout saturace jinak. Takže zatímco Zbyněk Brukner si to nasupeně hnal ve svém BMW směrem k těšíkovskému domu své matky, jeho žena Jitka souložila v prosluněném malém bytě manželova barmana. Mít milence bylo její samozřejmé právo. Obzvlášť s takovým manželem! Ostatně mít výkonného mladého milence z ní smývalo punc blonďaté pipiny, co si vzala staršího chlapa, a dělá to z ní moderní, atraktivní mladou ženu, o kterou mají zájem i mladší muži.
Seznámili se ve Zlíně, kde tehdy barmanu Dušanu Přikrylovi hořela půda pod nohama, protože jeho dlouholetého společníka před týdnem sebrali policajti, a on se nervózně třásl, jestli bude parťák mluvit a jestli ho do toho nenamočí taky. Jitka, která si o měsíc dřív nechala na klinice v Brně u doktora Marka „spravit prsa“ (jak tomu sama říkala), a tudíž oplývala ještě větším blonďatým sebevědomím než obvykle, zrovna krátce pobývala u sestry ve Zlíně; rozhodla se u ní strávit pár dní během zpáteční cesty z týdenního pobytu v Luhačovicích, kam odjela s kamarádkou, aby se po „náročném zákroku“ (opět její vlastní slova) zotavila, a kde se příšerně nudila, protože kamarádka už dávno nebyla „pařící typ“, naopak pořád mlela o svém chlapovi a ani v nejmenším ji nenapadlo se trochu odvázat, tedy sbalit nějaké kluky a jen tak rekreačně si zašukat. Ve Zlíně se ségrou to už byl větší odvaz – hned první den narazila na toho vysokého, sympatického, i když na první pohled poněkud prkenného barmana, který z ní nemohl spustit oči. Jitka si toho byla dobře vědoma a taky si byla dobře vědoma svých předností, a tak se rozhodla jít rovnou na věc. Zvykla si, že se mužům líbí (ostatně muži, kteří měli tolik soudnosti, že se jim nelíbila, ji nezajímali) a že o ni mají zájem, a tomu zájmu vycházela vstříc dle svého nejlepšího vědomí a v limitech svého nepříliš rozvinutého vkusu. Odbarvovala si vlasy, prsa nechala vyztužit silikonem, za kosmetiku hodnou její pokožky považovala pouze Nuxe a v kabelce měla vždy minimálně jednu lahvičku jejich „zázračných“ multifunkčních suchých olejíčků, proti celulitidě by bojovala i napalmem, kdyby to pomáhalo, a její tělo po absolvování luxusní depilace Brasil Hollywood (opět u doktora Marka v Brně) nehyzdil jediný chloupek. Dokonce i obočí zmizelo a nahradila je silná černá linka. Toho večera na sobě měla černé triko s výstřihem, v němž si její dva výdobytky plastické chirurgie připadaly jako ve výkladní skříni, sukni tak krátkou, že nebýt vzorovaných punčoch, sotva by plnila svůj účel, kolem pasu tenký pásek posázený lesklými kameny, aby všem demonstrovala, že luxus jí není cizí, a na nohou červené kozačky až ke kolenům. Prsty jí ukončovaly umělé nehty v nejtemnějších odstínech fialové, ozdobené tak, že by to v laikovi vzbudilo dojem, že prošly sklářským pískováním. Moderní žena musí mít kérku, a tak Jitčiny paže zdobilo cosi, v čem si mistr kérkař realizoval své neukojené ambice amatérského tvůrce fantasy komiksů. Dušanovu oku ovšem ta zmutovaná legrácka, která měla představovat draka chrlícího oheň, dokonale lahodila, a když jí připaloval dlouhou sněhově bílou cigaretu, draka jí pochválil. Vyplynula z toho poměrně bohatá konverzace, prokládaná servírováním koktejlů sex on the beach na účet podniku a dalším připalováním cigaret v našpulených temně fialových rtech, a nakonec se Dušan osmělil Jitce oznámit, že tady končí ve tři, na což se Jitka jiskrně rozesmála a dychtivému barmanovi sdělila, že ve tři ona nikdy nekončí. Dušan pochopil. „Zajdem pak někam?“ zeptal se.
„Bože, je tady v té díře vůbec kam jít?“ zeptala se Jitka tónem ženy, která do Zlína nepřijela ze Šternberka, ale z Las Vegas.
„Můžem zajít ke mně…“ nadhodil Dušan.
„Uděláš mi nějaký dobrý pití?“
„Udělám ti toho mnohem víc, když budeš chtít.“ Jitka odpověděla jen dalším frivolním zachichotáním, nicméně mezi 4.01 a 4.23 barman ve svém podnájmu splnil, co slíbil.
Padli si do noty. Scházeli se každou noc. Jitka si svůj zlínský pobyt dokonce o pár dní prodloužila, což manželovi nijak nevadilo. Byla náramně spokojená, zvláště když zjistila, že s Dušanem se dá nejen dobře šukat, ale že je s ním i rozumná řeč, což znamenalo, že on sám toho moc nenamluvil a zcela se poddal toku jejích tematicky nepříliš bohatých promluv, zaměřených především na to, co se toho dne dočetla v ženských magazínech. Když se pak asi měsíc poté, co se vrátila ze Zlína domů, v Bruknerově podniku uvolnilo místo barmana (toho předchozího Chrochták z nějaké malicherné příčiny vyhodil, nejspíš proto, že se nechoval dostatečně servilně), zavolala Jitka Dušanovi, jestli pořád uvažuje o tom, že změní působiště. Uvažoval. Změnil.
Díky tomu mohli dnešní dopoledne trávit společně v posteli v Dušanově útulném bytečku s výhledem na šternberský hrad a hradní zahrady a znovu debatovat o tématu, které probírali posledního půl roku. Tedy co s Chrochtákem. Soulož byla dnes intenzivnější než jindy, protože Jitka Dušana několik dní neviděla. Chrochtákův program byl kvůli tomu, že mu pochcípali čokli, dosti nevyzpytatelný a Dušan se nemohl zašívat tak často jako dřív. Pak navíc na dva dny zmizel do Zlína – Jitka věděla, že tam má starého dobrého kamaráda, který sedí, ale Dušan byl v téhle záležitosti dost skoupý na vysvětlování.
Zasouložili si, Jitka se skočila opláchnout a Dušan jí pak pověděl, co Chrochtákovi vyvedl. Jitka nadšeně vyprskla smíchy.
„Fakt?“ zvolala.
„Jo,“ ujistil ji Dušan.
„Ty seš přímo geniální!“
Dušan se spokojeně usmál.
„To je pro něho typický,“ pokračovala Jitka. „Si myslí, prase, jakej je znalec, ale klidně vypije i chcanky.“
„Ten je znalec chlastu asi jako já sem akademickej malíř,“ ušklíbl se Dušan povýšeně.
Jitka zneklidněla. „A nepráskne tě?“
„Kdo?“
„No ta kurva.“
„Ne. Chrochtáka všichni nesnášej. Výborně se bavila.“
„Nechat mu nachcat do pití. Ještě že se s ním nelíbám. Teď se mi při pohledu na něj bude chtít ještě víc blít než obvykle.“
Jitka se vzepřela na loktech a v zrcadlové skříni vedle Dušanovy postele si znovu zálibně prohlížela svou figuru. Připadala si krásná. A po souloži obzvlášť.
„To mě přivedlo na takovej nápad…“ začal Dušan.
Jitka ho nevnímala. Dívala se do zrcadla a najednou se jí zdálo, že…
„Hele,“ otočila se k Dušanovi, „nemám škaredý dvorce?“
„Co?“
„Dvorce. Na prsách.“
„Tvoje kozičky jsou výstavní,“ ujistil ji Dušan. Patřil sice k těm mužům, kterým by připadalo výstavní jakékoliv poprsí, hlavně když si na ně může sáhnout, ale to Jitka vědět nemusela.
Jitku to uklidnilo. „Cos měl za nápad?“ zeptala se konečně.
„Jak se zbavit Chrochtáka.“
„Zbavit?“
„Zbavit.“
„Víš, jak jsem ti říkal, že jeden můj starej kámoš sedí…“ začal.
Jitku ty dvorce znervózňovaly, takže jí zprvu činilo potíže se na Dušanova slova soustředit. Mluvili o tom spolu už tolikrát, o tom, jak ji Chrochták dusí a jak by se chtěla rozvést, což je ale neproveditelné, protože by tak přišla o prostředky k živobytí. A teď měl Dušan plán. Jitka si najednou představovala ten výsledek. Všechno bude její. Autosalon, podíl v realitce, statek a jeho pozemky, a hlavně Chrochtákův vypiplaný podnik. Bude majitelka. A Dušan bude její zaměstnanec. Ideální představa. Všechno bude její. I Dušan.
„Co na to říkáš?“ vytrhl ji Dušan z představ.
„A nepozná se to?“
„Bez šance. Půjdu na to opatrně a po troškách…“
Znovu si to všechno představila. Statek a pozemky rovnou prodá. Těch peněz. Podíl v realitce nejspíš prodá taky. Nechá si autosalon a bar. Nechá si i všechny holky? Proč ne? Ale zas – představila si, že je Chrochták všechny šukal a že ony ho nesnášejí. Jakou u nich bude mít autoritu, když je manželka takovýho prasete. Nebudou si myslet, že je nakonec jedna z nich? Radši je všechny povyhází. Nabere nový, mladý, čerstvý holky. Všechno bude její. A z Dušana udělá – ne, spolumajitele ne, ještě by si moc myslel, ale nechá ho podnik vést, jen si samozřejmě ohlídá, aby se zaměstnankyněmi nedělal to co Chrochták.
„… slyšíš?“ zvýšil na ni Dušan hlas.
„Co?“ otočila se k němu roztržitě.
„Ta flaška vodky v ledničce.“
„Co je s ní?“
„Si mě neposlouchala nebo co?“ užasl Dušan. „V žádným případě se z ní nesmíš napít.“
„Jasně,“ protáhla Jitka otráveně svou líbeznou tvářičku.
„Vodku stejně nepiju. To je pití pro socky.“
Dušan si lehl na záda a ruce složil pod hlavou.
Jitka se zaměřila na svůj odraz v zrcadlové skříni. Ty dvorce! Takový krásný, pevný prsa a na nich tyhle dvorce. Bude muset zajet do Brna na kliniku a zeptat se doktora Marka, co by s tím tak šlo dělat.
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Kristýna vyšla z budovy obecního úřadu s lístečkem s adresou v ruce a uvědomila si, že se mohla paní Seidlové rovnou zeptat na cestu. K úřadu mířila mladá žena s kočárkem a Kristýna překvapeně zjistila, že už je vůči pohledům na mladé matky imunní. Stesk a zoufalství při pohledu na dítě v kočárku ji dávno opustily, navíc teď měla svůj případ. Kdysi dávno se o tom bavila s Edelweissem a ten jí řekl, že ho nepohání touha po spravedlnosti a nastolení dobra, ale když se s Velkou Sovou zakousnou do případu, tak ho musejí vyřešit. Kristýna si uvědomila, že už jí nejde o těch pět zabitých psů, že počáteční rozhořčení vyprchalo a teď už jen chce zjistit, co se stalo. Nejde o mrtvé psy, jde o to dokázat všem okolo, že dovede pracovat, uvažovat a rozhodovat se samostatně. Že se toho za ty tři roky od Velké Sovy a Edelweisse naučila dost a teď stojí na vlastních nohou. Až bude znát řešení, půjde za Výrovou a řekne jí, že chce zpátky. Nebude se ptát, prostě jí oznámí, že chce zpátky. Protože je lepší než Kubík, Purkyně a – ano, je i lepší než David. Kristýna počkala, až mladá žena s kočárkem přijde k ní, a zeptala se na cestu.
Autem to byly jen dvě minutky. Zastavila před dvoupatrovým řadovým domkem s upravenou předzahrádkou. Hodila si tašku přes rameno, spravila si ramínko podprsenky a šla zazvonit u branky. Chvíli se nic nedělo, pak se v přízemí otevřelo okno hned vedle zeleně natřených vchodových dveří a na Kristýnu vykoukla stará paní. I přes panující vedro na sobě kromě šatové zástěry měla propínací svetr.
Zamžourala na Kristýnu. „Ano?“
„Dobrý den, jsem od policie.“ Kristýna vytáhla z tašky služební průkaz. „Vy jste paní Bruknerová?“
Paní Bruknerová průkaz ignorovala a stále mžourala na návštěvnici. „Co to?“ Kristýně došlo, že má v zádech slunce, a proto poodstoupila stranou, aby na ni stařenka lépe viděla. „Paní Bruknerová?“ zeptala se znovu hodně nahlas.
„Jo,“ přitakala stará paní.
„Jsem od policie. Můžu s vámi mluvit?“
„Pojďte blíž k oknu, já špatně slyším.“
Kristýna otevřela branku, prošla předzahrádkou a postavila se až k oknu.
Paní Bruknerová si ji zvědavě prohlédla: „Co že chcete?“
„Jsem od policie. Chci se vás jen na něco zeptat.“
„Já nic nevím,“ odpověděla rezolutně paní Bruknerová. „Nebojte se. Víte, našli jsme několik psů…“
„Já psy nemám,“ kroutila paní Bruknerová hlavou.
„Jsou to velmi cenná plemena. Hodně drahá. Tak pátráme, komu by mohli patřit.“ Kristýna si uvědomila, že ač to nezamýšlela, mluví se starou paní jako s malým dítětem.
„Já psy nemám,“ trvala paní Bruknerová na svém.
„A váš syn, paní Bruknerová?“
„Zbyněk, nebo Petr? Zbyněk má nějaký čokly, ten se tím baví. Petr ne, ten je furt někde v luftě.“
Kristýna vytáhla z tašky atlas psů. „Viděla jste ty jeho psy, paní Bruknerová?“
„Ale jo,“ zabručela stará paní.
Kristýna otevřela knihu na první záložce: „Jsou to tihle?“
„Počkejte, já nemám brýle.“ Paní Bruknerová zmizela z okna, za chvíli se znovu objevila s velkými brýlemi na nose. Kristýna jí nahoru do okna podala atlas psů. Přitom si všimla, že paní Bruknerová má velmi špinavá skla brýlí. Stará paní se soustředěně zahleděla na fotografii rotvajlera. „Tyhle? Co já vím? Dyť ty čokli só všici jeden jak druhé.“
„Byli to velcí psi?“ zkusila to Kristýna jinak.
„Velcí?“ Paní Bruknerová se zamyslela a pak pokývala hlavou. „To jo.“
„Kde ty psy choval?“
„Kópil si kdysi staré prasečák a kravín od družstva. Je to směrem na Bělkovický údolí, jak se jede k Loděnic…“
Než to však stará paní stačila dopovědět, u domu hlučně zabrzdilo stříbrnozelené BMW Gran Turismo, z něj se vyvalil metrákový chlap a hrnul se k brance. „Sypej od ní! Rozumíš? Padej od ní!“ řval na celou ulici. Kristýně nedělalo problém uhodnout, kdo před ní stojí. Zbyněk Brukner na sobě měl upnuté modré triko bez rukávů, které odhalovalo jeho široká tučná ramena a paže porostlé tmavými chlupy, a při chůzi se mu pod trikem třásl objemný teřich. Triko měl zastrčené do tříčtvrtečních značkových kalhot, s nimiž příliš neladily zaprášené šedivé crocsy obuté na bosých nohou. Kristýna, výškou, váhou i celkovou konstitucí poloviční, se přesto pokusila blížícímu se monstru postavit čelem.
„Jsem policistka a…“
„A co? Se mám posrat? Vypadni, ti říkám!“ řval Brukner. Kristýně nezbylo než couvnout. Kdyby došlo k fyzickému ataku, sama by sotva dokázala takového chlapa zpacifikovat. Brukner se hnal ke vstupním dveřím, Kristýna se mu obloukem vyhnula, takže si vyměnili pozice. Brukner teď stál u okna u své matky, zatímco Kristýna u branky. Stará paní tomu přihlížela, brýle jí na nose sklouzly a v ruce stále držela objemný atlas psů. „Zbyněčku, tady paní mi jen přišla ukázat obrázky…“
Brukner jí vytrhl knihu z ruky a hodil ji Kristýně k nohám. „Tady nemáš co dělat,“ rozkřikl se. Těžká kniha se pádem vytrhla z vazby.
„Vy jste pan Brukner?“ zeptala se Kristýna a knihu zvedla.
„Vypadni!“ zařval zas Brukner a vykročil k ní.
Kristýna rozhodně netoužila mít zase rozbitý obličej, a tak raději vyklouzla brankou ven na ulici. Brukner naštěstí zůstal za plotem: „Nech moju mamu na pokojů, rozumíš! Jinak za sebe neručím.“
„Nepostrádáte psy, pane Bruknere?“ zkusila to znovu Kristýna.
„Říkám ti, ztrať se!“ Brukner přirazil před Kristýnou branku, pak se otočil a Kristýně se naskytl pohled na to, jak mu na tučném zadku praská šev kalhot. Brukner zašel do domu a třískl dveřmi.
No, tohle se teda úplně nepovedlo, pomyslela si Kristýna. Otřela knihu a zasunula ji zpátky do vazby. Škoda, byla dost drahá. Strčila atlas psů do tašky a otočila se k autu.
Na vesnici takový rozruch samozřejmě vzbudil pozornost. Kristýna přehlédla okolí, z oken vykoukli sousedi, na kraji silnice zastavily babky na kolech. Kristýna otevřela dveře auta, hodila tašku dovnitř a najednou si všimla, že z předzahrádky protějšího domu na ni mává starý pán v montérkách a flanelové košili s vyhrnutými rukávy. Kristýna se k němu vydala.
„Vy ste od policie?“ šel soused rovnou k věci.
Kristýna přitakala.
„No to ste si dali na čas, teda,“ změřil si ji starý pán kriticky.
„S čím?“ zeptala se Kristýna.
„No s tím bordelem tady! Só to tři měsíce, co sme psali tu stížnost.“
„Vy jste pan?“
„Smékal. Radoslav Smékal.“
„O co šlo, pane Smékale?“
„No o ty auta přece,“ řekl pan Smékal netrpělivě. „K tomu Bruknerovi se sjíždějí různý existence a samozřejmě jezdí kolem našeho. Pak se vrací v noci, v jednu ve dvě. A vzbudí celo vesnicu. Stěžovali sme si starostovi, ale ten, já s tím nemůžu nic dělat, tohle je veřejná komunikace. Jenže oni jezdí jak hovada. Tak sme to nahlásili na policii ve Šternberku, ať tady na to dohlídnou, ale nikdo ani neodpověděl. Pořád to samý.“
„A jak víte, že se to týká pana Bruknera?“
„Koho jinýho, prosím vás!“ Pan Smékal s těmi otázkami očividně ztrácel trpělivost. „Všici to ví, že ti lidí jezdí za ním. Jak má dole za dědinou to hospodářství. Furt se mu tam schází nějaký partie.“
„A co tam dělají, nevíte?“
To už bylo na starého pána moc: „To byste si měli zjistit vy, ne?“
„Tak vám děkuju.“
„No to teda nemáte za co,“ odpověděl starý pán zklamaně. Kristýna pro něj byla jen další policajt, od kterého se pomoci nedočká. A jak se tak díval na její holá ramena a opálená stehna v těch krátkých kalhotách, napadlo ho, že to možná ani žádná policajtka není.
*
Kristýna se rozhodla to nevzdat. Z tašky v autě vytáhla služební průkaz a znovu zazvonila na zvonek u branky paní Bruknerové. Okamžitě se prudce otevřely vchodové dveře a celé je zaplnila hřmotná figura Zbyňka Bruknera. „Jsem ti říkal, ať zmizíš.“
Kristýna zvedla průkaz. Od Bruknera ji dělila branka a dva a půl metru prostoru předzahrádky: „Policie, pane Bruknere. Jmenuji se Horová. Jsem tu služebně, takže začneme tím, že si budeme vykat.“
Brukner se místo odpovědi chrochtavě zasmál. Sotva mohl vydat příhodnější zvuk, napadlo Kristýnu. „Nepostrádáte své psy, pane Bruknere?“ zeptala se.
„Nepostrádám vůbec nic,“ odpověděl Brukner pobaveně.
„Našli jsme vaše psy…“
„To sotva,“ zahučel Brukner.
„Popíráte, že byste kdy vlastnil dva pitbulteriéry, staford…“ Brukner ji nenechal domluvit: „Už jsem řekl, že jsem žádný psy neměl a nemám.“
„Přijel byste, prosím vás, k nám na oddělení podepsat prohlášení v tomto smyslu?“ pokračovala Kristýna.
„Heleďte se, já jsem pracující člověk. Platím daně, abyste si vy policajti mohli v klidu úřadovat. Tak mně dejte pokoj. Už neotravujte ani mě, ani moji matku.“ Ani nepočkal na reakci a zabouchl dveře.
Kristýna usoudila, že znovu zvonit nemá cenu. Nastoupila do ayga, otočila se do protisměru a vydala se zpátky do Šternberka. V hlavě jí vrtalo pár věcí, které si bude muset ověřit.
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Po návratu na služebnu Kristýna strávila hodinu u počítače a telefonováním. Pak zašla na podatelnu. Když si ověřila, co potřebovala, zaklepala na dveře kanceláře svého přímého nadřízeného. Nevěděla, co od toho čeká, ale potřebovala znát šéfovu reakci, zvláště když on se v místních poměrech orientoval lépe než ona. Jakkoliv si o něm myslela, že je typ člověka, u něhož vždy převáží osobní pohodlí a touha po klidu nad vyššími ideály, přece jen věřila, že Průcha není zlý člověk. Zastihla ho uprostřed obvyklého papírování. Stojanový větrák běžel naplno a okno bylo otevřené, Průcha se silně potil a kancelář plnil štiplavý zápach.
„Šéfe, můžu?“
Průcha zvedl oči od lejster. „Tak už sis ty svoje vraždičky vyřešila?“ Kristýna si sedla na židli naproti Průchovi, ten však dál procházel a podepisoval hlášení. O její výstřih už se nezajímal; buď byl z vedra tak unavený, anebo se nasytil dopoledne.
„Ne, ale vím, komu ti psi patřili.“
„Identifikace oběti jako první krok k odhalení pachatele. Výborně.“ Ani vedro však neutlumilo podporučíkův sarkasmus.
Kristýna se rozhodla jít přímo k věci: „Šéfe, říká vám něco jméno Brukner?“
Průcha nechal papírování a zvedl ke Kristýně oči. Takže trefa, napadlo ji.
„Ti psi byli jeho,“ pokračovala Kristýna. „Jak jsem mluvila o těch psích zápasech, tak je pravděpodobně pořádá on. Má za Těšíkovem nějaké pozemky a budovy a tam se to nejspíš děje.“
Průcha pomalu pokýval hlavou: „Brukner, říkáš…“
„Ano,“ potvrdila Kristýna. „Víte, je tu něco divného. Před čtvrt rokem podala skupina obyvatel Těšíkova stížnost tady na našem oddělení. Stěžovali si na lidi, co jezdí k Bruknerovi na statek. Jezdí auty přes Těšíkov, nerespektují dopravní značení a sníženou rychlost v obci, v noci ruší noční klid. Těšíkovští žádali hlídku dopravní policie…“
„No a co já s tím?“ Znělo to, jako by se Průcha teprve teď vzpamatoval.
„Vy nic. Ale jde mi o to, že na tohle nikdo nereagoval. Jako by to skončilo pod stolem.“
„Aha,“ odpověděl pouze podporučík. Informace jej očividně nepřekvapila.
Kristýna chvíli vyčkávala a pak pokračovala: „Šéfe, myslíte, že by bylo možné získat povolení k domovní prohlídce na tom jeho statku nebo co to je?“
Průcha odložil pero, ale místo na Kristýnu se podíval z okna. Nechce se mu přidělávat si práci, napadlo Kristýnu. Zároveň ale jasně chápe, že jsem na něco přišla.
Průcha našpulil rty: „Podej mi podrobné písemné hlášení. Podívám se na to a pak rozhodnu.“
Kristýna se zvedla: „Děkuju.“
Průcha si odkašlal a podíval se Kristýně přímo do očí. „Kristýno, dej si pozor,“ řekl tónem, jaký u něho dosud neslyšela. „Já Bruknera znám. Je to hajzl, buď opatrná.“
„Děkuju. Zprávu dodám.“
Kristýna se vrátila ke svému stolu. Tak tohle… Vzdychla. Tak tohle vypadá na pořádné potíže. Od případu vraždy na olomoucké univerzitě se naučila nebýt lehkomyslná; doteď nezapomněla na paranoidní atmosféru, která na konci vyšetřování v týmu panovala. To s povolením k provedení prohlídky byl jen chvilkový nápad, ale šéfovi to nepřipadalo divné. Přijít s takovým nápadem za Velkou Sovou, okamžitě ji vyhodí, ale Průcha ani nemrkl, a to rozhodně ne proto, že by byl takový lempl, jak se někdy tváří. A k tomu Brukner. Ta samolibá jistota nedotknutelnosti, která z něj čišela, když na Kristýnu řval. Byli ti mrtví psi Bruknerovi? Kristýna by se okamžitě vsadila, že ano, i když neměla žádný důkaz. Totéž platilo pro psí zápasy. Co se ale stalo? Proč psi skončili zakopaní v lese? Příliš mnoho otázek, místo odpovědí jen dohady, náznaky a tušení. Kristýna věděla, že pokud bude chtít ty odpovědi získat, bude muset začít hledat konkrétní důkazy.
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Šestý den po nočním přepadu olomoucké zoo se Marie probudila už za svítání. Ještě než rozlepila oči, nahmatala dálkový ovladač svého cd přehrávače a jako obvykle zahájila proces probouzení poslechem Boba Dylana. Aby měla nějakou změnu, včera večer si k rannímu poslechu připravila Slow Train Corning a zakázala si při snídani kontrolovat zprávy na webu. Obojí se ukázalo být pro ráno ideální volbou. Úderný a přesný rytmus „Gotta Serve Somebody“ spolu s Knopflerovou kytarou ji nabily energií a gospelového sboru v následující „Precious Angel“ se nikdy nemohla nabažit.
Včerejšek žádný pokrok nepřinesl. Večer se Marie zběžně probrala hlášeními, která jí na stůl položili uondaní členové týmu a která svým obsahem jen potvrdila její přesvědčení, že celá ta akce s veterináři je jen zoufalým výstřelem naslepo a její jediný význam tkví v tom, aby touhle pseudoaktivitou oklamali sami sebe, že vedou aspoň nějaké vyšetřování. Marie si sbalila věci a šla domů.
K snídani si otevřela včerejší regionální noviny, které jen tak ze zvědavosti večer sebrala na vrátnici, aby zjistila, zdali se něco nepíše o jejich případu. S uspokojením zjistila, že titulní strana zločin v zoo ignoruje. Pak obrátila list a užasla. Místo čehokoliv aktuálního zabrala celou druhou stranu reportáž z místního divadla pojednávající o tom, že během zkoušky Prodané nevěsty spadla do orchestřiště živá slepice, se kterou se režijně pracovalo ve třetím dějství. Pták dopadl přímo na violu jednoho člena divadelního orchestru a způsobil škodu na laku horní desky nástroje. Padající slepice navíc jen o dvacet centimetrů minula obličej hudebníka. Šlo o tak závažnou kauzu, že si dirigent divadelního orchestru stěžoval jak vedoucímu souboru opery, tak divadelnímu řediteli. Článek přinesl vyjádření všech zainteresovaných, pochopitelně vyjma slepice, kterou (pro zachování informační vyváženosti) aspoň vyfotili. Režisér představení se nejapně pokoušel celou kauzu bagatelizovat prohlášením, že slepice pouze zaskakovala, aniž specifikoval za koho. Čtenáře listu následně ujistil sám pan ředitel, že budou přijata opatření, aby se podobná situace již neopakovala. Jaká opatření, to bohužel neupřesnil a reportérka se na to zapomněla zeptat. Marie si celý článek přečetla znovu, aby se ujistila, že jí nic neuniklo. Neuniklo. Buď se jedná o nějaký surrealistický humor, který chápou jen zasvěcení, nebo Velká Sova začíná ztrácet kontakt s realitou. Ještě že se zvířeti nic nestalo, třeba by ji povolali to celé vyšetřit. Když se zabývá medvědy ze zoo, tak proč ne i slepicemi z divadla?
*
V klimatizované kanceláři plukovníka Šupiny ji s Edelweissem čekalo další překvapení: upjatý, vážně se tvářící padesátník v nažehlené uniformě – šedé kalhoty, světlemodrá košile s tmavomodrou kravatou; na levém rukávu košile přišitý státní znak, pod levou náprsní kapsičkou služební odznak. Na první pohled bylo zřejmé, že nejde o neoficiální, neformální návštěvu starého známého, protože šéfův ustaraný výraz příchozím jasně sděloval „no tohle nám ještě chybělo“. Host měl před sebou otevřený notebook a ohmatanou papírovou složku plnou nějakých dokumentů.
„Já vás představím,“ začal Šupina. „Moje zástupkyně, doktorka Výrová. Major Vacek z celní správy. Kapitán Edelweiss. Pan major pro nás má podstatné informace…“
Objednali si u sekretářky kávu a vodu, usadili ke konferenčnímu stolku kolem Vackova notebooku a major bez zbytečných odkladů začal:
„Celní správa, konkrétně odbor třicet jedna, dlouhodobě pracuje na případu, který může souviset s vaším aktuálním vyšetřováním. Mezi kompetence našeho útvaru patří též dohled na dodržování pravidel CITES.“ Podíval se na Marii i Edelweisse, zdali jsou v obraze, a pokračoval. „Vezmu to zeširoka, abych vás zasvětil do celkového kontextu. V současné době se naše oddělení speciální činnosti velmi aktivně podílí na mezinárodní operaci Nosorožec. Předpokládám, že jste o akci neslyšeli, protože se ji z takticko-operačních důvodů snažíme v maximální možné míře udržet v utajení. Jedná se o operaci řízenou společně se slovenskými, polskými, rakouskými a maďarskými kolegy, zaměřenou na odhalení mezinárodní organizované skupiny, která pašuje produkty čínské a obecně východoasijské medicíny získávané z výtažků ze zvířat. Před rokem jsme při jedné rutinní kontrolní akci náhodou objevili mezisklad u rakouských hranic, a podařilo se nám tak přerušit významnou zásobovací trasu z Balkánu, přes Maďarsko, Slovensko až k nám, odkud se zboží rozváželo dál na Západ. Jak už jsem říkal, šlo o výrobky tradiční čínské medicíny, postavené na výtažcích ze zvířat – extrakt z nosorožcích rohů na zvýšení potence a tak podobně.“
„Kdo je koncovým uživatelem?“ zeptal se Šupina.
„Bohatá asijská, zejména čínská klientela na Západě. Bohužel ale také u nás,“ odpověděl Vacek. Podíval se na přítomné, mají-li další otázky, a když viděl, že nikoliv, pokračoval: „Sice se nám podařilo přerušit jeden kanál, ale jak se záhy ukázalo, byl okamžitě nahrazen jiným. Jedná se totiž o mimořádně výnosný byznys. Nicméně jeho nejslabším článkem bylo právě logistické zajištění přepravy na tak dlouhou vzdálenost. A teď se dostávám k jádru celého případu. Na základě řady indicií jsme zjistili, že tentokrát se výroba těchto zakázaných produktů přesunula na Slovensko a k nám. Je v tom zapojena vietnamská komunita. V Česku i na Slovensku velmi efektivně operuje gang, který pro vietnamské výrobny zajišťuje suroviny.“
Marie se zachmuřila a nechápavě potřásla hlavou: „Počkat, okamžik prosím. Možná jsem trochu opožděná, ale jak u nás někdo může zajišťovat suroviny na výrobu výtažku z nosorožcích rohů? Copak…“
Edelweissovi to ale došlo: „Ale ano. Mluvil o tom ředitel zoo, vzpomínáte?“
Vacek otevřel svou složku, vybral z ní několik novinových výstřižků a rozložil je před Marií na stole. „Je to snazší, než si myslíte, paní komisařko. Určitě jste slyšela o vykradených expozicích na zámcích, hradech či v regionálních muzeích. Z vycpaných exponátů zloději upilovali rohy. Krade se vystavená slonovina. Je to bohužel celoevropský trend. Jen letos bylo v Evropě vykradeno čtyřicet muzeí.“
Marie pohlédla na rozložené výstřižky: „A jak to souvisí s námi?“
„Hned se k tomu dostanu,“ odpověděl major Vacek a probudil notebook na stolku z režimu spánku. Bylo zřejmé, že se na schůzku důkladně připravil. „Velmi žádaným artiklem čínské medicíny je medvědí žluč. Obsahuje složku zvanou kyselina ursodeoxycholová. Číňané ji používají jako stimulátor, též pro léčbu jaterních chorob, žlučníkových kamenů, prý také zlepšuje zrak a snižuje horečku. Po celé východní a jihovýchodní Asii jsou takzvané medvědí farmy. Chová se v nich asi čtrnáct tisíc medvědů, jen ve Vietnamu je jich kolem čtyř tisíc, a to navzdory tomu, že medvědí farmy jsou zakázány. Abyste si udělali představu – žluč je medvědům odebírána při plném vědomí a je to nesmírně bolestivé. Zvířata mají do žlučníku permanentně zavedenou punkční jehlu. Asiati medvědy drží v miniaturních klecích, kde nemají možnost pohybu, mnohdy jim vytrhají drápy a zuby. Pokud medvědi nemají trvalý katétr, tak jim dvakrát denně odebírají žluč zavedením kovové trubice přímo do žlučníku. Medvědi mají v krajině břišní řez zajišťující průchod ke žlučníku, tato rána je jim dvakrát denně oživována zavedením kovové trubice, pomocí které je žluč odebírána. Ale lepší bude, když se podíváte sami.“
Výrová, Edelweiss i Šupina se sklonili k Vackovu notebooku. Major rozklikl ikonku na ploše a na přehrávači pustil videozáběry. „Jedná se o oficiální záběry Světové agentury proti týrání zvířat,“ okomentoval to Vacek suše.
Předchozí výklad sotva mohl kohokoliv připravit na to, co uvidí: obraz je temný, amatérský, nasnímaný občas se třesoucí kamerou beze zvuku. Obrovská hala plná nevelkých klecí pokrytých rzí. Betonová podlaha se leskne vlhkostí. Když se kamera přiblíží k jedné z klecí, ze tmy se vyloupne černý medvěd s bílou náprsenkou, který přes drátěné pletivo chlemtá dlouhým jazykem vodu z misky připevněné k vnější hraně klece. Hlavu má zjizvenou a olysalou, jednu z tlap prostrčenou drátěným okem pletiva. Klec je tak malá, že zvířeti neumožňuje pohyb, nemůže se ani otočit, jen převrátit na bok. Kamera zabere další klec, v ní se zaleskne pár apatických očí zcela nehybného zvířete… Kameraman postupně prochází celou halou, nahlédne do každé klece, všude se mu naskytne stejný obrázek.
Dál se už dívat nedokázali. Marie se opřela v křesle a raději vyhlédla z okna na sluncem zalitou oblohu. Nic neříkala, jen dobře chápala, že když od záběrů odvrátí oči, stejně na nich zachycená realita nepřestane existovat.
„Snad nechcete říct, že se to dostalo k nám?“ obrátil se na majora Vacka Edelweiss.
Major Vacek sklapl obrazovku notebooku. Už jim bylo jasné, proč na první pohled působil tak sucharsky a odtažitě: vůči něčemu takovému si musel vybudovat nějaký vlastní druh ochrany. „Slovenští kolegové zaregistrovali, že na jaře tohoto roku někdo v Tatrách upytlačil několik medvědů. Neví se přesně kolik, ale naprosto mimořádné bylo, že – aspoň tak kolegové soudí – chtěli ty medvědy živé. Nedlouho poté jsme zaregistrovali nového hráče na trhu s medvědí žlučí. Nevíme, kdo to je ani kde je. Jen víme, že je to malá, celkem operativní skupina a že nejspíš sídlí někde na Moravě.“
Rozhostilo se ticho. Marie hleděla z okna, Edelweiss se tvářil skepticky.
„Vy si myslíte, že toto u nás není možné?“ obrátil se Vacek přímo na Edelweisse. „Podívejte se na internet. Dokonce i naše lékárny nabízejí výrobky z medvědí žluči, dovážejí se k nám z Ukrajiny. Malá tubička krému za dvě stovky. Kšeftuje s tím nějaká firma v Opavě, dokonce získali i povolení ministerstva zdravotnictví. Zrovna letos začátkem roku jsme udělali zátah na Krnovsku, kde jsme našli ve skladu skoro dvě stě balení krémů z medvědí žluči, a dalším šetřením jsme zjistili, že s tím kšeftují od roku 2009 a jen v loňském roce k nám z Ukrajiny dovezli skoro dva a půl tisíce kusů těch mastí.“
Tón jeho hlasu byl stále věcný a neutrální, přesto všichni přítomní cítili zjevnou frustraci z práce, kterou dělá.
„Jestli tedy dobře chápu, směřujete k tomu, že medvědy, které ukradli ze zoo, používají k produkci medvědí žluči,“ shrnul to Šupina.
„Nebo jste už zjistili, k čemu zloději medvědy potřebovali?“ zeptal se Vacek.
„Máme řadu hypotéz, ale ani jednu ověřenou,“ odpověděla Marie.
„Naše operace Nosorožec díky mezinárodní koordinaci dokázala rozbít přepravní trasy z Balkánu a z Východu. Česko zatím sloužilo výhradně jako tranzitní země a právě díky mezinárodní koordinaci jsme úspěšně mohli tipovat a odhalovat kurýry a dopravce. Po více než půl roce intenzivní operativní činnosti jsme letos v březnu provedli celou řadu cílených zásahů v Opavě a na Krnovsku. Nicméně právě v důsledku našich úspěchů se nyní celý byznys s medvědí žlučí přesouvá blíž koncovému zákazníkovi. Vzhledem k tomu, že Asiati mají k otázkám ochrany zvířat a respektování jejich práv značně odlišný přístup a Číňani mezinárodní úmluvy dodržují, jen když se jim to hodí, můžeme se zaměřovat jen na likvidaci evropských překupníků a tranzitních cest. Ale nyní vše nasvědčuje tomu, že právě kvůli logistickým potížím se výrobní část celého procesu přesunula k nám.“
„Hovoříte o mezinárodní organizované skupině,“ ozval se Šupina. „Jaký je podíl české strany?“
„Jak už jsem řekl, k celé síti jsme se dostali náhodou, při loňském zátahu jsme objevili mezisklad se zbožím mířícím dál na Západ. Podle našich operačních informací se domníváme, že na našem území řídí celý gang vietnamská skupina, úzce napojená na asijskou komunitu v Německu a dál na Západě. Problém je v tom, že jak jistě víte, jedná se o komunitu velmi semknutou a uzavřenou. Předpokládáme ale, že s nimi úzce kooperují i zástupci majoritního obyvatelstva.“
Výrová, Edelweiss i Šupina mlčky zpracovávali informace, kterých se jim dostalo.
Major Vacek po malé pauze pokračoval: „Proto když v televizi informovali o krádeži medvědů ze zdejší zoo, spojili jsme si to s oním zmizením zvířat na Slovensku. Myslím, že byste měli uvažovat o hypotéze, že jde o organizovanou skupinu, která zřejmě má v úmyslu rozjet u nás medvědí farmu. Vlastně už ji nejspíš rozjeli.“
Marie vzdychla. Bylo to horší, než čekala.
„Oproti tomu, co jsme oficiálně pustili ven, se přece jen něco změnilo,“ řekl Šupina. „Přibyla vražda. Jeden z těch, kdo se podílel na krádeži medvědů ze zoo, je mrtvý.“
„V tomhle byznysu se točí obrovské peníze,“ odpověděl Vacek. Pak si odkašlal. „Já bych si s dovolením odskočil. Už jsem měl dnes ráno třetí kávu… A jestli bych mohl požádat o další vodu…“ Šupina ho nasměroval k toaletám. „Potom bychom se dohodli, jak zkoordinovat naše postupy.“
Když Vacek opustil kancelář, Šupina se obrátil na své podřízené: „Tak co na to říkáte?“
Marie byla bledá, Edelweiss se tvářil naštvaně, jak už se u něj poslední dobou stalo zvykem. Marie pokrčila rameny.
„Jestli je to pravda,“ ozval se Edelweiss, „tak je to v prdeli. V kontextu toho, co nám tu ten Vacek vykládal, je ještě zřejmější, jakou botu jsme udělali s tím ubožákem Pluskalem. Navíc to vypadá spíš jak případ pro ÚOOZ.“
Marie na něj zle pohlédla, ale neodpověděla.
„Myslíte si, že to, po čem celníci jdou, souvisí s naším vyšetřováním?“ zeptal se Šupina.
„Pracovat s tím musíme,“ odpověděla Marie.
„Mně to připadá logický,“ řekl Edelweiss. „Vacek nám nabídl vysvětlení, k čemu někdo potřebuje medvědy. A taky motiv, proč někomu stojí za to vraždit.“
„Navrhuji toto,“ shrnul debatu Šupina. „Já teď s majorem Vackem proberu detaily a domluvím obrysy naší spolupráce. Vy dva u toho podle mě být nemusíte, takže dál můžete dělat na těch dvou vraždách. Stále platí, že hledáme veterináře. Zkuste se podívat po nějakém vietnamském veterináři. Anebo po veterináři, který s Vietnamci spolupracuje.“
„A co když to veterinář vůbec není?“ namítl Edelweiss.
„No tak nám pomáhej pánbůh,“ spráskl ruce Šupina.
Ozvalo se zaklepání a sekretářka donesla přítomným další vodu. Za jejími zády se objevil major Vacek a usadil se do křesla.
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Kristýnino červené aygo se vyšplhalo do kopečku vilové čtvrti a zaparkovalo před řadovým domem doktora Halase. Oproti včerejšku se mu na dveřích objevil list papíru se strohým oznámením PRO NEMOC ZAVŘENO. Kristýna se přesto rozhodla to zkusit a zazvonila na zvonek u dveří. Bez odezvy. Druhý pokus. Zase nic; už se chystala odejít, když vtom se dveře prudce rozlétly a v nich se objevil veterinář Halas. Kristýna si ho změřila pohledem: pětačtyřicátník a přesně ten typ, který je ve všech směrech tak nevýrazný a zaměnitelný, že si po deseti minutách už nevzpomenete, jak vypadal. Jediné, co se doopravdy nedalo přehlédnout, byla jeho levačka zafačovaná až k zápěstí – prostředník, prsteník a malíček mu někdo neodborně zpevnil, zavázal a notně oblepil lékařskou lepicí páskou.
„Co je? Neumíte číst? Mám zavřeno,“ spustil na Kristýnu.
Ta se legitimovala: „Policie. Jste doktor Halas?“
Halas přisvědčil.
„Můžu vám položit pár otázek?“
Halas sklonil hlavu, aby si prohlédl průkaz. „O co jde?“ zeptal se už o poznání mírnějším tónem.
„Můžeme uvnitř?“ zeptala se Kristýna.
„Prosím…“ Halas jí uvolnil dveře a pak je za ní zavřel.
Pokud kdy doktor Halas projevoval nějaké profesní ambice, stav jeho ordinace svědčil o tom, že jej dávno opustily: notně ošlapané linoleum, letitý vyšetřovací stůl, skříňka s medikamenty, stolek s nástroji, stará plechová kartotéka, velký psací stůl s obstarožním počítačem. Na stěnách živořily plakáty s průřezy zvířecími anatomiemi a reklamami na granule a přípravky proti klíšťatům, všechny tak neaktuální, jako by Halasovo pracoviště bylo součástí muzejní expozice mapující historii oboru. Halas se posadil k psacímu stolu, Kristýna zůstala stát, jen si odložila tašku na vyšetřovací stůl a vytáhla z ní zápisník.
„Pane doktore, prověřujeme všechny vlastníky narkotizačních zbraní. Mohla bych, prosím vás, vidět tu vaši?“ Byl to okamžitý nápad, ale včera se jí blufovací metoda Velké Sovy osvědčila, tak proč to nezkusit i dnes.
Halas udiveně pozvedl obočí: „Jak jste přišla na to, že mám narkotizační zbraň?“
„A nemáte? Ve výkazech je vedeno, že máte,“ podivila se i Kristýna.
„Mám. Ale na zbraně typu D není potřeba zbrojní průkaz. Netušil jsem, že se to někde eviduje,“ řekl Halas.
Kristýna se usmála: „Znáte to, dneska se eviduje úplně všechno. Můžu ji teda vidět?“
Halas vstal: „Pojďte za mnou.“
Prošli chodbou do protějších dveří, kde si Halas zřídil sklad léků a veterinárního vybavení. Pokusil se otevřít skříňku, ale zjistil, že je zamčená. „Aha,“ řekl jen, odkráčel zpět do ordinace, ze zásuvky stolu vzal svazek klíčů a skříňku odemkl. Pak vytáhl pouzdro s uloženou narkotizační pistolí a doplňkovým vybavením. V ordinaci na vyšetřovacím stole vše před Kristýnou rozložil. Zafačovaná levačka mu znesnadňovala snahu zbraň předvést.
„Stejně by mě zajímalo, jak o tom víte. U těchto pistolí se přece ze zákona registrace u policie nevyžaduje,“ řekl Halas.
„To vám nepovím. Dostala jsem jen za úkol ověřit, zdali ji pořád vlastníte,“ usmála se Kristýna.
„Proč?“
„Ále, došlo tu k několika přepadením, při kterých pachatel použil něco podobného.“
Halas informaci zpracoval bez viditelnějšího zájmu.
„Jen pro kontrolu, co je to za typ?“ zeptala se Kristýna. „Imobilizační pistole 1V.31 NPL. Náplň na bombičky s oxidem uhličitým. Karbonová hlaveň, vhodná pro střely o obsahu jeden až tři mililitry,“ zadeklamoval Halas. Až teď si Kristýna všimla, že údaje jsou napsány na vnitřní straně pouzdra.
„Jaký to má dostřel?“ zeptala se, zatímco si informace zapisovala do zápisníku.
„To taky potřebujete pro kontrolu?“ opáčil Halas.
„Ne, to je jen moje zvědavost.“
„Maximum třicet metrů.“
„Na co to používáte?“ ptala se dál Kristýna.
Halas mávl rukou: „Teď už na nic. Před nějakou dobou jsem spolupracoval s městskou policií, asistoval jsem při odchytu volně pobíhajících nebo divokých psů. Na některé psy se prostě musela použít narkotizační pistole.“
„Proč?“
„Buď byli příliš plaší, nebo nebezpeční. Nikdo nechtěl riskovat pokousání.“
„Dobře. Ještě něco. Je to jen formalita. Kde jste byl v pátek večer mezi desátou a půlnocí?“
„Tady,“ odpověděl Halas lhostejně. „Respektive doma. Je to můj dům, obývám horní patro.“
„Dosvědčí vám to někdo?“
„Jsem rozvedený. Žiju sám.“
„A v noci ze středy na čtvrtek?“
„To je tak dávno…“ vzdychl Halas.
„Šest dní,“ opravila ho Kristýna.
„Pokud žijete sám, máte večery jeden jako druhý. Nejspíš to samé. Byl jsem doma.“
Kristýna zavřela zápisník a strčila ho do tašky. „Dobře, děkuji vám.“
„Všechno? Víte, mám naspěch. Jsem objednaný na zákrok…“ A pozvedl přitom obvázanou levačku.
„Co se vám stalo?“ zajímala se Kristýna.
„Pracovní úraz. Stačilo chvíli polevit v pozornosti a mám potrhané šlachy. Budou mi to operovat…“
„Tak ať vám to dobře dopadne,“ usmála se na něj Kristýna a rozloučila se.
„Díky a na shledanou,“ odpověděl Halas, ale ke dveřím ji nevyprovodil.
Kristýna vyšla ven. Tak, úkol splněn. Podívala se na hodinky. Na půl jedné jí táta smluvil schůzku s kolegou, vášnivým kynologem Zoubkem. Tak akorát to stihne. Pak sepíše hlášení a podívá se na zoubek Bruknerovi.
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V kantýně policejního ředitelství prozíravě zatáhli žaluzie; prostorná místnost možná nenabízela chlad, ale stín ano. Marie si koupila ledovou kávu a k ní čokoládový croissant, Edelweiss si dal dva šunkové chlebíčky a tonik.
„Kdy se vám vrátí žena a děti?“ zeptala se Marie, když si spolu sedli ke stolu.
„Za čtyři dny,“ odpověděl Edelweiss a zblízka na talíři zkoumal, co si to vlastně koupil. „Slíbil jsem jim, že pro ně zajedu do Brna na letiště…“ dodal neurčitě.
„To nebude problém. A kdybyste nemohl, pošlu pro ně policejní eskortu.“
Ta představa Edelweisse pobavila. „To je jistě potěší.“
Marie upila kávy a sledovala, jak se Edelweiss zakousl do chlebíčku.
„Poslední dobou spolu moc nemluvíme,“ nadhodila po chvíli.
„Myslel jsem, že se vás dotkla ta debata o Pluskalově smrti,“ zvedl k ní Edelweiss oči.
„Dotkla?“ podivila se Marie. „Copak mě neznáte? Nikdy přece nikomu nebráním se mnou nesouhlasit.“
„Možná jsem to přehnal, ale byl jsem…“
„Pavle,“ přerušila ho Marie, „my nemáme podíl na Pluskalově smrti. Zabili ho lidi, se kterýma se dal do kupy. Ať už z jakéhokoliv důvodu. Jeho smrt je důsledkem jeho chybných rozhodnutí, ne našich.“
„Bylo to naivní kluk,“ řekl Edelweiss.
„Bylo mu kolik? Sedmadvacet?“
„Dívám se na něj jako na zapáleného milovníka zvířat, který žil jen tím, co miloval. Nějak mi nesedí, že by byl členem zločinecké bandy, která se podílí na tak děsivém týrání zvířat. Teda pokud přijmeme Vackovu verzi.“
Marie dopila kávu. „Se divím, že jsem si ještě nevypěstovala alergii na kofein. Jak trávíte volno?“ změnila najednou téma.
„Jako vy. Po večerech poslouchám desky. Starý Floydy.“
„Ty bych si měla připomenout. Manžel je měl rád…“ Marie smutně pohlédla z okna.
„Tak to vás zvu na poslechový večer.“
„Až tohle dokončíme, tak vás vezmu za slovo.“
„To už bude Eva s dětma doma…“ opáčil Edelweiss.
Marie se srdečně rozesmála: „To k vám jako můžu, jenom když je manželka pryč?“
Edelweiss protáhl obličej: „Myslel jsem to tak, že pak už nebude klid.“
„Tak vezmete desky, láhev vína a přijdete ke mně. Stejně mám lepší gramofon,“ popíchla ho. Pak vstala, smetla drobečky z kalhot na zem a zavelela: „A teď do práce.“
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JUDr. Oldřich Zoubek, státní zástupce působící na krajském státním zastupitelství v Olomouci, obvykle trávil půlhodinku po lehkém obědě (snažil se udržovat v kondici) četbou novin a zpravodajských časopisů. Byl to dlouholetý zvyk, i když se poslední dobou několikrát přistihl při myšlence, že od něj upustí, protože mu každodenní várka nesouhlasu a rozčílení za to nestála. Nerozčiloval se ani tak z toho, co se ve společnosti děje, jako spíš z toho, jaké scestné a pomýlené názory novinářští trubci ve svých článcích zastávají. Všechno to jalové kritizování, camrání a remcání za každou cenu a latentní snaha žurnalistických frustrátů úkolovat orgány činné v trestném řízení, protože v mozcích těch pomýlených lemplů, co nikdy nic pořádného nedělali, ale na vše mají názor, vyvstala idea, že ten či onen je podezřelý, či snad dokonce společensky škodlivý.
Měl ve svém poslání jasno. On je tu od toho, aby určoval, které jednání je společensky škodlivé. Byl skálopevně přesvědčený o tom, že lidé si nejsou rovni, nemohou být, a už vůbec ne před zákonem. Nahlas to ale neříkal, protože dnešní doba takovým hlasům nepřeje. Své názory svobodně, volně a upřímně ventiloval toliko mezi přáteli, kteří jeho rozhořčení sdíleli. Při posuzování činnosti lidí z hlediska práva je třeba vždy přihlížet ke společenské užitečnosti jedince. On sám tak činil, i když jen skrytě, neboť systém, v rámci něhož působil, by na takové počínání a posuzování pohlížel s krajní nelibostí a nejspíš by ho obvinil z toho nejidiotštějšího přečinu, co zná, z takzvaného nadržování (§ 166, odstavec 1 trestního zákoníku), možná i zneužití pravomoci úřední osoby (§329, odstavec 1, písmeno a) trestního zákoníku). Ale prostě se řídil svým přesvědčením, že majitel továrny, který vytvořil desítky pracovních míst a za tato místa je zodpovědný, má jinou společenskou hodnotu než lempl tyjící ze sociálních dávek. Spáchá-li takový podnikatel dopravní přestupek (protože spěchá, aby svým dělníkům zajistil práci – nebo protože je ve stresu), je v zájmu společnosti takové jednání kriminalizovat a trestat? Právní formalisté odpovědí, že ano. Čeští rovnostáři, pro které je gauner každý, kdo vydělal peníze a nestydí se to přiznat, by nejraději požadovali rovnou doživotí. Dobře, zavřeme ho. Ale co s podnikem? Co s těmi dělníky? To by se divili, až by desítky lidí přišly o živobytí jen proto, že by ten, kdo jim dává práci, šel kvůli nějaké banalitě lepit pytlíky. Ne, on má v téhle otázce jasno. On má společenskou zodpovědnost.
Dneska každý, kdo chce vykonat něco prospěšného, musí jít do rizika. Často se ocitne na samé hraně, obzvláště s českými předpisy a zákony, tak zašmodrchanými a složitými, že jim nerozumějí ani sami právníci. Důsledkem je, že kdo se o něco snaží, kdo chce něco vytvořit, je nakonec skandalizován a vysmíván těmi, kteří nemají ani procento jeho schopností. Zoubek sám se divil, že se tady v téhle zemi mistrů světa v házení klacků pod nohy ještě někdo o něco snaží, že se na to už všichni úplně nevykašlali.
A potom s tím otravují jeho. Společenská poptávka žádá vymýtit korupci. Jenomže ti blbečci za korupci považují i to, když svému příteli, který je zrovna ve funkci, dáte láhev kvalitního pití, protože zastáváte takové ty konzervativní hodnoty, jako jsou úcta a přátelství a přesvědčení, že přátelé si sebe mají navzájem vážit a že dluhy se mají splácet. Společenská poptávka… A kdyby on vyjádřil bytostné přesvědčení, navíc opřené o právní názor, kterému laici stejně nerozumějí, že dát někomu dar není korupce, že oplácet službu službou není korupce, že spoléhat se na přátele a důvěřovat jim není korupce, ale že jsou to hodnoty, na kterých by společnost měla stát jako na svých základech, udělali by z něj vyvrhele a nakonec by začali kriminalizovat i jeho. Proč? Protože zastává nepopulární konzervativní názory, na nichž naši předkové vybudovali liberální společnost.
A teď to navíc vypadalo, že se sám Zoubek ocitl v nesnázích.
Začalo to nevinně. Zavolal mu kolega Hora, jestli by se s ním jeho dcera nemohla poradit v nějaké kynologické záležitosti.
Z Kristýny, kterou znal od jejích dětských let, vyrostla pěkná, urostlá ženská. Inteligentní. Až si říkal, že je jí na policajtku škoda. Kdyby o sebe trochu víc dbala, mohla to někam dotáhnout. Stačilo se pořádně nalíčit, místo šortek a trička nosit kostým. Přišla se ho zeptat, jako známého chovatele rotvajlerů, jestli neslyšel o tom, že by se na Šternbersku – nebo tady někde v okolí – pořádaly psí zápasy. Zoubek se zeptal, proč ji to zajímá. Ona mu to řekla. Zoubek si pomyslel, že Šmídmajer je idiot, břídil a diletant a že má na oddělení kapitální bordel, ale nahlas se vyjádřil v tom smyslu, že o tomhle teda nikdy neslyšel a že je šokovaný. „Víte, Kristýno, já sám mám dva rotvajlery, a co jsem slyšel, tak na psí zápasy se používají hlavně ta bojová plemena…“
„No právě, pane doktore, mezi těmi pěti psy, co jsem našla, byl i rotvajler…“ řekla Horová.
„Ale nepovídejte!“ podivil se teatrálně Zoubek.
„Každopádně – jde mi o to – táta říkal, že se v kynologii vyznáte, tak mě napadlo, že…“ Přemýšlela, jak zformulovat svůj dotaz jinak. „Vy pejskaři se spolu jistě bavíte a…“
Zoubek se bohatýrsky rozesmál.
„Pejskaři! Kristýno, já mám dva rotvajlery, já nechodím plkat do parku s paničkami pudlíků.“
Kristýně ten rozdíl nějak nedocházel.
„Myslím tím,“ vysvětloval Zoubek, „že se psům věnuji skutečně sportovně. Chodím s nimi na cvičák, trénujeme agility, a to na poměrně náročné úrovni a…“
„Ale jistě máte mezi – tedy – chovateli psů spoustu známých. Jste nějak organizovaní?“ přerušila ho Kristýna.
„No, jsem v jednom klubu,“ připustil Zoubek neurčitě. „Nemohl byste se teda mezi svými přáteli poptat?“
„To bych jistě mohl. Zavolám pár lidem. Ale upřímně, nic od toho nečekejte. Nám jde o potěšení z krásy dobře vycvičeného zvířete, my ty psy máme rádi. Když se se zvířetem pipláte, abyste ho něco naučila, nenecháte si ho zmasakrovat na nějakých zápasech.“
Kristýna pokrčila rameny.
„Je to otřesné, co jste mi řekla,“ pokračoval Zoubek. „Rozhodně se poptám. Ale jak říkám, pochybuju, že vám pomůžu. Psí zápasy jsou kriminální aktivita, že ano, a nedovedu si představit, že by se na tom podílel někdo z lidí, které já znám. A i kdyby náhodou ano, sotva by se s tím svěřovali zrovna mně. Tedy vzhledem k mé funkci.“
Horová pokývala hlavou, jako že rozumí. Zoubek ji ještě jednou ujistil, že udělá, co bude v jeho moci, aby jí pomohl, požádal ji, aby ho neprodleně informovala, kdyby sama zjistila cokoliv relevantního, a rozloučili se.
*
Sotva se za Kristýnou zavřely dveře, státní zástupce vstal a několikrát se prošel po kanceláři, aby se jednak uklidnil a jednak celou záležitost promyslel. Situace je vážná. To tedy ano. Tak vážná, že nepočítal, že by někdy taková situace nastala. Nikdo v klubu s tím nepočítal – protože v klubu byl on nebo soudce Jaroš, protože tam trpěli Šmídmajera. Nechápal, jak mohl Leoš připustit, aby se v tom Horová vrtala. Zrovna ona, dcera takového otce, zrovna ona, se svými vazbami na Výrovou a spol. V minulosti už párkrát nastaly potíže, ale ty se Šmídmajerem vyřešili. Horovou je třeba zpacifikovat, a to velmi rychle. Samozřejmě, v jejím případě by nejúčinnější metodou pacifikace bylo, kdyby se jí našlo lepší uplatnění než čmuchání, kdo zakopal v lese psy. Ideální by bylo ji okamžitě vrátit do týmu k Výrové. Jenže jak to udělat? To nepůjde zařídit rychle, aspoň ne za současného byrokratického režimu, a hlavně to sotva bude moct zařídit on sám, protože to by jistě vzbudilo četné dotazy, proč zrovna on se v tom tak angažuje. Je třeba jednat rychle a neprodleně podniknout kroky vedoucí k tomu, aby se v celé věci přestala šťourat. Ale co? A jak? Co má dělat?
Během jejich krátkého rozhovoru Horové slíbil, že až odejde, zavolá pár lidem. Vytáhl ze zásuvky psacího stolu svůj soukromý mobil a začal slib neprodleně plnit.
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Náčelník šternberského obvodního oddělení Policie ČR kapitán Leoš Šmídmajer už na podporučíka Václava Průchu čekal. Když podporučík zaklepal, odložil spis, který zrovna pročítal, a sledoval, jak se Průcha valí dovnitř.
„Ahoj Leoši, měl jsem vzkaz, že se u tebe mám stavit…“ funěl Průcha a dlaní si z čela otřel pot. Ruku si pak osušil o kalhoty.
„Jo, sedni,“ řekl Šmídmajer. Přehlédl svůj pracovní stůl plný spisů a hlášení a zakroutil hlavou. „To papírování nás jednou zničí…“
Průcha si znovu utřel pot a s úlevou dosedl na židli proti šéfovi.
„Nebudu tě, Vašku, zdržovat a půjdu rovnou k věci,“ začal Šmídmajer. „Měl jsem velmi nepříjemný telefonát.“
„S Bruknerem?“ ušklíbl se Průcha.
Šmídmajer údivem našpulil rty. „Proč zrovna s ním?“
Průchu to pobavilo. „Protože já měl hovor s Horovou o Bruknerovi.“
„O čem?“ zeptal se Šmídmajer.
„Bruknerovi chcípli ti jeho čokli…“ začal Průcha.
„To vím,“ kývl hlavou Šmídmajer, jako by informace podléhala jeho schválení.
„… a ten idiot zřejmě nedostal lepší nápad než je zakopat někde v lese. Netušil jsem, o co se jedná. Horová to chtěla vyšetřovat, tak jsem jí to dal, ať se zabaví. Okamžitě se dostala k Bruknerovi.“
„Tak ji z toho odvolej. Dej jí něco na práci a bude klid,“ řekl Šmídmajer.
Průcha si svého šéfa přísně změřil. Na tuhle situaci se cestou k němu připravoval. „Ne, Leoši. To neudělám.“
„Proč?“ Šmídmajer nechápal, proč se někdo zříká nejjednoduššího způsobu, jak vyřešit problém.
„Protože je to dobrá holka. Sice mi leze na nervy, ale je mi sympatická tím, že to, co dělá, bere vážně. A taky už by bylo dobrý Bruknerovi nastavit nějaký hranice.“
„To není tvoje starost,“ odvětil Šmídmajer ledově.
„Dobře, Leoši, jak myslíš. V tom případě tě musím informovat, že stojím za Horovou. Přišla na ty psí zápasy. Samozřejmě se to dá vyřešit i bezbolestně. Brukner může přijít učinit výpověď. Psy ve skutečnosti nikdo neotrávil, uhynuli, protože něco špatného snědli. Žádné psí zápasy samozřejmě nepořádá, to se mu ta zvířata jen servala mezi sebou. Dostane pokutu, holka bude mít vše vyřešené a objasněné a bude klid.“
Šmídmajer na něj udiveně hleděl.
„Ty psy někdo otrávil?“ zeptal se tiše.
„Jo,“ potvrdil Průcha.
Šmídmajer spojil ruce a pak si oběma ukazováčky poklepal na rty. „Potom je tu samozřejmě ještě ta varianta, že ve vztahu já-ty-Horová zvážíme, kdo je tady nadřízený, a ty Horovou prostě odvoláš. Pokud vím, jsme policie, ne shromáždění zapálených dobrovolníků.“
„Proč teda Horovou neodvoláš ty?“ zeptal se Průcha jízlivě.
„Když ti dám příkaz, že tohle vyšetřování dál pokračovat nebude, tak ty ten příkaz uposlechneš,“ odpověděl Šmídmajer naštvaně.
„Leoši, doteď jsem si myslel, že tohle oddělení řídíš ty, a ne Brukner,“ utrousil Průcha.
„Tím považuji náš rozhovor za ukončený,“ odpověděl Šmídmajer.
Průcha se těžce zvedl ze židle a odešel.
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Kristýna se vrátila na služebnu, rychle sepsala hlášení o návštěvě u Halase, vše vytiskla, podepsala a dala šéfovi do poštovní přihrádky. A teď Brukner… Během včerejšího večera se rozhodla, ráno při cestě autem do Šternberka to znovu zvážila a… ano. Věděla, že se bude pohybovat na samé hraně, možná už i za ní. Ale copak Velká Sova často nepostupuje stejně? Ze strany svých zdejších šéfů se podpory nedočká, musí jednat na vlastní pěst, protože jen tak se dokáže dobrat úspěšného výsledku a úspěšný výsledek znamená jediné – možnost vrátit se do týmu. Kdyby dokázala, že měla pravdu a její nápad o zápasech psů s medvědy byl správný, kdyby to ona sama zvládla vyřešit, co by mohlo bránit jejímu návratu? Kristýna nemyslela na nic jiného a v důsledku tak přesvědčila sama sebe, že jedinou cestou je zjistit, k čemu má Brukner ten svůj velký hospodářský objekt. Napadala ji jen jediná odpověď: Psi. Medvědi. Zápasy. Nikdo ji nebral vážně. Ona jim teď ukáže, že to byla chyba.
Šla na záchod, opláchla si zpocený obličej a v šatně si natřela paže, ramena, výstřih, nohy a obličej opalovacím krémem. Zavrhla možnost obléct si na svou misi uniformu. Kdyby se to nějak zvrtlo, bude pro ni jednodušší, bude-li vystupovat jako soukromá osoba. V kanceláři sebrala ze stolu sluneční brýle, do tašky hodila k dokladům a mobilu dalekohled a služební průkaz – a zarazila se. Co když tam budou psi? Co když Bruknerovi nepochcípali všichni? Jak by se dokázala ubránit bojovým plemenům? Vzpomněla si, jak se na ni valil Brukner a jak bezbranná si proti takovému monstru připadala. Ne, tohle se nebude opakovat. Přihodila do tašky i svou služební zbraň.
*
Stála ve stínu lesa na silnici na kopci nad Bruknerovým hospodářstvím, na stejném místě jako včera a předevčírem. Měla štěstí, sotva zaujala pozici, zaregistrovala na statku pohyb. Kristýna zvedla k očím dalekohled: z vrat v průjezdu v předním traktu vyšel vysoký holohlavý muž v nátělníku a s černými brýlemi na směšně malém zploštěném nose a šel po příjezdové cestě k bráně; i zdálky Kristýna dobře rozpoznávala vypracované bicepsy na rukou a tučné jelito, které mu obtáčelo zátylek jako šála. Mezi budovami vyjela bílá dodávka. Kristýna si dala pozor, aby neudělala stejnou chybu jako včera s renaultem, a rovnou zaostřila na poznávací značku. Druhou rukou nahmatala zápisník… Peugeot Boxer, na blatnících notně prorezlý, brněnská SPZ, Kristýna si ji rychle zapsala, řidič měl otevřené okýnko a z něj vystrčenou ruku s cigaretou. Dodávka po příjezdové cestě sledovala muže až k bráně a zdvihala za sebou oblak prachu. Plešatec stiskl ovladač a brána se pomalu začala zavírat, jako by i ona byla uondaná tím, jak do ní od rána setrvale praží slunce. Dodávka pomalu projela branou, plešatec mávl na rozloučenou, dodávka zabočila doprava směrem k lesu a Bělkovickému údolí a Kristýně se otevřeným okýnkem naskytl pohled do kabiny na vietnamského šoféra. Pohyb u brány ale neustal. Plešatec se otočil dovnitř a sledoval, jak se z průjezdu vynořila Škoda Roomster. Kristýna si opět poznačila SPZ, tentokrát místní. Řidič na prašné příjezdové cestě zastavil, vystoupil a zavřel za sebou dřevěná vrata. Pak se vrátil do auta a vyjel na silnici, kde znovu zastavil. Holohlavec stiskl ovladač, brána se s cuknutím vydala na zpáteční cestu, pak nasedl do vozu a ten se rozjel na opačnou stranu než řidič dodávky, směrem ke Šternberku. Hluk motoru odezněl, prach se usadil a všude nastalo ticho. Les šuměl, sem tam se někde ozval ptačí trylek. Tráva v příkopu u silnice bzučela hmyzem. Krávy na pastvě stejně jako předevčírem letargicky polehávaly a jen jakoby z povinnosti rozvážně přežvykovaly.
Kristýna ještě pár minut pozorovala dalekohledem statek a jeho okolí. Žádné známky života. Nastoupila do ayga, nastartovala, odbrzdila, ale nechala zařazený neutrál. Autíčko se pomalu rozjelo z kopce dolů a postupně nabíralo rychlost. Kristýna sjela až dolů, zabočila k bráně hospodářství a před ní zastavila. Vystoupila a rozhlédla se. Cedule na plotě u brány upozorňovala nežádoucí návštěvníky, že mají před sebou soukromý pozemek, navíc střežený psy. Šla po silnici podél plotu na obě strany a přes pletivo se snažila najít známky života, ale nezdálo se, že by avizovaní psi byli jiní než imaginární. Vrátila se k bráně a zalomcovala jí. Ani teď se na ni nevyřítila horda štěkajících bestií s pěnou u huby.
„Haló! Je tam někdo?“ zavolala Kristýna přes bránu.
Rozhlédla se napravo nalevo, a když viděla, že vzduch je čistý, bránu přelezla. S heknutím doskočila na prašnou příjezdovou cestu z rozdroleného asfaltu.
Zatajila dech a zaposlouchala se, jestli třeba nezaslechne náznaky, že je někdo uvnitř nebo že se k ní blíží nějaké nebezpečí. Nic. Pomalu se po příjezdové cestě vydala k čelní budově. Okna na vnější straně byla opatřena mřížemi, které volaly po odstranění nánosu rzi a novém nátěru, a když Kristýna přišla až k domu a nahlédla dovnitř, uviděla prázdnou místnost s holou betonovou podlahou.
Rozhodla se stavení obejít a podívat se na dvůr. Z tašky pro jistotu vytáhla zbraň. Prodírala se vysokou trávou podél budovy a napadlo ji, že se měla nastříkat repelentem, protože tady určitě chytne klíště. Obešla přední trakt a ocitla se na rozlehlém dvoře, ze všech čtyř stran ohraničeném hospodářskými budovami. Ve stínu pod plechovým přístřeškem tam parkovala další dodávka, pak zaprášený osobák, v němž poznala včerejší Renault Clio, o kus dál, u jedné z budov, stál opuštěný valník s jednou píchlou gumou. Při pohledu na renault se Kristýna zarazila. Pak se bedlivě rozhlédla kolem. Plochu prostranství tvořily zčásti popraskaný a záplatovaný asfalt, zčásti udusaná zemina a na mnoha místech vyrůstaly trsy vysoké, teď již zcela suché trávy, klátící se sem tam ve větru. Vysoko nad střechami a dvorem se prohánělo půl tuctu vlaštovek. Všechna okna do dvora, dveře i vrata hospodářských budov byly zavřené. Jediné známky života představovaly ty vlaštovky. Kristýna situaci vyhodnotila tak, že starý renault bude patřit některému z Bruknerových zaměstnanců, nejspíš někomu z těch dvou, co odsud viděla odjíždět, a že ho tady má odstavený.
Jen čelní budova, otočená k silnici, patrně svého času jako jediná sloužila lidem. Po levé ruce měla Kristýna budovu, kterou by odhadovala jako garáž zemědělských strojů, naproti čelní budově stála zřejmě bývalá stodola a stavení na nejvzdálenější straně odhadovala jako kravín nebo vepřín. Všude mrtvo a pusto. Po psech a čemkoliv, co by připomínalo jejich přítomnost, ani památky. Kristýna postupovala ve stínu podél čelní budovy a snažila se nahlížet dovnitř. Místnosti byly prázdné, některé skromně zařízené nějakým nábytkem. Došla zhruba do poloviny čelní budovy, pak se najednou otočil vítr a z budovy, kterou považovala za bývalý vepřín či kravín, ke Kristýně přinesl podivný zvuk, temný, mručivý, v nejhlubších tónech spektra. Kristýna pootočila hlavu, aby lépe slyšela. V tu chvíli zpoza rohu bývalého vepřína vyšel muž s kbelíkem v ruce. Přes dvůr zahlédl postavu, a dřív než Kristýna otočila hlavu, rychle couvl do stínu.
Kristýna směřovala podél pravého traktu ke zdroji toho děsivého zvuku. Jak se přibližovala k vepřínu, zvuk sílil – a až teď si všimla, že široká vrata do budovy jsou pootevřená. Opatrně obcházela obvod nádvoří. Cestou ostražitě nahlížela do všech oken, která míjela. Obezřetně se rozhlédla a rychle se podél stěny vepřína vydala k pootevřeným vratům. Na petlici jednoho z křídel se lehce komíhal odemčený visací zámek. Kristýna pevně stiskla služební zbraň a opřela se o pootevřené křídlo vrat. Zvuk kolísal a Kristýna v něm nyní jasně rozpoznávala bolestné a zoufalé tóny. Levačkou si posunula sluneční brýle z očí nahoru na vlasy. Potom opatrně nakoukla přes hranu vrat dovnitř. Ve vepříně panovalo šero a Kristýniny oči si na ně nedokázaly hned zvyknout. Ucítila odporný, štiplavý zápach moči a výkalů, přitiskla si ruku na ústa a na nos, šero začalo řídnout a vylouply se z něj jakési temné obrysy. Kristýna nezaregistrovala žádný pohyb, žádnou lidskou siluetu a vklouzla dovnitř.
Muž, který zpoza rohu Kristýnu sledoval, se rozhodl, že musí zasáhnout. Tiše odložil plechový kbelík do trávy, rozhlédl se kolem sebe, o kus dál uviděl o zeď opřené dvě motyky a lopatu. Udělal pár kroků zpátky, uchopil lopatu, ale topor byl natolik seschlý, že z něj stará lopata sklouzla. Muž tedy popadl aspoň násadu a obezřetně vykročil k rohu budovy.
V tu chvíli Kristýna vyděšeně vycouvala z vepřína. Oči adaptované na šero musela ve slunečním světle přimhouřit. Dva kroky zpět, jako by tak chtěla uniknout před nečekaným výjevem, který se jí uvnitř naskytl a který ji naprosto šokoval. Rychle, vzpamatuj se, poručila si. Volnou rukou vytáhla z tašky mobil. Stiskla vytáčení. Nekonečné vteřiny čekání.
„Lásko, já teď ne…“ začal David.
„Davide, našla jsem ty vaše medvědy,“ přerušila ho Kristýna. Mluvila šeptem, rozrušením sotva mohla popadnout dech.
„Co?“
To je ten nejhloupější způsob, jak se dá vyjadřovat údiv, napadlo ještě Kristýnu. „Ty medvědy. Našla jsem je. Musíte…“
Pohyb. Kristýna se ohlédla, ale už bylo pozdě. Muž se rozmáchl násadou lopaty. Rána mířila na ruku, v níž držela mobil. Ozvalo se prasknutí kosti, Kristýna vykřikla, špice násady ji zasáhla do obličeje, rána ji odhodila a ona tvrdě dopadla na horký, vysušený asfalt dvora. Zbraň i telefon jí vyletěly z rukou. Mobil se při nárazu na zem rozletěl na několik kusů – upadl zadní kryt a baterie po zemi setrvačně rolovala další metr.
*
„Kristýno, haló,“ zavolal David do mobilu. „Haló…“
Ale spojení se přerušilo.
Displej mobilu nekompromisně oznamoval ukončení hovoru.
David stiskl vytáčení, pár vteřin naslouchal tichu a pak mu hlas oznámil, že volaný účastník je momentálně nedostupný. David vytočil číslo znovu, se stejným výsledkem.
Od vedlejšího stolu ho soustředěně pozoroval Edelweiss. David k němu obrátil vyděšený pohled.
*
Muž odhodil násadu lopaty na zem a dřepl si, aby zjistil, co je ta ženská zač. Nešetrně jí strhl tašku z ramene a nakoukl dovnitř. Vytáhl Kristýnin služební průkaz. Prohlédl si ho. Nerozhodně a nervózně se podíval na policistku ležící na boku dva metry od něj. Hrudník se jí zvedal, takže žila. Muž vzdychl. Kristýna zasténala. Přeražené levé předloktí zdeformovalo ruku do děsivého tvaru, místo zlomeniny zfialovělo a otékalo. Kristýna zakašlala a z úst vyprskla chuchvalec krve a úlomky vyražených zubů. Muž se rozhlédl, ale dvůr byl prázdný. Jen povlávající suchá tráva a vlaštovky vysoko nad střechami. Že by tady byla sama? napadlo ho. Musí vědět, co tady dělala a hlavně proč. Sklonil se ke Kristýně a nemilosrdně s ní zatřásl. Kristýna zasténala. Musel ten pohyb opakovat dvakrát, než ji přivedl k vědomí.
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Hned při vstupu na obvodní oddělení ve Šternberku zažil plukovník Šupina drobné déjà vu: nová, líbivá recepce vyvedená v odstínech modré, sympatická slečna za přepážkou, plazmová televize na zdi, pohodlné sedačky. Ano, šternberské oddělení také zapojili do projektu P1000, megalomanské akce ministerstva vnitra, P1000 – tisíc nových vozidel, tisíc nových služeben. Z nových aut se vyklubal parádní kšeft pro všelijaké překupníčky, dodavatele a dodavatele dodavatelů, z nových služeben rekonstrukce vstupních prostor. Najatá PR agentura nechala navézt všechna nová auta na brněnský autodrom, tam je nastavěli do tvaru obřího nápisu P1000 a až z Prahy přiletěl vrtulník s kameramanem, který pořídil efektní letecké záběry. Šupina přesně věděl, jaký pohled se mu naskytne, až projde rekonstruovanou recepcí do kanceláří a chodeb služebny: prošlapané lino, stařičká kuchyňská linka s propálenou a vlhkostí pokroucenou pracovní deskou, umakartové stoly, kancelářský nábytek ze světlé dřevotřísky z osmdesátých let, na bocích opatřený obrovskými červenými inventárními čísly, těžké kovové židle se sedadly z překližky, sektorové skříňky a knihovničky, plechové pořadače a diplomy na zdech. Až na ty židle byl jeho odhad správný.
Když se hovor s Kristýnou náhle přerušil, David Kodet okamžitě běžel za Velkou Sovou. Ta zachmuřeně sledovala, jak se Kodet i Edelweiss střídavě opakovaně pokoušejí Kristýně dovolat, ale ozývalo se jim pouze operátorovo „uživatel je momentálně nedostupný“. Po čtvrt hodině Marie vyhodnotila situaci jako vážnou. Šupina osobně zavolal na oddělení do Šternberka, ale tam o Kristýně nikdo nevěděl, a tak dal pokyn k přesunu.
Slečna na recepci šternberského oddělení měla prvotřídně nažehlenou uniformu a ještě lépe vyvedený make-up, ale na Šupinovu otázku, zdali je přítomen velící důstojník, nedokázala zareagovat jinak než citoslovci údivu a nejistoty. Na Šupinovu druhou otázku „Kde je Horová?“ se zatvářila, jako by o Kristýně v životě neslyšela. Šupina si ji ze své dvoumetrové výšky ironicky změřil: „Co je vlastně vaším úkolem? Dobře vypadat, nebo být informovaná?“ Recepční to buď vyhodnotila jako řečnickou otázku, nebo se urazila, každopádně ani tentokrát se nezmohla na rozvinutější verbální reakci. Před dalšími ironickými poznámkami ji zachránil podporučík Průcha, který se zrovna vracel ze svačiny.
Do Průchovy miniaturní kanceláře se nevešli, a tak obsadili zasedačku. Členové týmu se zatím zabydlovali v open space kanceláři a David probíral lístky a papíry na Kristýnině stole.
Edelweiss šel rovnou k věci: „Máte ponětí, kde se v tuto chvíli Horová nachází?“
„Ne. Celý den byla někde venku kvůli těm vašim veterinářům…“ spustil Průcha. Před třemi detektivy si šternberský podporučík připadal jako u výslechu.
„Někde venku?“ přerušila ho Marie. „Co to jako…“
Tentokrát přerušil Průcha ji. „Vaše bývalá kolegyně, paní komisařko,“ začal komisně, „do našeho týmu zabývajícího se běžnou rutinou úplně nezapadla. Prostě jsem ji nechal, ať si dělá věci po svém. Připadalo mi, že tak to bude jednodušší jak pro ni, tak i pro nás.“
„Jak pro vás?“ pohlédla na něj Marie sarkasticky.
Průcha ten pohled vydržel a opravil se: „Pro mě.“
Edelweissovi se Mariin konfrontační tón nelíbil. „Kristýna nám říkala, že narazila na případ psích zápasů pořádaných někde v okolí. Prý padlo jméno Zbyněk Brukner…“ pokračoval Edelweiss, informovaný Davidem Kodetem. „Víte, kdo to je?“
Průcha se podíval na vysokého, přísného Šupinu a pak na Marii. To, že teď oba mlčeli, ho začínalo znervózňovat. „Brukner je to, čemu se ve zprávách říká vlivný podnikatel, ovšem na značně místní úrovni. Vlastní ve Šternberku night club, autosalon, pár nemovitostí, pro město provozuje technické služby a nedaleko Těšíkova má statek, který koupil, když tady před dvaceti lety zkrachovalo JZD. Podle Kristýny tam pořádal ty psí zápasy.“
„Co jste mínil tím vlivný podnikatel?“ zapojil se konečně Šupina.
„Řekněme, že tu jsou lidi, kteří mu jdou na ruku.“
„Například?“ chtěl Edelweiss upřesnění.
„Různí lidi na radnici. Starosta, nějakej ten náměstek a tak. Chodí s nima hrát golf, sem tam je pozve k sobě do klubu na nějakou tu žranici s holkama.“
„Těch vlivných přátel bude víc, že?“ zeptal se Šupina.
Průcha mlčel. Pak si znovu prohlédl všechny přítomné a rozhodl se to říct. Jestli z toho bude průser, on se s ostatníma nesveze. „Kapitán Šmídmajer je známý jako chovatel rotvajlerů.“
„Takže nebyla příliš vůle, aby Kristýna ty psí zápasy dál řešila, že?“ pokračoval Edelweiss.
„Obdobně se třeba moc nehledí na to, jestli Brukner dodržuje dopravní předpisy. Dopraváci už jeho auta znají.“ Průchovi v tu chvíli bylo jasné, co si o něm asi tak myslí. „Podívejte,“ začal defenzivně, „mně se to vůbec nelíbilo. Když se v tom Kristýna začala šťárat, varoval jsem ji. Taky jsem ale byl za Šmídmajerem, že – že už toho všeho mám dost.“
„Aha.“ Edelweiss se ani nesnažil skrývat ironii.
Průcha vstal, udělal pár kroků, utřel si pot z čela a pak se zase s úlevou posadil. „Proto jsem přivítal, když k nám dorazila vaše žádost přeptat se po těch veterinářích. Myslel jsem, že ji to zabaví.“
„Padla nějaká jména?“ zeptal se Edelweiss.
„Dám vám Kristýniny zprávy.“
„Dobře. Kolik tady teď máte lidí?“
„Dva.“
Marie jen pozvedla obočí.
„Všichni kluci, co máme na noční službu, jsou v ulicích,“ pokračoval Průcha a utřel si dlaní z čela pot. „Když jste ji začali shánět a ona se nehlásila na mobil, poslal jsem kluky, ať se po ní podívají. Kristýna odjela tím svým červeným pidiautem, takže naši hoši vědí, co mají hledat.“
Průcha se odsunul pro Kristýnina hlášení a do zasedačky nakoukl nervózní David Kodet.
„Zkoušeli jsme vystopovat Kristýnin mobil,“ hlásil. To, že může něco aktivně dělat, mu bránilo propadnout zoufalé panice bezmoci. „Kristýna vyjela z města, poslední hovor byl odněkud z oblasti Těšíkova.“
Výrová, Šupina i Edelweiss informaci přijali mlčky.
„Měli bychom se zaměřit na toho Bruknera,“ navrhl Edelweiss. „Potřebovali bychom povolení k domovní prohlídce.“ Šupina pokýval hlavou. „Jasně. Zařídím.“
Do zasedačky se vrátil Průcha s několika listy papíru. Funěl a v obličeji byl zrudlý, jako by se místo do kanceláře vydal pěšky na Červenohorské sedlo.
„Informoval jste náčelníka?“ zeptal se ho Šupina.
„Ano.“
„A?“
„Kapitán Šmídmajer si na přesčasy nepotrpí.“
„Tak si ho sem zavoláme, co říkáte?“
„Nevím, jestli bude mít čas,“ odpověděl Průcha, nikoliv bez náznaku škodolibosti. „Říkal, že musí vyvenčit psy.“
Šupina si Průchu zkoumavě změřil. Bylo očividné, že se podporučík snaží hodit svého šéfa přes palubu. Šupina ale zatím nedokázal určit jeho motivaci – nevraživost, kariérismus, oportunismus? Ať už za tím stálo cokoliv, Šupina se rozhodl Průchu zapojit a využít. „No, zajedu za ním osobně. A vy mi zatím sežeňte Bruknera.“
„Kdo všechno ví o Kristýně a Davidovi?“ začala Marie, jen co se za nimi zavřely dveře.
„Co?“
„Pavle, neštvěte mě. Kristýna byla výborně informovaná o našem vyšetřování. Cokoliv bylo potřeba, vyřizoval to za ni David. I teď volala jemu. Všichni o ni máme strach, všichni jsme nervózní, ale Kodet tady lítá jako pominutej. Takže kdo? Všichni?“
„Až na šéfa,“ odpověděl Edelweiss.
„A mě,“ doplnila ho Marie.
Edelweiss neodpovídal.
„Čím jsem si vysloužila takovou dávku důvěry?“ zeptala se Velká Sova. Znělo to spíš podrážděně než ublíženě.
„Kristýna se bála, že byste ji nechtěla zpátky do týmu.“
„Jo?“ vybuchla Velká Sova. „A co si myslíte vy? Patřila by zpátky do týmu? Za takových okolností?“
Edelweiss neodpovídal.
„Počítejte s tím, Pavle, že až Kristýnu najdeme, tak si s vámi třemi promluvím.“
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Vilka, ve které bydlel místní policejní náčelník, se schovávala za vysokým plotem na konci slepé ulice na samém kraji města. O kus dál už ospale šuměl les. Plukovník Šupina se ohlásil telefonicky a trval na bezodkladném setkání. Šmídmajer nechápal proč, snažil se setkání vyhnout a argumentoval tím, že musí vyvenčit své psy a pak má domluvený program, a tudíž se už do kanceláře ani dolů do města vracet nemůže. Šupina odvětil, že jej na procházce rád doprovodí, a tak když vjel se služebním vozem do Šmídmajerovy ulice, viděl, že už je očekáván. Kapitán stál v úboru z lehké šusťákoviny před brankou svého domu a u nohy mu seděli dva rotvajleři, demonstrující, že vzorně vycvičený pes dokáže zachovat stoický klid i ve chvíli, kdy se celým svým půlmetrákovým já těší na procházku. Aby Šupina hned na začátek dal jasně najevo, že nejde o neformální přátelský rozhovor, okamžitě po vystoupení z auta se legitimoval.
Šmídmajer si ho udiveně změřil.
„Tak kterým směrem?“ zeptal se Šupina.
Šmídmajer ukázal ulicí dolů. „Omlouvám se, že vás přijímám takto. Musím vyvenčit psy. Žena není doma, děti už z hnízda vylítly.“
„Procházka mi nevadí,“ sdělil mu Šupina.
„Aspoň člověk rozchodí hemeroidy, že?“ zasmál se Šmídmajer.
Šupina, o hlavu větší než zdejší náčelník, na něj ze své výšky udiveně pohlédl.
Pár kroků šli mlčky. Psi očichávali kandelábr.
„Překvapuje mě, že jsem vás nezastihl v kanceláři,“ začal Šupina.
„To víte, nejen prací živ je člověk,“ odvětil Šmídmajer familiárně.
„Že se pohřešuje jedna vaše policistka, vás neznepokojuje?“
„Pohřešuje?“ podivil se Šmídmajer. „Šla po práci někam s holkama na kafe. Znáte ženské. Vypnou si mobil, někde se zakecají a chlap doma stresuje, co se děje.“
„I tak se na to dá dívat,“ poznamenal Šupina ledově.
„No vidíte!“ zvolal Šmídmajer, jako by se právě všechny problémy vyřešily. „Nechcete zajít na skleničku? Bylo by mi potěšením popovídat si s kolegou.“
„Můžeme si spolu promluvit,“ připustil Šupina. „Ale nejsem si jist, že to pro vás bude potěšení,“ dodal a místního policejního náčelníka úsměv okamžitě přešel.
„Proč hned volíte takový tón?“ ohradil se. „To mám tu holku začít osobně hledat? Co jsem slyšel, tak je to potížistka. Možná je někde s nějakým chlapem a ráno se bude divit…“
„Komu Horová dělala potíže?“ zeptal se Šupina.
„No, myslel jsem to obecně. Přece ten její průser v Olo…“
„Co takhle Brukner?“ zpřesnil otázku Šupina.
„Já nechápu, kam směřujete, pane komisaři.“
„To je škoda. Vidím, že jeden z vašich psů byl nedávno ošetřen. Co se mu stalo?“
Šmídmajer se podíval na jednoho z rotvajlerů. Jizva byla sotva viditelná. „Servali se spolu. Poslyšte…“ nadechl se, ale Šupina mu skočil do řeči:
„Tak mě napadá, kdyby vaše psy prohlédl veterinář, kolik takových zahojených šrámů by našel. Ten druhý má zdeformované ucho, že jo? Nebo se mi to zdá?“
„O co vám jde?“ zeptal se Šmídmajer věcně.
„Víme, že Brukner pořádá psí zápasy. To není zábava pro děcka. Stojí to prachy. A teď se objeví nějaká potížistka z Olomouce a začne vám do toho šťourat. Dívám se na vaše psy a rozumím, proč je vám jedno, že Horová zmizela.“
„To jsou všechno… naprosto…“ ohradil se Šmídmajer.
Šupina se zastavil a shlédl na něj ze své výšky: „Poslouchejte mě dobře. My Horovou najdeme. Vy se modlete, aby byla v pořádku. Modlete se, aby se někde objevila zdravá a netknutá. Protože jestli zjistím, že se s ní něco stalo, tak si tady na ten váš bordýlek posvítí inspekce a já vám garantuju, že vám udělám ze života peklo.“
Šmídmajer vzal výhrůžku vážně: „Nemám s tím nic společného! A vyprošuju si, abyste se mnou mluvil tímhle způsobem.“
Šupina nehnul ani brvou. „A ještě něco,“ pokračoval suchým hlasem. „S Bruknerem máte utrum. Takže je na vás, jestli to vyřešíme jen tím, že si s vámi promluví krajský ředitel, nebo jestli se do toho zapojí inspekce.“
„Já vám nerozumím,“ zvolal Šmídmajer teatrálně. „Jestli to má být nějaký žert nebo co, tak já…“
„Žert?“ užasl Šupina. „Něco vám o sobě prozradím. Nemám smysl pro humor.“
Plukovník Šupina se bez rozloučení otočil a vrátil se k autu. Leoš Šmídmajer věděl, co tohle znamená a co ho čeká. Z jakési mentální setrvačnosti ho napadlo, že by měl upozornit Bruknera na to, co se chystá, ale pak tu myšlenku zavrhl. Brukner. Kdyby jenom tušil, co pro něj tahle známost bude znamenat… Je to osm let, co ta věc se psy začala. Brukner zničehonic propadl vášni pro bojová plemena a také hltal vše o kynologii. Šmídmajer, jenž měl s výcvikem psů mnoholeté profesionální zkušenosti, se najednou setkal s řadou lidí, kteří stejně jako on chtěli psy chovat na trochu jiné úrovni než jako pouhé domáčí mazlíčky, co celý den proválejí na gauči. Pak přišla nabídka, aby Bruknerovým kamarádům pomáhal s tréninkem. Přijal ji. Za pomoc dostal zaplaceno, nejprve se zdráhal, jednak ho to bavilo, jednak to dělal pro přítele, ale Zbyněk se vyjádřil v tom smyslu, že za dobrou práci dobře zaplatit je součástí dobrých přátelských vztahů. Šmídmajer kývl, když neděláte nic špatného a máte dvě děti na vysoké, každá koruna se hodí. Pak pomohl dalším známým. A potom zjistil, co podnikají. Psi a sázky. Věděl, že je to nelegální, ale už v tom vězel až po uši. Krůček po krůčku, centimetr po centimetru se do toho zaplétal a propadal a už bylo pozdě. Ale co, říkal si, Bruknerova parta udržovala určité meze a psi se nesměli navzájem pozabíjet. Platili si veterináře, který byl vždycky na místě. A mezi tím tuctem zainteresovaných se mohl cítit bezpečně. Radní, zástupce krajského hejtmana, jeden státní zástupce, dokonce i soudce… Chlapi dokázali být uznalí a on si mezi nimi získal úctu, už nebyl jen ubohý šéf policajtů z maloměsta, ale měl skutečné přátele, lidi, kteří ho uznávali, respektovali a vážili si ho. Uznání, respekt a vážnost, to všechno bylo mnohem lepší než peníze, ale ani nad nimi se neofrňoval. Jenže postupně se to měnilo a nakonec se Brukner choval, jako by měl Šmídmajera na výplatním seznamu. Všechno jen proto, že se kamarádili od dětství. Šmídmajer ani na minutu nepochyboval, že Šupina svá slova myslel vážně a že se mu nad hlavou vznáší průser, který jistojistě ukončí léta jeho zdejší poklidné existence.
Šmídmajer mezitím prošel se psy ulicí a dostali se až na kraj lesa, kde hafany pustil navolno. Celý den se těšil na tenhle okamžik, kdy bude moct všechny starosti nechat v kanceláři a v lese si pročistí hlavu, užije si hodinku tady s klukama, kteří se jako štěňata hned, jak je odepnul z vodítka, rozletěli mezi stromy.
Horovou mu byl čert dlužen. Ovšem kdyby se ukázalo, že je zdravá a v pořádku, a kdyby to byl on, kdo celou záležitost zdárně vyřešil… Jistě by pak i takový komisní suchar jako Šupina ochotněji naslouchal jeho argumentům a jeho verzi…
Promnul si ruce, a pak přece jen sáhl do kapsy lehkých šus takových kalhot a vylovil mobil.
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Zbyněk Brukner zrovna ve své kanceláři v podniku ochutnal další speciální vzorek v miniatuře, který pro něj sehnal Viktor, a musel silou vůle přesvědčovat své chuťové buňky, že tohle je skutečně exkluzivní pití, jakému se hned tak něco nevyrovná. Patnáctiletá skotská čtyřicetiprocentní single malt, s nádechem rašeliny a mořské soli s vyváženou sladkou kořeněností. Viktor je génius, jak to umí podat, ale tohle… Brukner čichl ke sklence a ušklíbl se. Od baru do kanceláře doléhala hudba a nesrozumitelná změť hlasů. Za normálních okolností by poseděl vedle, vždycky se tu najde někdo známý, s kým se dá pokecat a probrat, jak jde život, ale dneska na to neměl náladu. Není ve své kůži, snad proto mu dneska to pití nějak nechutná.
Mobil zazvonil jednou, dvakrát, Brukner se podíval na displej, aha, no, chvilku si počkej, řekl si, třetí a čtvrté zazvonění a teprve pak to zvedl.
Šmídmajer šel rovnou k věci: „Ahoj. Prosím tě, Zbyňo, zmizela ta policajtka, cos s ní měl výstup.“
„No to je dobře,“ uchechtl se Brukner.
„Máš s tím něco společnýho?“
„Co já? Ty jsi její šéf. Tys měl zařídit, aby neprudila.“
„Hele, zmizení policajtky není sranda…“
Šmídmajer zněl celkem vynervované a to Bruknerovi spravilo náladu. „Však se taky nesměju,“ odpověděl pobaveně. „Jsou tady lidi z Olomouce. Z kriminálky.“
„Toho se nebojím,“ ujistil ho Brukner.
„Oni to ale myslí vážně.“
„Leoši, postarej se, ať mě nikdo neotravuje. Ve svým vlastním zájmu.“
A zavěsil. Fízl jeden připosranej. Poslední dobou mu fakt leze na nervy.
Na stole stála sklenka se zbytkem vzorku whisky, kterou mu donesl Viktor. Rozjařený Brukner zapomněl, že mu nechutnala, a na jeden doušek ji do sebe hodil. Nic mu tak nezlepší náladu, jako když může srovnat kokota Šmídmajerova typu. Pak se v dobré náladě natáhl na divan a na chvíli zavřel oči.
*
V deset hodin večer Zbyněk Brukner stále ležel v kanceláři. I přes polstrované dveře slyšel ruch v baru, dusavý rytmus toho, co mládež vyžaduje k tanci. O večerech jako tento – pokud se nescházel s partou z Klubu přátel whisky – si rád vychutnával svůj klid a samotu. Domů ho nic netáhlo. V podobných chvílích nejraději pobýval se svými psy… Už se nemohl dočkat objednaných štěňat. Uvažoval, že si k sobě pozve Lucku a trochu se uvolní, ale Viktorova dnešní specialitka mu nesedla. Pálila jej žáha, říhal, a párkrát jej dokonce málem ochromilo dávení, které tak tak zvládl potlačit. Měl by zajet k doktorovi. Zlobil ho žaludek a všechno ho znervózňovalo tak, že se nedokázal soustředit. Představa, že by se měl vzdát pití, jej vyděsila víc než nevolnost. Někdo ho připravil o psy, jestli teď přijde i o svůj druhý koníček, co mu zbude? Přátelé? Nedělal si iluze.
Ve zprávách na internetu si přečetl článek o tom, jak al-Kajda někde v Pákistánu nebo Afghánistánu nebo nějaké té pouštní řiti znásilňuje holky a ty potom mají tak potrhaný anus, že musejí nosit plíny. Ta představa se mu líbila. Udělat to nějaké tak, že by na to do smrti nezapomněla. Žaludek se mu protočil, až se mu zatmělo před očima. Zakašlal a cosi pálivého mu z pajšlu vyletělo až do jícnu. „Doprdele se vším!“ ulevil si. Žáha ho pálila tak, že ani nedokázal polknout. Normálně by si spravil chuť i trávení zlatavým panáčkem, dnes večer však musel dát přednost vodě, jako by byl nějaká socka nebo co.
Chvíli postál u otevřeného okna, ale moc to nepomohlo; venku panovalo dusno a ani pokročilá fáze večera nepřinesla úlevu v podobě byť jen náznaku ochlazení. Ztěžka se vrátil ke stolu a pustil se do kontroly účtů a faktur, které mu předložil provozní. Voda ho osvěžila, spláchla pálení žáhy, a dokonce i uklidnila rozbouřený žaludek. Znovu se zvedl, došel k malé ledničce u dveří, vytáhl z ní flašku s vodou a vydatně se napil.
Na ledničce ležel zmuchlaný ručník, tak si s ním důkladně otřel tvář a zátylek. Ulevilo se mu. Uklidnil se. Před zrcadlem si prsty pročísl vlasy. Bude muset ještě jednou zavolat Šmídmajerovi a jednak ho přesvědčit, že se zmizením té policajtky nemá nic společného, jednak se s ním dohodnout na dalším postupu. Než se však čerstvě zrozený záměr stačil přetavit v čin, ozvalo se rázné zaklepání na dveře a do jeho kanclíku nakoukl Endy, který dnes v noci dohlížel na klid a pořádek v podniku.
„Šéfe, jsou tady policajti,“ zahuhňal.
Jak tak na něho Brukner hleděl, připomnělo mu to, že spousta lidí trpí předsudky, že být svalnatec automaticky znamená být debil. Pouhý pohled na tuhle horu svalů a omastku zakončenou někde ve dvou metrech malinkým telecím obličejíčkem s hranatou bradou vybavenou obřím podbradkem, bez náznaku čela, takže řídké světlé obočí přecházelo rovnou v pleš, dával všem těm předsudkům za pravdu. Endy vypadal jako debil, mluvil podivně huhňavým nosovým hlasem jako debil a hlavně byl debil. Přišli policajti! No a co? Co z toho dělá vědu? Policajti přece do jeho podniku chodí, je to doprdele součást dohody, že se k němu hoši můžou přijít v klidu pobavit a uvolnit. Když jsou v podniku policajti, aspoň nikdo nedělá bordel. Jestli Brukner opravdu něco nesnášel, tak to, když mu sem tancechtivá pakáž začala tahat to svoje svinstvo v pilulkách na povzbuzení. Drogy Brukner nikdy netoleroval a Endy s Majklem se už postarali, aby ti, co si myslí opak, skončili na nějakou dobu v nemocnici, kde jim doktoři pobyt náležitě zpříjemnili, protože i místní primář sem dochází dopřát si v salonku v klidu pár doušků whisky, inteligentní konverzaci a případně i příjemnou společnost jeho děvčat. Brukner dobře věděl, že když jsou v podniku policajti, přispívá to ke klidu.
„No kurva co? To chtějí, abych jim dneska nalil panáka já nebo co, kurva?“ vybuchl Brukner. Jak se mu zklidnil žaludek, vrátila se mu energie.
„Ne, šéfe,“ zahučel Endy, ale dál se nedostal, protože ho ode dveří kdosi nešetrně odstrčil. Bruknera ještě stačilo napadnout, že je riskantní takhle strkat do chlapa, co měří dva metry deset, váží půl druhého metráku a svaly mu neovládá mozek, ale jen cosi připomínajícího nervovou zauzlinu. Jeho údiv zesílil, když místo odstrčeného Endyho zaplnil dveřní prostor zpocený a námahou celý zarudlý Průcha. Brukner se okamžitě přeladil do vstřícného úsměvu. „Ale, pane podporučíku! Nač takové jednání, přece víte, že policie je v mém podniku vždy vítána.“
Průcha si ho nepřátelsky změřil, pak uhnul ze dveří a za jeho zády se objevili dva uniformovaní policajti, z nichž jeden, ten mladší – Brukner vylovil z paměti jméno, jo, Anton –, tak ten sem občas zavítal, ne moc často, ale jistá pravidelnost tam byla… Bruknerovi to připadalo jako nějaká hra – chlap se postaví do dveří, pak uhne a za ním je další a za ním zase další… „Tak vy jste tři!“ zvolal pobaveně. „To jste měli zavolat předem. Děvčata nejsou připravena na takovou zátěž.“ A radostně se na brunátného Průchu zatlemil.
Policajti ale neodpověděli. Mlčky, aniž se na něj doopravdy podívali, k němu každý přistoupil z jedné strany a uchopili ho za paže. V uvolněných dveřích se tak znovu objevil Průcha.
„Zbyňku Bruknere,“ spustil Průcha komisně, „budete vyslechnut v souvislosti s rozsáhlou trestnou činností, dvěma vraždami a pátráním po pohřešované osobě. Samozřejmě máte právo na právního zástupce.“
Bruknera to tak překvapilo, že si v tu chvíli připadal víc pobavený než naštvaný či pobouřený takovým jednáním.
„Cože co?“ zakroutil hlavou, stále si náramně jistý sám sebou. „To se vašemu šéfovi nebude líbit.“
Průcha se konečně taky usmál. „My už máme novýho šéfa. A ten se nebude líbit vám.“
Jakmile Bruknera vyvedli z kanceláře, dusavá hudba v klubu utichla. Všechny pohledy směřovaly k němu. Potupa? Bezpochyby! Ale on věděl, jak se vyrovnat se situací: veden z každé strany policajtem, se zpoceným, funícím, zamračeným Průchou za zády, kolem sebe Brukner házel sebevědomými úsměvy, jako by ho nevedli uličkou hanby, ale na předání ceny za podnikatele roku. Potupa by byla, kdyby se vzpouzel, protože by každý viděl, že jej odvádějí proti jeho vůli, jako nějakého druhořadého zlodějíčka. Pokud půjde dobrovolně, s hlavou hrdě vztyčenou, dá každému najevo, že je tady stále pánem. A jeho slova se potvrdí, až se vrátí středem a toho tlustého kokota všichni uvidí řídit dopravu na křižovatce u Tesca.
Jakmile se za policajty odvádějícími šéfa zavřely dveře, které jim navíc Endy v záchvatu své idiotské svalnaté horlivosti podržel, sáhl Dušan Přikryl pod barový pult pro mobil a tiše se vytratil do chodbičky ke skladu. Klientele u baru, lačné další várky občerstvení, tenhle náhlý projev lhostejnosti k jejich potřebám mohl připadat jako potvrzení známého přísloví o tom, jak se cítí myši, když kocour není doma, ale tohle by Dušana ani nenapadlo. Prostě se před ním nečekaně a překvapivě otevřelo jiné řešení situace, než jaké plánovali, a on to musel rychle probrat a naplánovat případné další kroky a možné varianty.
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Brukner si poté, co ho předvedli na oddělení, vyžádal láhev vody, z níž už stačil polovinu vypít. Díky vodě se cítil mnohem lépe. Nejistota a skleslost způsobené nevolností byly tytam a Brukner zářil dobrou náladou. Dokonce se na výslech snad i bojovně těšil, připravený to policajtům pořádně osladit. Podvědomě očekával, že ho bude vyslýchat ta snaživá mladá policajtka, představoval si, že s ní vyběhne jako s nějakou stážistkou, a tak jej zaskočilo, když se ve dveřích výslechové místnosti objevila vysoká, hubená, autoritativní figura Jindřicha Šupiny s tlustým fasciklem v podpaží.
„Vy jste jako kdo?“ odpověděl na plukovníkův pozdrav.
Oslovený se představil. Brukner zareagoval teatrálním gestem údivu: protáhl koutky úst dolů a zvedl obočí. Šupina si dal záležet, aby působil co nejformálněji a nejkomisněji a dal tak Bruknerovi jasně najevo, že má co do činění s jiným typem policisty, než na jaký si za poslední léta navykl. „Pane Bruknere, chci vás nejprve informovat, že až skončíme tento výslech, proběhne prohlídka vašich nemovitostí nacházejících se nedaleko obce Těšíkov. Jsou to vaše nemovitosti?“ zvedl k němu oči.
„Jo.“
„Výborně,“ pochválil mu odpověď Šupina. „Soudní povolení už je na cestě.“ Brukner pokrčil rameny. „Informoval vás podporučík Průcha o důvodech vašeho zadržení?“
„Jo.“ Brukner byl bojovnost a odhodlanost sama. „Ale rozhodně si to nenechám líbit. Si vás neplatím z daní, abyste mě otravovali.“
Právník, ležérně oblečený tak, aby ve vedru přežil, se konečně zapojil. Opatrně položil prsty na Bruknerův rukáv a pokusil se ho zklidnit, jako by konejšil malé dítě: „Ššššš…“
Brukner rukou ucukl. „Co ššššš?“ obořil se na právníka. Šupina otevřel složku, kterou s sebou přinesl, a na stůl před Bruknera položil zvětšenou Kristýninu fotografii.
„Setkal jste se někdy s touto ženou, pane Bruknere?“ zeptal se, jako by neslyšel Bruknerovu předchozí repliku.
„Co já vím? Dělá pro mě?“
Právník obrátil oči v sloup. Šupina však otázku pochopil jinak.
„Ne, pane Bruknere. Tato policistka pro vás nikdy nepracovala. Jsme informováni, že jste ji verbálně napadl.“
Brukner se spokojeně usmál jako člověk obdařený nečekaným poznáním: „Jo! To je ta čubka, co otravovala moju mamu.“ Právník se naklonil ke svému klientovi, chtěje mu cosi diskrétně pošeptat, ale ten se plně soustředil na snahu toho sucharského starého policajta vytočit.
„Hovoříte o policistce, pane Bruknere,“ podotkl plukovník didakticky.
„A co jako? Máme tady policejní stát nebo co? Ta kráva otravovala moju starou mamu, vyděsila ji tak, že si musela vzít prášek na nervy, tak jsem ji musel srovnat.“
„A jak jste ji srovnal, pane Bruknere?“
„To mám na krku urážku veřejnýho činitele nebo co?“
„Kdy jste tuto policistku viděl naposledy?“
„Poslal jsem ju do prdele a pak jsem se o ni nestaral.“
„Zbyňku, prosím tě, uklidni se,“ už to nevydržel právník.
„A co jako? Tě neplatím, abys mi říkal, jak se mám chovat, tě platím, abys zařídil, aby mě tady ti kašpaři neotravovali.
Jestli ode mě chceš ještě vidět nějakou korunu, tak mě odsud dostaň.“
Právník se rozhodl aspoň formálně vyhovět přání svého klienta: „O co vám tedy jde, pane komisaři?“
„Policistka, kterou váš klient, jak se sám vyjádřil, srovnal, prošetřovala podezření, že se váš klient opakovaně dopouštěl týrání zvířat.“
„Můžete být konkrétnější?“ pokračoval právník.
„Váš klient pořádal psí zápasy.“
Brukner při tom předvedl celou sérii grimas vyjadřujících nesouhlas, údiv a pobavení.
„No, podstatné pro nás je, že policistka, která vašeho klienta prošetřovala, je nyní nezvěstná,“ dokončil Šupina.
Brukner vyprskl smíchy: „Jsem ji poslal do prdele, tak tam šla. To je jasný.“
Šupina na Bruknera nechápavě pohlédl. Pak se obrátil na právníka. „Kdyby nám váš klient poskytl jakoukoliv informaci, kde se naše kolegyně nachází, určitě takovouto spolupráci oceníme.“
Brukner, stále rozradostněný vlastní vtipností, zvedl obě ruce v jakémsi obranném gestu. „Už jsem vám přece řekl, kde je.“
Právník vzdychl. „Můj klient nemá o místě pobytu vaší kolegyně žádné informace,“ řekl Šupinoví.
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Hodinu před půlnocí vyjeli ze Šternberka na prohlídku Bruknerova statku, celý tým i s Bruknerem rozvalujícím se v předstíraném veselí na zadním sedadle policejní octavie. Cestou doma vyzvedli těšíkovského starostu, který jen velmi neochotně souhlasil s rolí nezávislého úředního svědka a který, když vystoupili před branou statku, před Bruknerem setrvale uhýbal pohledem.
Přišla horká, suchá noc. V otevřené krajině, mimo světelný smog města, jim nad hlavami zářil měsíc a nepřeberné množství hvězd. Nízko nad černými stromy blízkého lesa prolétl nějaký noční dravec.
Statek nevykazoval žádné známky života. Za ním se černal hustý les a sotva znatelně se chvěl ve slabém, horkém vánku. Na pozadí jasně zářících hvězd a měsíce se na obloze vznášeli dva noční dravci. Purkyně s Kubíkem se rozhlíželi kolem, David Kodet znovu bezvýsledně zkusil prozvonit Kristýnin mobil. Edelweiss pokynul Bruknerovi, ten odemkl vstupní bránu a všichni se společně vydali po prašné příjezdové cestě k plechovým vratům statku. Brukner se očividně nedokázal rozhodnout mezi sebevědomou drzostí a nervózní nejistotou, tak jen zarytě mlčel; odemkl vrata a pustil policii do průjezdu.
Marie nakázala Kubíkovi s Kodetem, aby se porozhlédli po dvoře a okolí, a následně požádala Bruknera, aby ji provedl po budově. Brukner pokrčil rameny a doprovodil je do patra.
Mlčky odemkl všechny dveře a bez většího zájmu nechal policisty nakouknout dovnitř. Místnosti prvního patra sotva mohly vzbudit jakoukoliv kontroverzi; Edelweiss se sice zeptal na účel velké společenské místnosti v levém křídle i dvou sousedících mikroložnic, Brukner se však rozhodl nijak nereagovat. Přízemí v nich vzbudilo větší zvědavost a zájem. Vešli do největší z místností, Edelweiss cvakl vypínačem a všichni ustrnuli. Strohý, holý prostor, vybavený jen lavicemi po obvodě a dřevěnou kruhovou arénou ve středu. Brukner zůstal v doprovodu uniformovaného policisty ze Šternberka stát u dveří, těšíkovský starosta jen užasle zíral a pak začal blekotat cosi o tom, že on o ničem nevěděl, jako by se ho někdo snažil hnát k zodpovědnosti. Marie došla k mantinelu a nahlédla do arény.
„K čemu to tady slouží, pane Bruknere?“ zeptala se.
Když se nedočkala odpovědi, sklonila se přes okraj mantinelu a něco zkoumala na jeho vnitřní straně.
„Zaschlá krev,“ řekla, narovnala se a ukázala místo Edelweissovi. Ten přisvědčil. „Naši forenzní specialisté vám to tady převrátí vzhůru nohama, pane Bruknere.“
Brukner jen pokrčil rameny. „Dělejte si, co chcete. Ale možná se budete divit…“
V tu chvíli se za Bruknerovými zády objevil udýchaný a viditelně šokovaný Adam Kubík.
„To musíte vidět… to…“
„Našel jsi Kristýnu?“ obrátil se na něj Edelweiss.
„Ne… ale tohle… Jsou tam ti medvědi.“
*
Bledý Purkyně stál ve vratech nízké patrové budovy z vepřovic, opíral se z boku o veřeje a baterkou osvětloval vydrolený beton prorůstající suchou travou.
Marie s Edelweissem a Kubíkem k němu chvátali přes dvůr.
„Našli jsme ty medvědy,“ hlásil znovu Kubík za chůze. „Nevím, co s nima udělali, ale je to hrozný…“
„Otevřete to,“ přikázala Marie a Purkyně jedním tahem otevřel vrata dokořán.
Nasládle těžký hnojný zápach, který se na ně vyvalil, přinutil Marii couvnout a Edelweisse odvrátit hlavu. Marii se obrátil žaludek až ke zvracení, ustoupila o tři kroky bokem, přikryla si ústa, aby utlumila dávivý kašel, a nosem přitom úporně vdechovala vyschlý noční vzduch.
„Dobrý?“ otočil se k ní Edelweiss.
Kubík zasvítil baterkou dovnitř budovy a v odpověď mu zaznělo temné, hluboké mručení, k němuž se přidaly děsivě pomalé, hluboké, řinčivé rány, jako by někdo něčím měkkým bušil do kovu.
„V pohodě.“ Marie k Edelweissovi zvedla ruku. Už se rozdýchala. „Co to je?“
„Jsou uvnitř,“ řekl Kubík tiše.
Marie si přikryla ústa a nos kapesníkem a sledovala kužely Rubikových a Purkyněho baterek propátrávajících vnitřek budovy.
Světlo dopadlo na kovovou klec stojící na metr vysoké, taktéž kovové konstrukci, v níž v minimálním prostoru ležel na boku obrovitý hnědý medvěd a uhýbal hlavou před světlem, které ho oslepovalo.
Buch – buch – buch, přicházely odkudsi z temného zadního kouta kovové rány.
„To bude Kristýna,“ řekl Kubík. „Jestli ji tu někde drží, tak nejspíš tam vzadu.“
„Potřebujem víc světla,“ rozhlédla se Marie kolem. „Dá se tu rozsvítit?“
Kubík světlem baterky propátral zádveří, ale vypínač nenašel.
„Adame, skoč pro nějaký auto, posvítíš nám sem světly,“ vyzval ho Edelweiss.
„Jo, jasně.“ V Kubíkově hlase zněla téměř úleva, že odtud může odejít.
„Vaši baterku,“ natáhla ke Kubíkovi Marie ruku. Kubík jí podal svou svítilnu a spěchal pryč. Marie se za ním ohlédla a viděla, jak s baterkami k medvědímu vězení přicházejí ostatní.
Buch – buch – buch.
Edelweiss na Marii pohlédl: Můžem? zeptal se očima. Marie přikývla, znovu si přikryla ústa a nos kapesníkem a společně vstoupili dovnitř.
Buch – buch – buch.
V bývalém vepříně baterky rozpoznaly pět párů kovových klecí rozestavených ve dvou řadách proti sobě. Mříže a zvířata v nich držená vrhaly ve světle ručních svítilen na špinavé vepřovicové zdi děsivé, bizarní stíny. Medvěd nejblíže u vstupu se ve stísněném prostoru pokusil zvednout na tlapy, ale pak se s apatickým zamručením svalil na bok.
Buch – buch – buch.
K vratům přispěchali ostatní, ale Edelweiss jim přikázal zůstat venku.
Marie důkladně prohlédla klec, u které stála. Vysílený, zbídačený medvěd uhýbal před kuželem světla a temně mručel. Z břicha mu trčela dlouhá kanyla napojená na plastovou trubičku, která odváděla svůj obsah do uzavřeného plastového kanystříku, ze čtvrtiny naplněného tmavou tekutinou. Marie medvěda obešla a posvítila si na kanylu; ústila do něčeho – Marie nedokázala odhadnout, zdali jde o katétr, nebo trokar –, co měl medvěd zavedeno do břicha.
Buch – buch – buch.
„Kristýno! Ozvi se!“ uslyšela Edelweisse, jak pomalu ve světle baterky postupoval hloub do zvířecího pekla.
Marie posvítila na klec. Medvěd se v ní sotva dokázal hnout; u čumáku měl překocenou plastovou misku a jedna zadní tlapa mu přes kovový rošt, který nahrazoval dno, visela dolů. Na betonové podlaze pod klecí stála velká červená plastová přepravka s vysokými postranicemi, jaká se – příznačně, uvědomila si Marie – používá na jatkách.
„Bože, co to je?“ vydechl ode dveří Kodet.
Buch – buch – buch.
Přes dvůr přelétly dva velké kužely světla a přiblížily se k vepřínu. Muži u vrat ustoupili stranou a Adam Kubík zaparkoval služební octavii tak, aby její světlomety prozářily celý prostor vepřína, pět párů úzkých klecí a zubožená zvířata.
Světlo medvědy znervóznilo. Mručeli, hrabali tlapami prostrčenými skrz mříže. Jedno ze zvířat začalo třást celou klecí. Marie posvítila na sousední klec. Medvěd v ní uvězněný si na přední tlapě ukousal drápy a místo prstů měl jen zkrvavenou změť chlupů, kostí a masa.
„Je tam Kristýna?“ zavolal Kodet.
„Pavle?“ obrátila se Marie na Edelweisse.
Buch – buch – buch.
„Vypadá to, že ne… Nevím.“
„Milane, zavolejte řediteli zoo doktoru Lysákovi. Řekněte, že máme jeho medvědy. Řekněte mu, kde jsme, ať sem přijede, vezme s sebou auta na převoz, ošetřovatele a hlavně veterináře. Víc než jednoho. Je tady… Kolik jich tady je, Pavle?“ obrátila se Marie na Edelweisse, který mezitím došel až na konec medvědí farmy.
„Sedm,“ řekl a upřeně zíral na poslední klec.
Buch – buch – buch.
„Sedm,“ zopakovala Marie.
„Proboha, neukončíme jejich utrpení? Hned teď?“ zeptal se Purkyně a zíral na první klec, u které stála Marie.
„Milane, udělejte, co jsem vám řekla!“
„Pavle, našel jsi Kristýnu?“ zavolal Kodet ode dveří.
„Davide, zůstaňte, kde jste,“ přikázala mu Marie.
Buch – buch – buch.
„Co je to sakra pořád za rány?“ zakřičel Kodet hystericky.
Pavel Edelweiss stál u poslední z klecí a svítilnou mířil na zdroj hluku. V úděsu si přikryl ústa dlaní.
Buch – buch – buch.
Medvědovi propadly všechny čtyři tlapy podlahovým roštem, a tím si zarazil kanylu hlouběji do břicha. Neschopen pohybu, neschopen uniknout paralyzující bolesti tloukl čelem o mříž. Kůži na hlavě měl sedřenou až na lebeční kost a prázdné oči mu zalévala krev.
Edelweiss světlem baterky prolétl zbylé kouty, pak se otočil a vydal se k vratům.
„Kristýna tady není,“ zakroutil hlavou a znovu se podíval na zoufalé zvíře, bušící rozdrásanou hlavou o mříž klece. „Milane, řekni Lysákovi, ať přijedou co nejdřív, musíme ty chudáky odtud dostat.“
Edelweiss vyšel ven na vzduch. Všichni mlčeli. Kubík seděl za volantem služební octavie, Purkyně odešel telefonovat, Marie se posadila na kapotu auta a hleděla dovnitř vepřína, David Kodet se opřel o vepřovicovou stěnu vedle otevřených vrat a složil obličej do dlaní.
Marie se bezradně rozhlédla kolem. „Kristýna to tady objevila. A v tu chvíli se hovor přerušil. Davide, vzpomeňte si, neslyšel jste ještě něco?“
David Kodet si promnul oči. „Ne. Jen Kristýnin výkřik.“
Marie, Edelweiss i Kodet se jako na povel rozhlédli. Muselo to být tady. David přitom švenkl svítilnou po ploše dvora. Vtom něco upoutalo jeho pohled. Dřepl si a posvítil na popraskaný beton. „Tady je krev,“ řekl tiše. Marie i Edelweiss k němu přistoupili a sklonili se nad místem, na které Kodet svítil. David se zamračil a něco sebral ze země. Pak na nález posvítil baterkou.
Mezi palcem a ukazováčkem držel lidský zub.
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Mobil zazvonil něco po druhé hodině v noci. Oldřich Zoubek se s leknutím probral. Telefon měl položený na nočním stolku, ne proto, že by někdy v noci očekával hovor, ale protože jej používal jako budík. Jeho žena se probudila taky, možná rychleji než on. Cosi zamumlala. Státní zástupce hrábl po telefonu, ale ten mu mezi prsty proklouzl a spadl na zem. A zvonil dál.
„Sakra, co děláš?“ ozvala se manželka popuzeně. „Kolik je hodin? Kdo to otravuje?“
Zoubek se zvedl z postele, sebral mobil ze země a podíval se na displej. Šmídmajer.
„Nic, dobrý, spi dál,“ řekl ženě, hovor přijal, aby telefon už dál nezvonil, a vypotácel se z ložnice. Co ten kretén neschopnej zase chce? pomyslel si. V tuhle hodinu! Kdyby se ten tupej policajt taky někdy dokázal rozhodnout samostatně, a nevolal kvůli každý kokotině. Šel do kuchyně, v ruce mobil s přijatým hovorem… „Haló? Haló?“ ozýval se ve sluchátku Šmídmajerův hlas. Zoubek ztěžka sedl na židli: „Sakra, Leoši, co je? Máš ponětí, kolik je hodin?“
„Promiň, Oline…“ začal Šmídmajer. Oslovení „Oline“ Zoubek nesnášel. Nejblbější jméno, jaké mu mohli dát, a to všechno ve jménu pošahané rodinné tradice. Pradědeček Oldřich, dědeček Oldřich, otec zrovna tak. V rodině byl až on první, kdo vzal na vědomí, že existují i jiná mužská jména než Oldřich.
Taky to otce strašně rozzuřilo, ale on to přece svému synovi nemohl udělat, dát mu takové jméno, aby ho všichni Šmídmajerové, se kterými se ve svém životě potká, oslovovali Oline. Nebo Oldo. Šmídmajer mezitím pokračoval: „… ale asi průser, dějou se tady věci…“
Tak s čímpak si naše šternberská fňukna neví rady tentokrát? napadlo Zoubka. Kolikrát už litoval, že se s lidmi jako Šmídmajer nebo i Brukner vůbec zapletl. Jenže to Jaroš ho dovedl do tohohle spolku.
„Leoši, uklidni se a mluv srozumitelně,“ okřikl ho Zoubek.
Šmídmajer rychle oddechoval.
„No poslouchám,“ houkl Zoubek netrpělivě.
„Počkej, se musím vydýchat. Tak…“
Zoubek čekal.
„Horová šla po těch Bruknerových psech, že?“ začal konečně Šmídmajer.
„Já vím,“ řekl Zoubek.
„No a zřejmě se vloupala k Bruknerovi na statek…“
„Jéžiš, to je koza!“ vydechl Zoubek.
„Počkej, to není všechno. Našla tam ty ztracený medvědy. Víš, o co jde? O tu vraždu v zoo.“
„No doprdele,“ vydechl Zoubek. V tu chvíli se definitivně probral. „Pokračuj.“
„Já o tom jenom vím, že zmizela, když ty medvědy našla.“
„U Bruknera na statku…“ ujistil se Zoubek.
„Jo.“
„Co s tím měl Brukner do činění?“
„Já jsem s ním nemluvil. Šupina tady má vlastní lidi.“
Zoubek domýšlel možné konsekvence. Šmídmajer mezitím mlel dál. „Na statku našli krev a zuby, lidský zuby. Muselo tam k něčemu dojít. Šupina je nepříčetnej. Není s ním rozumná řeč. On po mně půjde, Oline…“
„Leoši, mockrát jsem ti říkal a Karel taky, že s Bruknerem až příliš tlačíte na pilu. Zbyněk si v podstatě zprivatizoval šternberskou policii a…“
„Ale co mám dělat?“ zaúpěl Šmídmajer.
Tak proto mi ten trotl volá, má trable a já to za něj mám řešit, pomyslel si Zoubek.
„Leoši, já samozřejmě zavolám Karlovi a probereme to. Ale v tuhle chvíli ti říkám jedno – s žádnýma vraždama nechci mít nic společnýho. A už vůbec ne, jestli se něco stalo Horové. Leoši, poslouchej mě dobře. To, že to zašlo tak daleko, je v první řadě tvoje vina.“
Zoubek jasně slyšel, jak se Šmídmajer nadechl k protestu. „Ne snad?“ zvýšil na něj Zoubek hlas, protože věděl, že Šmídmajer patří mezi lidi, na které zvyšovat hlas lze. „Kdo jediný měl příležitost zklidnit Horovou, aniž by to vzbudilo jakýkoliv podezření?“ Šmídmajer chtěl opět cosi zablekotat, ale ani tentokrát nedostal příležitost. „Já jsem rád, žes mě informoval, a ujišťuju tě, že s Karlem podnikneme kroky, abychom minimalizovali škody, který jsi napáchal svým laxním přístupem. Ale jestli máš průser, Leoši, vytahovat tě z něho nebudu. A to vyřiď i Bruknerovi.“ A hovor ukončil.
Státní zástupce Oldřich Zoubek zůstal sedět v kuchyni. Měl zhasnuto, tak otevřel okno. Venku se aspoň náznakem ochladilo. Věděl, že teď neusne. Věděl, že je důvod se zneklidňovat. Brukner se Šmídmajerem všechno podělali a on a další přátelé by za to mohli fatálně zaplatit. Ale bylo dobré, že odteď už o tom ví, i když kvůli tomu nejspíš do rána nezamhouří oko. Výhoda je teď na jeho – na jejich straně. Šupina s Výrovou zatím netuší, s kým mají co do činění, zato oni ano. Můžou se připravit. Napáchané škody už nelze odčinit, ale aspoň se teď můžou připravit na možné krizové scénáře a učinit nezbytná protiopatření. Ráno zavolá Karlu Jarošovi a probere to s ním.
Nechal okno otevřené a vrátil se do ložnice.
„Kdo to byl?“ zamručela na něj žena z polospánku.
„Nikdo. Spi,“ odpověděl. Ano, nikdo, pomyslel si, když uléhal. Šmídmajer je definitivně odepsaný.
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Svítání dorazilo do Šternberka rychle a nenápadně. Do kanceláře vešel plukovník Šupina a mrskl na stůl přepsaný protokol z večerního výslechu Zbyňka Bruknera. Po noci strávené na Bruknerově statku jeho tým na židlích spíše zničeně ležel, než seděl. V rohu tiše vrčel velký stojanový větrák, jeho ochrannou drátěnou mřížku někdo vyzdobil asi tuctem barevných papírových proužků, které se třepotaly coby důkaz, že přístroj doopravdy pracuje. Vzduch v kanceláři se však neochlazoval díky větráku, ale otevřeným západním oknům.
V noci pod Mariiným a Edelweissovým vedením zajistili na Bruknerově statku důkazy a pak celý prostor ponechali Kaplanovi a jeho lidem. Předtím na místo dorazil ředitel zoo s doktorem Tomanem a narychlo povolanou další veterinářkou z Olomouce a postarali se o medvědy – veterináři je uspali a půl tuctu šokovaných ošetřovatelů je naložilo do dodávek a odvezlo na ošetřovnu v zoo. Šternberským policajtům uložili statek zvenčí hlídat a chránit jej před zvědavci a novináři, protože předpokládali, že něco takového se okamžitě rozkřikne. Po probdělé noci byli všichni unavení, neupravení a zpocení. „Tak, pánové,“ oslovil je Šupina a přelétl je očima. Edelweiss, Purkyně, Kubík… „Kde je Kodet?“ zeptal se.
„Tady,“ ozvalo se za jeho zády. Kodet stál ve dveřích, do pasu nahý, v ruce držel triko a na hrudníku a ramenou se mu leskly kapičky vody.
„Výborně. Právě začala pátrací akce. Přidělili nám posily z Olomouce, ale i pár volných chlapů z Přerova a Litovle. Do akce se též zapojili místní lesníci a dobrovolní hasiči ze Šternberka a okolí. Pátrání má na povel podporučík Průcha, kterého v tuto chvíli považuji za jediného člověka ze zdejšího oddělení, na kterého se dá spolehnout. Všichni za sebou máte dvacetihodinovou šichtu. Abyste mohli fungovat, musíte se aspoň trochu prospat. Jeďte domů a vydechněte si. Všichni budete na telefonu, a až…“
„Promiňte, šéfe,“ přerušil ho Edelweiss, „nevím teda jak ostatní, ale já si nedovedu představit, že bych za současné situace hnípal doma…“ Ostatní se přidali souhlasným mručením. „Pořád vyšetřujeme dvě vraždy. Najedeme na Bruknera a budeme ho dusit tak dlouho, dokud se úplně nesloží. Stačí, když někoho pošlete, ať nám skočí koupit nějaký plněný bagety a energeťáky. Musíme najít Kristýnu a pochytat ty hajzly. Ne se vyspat.“
Do místnosti vstoupila Marie s kelímkem kávy v ruce. „Jindřichu, nemůžeš po nás chtít, ať si dáme rozchod,“ řekla. „Dokud nenajdeme Kristýnu, nebude mít nikdo z nás klid. Jen budeme potřebovat pořádnou kávu.“
Plukovník Šupina na svůj tým shlédl ze své dvoumetrové výšky. Než však stačil cokoliv říct, ve dveřích se za Mariinými zády objevil Leoš Šmídmajer. Rozhlédl se po přítomných a pak si na obličej nasadil pravděpodobně ten nejservilnější úsměv, jakého byl schopen.
„Dobrý den, pane plukovníku,“ spustil. „Doufal jsem, že vás zastihnu…“
Šupina ho sjel pohledem, který by mohl nahradit klimatizaci.
„Jen krátce…“ pokračoval Šmídmajer dramaticky. „Mezi čtyřma očima.“ A hlavou naznačil, aby jej Šupina následoval. Šupina se za ním vydal do kanceláře. Šternberský náčelník za sebou zavřel dveře a rozhlédl se, jako by se chtěl ujistit, zdali jsou doopravdy sami. Šupinovi smysl celé ostražitosti unikal. „Uvědomuji si závažnost svého pochybení,“ začal kapitán, ztělesněná kajícnost. „S lidmi jako Brukner není dobré si začínat. Jsem nyní samozřejmě připraven plně s vámi spolupracovat na vyšetřování. Pro začátek – tady je seznam všech, kteří se aktivně podíleli na psích zápasech pořádaných Bruknerem. Tedy nikoliv pouze jako diváci…“
Šmídmajer vytáhl ze zadní kapsy kalhot složený list papíru a podal jej Šupinovi. Ten jej otevřel a přelétl očima. Šmídmajer očividně celou noc nespal. Šupinu to svým způsobem uspokojovalo; list, který držel v ruce, strohý jako anonymní dopis, bez jediného vysvětlujícího slova, ničeho, co by jej mohlo spojovat s jeho autorem, osvětloval příčinu Šmídmajerovy bledosti a únavy. Je to výhrůžka, nebo projev ochoty spolupracovat? Šupina odpověď našel snadno. „Ze samé skromnosti jste zapomněl na sebe,“ řekl.
Šmídmajer zamžikal nevyspalýma očkama a naprázdno polkl. „Myslel jsem, že když s vámi budu spolupracovat…“ odpověděl vyplašeně.
„Psí zápasy jsou nelegální. Funkce, kterou dočasně zastáváte, na tom nic nemění.“
„Dočasně?“ nechápal Šmídmajer.
„Už jsem informoval pana krajského policejního ředitele,“ řekl Šupina.
„Myslel jsem, že když budu spolupracovat…“
„Nebojte, připíšu k vašemu jménu, že spolupracujete,“ ujistil ho Šupina a opustil Šmídmajerovu kancelář.
Nevrátil se však k týmu, ale vyšel na uzavřené parkoviště a opřel se o kapotu jednoho ze služebních aut. Rozložil list papíru, který dostal od Šmídmajera, a znepokojeně na něj pohlédl. Šternberský náčelník všechna jména vyvedl velmi pečlivě, se všemi tituly a funkcemi; seřadil je abecedně, a přesto z nějakého důvodu Zbyňka Bruknera uvedl až na samý konec.
1. Ing. Bedřich Adámek, náměstek krajského hejtmana, Olomouc
2. Mgr. Čestmír Chloupek, městský radní, Olomouc
3. JUDr. Karel Jaroš, soudce okresního soudu, Olomouc
4. doc. MUDr. Václav Kováříček, přednosta kliniky, FN Olomouc
5. Richard Loučný, majitel autosalonu, Olomouc
6. Ing. Radek Mrkvička, místostarosta, Šternberk
7. Mgr. et MUDr. Ladislav Rezek, náměstek ředitele nemocnice, Šternberk
8. Pavel Truněk, realitní podnikatel, Olomouc, Šternberk, Litovel
9. Ing. Jindřich Vlach, městský zastupitel, asistent poslance Zaňáčka, Olomouc
10. JUDr. Oldřich Zoubek, státní zástupce, KSZ Olomouc
11. Kamil Žáček, podnikatel, člen městského zastupitelstva, Šternberk
12. Zbyněk Brukner
Šupina věděl, že drží v ruce časovanou bombu. Že kdyby se tenhle soupis jmen dostal na veřejnost, způsobil by skandál celorepublikového rozsahu a ke dnu by šlo mnohem víc než jen těchto třináct příznivců takzvané sportovní kynologie. Jen nechápal, proč ten seznam drží v rukou. Co tím vším Šmídmajer sleduje? přemítal Šupina. Hodil celý ten jejich psí spolek přes palubu, nebo se jedná o varování, aby Šupina viděl, kolik lidí stojí za Šmídmajerovými zády? Jenže v případě druhé varianty by musel být Šmídmajer idiot, kdyby takhle uvažoval. Šupina si dlaní promnul unavené oči a vtom mu to došlo: Šmídmajer hodil své kumpány přes palubu z jediného důvodu. Ne proto, že by si chtěl zachránit kůži, ale protože oni hodili přes palubu jeho. Vyplývají z toho dvě věci: za prvé – ti ze Šmídmajerova seznamu už vědí, že se jejich úchylná zábava provalila, a budou se snažit zamést stopy a učinit protiopatření, jejichž cílem bude sabotáž vyšetřování; za druhé – Bruknerovi už nikdo nekryje záda. Takže co dál? Šupina složil seznam a strčil jej do kapsy kalhot. Začne Bruknerem. Nastoupí na něj postupně celý tým a budou ho dusit celý den.
Šupina šel vydat příslušné pokyny, vzkázal Bruknerovi, ať se připraví na výslech a zavolá si právníka. Zrovna když s týmem promýšleli strategii výslechu a připravovali strukturu otázek, zazvonil mu mobil. Šupina se podíval na displej: „To je Průcha,“ informoval tým.
Nejprve se domníval, že dýchavičný podporučík někam spěchá, nebo snad dokonce běží, ale pak mu došlo, že Průchův hlas zní přerývavě ne proto, že by byl Průcha udýchaný, ale protože se zajíká a nemůže najít vhodná slova.
Šupina hovor neukončil, jen mu poklesla ruka s telefonem. Všichni na něj netrpělivě a napjatě hleděli. „Našli Horovou,“ hlesl Šupina.
„Je v pořádku?“ Mariin hlas zněl tak naléhavě, že si Šupina až teď uvědomil, jaké city Velká Sova ke své bývalé kolegyni chová.
„Ne, Marie. Je mi to moc líto, ale ne…“
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Bělkovické údolí, skryté ve stínu staletého jehličnatého lesa. Obrovské borovice, smrky, jedle a modříny. Suché jehličí, praskající větvičky. Pařezy pokryté teď už vyschlým mechem.
Trusovický potok zanořený do houští kapradin, lopuchů a žlutí zářících blatouchů.
Unavený proud mdle kličkující mezi balvany. Žíhaná hra světla a stínů. Zelené příšeří. Oslňující jas slunce odrážejícího se ve slabě zpěněné vodě. Vážky poletující nad vodou, lhostejné ke zmatku kolem.
Marie odehnala ováda, kterého zaujalo její předloktí.
Kdosi řekl, že mají kliku – v okolí je tolik roklin a starých břidlicových dolů, že kdyby ji nechal tam, tak by ji sotva kdy našli… Marie netušila, komu hlas patří; mluvčí se ztrácel v horkém zeleném oparu.
Jiný policajt hlásil Šupinoví s Edelweissem, že nejprve o kus dál našli v příkopu auto, a tak se soustředili na okolí. Zpocený Průcha uprostřed vší té přebujelé zeleně působil bezradně a ztraceně; ne však kvůli tomu, že se hodil spíš pro práci v kanceláři, nýbrž proto, že si uvědomoval svou roli a nechtěl překážet. Purkyně s Kubíkem drželi zlomeného Davida Kodeta u aut zaparkovaných nahoře na silnici. Uniformovaný policista podal Edelweissovi mobil a služební zbraň zabalené do sáčků na důkazní materiál a řekl, že oboje našel na podlaze Kristýnina ayga.
Marie stála asi o patnáct metrů dál proti proudu a natahovala krk, aby dohlédla na místo nálezu: vysychající potok měl přece jen dost sil, aby Kristýně omýval kotník v tenisce. To Marie viděla. Pak ještě levé zápěstí s náramkovými hodinkami. Černostříbrný ciferník, černý kožený pásek. Hned je poznala. Zbytek milosrdně zakrývaly obrovité dužnaté lopuchy.
Dostat se k tělu a nezničit potenciální stopy nebylo možné. Kaplan s Purem už dorazili, vzali to sem rovnou z Bruknerova statku u nedalekého Těšíkova. Postávali v holínkách v potoce a tiše se radili, jak nejlépe ohradit a ohledat místo nálezu těla.
„Cyrile, je to ona?“ zeptala se tiše Marie.
Kaplan přikývl.
„Určitě?“ ptala se dál Marie, protože jen pochybnosti znamenaly naději.
Kaplan s Purem už páskou ohradili cestu, kudy vrah pravděpodobně tělo k potoku dotáhl. Policajt, který prostor hlídal, právě ukazoval doktoru Andělovi, jak se k tělu dostat.
Marie si rukou zaclonila oči, aby viděla na šéfa forenzních techniků. Cyril Kaplan vypadal unaveně a ztrápeně. Jeho asistent Rudolf Pur klopil oči, jako by prohlížel hustou vegetaci vedle těla.
„O tom není pochyb,“ odpověděl konečně Kaplan.
Nízko nad potokem proletěla letka vážek. Na slunci se jim křídla měděné leskla. Marie mhouřila oči. Ustoupila z žáru slunce do stínu.
„Musím ji vidět,“ řekla.
Kaplan přikývl. „Musíte ale potokem…“
Marie vykročila.
„Máme v autě náhradní holínky…“ začal Kaplan.
„To je dobrý.“ Marie vkročila do studené vody potoka bez ohledu na to, co to udělá s jejími drahými koženými sandály.
Rudolf Pur jí mlčky – jak už bylo jeho zvykem – vykročil naproti, podal jí ruku a pomáhal jí přes balvany a kameny v korytu potoka.
„Díky,“ řekla Marie.
Pur jen kývl hlavou.
Došli ke Kaplanovi.
„Jak zemřela?“ zeptala se Marie.
Kaplan jí smutně hleděl do očí. Snad poprvé u něj Velká Sova viděla pohnutí, smutek a lítost nad mrtvým; dosud si vždy dokázal zachovat chladnou hlavu a profesionalitu, teď však marně hledal slova. „Stejně jako ten kluk v obchodním centru…“ vysoukal ze sebe nakonec.
Marie si vybavila hrůzný pohled na Pluskalovo tělo téměř utopené v krvi. Byla Kaplanovi vděčná, že to neřekl přímo.
„Paní komisařko,“ řekl Kaplan a zatřásl přitom svou kudrnatou hlavou, „je mi to strašně líto. Měli jsme ji s Rudolfem moc rádi.“
Rudolf Pur přikývl na potvrzení, že jeho šéf teď mluví za oba.
„Já vím,“ odpověděla Marie.
Levý kotník a tenisku omýval potok, druhé chodidlo zůstávalo na břehu pod lopuchem.
Doktor Anděl v bílé kombinéze a holínkách došel k místu, kde předtím stála Marie, a taky vstoupil do koryta potoka. Okamžitě uklouzl a málem upadl mezi kameny. Rudolf Pur mu zkušeně odspěchal na pomoc.
Marie se nadechla, aby sebrala odvahu. „Tak ukažte…“
„Není to pěkný pohled,“ začal Kaplan nejistě.
„Nikdy to není pěkný pohled,“ odsekla Marie.
Kaplan neodpověděl.
„Promiňte,“ řekla Marie, když si uvědomila svůj zlostný tón. „Zemřela tady?“
„Pravděpodobně ano. Ještě jsme nezačali.“
Kaplan se podíval na Marii, ta jen přikývla.
Udělal krok ke kraji potoka a přidřepl. Rukou v rukavici odhrnul tučný list lopuchu.
Na některé věci člověk není připravený nikdy. Marie se za ty roky praxe naučila chovat tváří v tvář tragédiím profesionálně a snad i víceméně chladně, jenže nikdy to zatím nemělo osobní rozměr. Když se smrt stane osobní, všechny lety osvojené profesionální zvyklosti zmizí.
První reakce na sebe vzala formu popření. Obličej, na který hleděla, byl jaksi divně oteklý a celý zmazaný zaschlou krví. Hnědavě slepené vlasy. Vyvrácená hlava odhalovala hluboký řez na krku, táhnoucí se téměř od jednoho ucha ke druhému.
Pak popřela to popření. Samozřejmě že se Kaplan v identifikaci nemýlil.
Poznala pomněnkovou náušnici. Znamínko pod lícní kostí.
Pak si ještě dokázala přikrýt rukou ústa. Do očí jí vhrkly slzy, udělala krok vzad a na kameni jí podklouzla noha.
Naštěstí se Rudolf Pur zrovna vrátil, takže ji stihl včas zachytit.
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Zbyněk Brukner v cele předběžného zadržení většinu noci nespal. Převaloval se na palandě a to množství vody, kterým si včera v noci spravoval žaludek, už vykonalo svou pouť jednotlivými orgány a z ledvin se s úmornou nevyhnutelností přesunulo do měchýře, což ho co čtvrt hodiny nutilo ztěžka vstávat z nepohodlné pryčny. Jeho představa o „návratu středem“ sice vzala za své, ale kompenzoval si to tím, že si barvitě představoval, jak se všema těma policajtama vymete. Začne tím tlustým, upoceným prasetem. Kdepak dopravák! Postará se, aby skončil jako ochranka v obchoďáku. Kdyby v obchoďáku! Bude hlídat regály ve vietnamské sámošce někde na okraji cikánské čtvrti. K dopravákům půjde Šmídmajer, protože k ničemu jinýmu ho, až si Brukner znovu promluví s tím vyschlým plukovníkem, nepustí. A pak podá žalobu na náhradu škody za neoprávněné zadržení a stát bude pěkně solit. Ráno jej vzbudili kvůli plánovanému výslechu, pak ale s právníkem dvě hodiny čekali marně. Na oddělení panoval nejprve chaos a zmatek, pak ale vše utichlo. Kolem jedenácté právník odjel domů, Bruknera zamkli v cele, kde střídavě klimbal a oddával se mlhavým představám o tom, jak se všemi fízly jednou provždy zamete a ještě na tom vydělá tučné odškodné.
Z dalších úvah tematizujících jeho triumf, jenž zákonitě nastane, jen co se mu podaří vypadnout z téhle pakárny, ho vyrušilo zachrastění klíčů, lomoz těžkých dveří a do cely vstoupil plukovník Šupina, zachmuřený tak, že by jeho fotografie mohla tvořit ilustrační doprovod ke klinické studii o nejtěžších formách deprese. Brukner se na palandě posadil, Šupina na něj ze své dvoumetrové výšky chladně pohlédl.
„Našli jsme naši kolegyni,“ řekl.
„To gratuluju,“ odvětil Brukner s jízlivým úšklebkem.
„Zavražděnou,“ pokračoval Šupina, aniž se na jeho tváři objevily nějaké emoce.
Brukner se nehodlal vzdát přesvědčení, že pokud se bude na toho policajta usmívat, dá tak najevo svou převahu. „To je ubohá bouda. Jste zoufalci.“
„Seznámím vás se všemi souvislostmi, abyste si udělal představu, jak moc špatně na tom jste,“ řekl Šupina.
Bruknera konečně přešel úsměv. Vyskočil z palandy: „Kde je můj právník? Bez právníka se s vámi bavit nebudu.“
„Nemusíte,“ opáčil Šupina lhostejně. „Stačí, když budete poslouchat. V prostorách vašich nemovitostí jsme našli sedm medvědů, sloužících k výrobě přípravku z medvědí žluči. Tři z těch medvědů byli ukradeni z olomoucké zoo. Při té krádeži byl zabit strážný. Jeden ze zaměstnanců se rozhodl s námi spolupracovat a následně byl zavražděn. Paralelně s tím vyšetřovala policistka ze šternberského oddělení nález mrtvých psů a to ji přivedlo na stopu nelegálních psích zápasů, které jste pořádal, a tedy až k vám. I ona byla zavražděna. Dva různé případy, v jejich středu jste vy.“
„Kraviny,“ zahučel Brukner, protože ho nic lepšího nenapadlo.
Šupina pokrčil rameny. „Nemusíte se k tomu vyjadřovat. V tuto chvíli probíhá rozsáhlé vyšetřování vašich aktivit. Už teď máme svědeckou výpověď o vašem incidentu s naší zavražděnou kolegyní v Těšíkově. Z těch budov, kde jste držel medvědy, pořádal psí zápasy a kde došlo k napadení policistky, budeme mít obrovské množství forenzních důkazů.“
„To jsou všechno kraviny,“ vybuchl Brukner, protože Šupinův klid ho vytáčel. „Nic na mě nemáte a já znám dost vlivných lidí, abych už zítra byl venku.“ A aby dodal svým slovům váhu, znovu se posadil.
Šupina udiveně pozvedl obočí. „Ta mrtvá policistka byla dcerou krajského státního zástupce. Chápete, co to znamená? Existují lidé – a vy je záhy poznáte velmi zblízka –, kteří mají důvod být s krajským státním zástupcem zadobře. Ve vězení bude spousta lidí ochotných poskytnout krajskému státnímu zástupci nějakou službu, když to ovlivní jeho stanovisko – řekněme – ohledně žádosti o podmínečné propuštění. Budete sedět a zbytek vašeho života bude peklo.“
„Zítra jsem venku a peklo budete mít ze života vy,“ odsekl Brukner jako trucovité děcko.
Šupina se zatvářil, jako by se nad tím zamyslel: „Kapitán Šmídmajer má teď dost svých problémů. Nikdo nechce mít nic společného s vraždou policistky. Měl byste se bát.“
„Tak proč se nebojím?“ Bruknerovi se na chvíli vrátil úsměšek.
„Protože jste blbec,“ odpověděl mu Šupina oznamovacím tónem.
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Zpátky v Olomouci.
Zasedačka se zataženými žaluziemi, stojanový větrák na plné obrátky čeřil teplý, uspávající vzduch a čechral listy papírů. Z týmu zůstaly jen trosky. Zdrceného Kodeta poslali domů. Velká Sova jela za Kristýninými rodiči a nikdo nevěděl, zdali se ještě vrátí. Šupinu si k sobě povolal ředitel. Edelweiss rozhodl, že dokud se šéf nevrátí, s poradou nezačnou. Seděli mlčky v místnosti, každý pohroužený do svých myšlenek. Kubík vyprázdnil láhev s vodou a porušil ticho tím, že ji zmáčkl a hodil směrem ke koši u dveří. Netrefil se. Láhev narazila do zdi a skončila pod stolem. Minutová ručička velkých nástěnných hodin se každých šedesát vteřin s cvaknutím posunula vpřed.
Ve tři čtvrtě na šest se Šupina konečně dostavil.
„Tak co ředitel…“ začal Edelweiss, ale Šupina ho gestem přerušil.
„Díky, že jste počkali,“ řekl suše a unaveně se usadil na židli v čele. „Můžeme?“ obrátil se na Edelweisse.
„Nejprve ti medvědi,“ začal oslovený. „Ředitel zoo Lysák potvrdil, že tři z těch medvědů jsou jejich. Zbylí čtyři byli ze Slovenska.“
„Jak to ví?“ ozval se Purkyně.
„Jeden z těch medvědů měl na sobě stopy, že nosil sledovací obojek s GPS. V Tatrách nedávno dva takové obojky našli.
Někdo je přeřízl nožem, takže bylo jasné, že se s těmi medvědy něco stalo.“
Purkyně pokýval hlavou, že to bere na vědomí.
„Jednoho z medvědů museli utratit, ostatní se z toho snad časem vzpamatují.“
„To mě vážně těší,“ poznamenal Kubík sarkasticky.
„Adame, prosím tě…“ napomenul ho Edelweiss.
„Promiňte, šéfe…“ řekl Kubík. „Já jen, že v tuhle chvíli bychom se měli bavit o něčem jiným, ne?“
„Jde o to, Adame,“ odpověděl Edelweiss, „že nám to něco říká o našem vrahovi. Podle ředitele Lysáka ten člověk, co tam ty medvědy držel, naprosto přesně věděl, co dělá.“ Edelweiss nahlédl do svých poznámek. „Cituji Lysáka: dostalo se jim profesionálního zacházení. Já vím, jak to teď zní, ale jen nám to potvrzuje, že musíme hledat veterináře.“
„A jak si to jako představuješ?“ vybuchl najednou Purkyně. „To jim jako máme rozdávat dotazníky? Nebo nechat všechny veterináře v okrese projít psychotesty?“
Kubík jen rozhodil rukama: „Je to na hovno. Na nikoho nic nemáme.“
Šupina je zachmuřeně sledoval. Edelweiss se rozhodl, že to přejde, a pokračoval: „Tím se dostáváme k tomu podstatnému, k profilu vraha. Ale nejprve…“ Zarazil se a zamžoural do svých poznámek. „Už jsem mluvil s doktorem Andělem. Detaily budou ve zprávě, kterou teprve dostaneme, ale předběžně víme, že… Kristýna zemřela do půl hodiny poté, co byla napadena. Způsob provedení je shodný se způsobem, jakým byl zavražděn mladý Pluskal. Máme tedy jeden modus operandi a…“
Přerušil ho Šupina: „Pánové, to, co jste slyšeli, je podstatné. V době, kdy jsme rozjížděli pátrání, už Kristýna Horová byla mrtvá.“
„Promiňte, šéfe,“ přerušil ho Kubík a bezděčně s každým slovem zvyšoval hlas, „nebyla to jen nějaká Kristýna Horová. Byla to naše kamarádka. Kolegyně, ale hlavně kamarádka.“ Chvíli mlčel. Pak to ale ze sebe musel dostat. „Podřízli ji jako nějaký dobytče nebo co.“ Hlas se mu třásl hysterií.
Šupina to nechal bez odpovědi.
„Podle předběžné zprávy od Kaplana,“ pokračoval Edelweiss, „to vypadá, že k vraždě došlo až u Trusovického potoka. Na místo činu vrah Kristýnu převezl v jejím vlastním voze. Od statku je to zhruba deset minut jízdy. Pak se vrah nejspíš pěšky vrátil pro své auto, které zůstalo na statku nebo někde poblíž.“
„Jestli šel pěšky, je možné, že ho někdo viděl. Někdo mohl jet kolem, chatař, autobusák, co já vím…“ řekl Kubík.
„Zavolám Průchovi a pověřím ho, ať se svými lidmi objedou všechny místní a chataře,“ přikývl Šupina.
„Každopádně vrah nepočítal s tím, že medvědy najdeme,“ pokračoval Edelweiss.
„Kdyby…“ začal Kubík.
„Ano, kdybychom tam nevpadli jako rudá jízda, mohli jsme vraha sebrat, až by šel ty medvědy obstarat,“ dořekl místo něj Edelweiss.
Všichni chvíli mlčeli. Pak Edelweiss pokračoval: „Přepadení zoo byla týmová práce. Pluskalova vražda ale sólovka. Osobně se domnívám, že to platí i pro Kristýninu smrt. Ptal jsem se Lysáka, kolik lidí by podle jeho odhadu bylo potřeba k odběru žluči medvědům. Podle jeho odhadu jeden.“
„To je podstatné,“ vstoupil do debaty opět Šupina. „Nemáme co dělat s gangem. Brukner nelhal, když tvrdil, že s vraždami nic nemá. Modus operandi potvrzuje jednoho pachatele. Brukner ví, o koho jde. Možná si ještě neuvědomuje, do čeho se namočil, ale věřím, že i takovému idiotovi zavčas dojde, v jakém je průseru.“
Šupina se poškrábal na bradě, na které mu stačilo vyrašit strniště, a pak vzdychl: „Řediteli volal ten celník Vacek, řval jak zjednaný, že jsme neměli medvědy odvážet, ale počkat si u nich pěkně na vraha, že jsme tímto neuváženým postupem zničili jejich vyšetřování a že teď ten gang překupníků medvědí žluči nenajdou. Já…“ Šupina se znovu poškrábal na bradě. „Jsou to racionální argumenty, ale… Řekl jsem mu, že jste se zachovali správně… Nicméně… v souvislosti se smrtí Horové bude váš postup samozřejmě prošetřovat inspekce. Připravte se na nejhorší. Kráčmar nás v tom nechá, s jeho podporou počítat nemůžeme.“
„To není žádná novinka,“ odpověděl Edelweiss. „Chci na to jen říct: šéfe, já jsem tam byl. Kluci tady taky. Byl to naprosto šokující zážitek. Úplná hrůza. Marie se rozhodla správně. Bylo to impulzivní rozhodnutí, možná nepromyšlené, ale my všichni jsme v tu chvíli chtěli jen – ukončit to utrpení.“
„Ano. Já jsem Kráčmarovi řekl, že vzhledem k tomu, že jste – že jsme k Bruknerovi na statek napochodovali s plnou parádou, s majáky, reflektory a uprostřed noci, museli jsme v tom terénu být vidět úplně odevšad. Sotva bychom se mohli tvářit, že jsme ty medvědy nenašli. Ta past by nemohla fungovat.“
Edelweiss se nadechl, aby něco doplnil, ale Šupina ho nepustil ke slovu.
„Náš člověk není duch. Někdo ho musel vidět, jak se na Bruknerově statku motá. Zítra si podáme všechny Bruknerovy zaměstnance.“
„Takže co?“ ozval se Kubík.
„Takže vyhlašuji osm hodin odpočinku. Musíme se vyspat. A zítra ráno zase do Šternberka,“ uzavřel Šupina.
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Dokud Marie pobývala mezi lidmi, či přesněji s lidmi, dokud ji zaměstnávala nutnost a nezbytnost odpovídat na otázky, koordinovat další postup a dohlížet na to, aby vše bylo v pořádku, ovládala se. Soustředila se na roli spolehlivé šéfové, na kterou se ostatní můžou v době krize obrátit, o kterou se můžou opřít, která je pevná, rozhodná, nekompromisní (ona o tom pochybovala, u ostatních si však jejich pochybnostmi jistá nebyla). Kontrolovala v sobě všechny emoce (aspoň si to myslela, ostatní na to měli odlišný názor, což před ní ale tajili). Jakmile se však večer ocitla mezi rozpálenými zdmi svého bytu – venku panovalo umrtvující večerní dusno, otevřela balkónové dveře i všechna okna, ale náznak průvanu vznikl, až když zapnula letitý bílý stojanový ventilátor, který před čtrnácti dny vyhrabala ze sklepa –, dolehla na ni hrůza toho, co se stalo. Žal, zoufalství, bolest, pocit naprosté, nenahraditelné ztráty. Ale především vina. Zavalil ji betonový monolit viny, doslova ji srazil na koberec, na který se svezla, když pustila ventilátor, a ani zajíkavý pláč ji z něj nedokázal vyprostit.
Díky letitému přátelství s jejím otcem znala Kristýnu od dětství. Její Tereza byla jen o něco starší a holky si spolu mnohokrát hrávaly. Než je od sebe odloučila gymnaziální a pak i univerzitní studia, strávily spolu nejeden víkend na chatě Horových v lesích na úpatí Jeseníků. Kristýna se stala Mariinou pomyslnou druhou dcerou a tento status ještě posílilo to, že se spolu denně vídávaly v dobách, kdy tulácký duch zavál Terezu do všemožných koutů Evropy i Severní Ameriky. To ona přivedla Kristýnu k policii, to ona se stala jejím vzorem a důvěrnicí, to ona poháněla motor její rozdychtěné ctižádosti, snaživosti a snahy uspět v tomhle tvrdém mužském světě tak jako ona. Věděla, co Kristýnu přivedlo k rozhodnutí prozkoumat Bruknerův statek na vlastní pěst. Nešlo o to, že porušila veškerá pravidla a ignorovala všechno, co ji Velká Sova naučila, ale o to, komu a co tím chtěla dokázat.
Není nic tíživějšího než výčitky svědomí a pocit viny… Marie seděla na zemi opřená zády o gauč a dávala průchod pláči, jenže ten nepřinášel žádnou úlevu.
Dnešní den se zařadil na čelní místo v žebříčku nejhorších dnů jejího života. Odpoledne museli manželé Horovi provést formální identifikaci své dcery. Marie se za léta služby už tolikrát stala svědkem zoufalství a bolesti pozůstalých tváří v tvář faktu, že někdo z blízkých zemřel nikoliv přirozenou smrtí, že by si snad na scény hysterického žalu či tiché, odevzdané apatie už mohla zvyknout – kdyby to byla dokázala, kdyby to nebyla považovala za projev emocionálního vyprázdnění, zlhostejnění, jemuž se vždy chtěla vyhnout, byť by je mohla omlouvat nezbytným profesionálním odstupem. Jenže ona věděla, že dokáže zločin vyšetřit i bez citového odstupu; sice za to platí tvrdou cenu, ale dlouhé rozhovory s Klárou Šamberkovou a poslech Boba Dylana jí pomáhají udržet se aspoň v takové psychické kondici, aby dokázala přes den fungovat a v noci spát.
V poledne jela vše oznámit Horovým domů; když ji uviděli stát na ulici před brankou domu, okamžitě pochopili, jaké zprávy přináší. Marie pocítila na pár vteřin úlevu, protože když po jejím zazvonění otevřeli dveře, vytryskly jí slzy a nedokázala ze sebe vypravit jediné slovo.
Strávila hodinu v obýváku zdrcených přátel, připravovala je na cestu a pak s nimi patnáct minut seděla ve služební octavii řízené zaraženým mladým uniformovaným policistou, který se ostýchal byť jen pohlédnout do zpětného zrcátka. Následně je na vykachlíkované chodbě ústavu soudního lékařství, kde i za těchto venkovních veder panoval navlhlý chládek, uvítal osobně doktor Anděl. Byl bledý, ale Marie nedokázala určit, je-li to úkolem, kterým se musel zabývat, nebo vybledlým světlem zářivky na chodbě bez oken. Doktor tiše pokondoloval Horovým, na Marii jen s povzdychnutím kývl. „Musím vás upozornit, že Kristýna byla vystavena velmi razantnímu útoku a…“ Doktor Anděl polkl. „Myslím, že není nutné, abyste identifikaci prováděli oba,“ řekl starý doktor.
„Já ji chci vidět,“ řekla Kristýnina matka.
Anděl je provedl přípravnou a společně vešli do vzorně uklizeného studeného sálu, v jehož středu na kovovém stole leželo tělo přikryté plachtou. Paní Horová zavrávorala a uchopila manžela za paži. Marie věděla, že jejich manželství mělo daleko ke štěstí a harmonii, zejména kvůli emocionální labilitě Kristýniny matky, která trpěla bipolární poruchou, ale odmítala jakoukoliv formu odborné pomoci. Své okolí tak řadu let deptala nevyzpytatelnou proměnlivostí nálad, až nakonec Kristýna rezignovala na pravidelný kontakt s ní, a než by navštěvovala oba rodiče současně, raději chodila za otcem do úřadu.
Soudní lékař přistoupil k tělu zahalenému plachtou. Až v tu chvíli si Marie uvědomila, že svou pozicí přinutil manžele Horovy stát tak, že uvidí pravou stranu dceřina obličeje, která není tak poničená úderem. Doktor Anděl se podíval nejprve na Marii, která zůstala u dveří, a pak přes stůl na Kristýniny rodiče. „Můžu?“ zeptal se. Hora kývl hlavou. Anděl velmi opatrně začal rolovat plachtu z Kristýnina obličeje a pečlivě ji složil hned pod bradou, aby rodiče ušetřil pohledu na hluboký, rozchlíplý řez přes celé hrdlo, který ukončil život jejich dcery. I přesto, že Anděl z Kristýny pečlivě smyl všechnu krev, rozbitá ústa s opuchlými rty a rozseklá kůže na bradě jasně vypovídaly o tom, čím si před smrtí prošla. Marie ten pohled nezvládla a odvrátila oči. Slyšela jen další zaúpění zoufalé matky, otcovo „Co jí to… proboha…“ a Andělův hlas: „Je mi to strašně líto, ale blíž ne… Je to vaše dcera?“
Hora vybuchl: „Samozřejmě že je to ona. Vždyť to tady všichni víte!“
Marie se k němu otočila, zrovna ve chvíli, kdy Anděl Kristýnin obličej zase zakryl plachtou.
*
O pár minut později seděla Marie v pracovně utrápeného soudního lékaře, který ji zasvěcoval do detailů Kristýniny smrti. Popsal ránu v obličeji, vylámané zuby, překousnutou špičku jazyka a přeražené levé předloktí. „Nedovedu to určit přesně, ale podle stavu zlomeniny se domnívám, že smrt nastala tak pětadvacet minut po útoku. Detaily budeš mít ve zprávě. Mám pokračovat?“ zeptal se doktor Anděl.
Marie upírala skelný pohled kamsi do rohu. Na doktorovu otázku reagovala přikývnutím. Vrah Kristýně jedním tahem velmi ostrého kovového nástroje zleva doprava prořízl hrdlo. Popsal, co vše řez přeťal. „Smrt nastala během několika vteřin v důsledku vykrvácení. Ještě to budu konzultovat s Kaplanem, ale jedná se o stejný způsob provedení jako v případě toho kluka ze záchodků z Tesca.“
„Byla při vědomí?“ zeptala se Marie.
„Vzhledem k tomu, že ji přinutil pokleknout, si myslím… že… ano.“
Pětadvacet minut. Kristýna volala Davidovi, a tak přesně věděli, kdy došlo k útoku. O pětadvacet minut později už byla mrtvá. To zrovna seděli v kanceláři a sledovali, jak se David Kodet marně snaží Kristýně dovolat. Co dělala Marie? Cítila se dotčená, že Kristýna nezavolala jí, ale Kodetovi. Až o tři hodiny později, to už v Kristýně nezbyla ani kapka krve, jí Edelweiss řekl proč. A její reakce? Znovu se cítila dotčená. Všichni to věděli, jen ona ne. Proč? Protože Kristýna s Davidem měli strach, že by jejich vztah mohl ohrozit případný Kristýnin návrat do týmu.
Ona se cítila dotčená, zatímco Kristýna byla mrtvá. Stále se jí vracela ta představa. Vrah Kristýnu dostane na kolena, uchopí ji za vlasy, zvrátí jí hlavu dozadu a skalpelem jí prořízne hrdlo. Z rány se vyřine mocný proud krve, Kristýna chroptí, vrah ji pustí a nechá padnout na zem. Co v tu chvíli cítila? Byla při vědomí? Bože, prosím, šeptala Marie, ale spíš to byla jen taková fráze, jak vyjádřit nejvroucnější přání, než projev náhle nabyté víry, Bože, prosím, ať v tu chvíli nebyla při vědomí. Ať si neuvědomovala, co se s ní děje. Marie si znovu a znovu představovala ty vteřiny, kdy se Kristýna zmítala, než ji úbytek krve vysvobodil a bolest, děs a paniku nahradilo slastné bezvědomí, pokud do něj neupadla už předtím… A co dělala v tu chvíli Marie? Co dělala ona místo toho, aby dohlížela na jedinou dceru svého letitého přítele, jak mu to slíbila, když Kristýna nastupovala k ní do týmu? Byla naštvaná, byla dotčená, že David Kodet (kdyby jen on, ale i všichni ostatní, včetně Edelweisse!) před ní tutlal, že má se svou bývalou kolegyní poměr a je to natolik vážné, že už spolu i bydlí…
Jak tak Marie seděla na zemi a proud teplého vzduchu z bzučícího větráku jí čechral vlasy na temeni, vzpomněla si najednou, že kdysi dávno – asi rok poté, co jejího muže, zatímco stoupal po schodech do své kanceláře, nečekaně srazil k zemi infarkt – při jednom nepříliš povedeném zatýkání upadla tak nešťastně, že si polámala jakési kůstky v nártu. Nechodicí sádra (a k tomu nějaké banální komplikace) ji na šest týdnů uvěznila doma a ona ten čas kromě obvyklého poslechu Boba Dylana vyplnila četbou. Šlo o nejintenzivnější čtenářské období za uplynulých dvacet let; probírala se knihami, které z valné většiny sehnal manžel ještě před revolucí vyloženě z protekce, využívaje známosti s vedoucí olomouckého knihkupectví U Prombergra, nazývaného podle tradičních prostor, ve kterých sídlilo (porevoluční zánik krásné staré prodejny a její odpudivé přebudování na banku Vladimíra mocně rozčílilo, vybavila si Marie, jak se vzpomínky za sebou asociativně řadily). Zhltala asi deset románů, včetně Fowlesova Sběratele (naskočila jí vzpomínka, jak jí Vladimír říkal, že tenhle román byl takovou podpultovkou, že se v knihkupectvích dostalo snad jen na první dva, co si ten čtvrtek, kdy román vyšel, přivstali a postavili se do fronty před knihkupectví už někdy kolem půl sedmé), Márquezových Sto roků samoty, ale nejvíc ji zasáhla Sophiina volba. Styronův román jí nedovolil vydechnout; ze začátku se jí sice zdál poněkud upovídaný a zdlouhavý, ale jakmile se dostala ke vzpomínkám hlavní hrdinky, nemohla se od čtení odtrhnout. Navíc Marie dokázala střípky Sophiina osudu identifikovat s vlastní životní zkušeností – ne že by prožila totéž co Styronova hrdinka, ale měla porozumění pro její pocity a jednání. Nejhlouběji se jí dotkly vypravěčovy úvahy o existenci dvou časových rovin v lidských životech, které existují jaksi simultánně, ale bez vzájemného vztahu a které umožňují, aby se v absurdním paradoxu souběžně střetly dvě zcela odlišné lidské zkušenosti a zážitky, jako například, že ve stejný okamžik, kdy Stingo za krásného slunečného jarního dopoledne jí banán, Sophie v Osvětimi vystupuje z dobytčího vagonu. Marie tenkrát musela na několik minut přestat číst, protože v ní ta pasáž evokovala to vlahé podzimní odpoledne, kdy se s Terezou sešly ve městě, obešly pár obchodů („s hadříky“, jak se smíchem vždycky dodával Vladimír), v antikvariátu nakoupily knihy ze seznamu povinné školní četby, v cukrárně si daly pohár (a kávu) a pak se vydaly na půl šestou na jakýsi neškodný odpočinkový film do Metropolu, jemuž tehdy všichni zmechanizovaně říkali „Pohrán“, protože největší olomoucký biograf za minulého režimu nesl označení „Kino pohraniční stráže“. Když večer dorazily domů, obě měly dobrou náladu z toho, jak se jim jejich „dámský den“ vyvedl (Tereze tehdy bylo patnáct, trávit takhle celý den s maminkou nepovažovala za nic dehonestujícího), dcera brebentila páté přes deváté o spolužácích a profesorech na hejčínském gymnáziu, kam před nedávném nastoupila, a k tomu sama v sobě utvrzovala naději, že ji snad zítra nevytasí ani z dějáku, ani z bižoly, protože teď už se jí fakt, ale fakt nechce učit, a Marie se rozhodla nekazit tak příjemný den tím, že by dceru pedagogicky nabádala, aby se na to aspoň před spaním na chvíli podívala… Až když toho večera došly domů, už na schodech uslyšely vyzvánění telefonu a překvapilo je, že to táta nebere a že takhle večer ještě není doma. Marie proběhla předsíní, ani se nevyzula, a když zvedla sluchátko, v telefonu se ozval Vladimírův kolega: „Ach, Marie, snažím se ti dovolat celý den…“ V době, kdy ještě nebyly tak rozšířené mobily, přicházely špatné zprávy se zpožděním. A Marie si při čtení oné pasáže ve Styronově románu znovu připomněla ten šok z vědomí, že celou tu dobu, co si s Terezou užívaly společně strávený čas, smály se, povídaly si, radovaly se ze sluncem prozářeného babího léta, dokonce i plánovaly, že po Vánocích by se spolu mohly vydat na hory, celou tu dobu už Vladimír nežil. To odpoledne pak následující roky vnímala jako nejpodivnější dobu svého života, jakýsi mezičas, šalebný odklad vdovského zármutku, protože tenhle intenzivní pocit štěstí se už nikdy neměl opakovat – Marie se pak dlouhá léta podvědomě bála, že kdyby připustila, že je šťastná a spokojená, zase by někdo zavolal a všechna radost by během vteřiny přešla v její pravý opak. Ale to nepovažovala za podstatné, mnohem důležitější se pro ni stal konstantní pocit viny z faktu, že její milovaný muž byl ve chvíli, kdy ho někde mezi pátým a šestým schodem toho širokého schodiště na cestě k jeho kanceláři srazil srdeční záchvat, úplně sám – a Marii stále celá ta léta trápila představa, co cítil ve chvíli, kdy se jeho srdce zastavilo. Bál se? Bolelo ho to? Jak se cítí člověk v okamžiku smrti, když vedle sebe nemá nikoho, kdo by jej chytil za ruku a řekl mu pár vlídných a vřelých slov, než vědomí ztratí kontakt s realitou? Ten tíživý pocit viny z faktu, že to poslední, co Vladimír ve svém životě viděl, nebyla manželka a dcera, ale studené kamenné schody, se jí vracel dodnes.
S Kristýnou se to znovu připomnělo. Pamatovala si přesně, co dělala, kde byla a na co myslela ve chvíli, kdy Kristýnino vědomí dobíhalo, kdy z ní spolu s její krví odcházel život. Už tohle by stačilo na to, aby Marii zavalil balvan viny z nepatřičnosti jejího chování, jenže ona dobře věděla, že to zdaleka není všechno, protože Kristýna se toho horkého, prašného odpoledne vypravila na Bruknerův statek kvůli ní. A Marie s tím bude muset žít.
Nezačalo se ani stmívat. Marie chvíli, aniž se zvedla, pozorovala oknem rorýsy, zběsile a činorodě kroužící nad střechami domů. Ventilátor bzučel a díky jeho úsilí dusno v pokoji ustoupilo. Marie ho vypnula a přenesla do ložnice. Dolehla na ni únava, v tu chvíli ještě tíživější než vina a zoufalství. Předchozí noc nezamhouřila oka. Věděla, že spánek jí přinese úlevu a aspoň na chvíli ji osvobodí od jejích pocitů. Rychle se osprchovala, pro jistotu si vzala celý stilnox, aby si to snad tělo s tím spánkem nerozmyslelo, a během deseti minut už spala.
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Šupina s Edelweissem přijeli na šternberské oddělení jako první a hned na parkovišti narazili na podporučíka Průchu, který se ztěžka soukal ze staré fabie, jež působila stejně sešle jako on. Podporučík páchl potem víc než obvykle a uniformu měl tak zválenou, jako by v ní celou noc spal. Pozdravili se a společně vešli na služebnu, která kromě službu konajícího strážmistra zela prázdnotou.
Edelweiss sledoval Průchu; šternberský podporučík se pohyboval pomalu a nejistě a zdálo se, že nedokáže zaostřit očima na nic kolem sebe. Vypadá, jako by měl kocovinu, napadlo Edelweisse a vydal se k němu. Průcha se mezitím vsunul do své kanceláře, vyčerpaně se svalil na židli a apaticky se zahleděl z okna.
Edelweiss zaklepal na zárubeň dveří. Průcha zvedl hlavu. „Kde jste byl?“ oslovil ho Edelweiss neomaleně.
„Musel jsem se stavit pro něco doma,“ odpověděl Průcha tiše.
Edelweiss si jej podezřívavě změřil: „No, převléct jste se nebyl. Kolik jste toho vypil?“
„Cože?“ Průcha na kolegu konečně zaostřil pohled.
„Ptám se, kolik jste toho vypil. Vypadáte jako po opici.“
„Nic,“ odvětil Průcha, jako by tím debatu považoval za uzavřenou.
„Ale prosím vás…“
Průcha sklonil hlavu, promnul si nos a pak se na Edelweisse zpříma podíval: „Možná že nejsem jako ze škatulky a mou fotku by v náborové brožuře neotiskli, ale jeden nešvar si teda rozhodně nepěstuju. Nechlastám.“
„To rád slyším,“ odpověděl Edelweiss už o poznání vlídnějším tónem.
„A ten didaktickej tón si taky můžete odpustit. Jak se tak dívám, z nás dvou budu starší já. A jen na vysvětlenou. To, že vypadám, jak vypadám, není z chlastu. Jsem těžkej diabetik.“
„Promiňte,“ řekl Edelweiss.
Průcha mávl rukou: „To je dobrý. My dva jsme nezačali dvakrát nejlíp. Já jsem…“ Průcha zakroutil hlavou, ale Edelweiss na něm viděl, že jen stěží kontroluje své emoce. „Kristýna tady byla za trest, nelíbilo se jí tady, v podstatě tady ani neměla co dělat. A já jsem ji do toho uvrtal, abych od ní měl pokoj…“
„Já jsem s Kristýnou mluvil. Ji to tady bavilo,“ řekl Edelweiss vlídně.
Průcha se smutně usmál: „To je moc průhledný na to, aby to byla pravda. Kristýna tu neměla co dělat. My tady chytáme zloděje v obchodech, řešíme problémy s cigošema a rvačky v hospodách. Na nic z toho jsem ji poslat nemohl. Vyjímala se mezi náma jako papoušek na slepičí posadě.“
Edelweiss pochopil, že se Průcha potřebuje vymluvit.
„Když jsem viděl tu její činorodost, to, jak pořád přicházela s nějakýma nápadama a návrhama, uvědomil jsem si, jak jsem já vlastně dopadl. Dvacet let na jednom oddělení, od rána do večera sedím v kanclu, moji hoši nedělají nic jinýho, než že sepisujou stohy papírů. Nad náma bdí Šmídmajer, kterej se dal do kupy s největším místním grázlem. A my, místo abysme mu to zatrhli, děláme, že je všechno v pořádku, a zabýváme se blbostma. S každým kolem, který tady cigoši šlohnou, strávíme tři hodiny papírováním kvůli pojišťovně. Víte, prostě – Kristýna mi lezla na nervy, protože byla tak snaživá a současně plná nadšení.“
„Kristýna uměla člověku lízt na nervy,“ přikývl Edelweiss.
„Díval jsem se na ni a viděl jsem, jak jsem skončil. Víte, já ji měl rád. Teda – ne že bych si s ní chtěl něco začít…“
„Vím, jak to myslíte. My jsme ji všichni měli moc rádi.“
„Byl na ni spoleh. Jednou jsem si říkal, že kdybych se měl tady u nás na někoho fakt spolehnout, tak by to byla ona. Já jsem jí dal na starost ty psy, abych ji nějak zabavil. Rozumíte…“ Průchovi v zoufalé snaze se ospravedlnit vhrkly do očí slzy.
Edelweiss se chtěl tiše vytratit z jeho kanceláře. Když se otočil, uviděl Šupinu. „Co je?“ zeptal se plukovník.
„Dejte mu pár minut,“ řekl Edelweiss.
„Jsem v pořádku.“ Průcha si tlustými dlaněmi promnul obličej a vstal. „Co potřebujete, pane plukovníku?“
„Kde se tu dá nasnídat?“ zeptal se Šupina.
„Ukážu vám. A taky si něco dám.“ Průcha se ještě podíval na Edelweisse, ale ten řekl, že tu zůstane.
*
Bylo něco po šesté a Šupina s Průchou skončili v pochybném nonstop podniku („Nepatří náhodou Bruknerovi?“ zeptal se Šupina. Průcha ho nejprve ujistil, že nikoliv, a pak hlavou kývl k asijské obsluze: „Ten by Vietnamčíka nikdy nezaměstnal.“) nad kávou tak nechutnou, že nebýt únavy z nevyspáni, kterou potřebovali přeprat, nedokázali by ji pozřít. Ve vedlejší pekárně nakoupili koláče, posadili se venku na lavičku na ranní slunce, které svou intenzitou jasně naznačovalo, jaký den je čeká, snídali a probírali se případem a zálibou všech Bruknerových přátel ve psech.
„O Rudolfu Hessovi se traduje, že taky miloval útočné, agresivní psy,“ řekl Šupina.
„Ten nácek?“ ujistil se funivě Průcha, aby nevznikla pochybnost, o kom je řeč.
„Jo, esesák.“ Průcha nevěděl, jestli šlo o opravu, nebo upřesnění. „Jednu dobu vedl Osvětim. Liboval si v tom, že vycvičil smečku – teď nevím, jestli dobrmanů, rotvajlerů nebo vlčáků – tak, aby agresivně útočili na vězně. Jenže ti psi toho nakonec byli tak přesycení, že místo aby plnili své povinnosti, využívali každé příležitosti, aby se někam zašili. Prostě už i ta zvířata měla dost všeho toho násilí, chtěli mít klid a dělat to, co mají psi nejradši. Válet se a spát.“
Průchu to pobavilo. „To je dobrá historka.“
„Jo. Byla by skvělá, kdyby se nejednalo o Osvětim,“ připustil suše Šupina.
„Vás tohle zajímá?“
„Člověk musí mít nějaké koníčky. Aby z té práce nezblbnul.“
„Jojo. Já si lepím papírový modely,“ řekl Průcha tónem tak provinilým, jako by na sebe prozrazoval něco, za co mu hrozí suspendace.
„A Šmídmajer má ty svoje psy.“
„Jako Rudolf Hess,“ dodal Průcha.
„S těma papírovýma modelama jste mě fakt překvapil.“
„Cvičí to šikovnost.“
Šupina se mimoděk podíval na Průchovy jelítkovité krátké prsty.
„Povězte mi…“ začal Šupina.
„Proč jsem tomu neudělal přítrž?“ přerušil ho Průcha.
„Ano.“
„Pořád jsem si říkal, že to nechám být, dokud nepřekročí určitou mez. Jednou mi Šmídmajer říkal, že Brukner zachraňuje tenhle region před ještě větší nezaměstnaností, než tu je. Kdybysme ho zavřeli, co by bylo s těma lidma, co zaměstnává?“
Dojedli, utřeli si ruce do papírového ubrousku a pomalu se vrátili na oddělení.
Už podle zaplněnosti parkoviště okamžitě poznali, že se mezitím oddělení stačilo zalidnit, a to dokonce včetně zdejšího šéfa. Sotva prošli vyfintěnou recepcí do zašlé hlavní chodby oddělení, zamířil jim v ústrety strážmistr Anton: „Pane plukovníku,“ spustil strojeně, „zadržený Brukner s vámi chce mluvit.“ S Průchou a Antonem v zádech se Šupina propletl chodbami šternberského oddělení až k celám předběžného zadržení. Anton přiskočil a otevřel mu dveře k Bruknerovi. Ten, jakmile plukovníka spatřil, vyskočil na nohy.
„Já s tou vraždou nemám nic společnýho. Zeptejte se Šmídmajera…“ spustil.
„Kdo se staral o ty medvědy?“ štěkl po něm Šupina.
„Já s tím ale nemám nic společnýho,“ opakoval Brukner.
„Nezdržujte mě, sakra!“ Šupinoví definitivně došla trpělivost. „Jméno toho veterináře! A fofrem.“
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Mezitím do Šternberka dorazila Marie spolu se zbytky týmu. Díky promyšlené dopravní koncepci olomouckého kraje silnici na Šternberk zcela zablokovaly kolony kamionů, které tudy vezly nějaké jistě potřebné zboží směrem na Opavu, Krnov a pak dál na sever na Opole a Wroclaw, zatímco z opačné strany se totéž zboží zase v kamionech valilo na jih. Dnes ráno jim ani sirény a majáky neuvolnily průjezd, protože mezi dvě téměř souvislé kolony kamionů a náklaďáků prokládaných osobáky a zpožděnými autobusy se na úzké silnici dvojice služebních octavií nevmáčkla. Marie seděla vedle mlčky řídícího Purkyněho, nervózně se ošívala a sledovala hodiny na palubní desce. Okny dovnitř pražilo slunce, klimatizace s ním marně bojovala a Marii z toho žáru pálily oči. Když je zavřela, vybavil se jí obraz mužské ruky, která chytne Kristýnu za její kaštanové vlasy, zvrátí jí hlavu dozadu a… Marie rychle otevřela oči, slunce ji oslepilo a jeho odraz na stříbrné kapotě v protisměru se vlekoucího opelu jí připomněl záblesk skalpelu. Ukryla tvář v dlaních, aby si Milan nevšiml, že se jí oči zalily slzami, a zamaskovala to tím, že zívá a protírá si obličej.
*
Zásluhou výpovědi Zbyňka Bruknera nabrala naplánovaná ranní schůze zcela konkrétní směr. Velká Sova, která si díky prášku na spaní dopřála celonočního klidu, dorazila krátce po osmé a nikdo z jejích kolegů ji dosud v takové krvežíznivé náladě neviděl.
David Kodet nervózně přecházel po zasedačce, Marie se opírala o parapet, Edelweiss se u stolu horečně probíral fasciklem listin, které připravil Průcha, Šupina unaveně seděl v čele.
„Já fakt nevím, na co čekáme!“ vybuchl najednou Kodet. „Máme jeho adresu, máme výpověď a…“
Edelweiss usilovně obracel jeden papír za druhým. „Já to jméno tady někde viděl…“
„Davide, uklidněte se!“ okřikla ho Marie. „Abychom dostali Kristýnina vraha, musíme dělat věci pořádně.“
David se jí chystal něco odseknout, když vtom Edelweiss vyskočil ze židle: „Tady! Já věděl, že jsem na to jméno narazil.“ Edelweiss podal Marii list papíru s Kristýniným hlášením. „Je tady mezi veterináři, které na naši žádost Kristýna prověřovala. Má narkotizační zbraně.“
Velká Sova pomalu pročítala Kristýnino hlášení. Celý tým na ni napjatě hleděl. Šupina se sklonil a četl jí přes rameno.
„Jo,“ vydechla Marie. „To je spojitost. Jestli na něho Kristýna náhodou narazila v tom Bruknerově hospodářství, poznala ho a…“
„Teď čekáme na co?“ zeptal se Edelweiss.
„Na nic,“ odpověděla Velká Sova. „Zajedem si pro něho.“ Tahle slova chtěli všichni slyšet.
„Ale poslouchejte,“ oslovila tým Marie. „Jedeme tam naprosto v tichosti. Nikomu ani slovo. Místní by ho mohli varovat. Šmídmajera pořád berou jako šéfa.“
Tým zahučel na souhlas.
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Marie s Edelweissem si ponuře prohlíželi list papíru, který před ně na stůl ve výslechové místnosti položil doktor Halas. Levou ruku měl důkladně a profesionálně zafačovanou obinadlem zářícím novotou.
„Propouštěcí zpráva z nemocnice mluví jasně.“ Halas se pokusil tvářit sebevědomě, ale intonace hlasu jej zradila. „Poslední tři dny jsem byl hospitalizován na chirurgickém oddělení ve Šternberku. Dneska mě propustili do domácího léčení. Ověřte si v nemocnici, jestli jsem za tu dobu opustil oddělení. Navíc jsem teď prakticky neschopný něco dělat.“
„Je to jen levá ruka,“ namítla Marie, ale sama si hned uvědomila, že musí působit jako někdo, kdo popírá zjevná fakta.
„Jenže já jsem levák.“
„Jak jste k tomu úrazu přišel?“ zeptal se Edelweiss.
„Pokousal mě pes. Na pohotovosti mi to ošetřili tak zfušované, že se mi na prostředníku a prsteníku zkrátily šlachy. Měl jsem prsty, jako bych trpěl artritidou.“
Edelweiss se zahleděl do propouštěcí zprávy z nemocnice: „Kdy se vám to stalo?“
„Před měsícem a něco. Co se o to staráte? To jste mě zatkli proto, že mě pokousal čokl?“ Halas si jasně uvědomoval, že ať už po něm policajti jdou z jakéhokoliv důvodu, jsou teď zaskočení a trumfy jsou na jeho straně.
Edelweiss, jako by mu dokázal číst myšlenky, odložil zprávu stranou, opřel se na židli, složil ruce na prsou a ironicky si veterináře změřil: „Zvláštní. Ošetřili vás na noční pohotovosti ve tři čtvrtě na jednu. Navíc o víkendu.“
„No a? Ten čokl mě pokousal v sobotu v noci.“
„Co to bylo za plemeno?“
„Proč?“
„No jorkšírák by vám tu ruku tak nezrasoval.“
„Byl to pitbul.“
Edelweiss uznale pokýval hlavou: „Pokousal vás pitbul takhle v sobotu v noci. Hm… Určitě to nebylo u vás v ordinaci, že? Ale u psích zápasů, které pořádal Zbyněk Brukner, že?“
Marie se na kolegu podívala, protože nechápala, kam směřuje.
„Moje kolegyně,“ začal Edelweiss, „narazila na to, že se na Šternbersku pořádají nelegální psí zápasy. Jejich organizátorem byl Zbyněk Brukner. A vy jste tam dohlížel jako veterinář, nemám pravdu? První ošetření poraněných zvířat po zápase. Tak jste k těm zraněním přišel, že?“
Halas nereagoval.
„Beru to jako kladnou odpověď. Nevím, od veterináře jsem jaksi očekával, že má ke zvířatům vztah. Že se nebude podílet na něčem jako psí zápasy.“
Halas se hlasitě, téměř až úlevně rozesmál: „Láska ke zvířatům! Dovedete si představit, co to je, celá léta se zabývat přežranými jezevčíky, hysterickými pudlíky, kteří se roztřesou, když na ně uděláte baf, nebo čivavami tak přešlechtěnými, že trpí potravinovými alergiemi snad úplně na všechno? Poslouchat babky, co se ke mně chodí vykecat pokaždé, když Bobinek, Beník nebo Nelinka dostanou průjmíček? Já ty zasraný psy nesnáším! Brukner mě aspoň pořádně platil, abych mohl trochu žít. Copak si myslíte, že jsem si vydělal bůhvíjakej majlant očkováním psů a odčervováním koček? Víte, kolik je veterinářů? Žil jsem z ruky do huby. A teď tohle. Ti zasraní Bruknerovi čokli mě zmrzačili!“
Edelweiss na tenhle výlev hněvu a nenávisti nehnul ani brvou: „Takže jste je otrávil.“
„S nebetyčnou radostí.“ Halas už zapomněl na veškerou sebekontrolu. „A víte, co na tom bylo nejlepší? Ještě jsem za to dostal zaplaceno. Bruknerovi psi při zápasech masakrovali psy ostatních, tak mi chlapi z klubu zaplatili, abych je vyřadil a šanci vyhrát tak měli i ostatní. Tak jsem jim dal do žrádla laxativa a hypnotika. Brukner si myslel, že mu psi chcípají, zaplatil mi, abych je utratil, a pak mi zaplatil, abych je někam odklidil. Mám to aspoň jako bolestný.“
Malá pauza.
„Chápete, že kvůli těm zasranejm čoklům je ze mě mrzák?“ obrátil se veterinář nečekaně na Marii, jako by u ní hledal zastání a pochopení, když Edelweiss nijak nereagoval. „Ruka je v hajzlu.“
Marie taky mlčela. Připadalo jí to téměř jako projev vyšší spravedlnosti.
„Dobře, to bychom měli,“ ozval se Edelweiss, naprosto lhostejný k Halasově bolesti. „A teď k tomu podstatnému – medvědi.“
„O tom, že je tam Brukner měl, jsem věděl. Bylo to nechutný.“
„On nám tvrdí něco jiného,“ řekl Edelweiss.
„Co jako?“
„Že to vy jste si od něj pronajal ten starý vepřín a se svým komplicem jste tam ta zvířata držel.“
„Brukner je prolhanej hajzl,“ odpověděl veterinář.
„Z toho, co dosud o té věci víme, nám spíš vše ukazuje na vás. Přepadení v zoo řídil veterinář, někdo, kdo dobře věděl, co dělá. My víme, že vlastníte narkotizační zbraně.“
„Jo, ta policajtka, co se na to ptala… Taky jsem jí vysvětlil, proč je mám. Brukner to na mě chce hodit, protože nechce jít sedět za smrt toho vrátnýho. Ale já s tím nic společnýho nemám.“
Edelweiss a Marie si jej mlčky měřili.
Halas zvedl ruku obvázanou v pásce: „Copak si myslíte, že s tímhle bych byl schopnej něčeho takovýho? Brukner si musel sehnat jinýho veterináře.“
„Brukner tvrdí, že šlo o vaši akci. Jeho lidi mu prý dosvědčí, že jste ty medvědy přitáhl vy.“
„Hajzl jeden!“ ulevil si Halas. „Vždyť ty gorily platí! Ty by mu dosvědčily i to, že se mu minulej týden zjevila nad hlavou svatozář.“
Edelweiss si veterináře ponuře měřil.
„Podívejte se na moji ruku,“ zopakoval Halas už klidněji. „Už přes měsíc jsem napůl mrzák.“
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Bruknera i Halase nechali převézt do Olomouce. Sotva eskorta opustila parkoviště šternberského oddělení, dorazil Průcha. Marie s Edelweissem mu netrpělivě vyšli vstříc.
„Prověřil jsem Halasovo alibi,“ spustil hned Průcha. „Skutečně byl čtyři noci v nemocnici. Sestra se na něj dobře pamatuje, prý to byl ukázkový pacient. Stěžoval si na nespavost a bolesti, tak každý večer dostal prášek na spaní. Sestry se dušují, že oddělení rozhodně neopustil. Přeptal jsem se i doktora. Potvrdil, že Halas měl dlouhodobé zdravotní problémy a že skutečně delší dobu nemohl hýbat s prsty. Celková ovladatelnost ruky prý byla dlouhodobě snížená.“
Zatímco Purkyně s Kubíkem a Kodetem balili nezbytné dokumenty, Šupina Marii s Edelweissem suše oznámil, že si zajdou do centra dát si někde pořádnou kávu. A podle tónu, který k tomu použil, oba poznali, že protesty nejsou na místě.
*
Seděli ve stínu slunečníku na zahrádce kavárny v rožku šternberského Horního náměstí (při pojmenovávání svých náměstí vedení moravských měst nikdy neprojevovalo příliš fantazie) s výhledem na řadu barevných a vkusně zrekonstruovaných historických měšťanských domů, barokní mariánský sloup s pozlaceným svátým výjevem na vrcholu a mohutnou budovu gymnázia, tak ponuře důstojnou a depresivně šedou, že bylo na první pohled jasné, že může jít pouze o vzdělávací instituci. Náměstí vévodil klasicistní kostel Zvěstování Panny Marie se dvěma šedesátimetrovými věžemi, jehož monumentalitu zdůrazňovalo i to, že jej postavili jako dominantu v kopci a každý návštěvník musel před vstupem zdolat široké kamenné schodiště. Kostel ale z kavárny neviděli – stejně jako přiléhající budovy augustiniánského kláštera a nad náměstí vykukující panoráma šternberského hradu utopené v zeleni. Památkám historického městečka se obdivovali před začátkem vyšetřování; teď, když nakoukli pod povrch zdejšího života, je chuť procházet se křivolakými úzkými uličkami historického centra přešla.
Servírka s tlustýma nohama jim přinesla nápojový lístek. Pod očima měla obrovské černé kruhy, které vypadaly jako make-up hereček z období němého filmu, a hleděla na ně s tak apatickým nadšením, že Marie měla chuť vstát a odejít. Objednali si tři kávy a tři minerálky, Šupina počkal, až se zpomalená servírka kolébavě vzdálí.
„Chtěl jsem s váma mluvit. Beze svědků. Bez toho, že by nás mohl někdo slyšet.“
Marie udiveně pozvedla obočí. Postihl šéfa stihomam?
Šupina položil na stolek soupis členů Bruknerova kynologického kroužku.
„Šmídmajer se snaží zachránit si kůži,“ řekl. „Tohle mi včera dal.“
Marie na papír krátkozrace mžourala přes sluneční brýle.
„Co to má být?“ zeptala se.
„Lidi, co jedou v těch psích zápasech. Nevím, jestli je to komplet, spíš bych sázel, že ne, ale ta jména jsou zajímavá. Nebo spíš funkce, které jsou s těmi jmény spojené.“
Marie se chopila listu papiru. Edelweiss k ní sklonil hlavu. Šmídmajer seznam vytiskl na tiskárně, včetně pedantský vyvedených titulů a funkcí; Šupina ke jménům rukou dopsal stranické členství. Soupis uzavíralo ručně připsané Šmídmajerovo jméno.
1. Ing. Bedřich Adámek, náměstek krajského hejtmana, Olomouc (ČSSD)
2. Mgr. Čestmír Chloupek, městský radní, Olomouc (ODS)
3. JUDr. Karel Jaroš, soudce okresního soudu, Olomouc
4. doc. MUDr. Václav Kováříček, přednosta kliniky, FN Olomouc
5. Richard Loučný, majitel autosalonu, Olomouc
6. Ing. Radek Mrkvička, místostarosta, Šternberk (ČSSD)
7. Mgr. et MUDr. Ladislav Rezek, náměstek ředitele nemocnice, Šternberk
8. Pavel Truněk, realitní podnikatel, Olomouc, Šternberk, Litovel
9. Ing. Jindřich Vlach, městský zastupitel, asistent poslance Zaňáčka, Olomouc (ČSSD)
10. JUDr. Oldřich Zoubek, státní zástupce, KSZ Olomouc
11. Kamil Žáček, podnikatel, člen městského zastupitelstva, Šternberk (KSČM)
12. Zbyněk Brukner, podnikatel (noční klub, autosalon, technické služby), Šternberk
13. Leoš Šmídmajer
Ke stolku se přišourala letargická servírka a vyskládala před ně objednané občerstvení.
„A do prdele…“ ulevil si Edelweiss, poté co seznam dočetli. Servírka se po něm ohlédla, ale když poznala, že se jeho slova netýkají kvality kávy, zmizela uvnitř kavárny.
„A tohle máš přímo od Šmídmajera?“ ujistila se Velká Sova. „Ano. Zjistil, že mu teče do bot, a rychle mi chtěl dokázat, že samozřejmě bude spolupracovat.“
„No…“ začal Edelweiss zadumaně, „mně to spíš připadá jako… jako výhrůžka.“
Šupina na něj pohlédl.
„Tímhle vám dal na srozuměnou, kolik lidí v tom jede s ním…“
„… a že si máme dát bacha,“ doplnila Marie.
„Taky to může být seznam potenciálních podezřelých,“ řekl Edelweiss. „Kristýna mohla nějak narazit na to, kdo všechno patří k milovníkům Bruknerovy netradiční kynologie, a tak ji ten někdo umlčel.“
„Možný to je,“ připustila Marie, „i když mi to v tuhle chvíli připadá přitažený za vlasy.“
„Líbí se mi to široké politické spektrum,“ zahleděl se Edelweiss na Šmídmajerův seznam. „Realita opoziční smlouvy převedená do reality podnikatelského plánu. Když jde o prachy, tak jdou ideologie stranou.“
Pauza. Marie upila minerálky, všechny tři kávy zůstaly na stolku dosud nedotčené.
„Proto jsem s vámi chtěl mluvit někde venku. Nemáme tušení, jaké jsou mezi těmi lidmi vztahy.“ Marie zírala na seznam, zatížený na stolku popelníkem, a přepadla ji ochromující únava. Šupina si vzpomněl, že si objednal kávu. Nasypal si do šálku cukr ze sáčku, rozvážně zamíchal, odložil lžičku na talířek a napil se. Jednou z výhod horkého počasí je to, že teplé nápoje nevychladnou.
Edelweiss ho následoval. Když odložil šálek zpět na stůl, řekl: „Já chápu, kam míříte, šéfe. Můžeme si udělat představu o tom systému, v jehož rámci tihle lidi fungují. Je to jako tehdy s Jonášem. V okamžiku, kdy jsme se o něj začali zajímat, se věci daly do pohybu. Co s tím budeme dělat?“
Šupina pokrčil rameny.
„Tohle zveřejnit, tak je z toho skandál, jaký jsme tady ještě nezažili…“ pokračoval Edelweiss.
„Jste naivní,“ zahučela Marie ponuře. V mysli jí naskočil její rozhovor s kvestorem Jonášem onoho prosincového večera v jeho vile. Její rozhořčení, jeho výsměšná převaha vzešlá z vědomí vlastní beztrestnosti. Jeden z nejhorších případů, na kterých kdy dělala. Co to tehdy Jonášovi řekla? „… vraha z něj udělal systém, který tady zavedli lidi, jako jste vy nebo váš nový chlebodárce. Systém klientelismu, kamarádšoftů, vzájemných protislužeb.“ Vzpomínka, jak to nakonec celé dopadlo, ji doteď dokázala vytočit.
Edelweiss nic neříkal, vytáhl z kapsy svou Nokii Lumia a cosi v ní hledal.
„Co s tím budeme dělat?“ zeptala se Marie Šupiny a ukázala na Šmídmajerův soupis.
„Vůbec netuším. Jestli se budeme zabývat tímhle, může nás to taky klidně svést z cesty. Máme tři nevyřešené vraždy. Honit se za psími zápasy mi za takové situace připadá jako ztráta času. Musíme najít Kristýnina vraha, a pak až řešit psy.“
Marie nereagovala, i ona se konečně zaměřila na svou kávu.
„Hele, něco vám ukážu.“ Edelweiss zvedl hlavu od mobilu. „Volební stránky toho Adámka. Má tady fotku s těmi svými psy. Má rotvajlera a co to je… pitbul? Stafordšír? Já od sebe tyhle rasy nikdy nerozeznám.“
Marie s Šupinou se podívali na fotku. Plešatý padesátník vyžehlený photoshopem, s optimistickým úsměvem, tak charakteristickým pro politiky během volební kampaně, na něm objímal dvě černé psí obludy. Marie už měla představu, k čemu je používá, a tak jí připadalo, že z jejich apatických výrazů vyčetla chuť zakousnout fotografa.
Pokývali s Šupinou hlavou, jako že to berou na vědomí.
Edelweiss ukazováčkem odsunul fotku z displeje. „A tady, poslouchejte. Koníčky: kynologie a cyklistika. Kdyby tak jeho voliči věděli, co se za tím skrývá.“
„Já osobně jsem nikdy nevolila nikoho, kdo se chlubí tím, že jeho koníčkem je cyklistika,“ řekla Marie. „Zpocenej padesátiletej chlap narvanej v těch legračních elastikách ve mně vyvolává akorát intenzivní nevolnost.“
Edelweiss se navzdory okolnostem hlasitě rozesmál a schoval mobil do kapsy.
„Můj pradědeček,“ řekl Šupina, „měl za první republiky lékařskou praxi. O tu pak přišel a dělal až do důchodu na OÚNZ. Být lékařem v té době znamenalo být považován za elitu národa. A on se tak i cítil. Nešlo mu primárně o peníze, i když i ty dokázal vydělat, ale o pocit prestiže. Považoval za samozřejmé, že měl v divadle předplacenou celou lóži. Doma v knihovně měl Masarykovy a Čapkovy spisy. A dokonce je i četl. Nevím, jak tomu rozuměl, nemám na něj moc vzpomínek, ale vím, že se o tom často zmiňoval. A volil agrárníky. Teda za první republiky, samozřejmě. Táta mi pak prozradil – bylo to něco jako rodinná anekdota –, že měl takovou libůstku, za kterou se strašně styděl a přímo se děsil toho, že by se to dozvěděli kolegové nebo jeho klientela. Víte, co to bylo?“ Šupina se usmál. „Miloval operety. Ne ty klasické, ale ty naše, od Járy Beneše nebo Rudolfa Piskáčka. Oba autory choval v obrovské úctě, dokonce se s nimi i osobně znal. Perly panny Serafinky, to úplně miloval. Nemohl si pomoct, znal tu operetku prakticky nazpaměť. Ale strašně se za to styděl, protože věděl, že jako lékař, jako elita národa, se musí prezentovat znalostí Masaryka. A dnešní elity? Veřejně se chlubí, že umí jezdit na kole. To můj desetiletý vnuk umí taky.“
„Jednou to někam dotáhne,“ poznamenala Velká Sova ponuře.
Šupina se ušklíbl a vrátil se k tématu. „Podívejte na ten seznam. Politici, sice regionální, ale pořád politici. Soudce. Státní zástupce. Přednosta kliniky. Podnikatele nechám stranou… Všichni tvoří něco jako elitu tohohle kraje. Ale jejich koníčkem je sportovní kynologie! Já jsem starý chlap, prostě tohle už nechápu. Můj otec byl taky doktor, ale volný čas trávil tím, že četl. Pětatřicet let odebíral knihy z Klubu čtenářů. Proč? Aby se měl o čem bavit s pacienty. Ten by na kolo nesedl, protože to považoval za zábavu pro děcka. O čem se asi tak s pacienty baví tenhle Rezek? Nebo Kováříček? Že jim spadl řetěz? Vy nemáte ani tušení,“ vybuchl Šupina, „jak jsem nasranej. Tohle je jak ilustrace zásadního poučení z Marxe: pád autoritářských vlád a nastolení demokracie nestačí na to, aby se mezi lidmi zajistila skutečná rovnost a slušnost. Pak to s tímhle národem nemá vypadat, jak to vypadá, když se soudce účastní psích zápasů.“ Šupina, do té doby flegmatický, se dostával do ráže. Zabodl sukovitý ukazováček do papíru zatíženého popelníkem uprostřed stolku. „Tohle totiž není selhání jednotlivců, tohle je věc systému, ze kterého tyhle novodobé elity tyjí. Tohle je to nejděsivější dědictví komunismu, co nás postihlo, totiž že se tady elitami stali lidé bez skrupulí, utilitární šíbři, kterým jde jen o prachy a osobní prospěch.“
„Víš, Jindřichu, tenhle seznam ale nemá žádnou důkazní hodnotu,“ řekla Marie. „Je to soupis jmen. Nic víc. Šmídmajer může všechno popřít.“
Edelweiss se připojil: „Promiňte, šéfe, ale teď mi to připadá, že trávíme čas tím, že sedíme v kavárničce a nadáváme na poměry. Ale co s tím budeme dělat?“
„Šmídmajer už předpokládám zjistil, že s tímhle u mě nepochodil. Takže se nejspíš vrátil pod křídla svých kamarádíčků. Oni vědí, že my o nich víme. Ale netuší, co budeme dělat. Protože naší prioritou je vyšetřit ty vraždy. Ale musíme si krýt záda. Ať se ohledně tohohle seznamu rozhodneme jakkoliv, musíme to mít pokryté svrchu.“
„Což znamená?“ zeptal se Edelweiss nedůvěřivě.
„Že to vezmu oficiální cestou. Tohle bude součást vyšetřovacího spisu. A originál dám zítra řediteli.“
Marie zakroutila hlavou: „To neděláš dobře, Jindřichu. Kráčmar nás potopí.“
„Kráčmar by nás potopil, kdybych si to nechal pro sebe,“ odvětil Šupina razantně.
A mávli na laxní servírku, že budou platit.
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Krajský policejní ředitel Ivo Kráčmar si příchozí změřil, gestem jim pokynul, aby se posadili do křesel kolem konferenčního stolku, a zeptal se, zdali si s ním takhle po ránu dají kávu. Marie by si kávu ráda dopřála a vlastně na ni i měla chuť, ale nikoliv v přítomnosti tohoto člověka. Krajský ředitel dobře věděl, jaké emoce k němu Velká Sova chová, a při každé příležitosti jí dával najevo, že s tím rozhodně dokáže žít.
Když oba příchozí občerstvení odmítli, ředitel usoudil, že mohou začít, a nasadil komisní výraz číslo jedna.
„Svolal jsem vás dnes takto na ráno, protože zanedlouho sem dorazí kolegové z inspekce.“ Ani Velká Sova, ani Šupina na sdělení nereagovali. Ředitel po kratičké pauze pokračoval: „Vzhledem k situaci na šternberském oddělení, které je po vašem zásahu zcela paralyzováno…“
„Já měl spíš za to, že bylo paralyzováno před naším zásahem…“ poznamenal Šupina.
Ředitel poznámku přešel, „… bude sestaven speciální vyšetřovací tým.“
„Pro co?“
„Pro případ Horová.“
„Aha. A kdo v něm bude?“
„Nikdo osobně zainteresovaný. Důkladně jsem prostudoval spisy z vašeho vyšetřování. A řeknu vám, vaše výsledky naprosto neodpovídají pověsti, jaké se váš útvar těší…“ Marie polkla tu jedovatou slinu, kterou měla sto chutí po řediteli hodit, „… pane plukovníku,“ dodal ředitel, aby snad nevznikly pochyby, ke komu hovoří. „Vyšetřování vraždy v zoologické zahradě… No, medvědy jste našli. Vlastně ne, našla je Horová v rámci svého amatérského pátrání. Máte pachatele? Ne.“
„Máme dva podezřelé,“ sdělil mu Šupina. Marie ocenila jeho sebekontrolu.
„Ano. Důkazy ale nulové. Ostatně oba mají na noc, kdy proběhlo přepadení v zoo, alibi. To samé i na vraždu toho nešťastníka, kterého jste nasadili jako volavku. Jediné, z čeho je tak můžete obvinit, je to, že utratili Bruknerovy psy. – Ještě jsem neskončil!“ zvýšil hlas, když viděl, jak se Velká Sova nadechuje. „Máte jediný důkaz, že tam docházelo k nějakým psím zápasům? – Ne,“ odpověděl sám sobě. „Máte jen seznam lidí, kteří tady v kraji něco znamenají, lidí, které chcete zdiskreditovat, jak už je tady ostatně zvykem. Dovedete si představit ty konsekvence, kdyby se vaše nepodložené domněnky dostaly na veřejnost? Ti lidé jsou jen chovatelé psů, kteří se baví tím, že se společně scházejí a vyměňují si zkušenosti…“
„No to snad nemyslíte…“ vybuchla Velká Sova.
„Já vám přesně řeknu, co se stalo. Zbyňkovi Bruknerovi se mezi sebou porvali psi. Dal je utratit. Veterinář je místo odvozu do kafilerie – z čiré hamižnosti – zakopal v lese. Objevila je Horová. Všichni víme, jak dychtivě se toužila vrátit k vám do útvaru. A proto, aby se předvedla jako zajímavá a schopná, vyrobila obrovské spiknutí. Čirou náhodou přitom narazila na to, na co jste měli přijít vy. Protože byla splašená a postupovala zcela v rozporu s jakýmikoliv předpisy a normami, stálo ji to život. Obrovská tragédie, zmařený život mladé ženy. Možná kdyby neměla tak zažité metody vaší práce a ctila subordinaci a dodržování předpisů, mohlo být vše jinak. Vy si následně rozjedete svoji osobní vendetu. Zcela zkompromitujete náčelníka šternberského oddělení. Včera jsem s ním mluvil. Ten člověk je psychicky i lidsky naprosto zničený, otřesený tím, jak jste s ním jednali. Jak s ním jeho kolegové jednali. Řeknu vám jedno, jestli kapitán Šmídmajer spáchá sebevraždu, protože nebude s to unést, jak jste pošpinili a zostudili jeho jméno, bude to vaše vizitka!“ zvolal ředitel pateticky.
„No, jak jsem měl možnost ho poznat, on se s tím Šmídmajer nějak vypořádá. Určitě naváže zas nějaké nové výhodné známosti,“ poznamenal Šupina suše.
„Abych to shrnul, máme tu tři případy. Vy jste z nich vyřešili jen to, že víte, kdo utratil nemocné psy. Opravdu mimořádné výsledky.“
„Máme podezřelé, máme několik vyšetřovacích verzí,“ řekl Šupina. „Jistě víte, že vyšetřování vždy stojí na detailním sběru důkazů a…“
„Pane plukovníku, jsem velmi rád, že na to pamatujete. Aspoň vám to usnadní uvědomit si chyby, které jste udělali.“
A pak jim Kráčmar oznámil, že před chvílí nechal Bruknera a Halase propustit, protože skutečnost, že zakopali v lese pět mrtvých psů, není dostatečným důvodem k jejich umístění do cely předběžného zadržení.
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Zbyněk Brukner se domníval, že dnešek bude dnem jeho slavného návratu středem, jeho triumfem, jeho vítězstvím, a ani v těch nejčernějších představách a fantaziích by jej nenapadlo, že už za dvanáct hodin bude ležet bezvládný na zemi, napůl slepý, pozvracený, bude marně lapat po dechu, zkroucený křečemi a hyperventilací, že jeho ochabující vědomí bude okolní svět vnímat jen černobíle, v rozmazaných tmavých flecích a siluetách; nebude tušit, kde je a co se s ním děje, vnitřnosti mu budou trhat nesnesitelné bolesti, srdce bude zrychleně a nepravidelně bušit, až se nakonec všechno kolem něj rozplyne. Potrvá ale další dva dny, než jej najdou zkrouceného mezi zvratky a výkaly, s vytřeštěnýma mrtvýma očima zalitýma krví.
Ale na to si Zbyněk Brukner musel ještě pár hodin počkat. V tuto chvíli stál před krajským policejním ředitelstvím v Olomouci, nastavil unavený obličej slunci, nevyspalé oči i přes zavřená víčka vnímaly jeho intenzivní záři formou teplé oranžové barvy, která se rozlévala po sítnici, a ačkoliv s ním uplynulé hodiny pořádně otřásly, cítil se jako vítěz. Ne cítil – on byl vítěz.
Zatím.
Jaké mám možnosti? zvažoval Zbyněk Brukner.
Jet domů, kde na něj čeká Miss Frigida? Nezájem! Před pár týdny by se po takovém zážitku vydal za svými psy. Měli by radost, že ho vidí, on by jim cestou někde vzal kilo telecích vnitřností, sledoval by, jak je s hlasitým mlaskáním hltají a jak jim při tom od širokých tlam stříkají sliny, šťastní a spokojení, pak by je všechny vzal ven, hezky všech pět pohromadě, a sledoval by, jak běhají po lese, čenichají v divokém tempu, protože přítomnost celé smečky by je vzájemně hecovala – a běda každé srně a každému zajícovi, kteří by se jim připletli do cesty. A on by se uvolnil, zrelaxoval, protože nic se nevyrovná – tedy nevyrovnalo – pohledu na jeho psy v akci, když jsou volní, užívají si pohybu, vypracované svaly na jejich krásných tělech se třesou napětím, všechny smysly ve střehu… Jenže teď, teď si tak akorát může potahat kačera kolem baráku. Vzpomněl si na Halase a věděl, že tohle si s ním bude muset vyřídit.
Takže domů ne. Byl vystresovaný, unavený, a když už nemá svá zvířata, zajede do podniku, dá si pár panáků na uklidnění, a pak – jestli bude mít chuť a sílu – si spraví náladu kvalitním zasunutím. Ale to až za odměnu. Nejprve musí zařídit pár věcí. A kým začne? Tím šaškem Šmídmajerem.
Dopoledne si z fízlárny zavolal na firmu, aby pro něj někdo přijel, a nechal se odvézt do podniku.
Viktor – jak se dalo čekat – stál za barem, u kterého na židličce seděla nějaká bloncka s cigaretou a šveholila s kýmsi po telefonu. Brukner nepochyboval, že pro něj dělá, co by tam jinak v tuhle dobu pohledávala, ale která to je? Zezadu to nešlo poznat; tyhle barbíny co chvíli mění účes a vizáž, protože se svým slepičím mozkem nejsou schopný si vymyslet lepší zábavu než šoping a chození k nějakýmu přiteplenýmu kadeřníkovi. Holku Brukner ignoroval, ale z toho, že vidí Viktora, měl radost, až ho to samého překvapilo; v životě už se v pár lidech spletl, ale na tohohle maníka s koženým ksichtem byl spoleh a vždycky ho našel tam, kde ho najít chtěl. „Viktore, nalij mi jednu…“ zavolal na něj už ode dveří a strnul. Bloncka se otočila a… Nejel domů, protože fakt, ale fakt neměl náladu na tuhle parodii na manželku, a ona sedí u něho na baru.
„Co tady děláš?“ obrátil se na Jitku chladně.
Jitka pozvedla své namalované obočí. Brukner si vzpomněl, jak v dobách, kdy spolu ještě trávili noci, nejprve fascinovaně a pak čím dál tím znechuceněji sledoval, jak pipina prostojí každé ráno čtvrt hodiny u zrcadla s pinzetou v ruce a řeší, jestli jí v řídkém světlém obočí čirou náhodou nepřebývá nějaký chloupek. Teď už to řešit nemusí, místo obočí si kreslí tuhle náhražku. Sama není nic jiného než náhražka.
„Co tady děláš ty? Už tě pustili?“ pronesla hláskem, který se mu kdysi zamlouval.
„Neměli důvod mě nepustit,“ odvětil Brukner. „Ale já jsem se ptal tebe, co tu děláš?“
„Někdo se musel postarat o podnik…“ řekla manželka. Měla na sobě bílý nátělník a béžovou sukýnku. Na nohou jakési pofidérní sandálky. Minimalistické oblečení celému světu ukazovalo, že dny tráví opalováním doma u bazénu, protože si jako správná vychcaná zlatokopka dokázala najít o mnoho let staršího chlapa, který jí tenhle luxus bude platit, aniž by mu za to na oplátku dopřála aspoň pravidelnou felaci.
Brukner se upřímně rozesmál. „Si děláš prdel! Postarat se o podnik? Ty? Vždyť ty by sis nedokázala ani vyplnit formulář na pracáku! Viktore, prosím tě, jak dlouho už tady sedí? Abych věděl, jestli nám hrozí bankrot, nebo ne…“
Viktor nehnul ani brvou. „V pořádku, šéfe, vaše paní měla skutečnou starost. Hlavně aby vás třeba někdo neokradl nebo tak…“
„Tak to sedí,“ smál se Brukner a přesunul se k baru, kde se vyšplhal na stoličku vedle své ženy. „Ty vole, to fakt sedí. Nalij mi jednu, Viktore, ale ne to co onehdá, to mi nějak nesedlo.“ Viktor sáhl pod pult pro láhev a ze třetiny naplnil sklenku. Brukner ji naráz vypil a gestem Viktorovi naznačil, že chce další. Kdyby se tak nebavil tím, co plánoval říct své ženě, mohl by si všimnout, že se Viktor lehce pousmál a podíval se Jitce do očí. „Zlato, víš, kdo mě v mým životě nejvíc okradl? Hádej. Právě se na něho dívám.“
„Jsem tvoje žena a půlka všeho je moje. Když jsi seděl, musela jsem na všechno dohlídnout.“
Brukner k ní pocítil takovou nenávist jako nikdy dřív. Viktor postavil na pult druhou sklenku, tentokrát velkoryseji naplněnou. Potřebovala by srovnat, piča jedna, pomyslel si Brukner při pohledu na manželku, potřebovala by natrhnout prdel, až by si týden nesedla. Bože, já jsem byl tak blbej a měkkej. Kdybych si dal bacha, koho si beru, kdybych ji dokázal zavčas srovnat, tak tohle posraný manželství mohlo vypadat úplně jinak.
„Viktore, znáš ten vtip? Jak poznáš, že manželka umřela?“ Viktor zakroutil hlavou. Brukner se sice nedávno dal slyšet, že vykládat vtipy někomu jako Viktor je stejné jako vysvětlovat cigánovi, co je to pracovní doba, ale on samozřejmě chtěl především popíchnout Jitku.
„Sex je stejnej, ale v kuchyni se kupí špinavý nádobí,“ rozchechtal se Brukner. Pak to spláchl (jen jeden lok, asi tak na čtvrtinu nalité sklenky). „No, zlato, tak jsi to překontrolovala, teď šupky hupky domů, protože tohle je svět, kde lidi pracujou, takže by se ti tady mohl zlomit nehet. A já jsem právě pil, takže na pohotovost by tě s tím musel zavézt Viktor, a ještě by tak dostal šanci poznat, jaká jsi blbka. Tak pá…“
Jitka nasupeně slezla ze stoličky, znovu si vyměnila pohled s barmanem (a Brukner si toho opět nevšiml, protože si dopřával další hlt), cosi zamumlala, což její muž správně vyhodnotil jako nadávku (když měl dobrou náladu, dokázal si užít i to, že stará prudí) a odešla.
„Všechno v pořádku, šéfe?“ zeptal se Viktor. „Měli jsme tu o vás starost.“
„Viktore, už je to v cajku.“ Brukner do sebe obrátil zbytek whisky, Viktor se křivě pousmál, Brukner k němu sklenku posunul a Viktor samozřejmě hned pochopil, co se po něm chce. „Fízlové utřeli. Já si teď vyřídím pár telefonů a ti buzeranti si budou pěkně dlouho pamatovat, že na Zbyňka Bruknera si žádnej poskok dovolovat nebude.“
Viktor nalil sklenku a pokýval hlavou, že tak je to správně. „A kurva, kde jsou všichni?“ rozhlížel se kolem sebe Brukner.
„Šéfe, dneska v noci odvedli Majkla a Endyho policajti.“
„Kurva jako proč?“
„No to nevím, šéfe.“
„No neboj, Viktore, dlouho je tam držet nebudou. Pamatuj, že Zbyněk Brukner svoje lidi ve štychu nenechává.“
„To rád slyším, šéfe. Včera sem volala vaše paní matka, co prý s váma je, že se neozýváte a že po dědině jdou řeči…“
„Cos jí řekl?“
„Já nic, ale mluvila s ní vaše paní.“
„Ježíš,“ vzdychl Brukner. „A co jí řekla?“
Viktor nehnul ani brvou. „Že vás zavřeli.“
„To je piča jak almara!“
Brukner nechal sklenku stát na stole a odešel napravovat napáchané škody.
*
„Zbyněčku, já o tebe vážně měla starost,“ vzdychla stará paní Bruknerová. Seděli za kuchyňským stolem a Bruknerovi neušlo, že co se týče používání luxusních spotřebičů, kterými svou starou matku zásobil, od poslední návštěvy se nic nezměnilo.
„Však su tady, mami,“ řekl její syn apaticky. Znovu ho nějak rozbolelo břicho. Sakra, neměl pít nalačno.
„Nemáš hlad, Zbyněčku?“
Gastronomickou nabídku své matky nedokázal odmítnout. Obzvláště ne dnes. Z hrnce vykoukla hromádka bramborových knedlíků plněných domácím uzeným, k nim přihodila pořádnou kupu kysaného zelí. „Na, Zbyněčku, dé si. Tohle je pořádný, poctivý jídlo, tohle ti v žádné jídelně nedají.“
Měla pravdu. Po tom všem, jak tak viděl starou paní v šatové zástěře, už deset let pořád stejné, a s šátkem na hlavě, protože podle její nekompromisní sedmdesátileté logiky i za horkých dnů může člověk chytit průvan, přepadl ho nečekaný sentimentální pocit. Ano, tady se stejně cítí nejlíp. Kdyby vypnul mobil, ne vypnul, zahodil, mohl by tady žít v absolutním klidu, nikdo by po něm moc nechtěl, vlastně ne, máma by po něm chtěla, aby se zbytečně nenervoval, aby si odpočinul, aby se pořádně najedl. Byl by tady, koupil by si nový psy, ale pro radost, ne pro prachy, a na všechno a na všechny by se vysral. Má vůbec zapotřebí ty nervy…? V klidu pojedl a poslouchal máminy zprávy o životě na vesnici, novinky o všech těch lidech, které by podle mámy měl znát, ale stejně neznal, podrobnosti o cestách do konzumu a zpátky, mámin hlas plynul, on jedl a mámina slova okamžitě pouštěl z hlavy, protože je k životu nepotřeboval. Trochu se mu ulevilo. Dojedl, odstrčil talíř, poděkoval a uvědomil si, že ho stará paní bedlivě pozoruje tak, jak to umějí jen matky dospělých dětí. Zvedl k ní hlavu. Mámin obličej plnila starost. „Zbyněčku, jsi v pořádku?“
„Nějak mě poslední dobou bolí žalódek,“ přiznal syn zjihle.
„To máš z teho špatnýho jídla. A prý i ty mobily strašně škodí, říkala Majka Trochtová, že só teď o tom takový výzkumy.“ Stará paní v tom měla jasno a Bruknerovi se rozhodně nechtělo s ní o tom dohadovat.
„Mám tady domácí slivovicu. Však víš, Mojmír Šťopka, ten mladé, od starýho Mojmíra Šťopky syn, loni pálil. Staré Mojmír mi ju donesl, prej to si dé, to není kořalka, to je léčivo, dám ti čtvrtko a uvidíš, hned ti bude lip. Však se podivé, kolik jsem teho vypila, a nic mně néni.“
Zbyněk Brukner si velkou litrovou láhev, už ze třetiny vyprázdněnou, nedůvěřivě prohlížel.
„Žádné ten metanol v tom néni. Je toho plná televiza, ale staré Mojmír by mně nedál něco špatnýho,“ řekla paní Bruknerová.
Její syn měl už plný zuby všech drahých značek a podivných chutí, které mu pořád nabízel Viktor. Nechal si nalít a nadvakrát do sebe štamprli kořalky hodil. Hu, byla to síla, oči se mu zalily slzami a hrdlo volalo po návštěvě ORL. Ale pak mu celým tělem projela vlna tepla a Brukner musel uznat, že tahle kořalka se mladýmu Šťopkoví povedla.
„A teď mně, Zbyněčku, řekni, co po tobě chtěli ti policajti. Všichni říkali, že tě zavřeli.“
„Kurva kdo všichni?“ vybuchl Brukner.
„Zbyněčku, nerozčiluj se. Já sem říkala, že je to hlópost, ale abych pravdu řekla, spát sem z teho nemohla. A když si eště vzpomenu, že tě tady hledala ta mladá holka, co říkala, že je taky od policie…“
„Mami, sedím tady? Sedím. To znamená, že nésu zavřené, že jo?“
Paní Bruknerová přisvědčila.
„Policajti potřebovali jen pomoct s nějakým vyšetřováním…“
„Pomoct s vyšetřováním? A proč s tím šli za tebó? Copak seš nějaké dedektiv?“
„Jasně že ne. Jen sem jim poskytoval svědectví.“
„Svědectví! Jéžiš, Zbyněčku, a o čem? Nebude z toho nějaký mrzení?“
„Ne, neboj se. A prosím tě, kdo ti říkal, že mě zavřeli?“
„To, Zbyněčku, nestojí za to. Zas by ses jenom rozčílil.“
„Aha. Takže to byl ten čurák Smékal odnaproti. Ten mamrd zasranej!“
„Ale Zbyněčku, tak nemluv. Já tady se sósedama musím vycházet.“
„Já si ho podám, bolševika mizernýho.“
„Zbyněčku, nedělé mrzení.“
„Co tě má co nervovat? Pak celou noc nespíš.“
„Hlavně, Zbyněčku, nedělá mrzení. Ale ona i Jitka říkala, že tě zavřeli.“
„Prosím tě, Jitka! Tu mně ani nepřipomíné! Tu taky brzo srovnám, krávu.“
„Zbyněčku, to mi neříké. Já zas nebudu spát. Já tak večer ležim, říkám si, ten Zbyněk, on chudák ani doma teplý jídlo nedostane. To je základ, teplý jídlo. I večer. Chlap přinde dom z práce a má mět teplý jídlo. Ale pořádný, ne nějaký takový… jak to ukazovali v televizi, že se to dá do mikrovlnky rychle sehřiť, cos kópil kdesi v konzumu. A vůbec, Zbyněčku,“ stará paní se rozhlédla po kuchyni, „nechceš si tu mikrovlnku odvízť? Já to doma nechcu. Říkala Majka Trochtová, že tyhle mikrovlnky, že v tom je nějaký záření nebo co. A v televizi ve filmu bylo, jak dokonce vybóchla. Já mám strach to tady měť. Odvez si to…“
*
Po půlhodině se rozloučil a s mikrovlnkou v náručí mířil k autu. Máma měla pravdu. Ta slivka mu vážně pomohla. Cítil se líp, žaludek ho přestal bolet, a dokonce i mžitky před očima zmizely. Strčil mikrovlnku do kufru auta, rozhlédl se po ulici a najednou postřehl, jak se v okně protějšího domku zavlnila záclona. No počkej, ty mamrde, pomyslel si a rázně se vydal přes cestu.
Zazvonil u branky. Nic. „Pane Smékale, otevřete, vím, že jste doma,“ zahulákal.
Z přízemního okna vykoukl dědkův zamračený obličej.
„Co tady lomozíš, Zbyňo?“
„Pro vás jedině inženýr Brukner, pane Smékale.“
Dědek něco zabručel a Brukner měl pocit, že zaslechl „aby ses neposral“. Ale přešel to. „Pane Smékale, říkala mně mama, že ste jí o mně vykládal, že mě zavřeli.“
Smékal to nekomentoval.
„Vidíte mě, pane Smékale? Vypadám snad, jako že sedím za katrem? Ne, že? Takže příště laskavě važte slova.“
„Přestaň tady hulákat,“ řekl Smékal.
„Já to řeknu jinak!“ Brukner výhružně zvedl prst. „Jestli ještě jednou uslyším, že o mně mamě vykládáte nějaký hovadiny, tak s váma pěkně vyběhnu. Takže to berte jako varování.“
„Ty si na mě neotvíré hubu. Já dobře vím, žes seděl!“ křikl z okna dědek, ale pro jistotu při tom mírně couvl.
„Drž už hubu, ty jeden bolševiku olezlé!“ vrátil mu to Brukner.
„Kriminálníku!“
„Zalez, ty hajzle!“ Ale to už Brukner mluvil do zavřeného okna.
*
Zpátky v podniku ho přivítal Viktor a hned mu nalil pořádného panáka s tím, že pro něj má specialitku. Odkvákal cosi v irštině, Brukner mu ani pořádně nerozuměl. Původně chtěl odmítnout, fakt na toho panáka ani neměl chuť, ale Viktor hned zmínil hejtmanova zástupce Adámka, že tomu to fakt jelo. Sice si to zředil kapkou vody, ale i tak si to pochvaloval jako skutečnou laskominu. Zbyněk Brukner na tenhle argument slyšel. Zástupce Adámka nesnášel, párkrát už o něm v soukromém hovoru řekl, že má chuťový buňky jezevčíka po mozkový obrně a je to takovej snob, že by sežral i čtrnáct dní chcíplýho krtka uleželýho v latríně, jen kdyby mu řekli, že je to švýcarská národní delikatesa, ale i tak – pokud to chutná takovýmu blbovi jako Adámek, on se nad tím sotva může ušklíbat. Ochutnal nový vzorek irské whisky. Viktor ho pečlivě sledoval. Ani jeden z deseti tisíců Bruknerových chuťových pohárků do mozku žádné nadšené zprávy nevyslal, přesto jejich majitel uznale pokýval hlavou, jako že tohle jo.
„Šéfe, vidím, že vás to úplně nestrhlo,“ poznamenal Viktor suše. „Já jsem si to myslel. Ostatně on pan Adámek, s prominutím, není zas takový expert, jak si myslí. Zkusíte tohle?“
„Musím vyřídit pár telefonátů…“ řekl Brukner. Fakt neměl chuť. Viktor dokázal být otravný jako podomní prodejci s elektrárenskými tarify. Stál před ním s táckem se sklenkou a Brukner měl pocit, že kdyby se odmítl napít, bylo by to stejné, jako kdyby dítěti (které nemá a s tou nánou nikdy mít nebude) nepochválil obrázek. Chopil se sklenky a usrkl.
„No, řeknu ti upřímně, žádná sláva to není. Co to je?“
„Dostal jsem vzorek od známého. Patnáctiletá irská. Quistadavich. U nás prakticky nedostupná. Dělá to jen taková malá firmička a skoro celá produkce jde do Států pro zbohatlíky.“
Brukner si prohlížel zlatavou tekutinu ve sklence. Chuť nic extra. Vůně taky nic moc. Že by mu odcházely ty správné smysly? „Jak jsi to říkal?“
„Quistadavich. Jak jsem říkal, u nás naprosto neznámé. Myslel jsem, že takovou specialitku rád ochutnáte.“
Snaživec.
„Možná to bude chtít víc poválet po jazyku, nechat to tam dýl…“ nadhodil Brukner, i když si nebyl jistý, jestli se právě touhle poznámkou u Viktora neznemožnil jako naprostý degustační amatér.
Viktor přisvědčil.
Další vydatný hlt. Nic. Brukner doušek polkl. „Nemám na to teď náladu.“
Viktor znovu přisvědčil, jako že chápe.
„Viktore, mám v autě v kufru mikrovlnu. Hoď ji do skladu. Kdyby mě někdo sháněl, tak že jsem v pořádku, ale nechci být rušen.“
Vydal se k sobě do kanceláře, aby konečně vyřídil všechny ty telefonáty. Už zas se necítil úplně ve formě.
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„Něco máme,“ přivítal Edelweiss nadšeně Velkou Sovu a Šupinu zpátky v kanceláři. Prostor za jeho stolem zabíral Průcha, usrkával kávu z kelímku a jako obvykle se enormně potil.
„Přijímám pouze dobré zprávy,“ zahučela Marie.
„Je to tak napůl. Co jste včera odešla, napadlo mě, že by stálo za to proklepnout si ty Bruknerovy gorily, co se kolem něj pořád motají. Tak jsme se na ně tady s Vaškem podívali…“ Ze zmíněného Vaška se vyklubal podporučík Průcha, který spokojeně pokýval hlavou od Edelweissova stolu. „Ty akce v terénu mají něco do sebe,“ řekl k tomu Průcha téměř zasněně. Společná akcička s Edelweissem, neodmyslitelným Kubíkem a zaraženým strážmistrem Antonem pro něj představovala největší pracovní vzrušení za poslední dva tři roky, minimálně od doby, co se před nádražím poprali anarchisti se skinheady, kteří vytáhli na místní cikány. Gorilu, která si nechala říkat Majkl, zpacifikovali Kubík a Anton hned ve dveřích Bruknerova bordelu. Uvnitř se situace za mlčenlivého přihlížení netečného barmana poněkud zvrhla. Endy se pokusil utéct. Anton to schytal barovou stoličkou, a jak padal, povalil i Kubika. Endy utekl k provoznímu, kde se zamkl, a pokusil se utéct oknem na zahradu. Tam na něj ovšem už čekal Průcha, trochu se spolu „pokočkovali“, jak šternberský poručík nazval potyčku, která pro Endyho skončila ve chvíli, kdy jej Průcha přetáhl tonfou přes podkolení.
„Ty blbej fízle!“ zaúpěl Endy. „Zlomils mi nohu.“
„To máš z toho, že skáčeš z okna,“ řekl Průcha, když mu na zemi nasazoval pouta.
Vzpomínka naplnila poručíka pocitem dobře odvedené práce. „Jojo,“ zamručel si tak tiše, že to vypadalo, jako by mluvil sám se sebou, „akce v terénu teda maj něco do sebe.“
Edelweiss pokračoval: „Ty dvě Bruknerovy gorily zatím neřekly ani slovo. O ničem nic nevědí, dělají ze sebe blbečky. Což jim moc práce nedá… Brukner s Halasem házeli všechno na sebe navzájem. Dobře si spočítali, že jedna věc jsou psí zápasy, druhá věc ti medvědi a tři vraždy. V tuhle chvíli je podle mě jasné, že je tu ještě někdo třetí, veterinář, který se účastnil té noční akce v zoo. Ale jak oba tvrdí, že s tím nemají nic společného, tak ani jeden z nich údajně identitu toho člověka nezná. Bohužel nemáme žádný přímý důkaz, takže se přes jejich zapírání nemůžeme dostat dál.“
„Říkal jste, že něco máte,“ pohlédla na něj Marie unaveně.
„Taky že mám,“ usmál se Edelweiss. „Přijel s tím teď ráno Vašek…“ A kývl hlavou na Průchu.
Ten dopil kávu, utřel si rty do hřbetu své tučné ruky. „Napadlo mě podívat se do věcí, se kterýma Kristýna pracovala, a našel jsem tam pár fotek. Ona už den předtím jela obhlídnout ten Bruknerův statek. Půjčila si na to služební foťák, ale fotky k sobě do notebooku nestáhla, a tak jsme je při prohlídce nenašli. Ukázalo se, že vyfotila pár aut, co se tam motalo.“
Marie, Šupina i Edelweiss se sklonili k počítači, do kterého Průcha natáhl z paměťové karty několik fotek. Kristýna fotila zdálky a z nadhledu a částečně i proti světlu, a na přeexponovaných snímcích šlo jen stěží rozpoznat nějaké detaily. Na obrazovce uviděli statek a jeho vstupní bránu, pak Majkla a Endyho otvírající bránu, následně Bruknerovo SUV, nějakou neidentifikovanou bílou dodávku („Peugeot Boxer,“ řekl Průcha, jako by šlo o zásadní informaci) a nakonec nějaké drobné stříbrné nebo šedé auto.
„A tohle je ono. Tenhle stříbrný Renault Clio,“ ukázal Edelweiss vítězoslavně na obrazovku.
„Kdo to řídí?“ zeptala se Marie.
Edelweiss pokrčil rameny.
„Aha. Espézetku máte?“
Záporná odpověď.
„No…“ poznamenala Marie ironicky, „tak to je vážně průlom. Někdo jel Renaultem Clio. A předtím ten peugeot. Asi mi něco uniklo… Co je na tom podezřelýho? Teda kromě faktu, že někdo má odvahu řídit francouzský auta…“
Edelweiss se sklonil k počítači. Průcha na kolečkové židli poodjel stranou.
„Zajímavý je tohle. Když zabili Pluskala, kamery před obchodním centrem nic nezabraly. Vrah si dal pozor a parkoval mimo záběr. Ale zapomněl na tyhle kamery naproti na parkovišti u McDonalda.“
Marie přitakala, že si to pamatuje, a Edelweiss pokračoval: „Když jsme je prohlíželi prvně, nic jsme z nich nepoznali, protože nebylo zřejmé, odkud a kam kdo jede, ale teď už máme souvislost.“
Edelweiss klikl myší na připravený přehrávač a na monitoru naskočil zrnitý černobílý záznam z bezpečnostní kamery. Časomíra o tři čtvrtě hodiny předcházela Pluskalově vraždě. Do záznamu vjelo nevýrazné malé šedivé auto řízené jakousi tmavou siluetou, trhaně putovalo zprava doleva a zmizelo.
„Renault Clio,“ řekl Edelweiss tónem moderátora, jenž představuje hlavní hvězdu programu.
„Tak to už je lepší,“ připustil Šupina.
„Známe někoho, kdo jezdí takovým autem?“ zeptala se Marie.
„Ne, ale Milan s Adamem jsou u měšťáků a procházejí jejich kamerové záznamy z toho večera. Je možné, že tuhle plečku někde najdou a bude tam i čitelná espézetka.“
Marii zazvonil mobil. Podívala se na displej. Jméno volajícího ji očividně nepotěšilo, protože vzdychla, a než hovor přijala, odebrala se do soukromí své kanceláře.
„No, moc nejásejte,“ řekl Šupina Edelweissovi s Průchou, zatímco očima sledoval odcházející Velkou Sovu. „Právě jdeme od ředitele.“
„A?“
„Vyšetřování převezme speciální tým, který sestaví dnes odpoledne. Protože vy jste… my jsme všichni zainteresovaní vzhledem ke Kristýně. Bruknera s Halasem pustili domů.“
„A co ty psí zápasy?“
„Nic.“
„Jak nic?“
„Na tom seznamu je až příliš vlivných jmen, Pavle.“
„Ale přece…“
„Brukner v tom svým podniku založil něco jako klub přátel kvalitního alkoholu. Scházeli se tam lidi a ochutnávali různé vzorky whisky. A protože mnozí členové klubu zároveň jako koníčka chovali konkrétní plemena psů, scházel se i tenhle klub. Trénovali psy společně, vyměňovali si zkušenosti, cvičili agility…“
„Takový klub canisterapie,“ řekl Edelweiss. „Takže to těm hajzlům projde.“
„Když mluvíte o představitelích zákonodárné a soudní moci, užívejte prosím vhodnější výrazivo,“ napomenul ho Šupina.
„A Šmídmajer?“ zeptal se Průcha, kterému z tučného obličeje zmizela všechna barva.
„Ten byl přece taky členem klubu, ne?“ odpověděl Šupina.
„Takže se nám všem chechtají do ksichtu. S Bruknerem v čele.“
„Snad vás to nepřekvapuje?“
Edelweiss měl sto chutí rozkopat nábytek, razantním gestem smést všechny papíry ze svého zabordeleného stolu, zkrátka nějakým destrukčním aktem vyventilovat vztek, který s ním cloumal. Jenže to neudělal; dobře si pamatoval, že když takhle dal průchod svému rozhořčení posledně, strávil pak čtvrthodinu uklízením a další půlhodinu tříděním rozházených listin, což místo kýženého uvolnění jeho zlost ještě zvýšilo.
Do společné kanceláře se vrátila Velká Sova. V ruce stále držela mobil, jako by tím chtěla prokázat, že doopravdy telefonovala. „Mluvila jsem s Kristýniným otcem. Už to ví. Zapojil se do toho předseda krajského soudu i nejvyšší státní zástupce. Vyřeší si to interním jednáním, aby z toho nebyl skandál. Prý řekli našemu řediteli, že škoda napáchaná zveřejněním celé kauzy a jejím spektakulárním šetřením neodpovídá společenské závažnosti spáchaných přečinů.“
„No nic, zatím je ten případ pořád náš,“ tleskl Šupina, aby své lidi probral z letargie. „Pavle, zavolejte klukům, jak jsou daleko s těmi kamerovými záznamy. Než se papaláši rozhoupou k sestavení politicky vyváženého a loajálního týmu, můžeme to mít v kapse. Mám už seznam všech zvěrolékařů v okolí. Veterinářů, co jezdí starým Renaultem Clio, zas tolik nebude. Na lamentování budeme mít čas pak.“
Marii to rozhodnutí zaskočilo.
„Něco není v pořádku?“ zeptal se Šupina, když viděl její pochybnosti.
Než stačila odpovědět, ozval se Edelweiss. „Je tady ještě jedna věc. Napadla mě dneska v noci, když jsem přemýšlel, kdo by mohl být tím veterinářem, kterýho hledáme. Ví to Brukner i Halas, ale protože si dobře spočítali, že kdyby nám to řekli, znamenalo by to, že kryli vraždu, tak ho samozřejmě neprásknou. Současně kdybychom pátrali, s kým z kolegů se třeba Halas pravidelně stýkal nebo komu často volal, tak by to samozřejmě mohl snadno vysvětlit kolegiálním stykem nebo konzultacemi. Prostě pochybuju, že přes ty dva se na něho dostaneme. Ale napadlo mě tohle: chtěl bych zajet do zoo a ještě se na pár detailů přeptat ošetřovatele Havlíčka. On jediný viděl toho veterináře v akci. Dále si myslím, že by stálo za to zkusit, jestli by Havlíček nedokázal identifikovat ty dva Bruknerovy poskoky. Třeba ti dva chlapi v zoo byli oni. Havlíček je popsal jako vysoké svalovce, tihle tomu odpovídají. Může je poznat podle gest, chůze nebo hlasu. On jediný je viděl.“
„Výborný nápad. Přivezte ho,“ zvolal Šupina. „Kde vlastně ti dva jsou?“
„Máme je u nás,“ odpověděl Edelweiss.
„Pojedu s váma,“ přidala se Marie.
David Kodet je sledoval od svého stolu: „Můžu jet taky? Potřebuju trochu na vzduch.“
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Kapitán Leoš Šmídmajer se přesně v 10.23 vrátil do své kanceláře šternberského oddělení. V noci se příliš dobře nevyspal. Zvažoval případné budoucí kroky ze všech stran, ale možných souvisejících příčin a důsledků, které přecházely v další příčiny a další důsledky, mu v hlavě naskakovalo takové množství, že zvládnout jejich kombinatoriku, permutace a variace se ukázalo nad síly jeho uondaného, vyčerpaného mozku.
Poté co se šternberskému kapitánovi nepodařilo uspět u Šupiny a nepřesvědčil ho ani soupis vlivných, kteří s ním sdíleli svérázný kynologický zájem, obrátil se na vybrané členy ze soupisu, aniž se jim ovšem svěřil, že předtím dal jejich jména všanc. Z této strany se pomoci dočkal a záhy začal litovat své pošetilé snahy čekat od sucharského Šupiny nějaké kolegiální pochopení. Byla to chyba, uznal, ale věřil, že vhodnou improvizací ji dokáže napravit. Šmídmajer byl oportunista, nikoliv stratég, takže to zkusil u krajského ředitele Kráčmara. Jak tak teď seděl zpátky ve své kanceláři, zvažoval, jestli to nepřehnal se srdceryvností, ale svůj účel setkání s ředitelem splnilo, protože ho Kráčmar – jinak to vyjádřit nedokázal – podržel, a to jak ve funkci, tak lidsky. Jakkoliv si Šmídmajer nebyl úplně jistý, co přinesou příští dny, šel to dopoledne do své kanceláře s jasným plánem, co podnikne. Začne s Průchou, pozve si ho na kobereček a pořádně mu zatopí. Už přesně věděl, co mu řekne, větu, kterou pochytil v televizi a která mu připadala nesmírně trefná: „Činil jsi rozhodnutí hodně nad rámec svého mzdového zařazení.“ Nebo tak nějak.
Chlapi z oddělení neskrývali své potěšení, že je vše na svém místě. Smrt kolegyně je sice tragédie, jenže Horová sem stejně nikdy pořádně nezapadla a to, jak se tady velkopansky rozlezli olomoučtí detektivové, pevně přesvědčení, že jim zdejší musejí dělat poskoky, všem pěkně lezlo krkem. Ano, na jeho chlapce je spoleh, vždycky vědí, co, jak a kde. Poslal sekretářku pro Průchu a ke svému překvapení byl informován nejen o tom, že požadovaný podřízený není na pracovišti, ale taky o „nočním zátahu“ v Bruknerově klubu. Bezprecedentní jednání nad rámec mzdového zařazení.
„Mluvila jsem s podporučíkem Průchou telefonicky,“ pokračovala sekretářka, „je na cestě.“
„Na cestě odkud? To doma vyspával?“
„Ne,“ polkla sekretářka, „z Olomouce.“
Šmídmajer se spokojeně usmál, zpráva jej potěšila. Pěkně s Průchou vymete, s kolaborantem jedním.
„Dorazí tak za deset patnáct minut,“ řekla sekretářka.
„Tak až se podporučík Průcha uráčí dostavit na své pracoviště, ať se u mě neprodleně hlásí.“
„Dobře.“
Šmídmajer si v hlavě koncipoval všechny možné jedovatosti a ironické poznámky, ano, nesmí zapomenout opakovaně použít slovo loajalita a zdůrazní, že akceptoval i zdravotní stav svého podřízeného – v dobách, kdy celé oddělení trápil zoufalý podstav a tlaky ze všech stran, mohl Průcha v klidu a nevzrušeně trávit dny u sebe v kanceláři, nikdo po něm nic nechtěl, mohl si dělat, co uznal za vhodné, a co udělal on? Říká mu něco slovo loajalita? Jak se šéfovi odměnil za jeho velkorysost a toleranci? Jenže s tím je, chlapče, konec. Ano, tak mu to řekne. Teď budeš hezky zařezávat a plnit úkoly jako každý jiný.
Hezky pomažeš do terénu, špeku. Ne, to mu neřekne, k tomu se samozřejmě nesníží. Hezky do terénu pomažeš. Tak.
Z myšlenek ho vytrhl telefon.
Že by Průcha? Ne, Brukner.
„Nazdar Zbyňku, voláš jako na zavolanou.“
„To je nějaká slovní hříčka?“ zahučel do telefonu Brukner.
„Co?“ užasl nechápavě Šmídmajer.
„Zapomeň na to. Můžeš mi, prosím tě, říct, proč ten tvůj tlustej kašpar sbalil moje dva chlapy?“
„Zbyňku, prosím tě, vydrž. Poslední dva dny tady byly strašný zmatky. Ale teď už se věci dostávají do normálu… Se psy je to už vyřešený. Teda skoro, ale buď v klidu.“
„Můžeš to zkrátit?“
„Co seš tak podrážděnej?“
„Je mně kurva nějak blbě.“
„To se spraví, neboj. Hlavně chci, abys věděl, že jsem se o všechno postaral, jo? ok? O všechno jsem se postaral. Něco se bude ještě řešit, to víš, zabili kolegyni, ale teď už nikdo nepochybuje, že s tím nemáš nic společnýho, to jsem zařídil. S Majklem a Endym musíš vydržet, sbalili je Olomoučtí, s tím já nic neudělám. Samozřejmě jsem už volal několika lidem, snad se to vyřeší co nejdřív a…“
Šmídmajer drmolil tak rychle, že Bruknerovi chvíli trvalo, než mu dokázal skočit do řeči.
„Kurva, přibrzdi, meleš jak blondýna.“
„Zbyňku, bez obav,“ nedal se Šmídmajer zastavit. „Průcha jde za chvilku hezky na kobereček a to si piš, že s ním pěkně vymetu. Říkám, dva dny tady byl zmatek, ale už mám zase všechno pevně pod palcem. A teď řekni, chlape, sakra, jak je? Jaks to zvládnul?“
„Kurva co myslíš? Zkus si někdy tak dlouho trčet na fízlárně.“
„Já tady trčím dvacet let,“ zakřenil se Šmídmajer. „No, už to bude dobrý,“ dodal smířlivě.
„Ty vole, hovno. Je mi blbě. Sem si tam zkazil žaludek nebo co.“
„Ty, Zbyňo, dej si panáka. Teď už to bude jenom lepší.“
„O tom nepochybuj!“ zahučel Brukner a zavěsil.
I chlapi mají své dny, napadlo Šmídmajera, kterého dobrá nálada neopouštěla. Znovu zaklepala sekretářka a ohlásila, že podporučík Průcha čeká. Šmídmajer se spokojeně usmál, je čas přejít od slov k činům a jasně ukázat, kdo je tady pánem. Už chtěl dát pokyn, ať Průchu pošle dovnitř, když vtom opět zazvonil telefon. Číslo neznal.
„Počkej chvíli,“ řekl – sekretářka vycouvala a zavřela za sebou – a hovor přijal. „Šmídmajer.“
„Šupina, dobré dopoledne.“
Sakra. No, nejspíš už ví, jak se věci vyvinuly, a chce se nějak domluvit, pomyslel si. „Dobrý den, pane plukovníku.“
„Jen se vám chci připomenout,“ spustil Šupina svým šustivým hlasem, „abyste byl dneska k dispozici. Kolem oběda dorazí lidi z inspekce a budou s vámi chtít mluvit.“
Šmídmajer zamžikal. Copak ho krajský ředitel podrazil? Copak dohoda neplatí? „Pan ředitel mě ujistil…“ začal.
„Ano, já vím. Pan ředitel bude sestavovat speciální tým pro vyšetření vraždy kolegyně Horové. Jistě počítáte s tím, že s vámi budou chtít mluvit.“
„Já dost dobře nechápu, proč mi voláte,“ přiznal Šmídmajer upřímně.
„Jen abych připomněl, že jsem stále ve hře, pane kapitáne.“
Šmídmajera napadlo, jestli to Šupina míní jako výhrůžku nebo varování, nebo jestli si čirou náhodou tímhle způsobem neříká o nějaké všimné…
„Budu usilovat o to, abych se na práci týmu podílel,“ dodal Šupina.
„Ano,“ odpověděl Šmídmajer, protože ho nic jiného nenapadlo.
„A taky vás chci upozornit, že podporučík Průcha nám byl velmi nápomocen s vyšetřováním. Mnohem víc než vy, mimochodem.“
„Ale já…“
„I když i vy jste se snažil. Vědí vaši přátelé o tom, že jste mi poskytl seznam těch, kteří jeli v té vaší nechutnosti?“
Už definitivně chápal. Byla to výhrůžka.
„Nevědí, že ano? No, pane kapitáne, zůstaneme v kontaktu, že ano? Já samozřejmě budu sledovat, co se na vašem oddělení děje.“
Rozloučil se a zavěsil.
Šmídmajer zvažoval situaci. Kdyby mu Brukner zavolal teď, asi by ho svého vlezlého optimismu ušetřil. Párkrát naprázdno polkl, pak vstal a šel ke dveřím. V sekretářčině kanceláři stál u okna zpocený Průcha a celkově vypadal hůř než obvykle.
„Pojď dál, Václave,“ vyzval ho Šmídmajer.
Oslovený se pomalu vkolébal do kanceláře.
Šmídmajer zůstal stát uprostřed místnosti, ani Průchu pobídl, aby se posadil.
„No, Václave, jak vidíš, jsem zpátky,“ začal. „Hele, poslední dny byly hrozný pro nás pro všechny. Co se stalo Horové, něco takového naše oddělení nepamatuje, že?“
Průcha přisvědčil. Byl nervózní a to Šmídmajera uspokojovalo. Jen se boj, máš čeho. Ale já ti ukážu, kdo je tady chlap.
„No, Václave, oba jsme byli pod velkým tlakem, i v minulosti se dělaly chyby, ne že ne, ale jsme inteligentní lidi a dokážeme se z nich poučit, že jo?“
Průcha nereagoval.
„Takže, chlape, co jsme si to jsme si, tady je má ruka a věřím, že mezi náma bude všechno jako dřív.“
Průcha mechanicky stiskl nabízenou pravačku. Šmídmajer podržel jeho dlaň ve své a druhou rukou ho přitom plácl po rameni.
„Chlape, prober se! Bylo toho na nás všechny hodně, ale musíme teď pořádně zabrat, že jo?“
Průcha přikývl.
„Tak do práce!“ zvolal bodře Šmídmajer a vyprovodil svého podřízeného ven ze dveří. Opět byl sám se sebou náramně spokojený. Koneckonců, ukázal Průchovi, jaký je chlap a charakter a jak je velkorysý, a nepochyboval o tom, že se to ti správní lidé také dozvědí.
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Parkoviště u zoo už bylo skoro plné, k bráně zahrady směřovalo množství návštěvníků. V jednu chvíli musel Edelweiss dokonce zastavit, protože jinak by rozprášil skupinku obklopující stánek s tretkami, který na tom místě fungoval, co Edelweiss pamatuje, tedy od dob, kdy do zoologické zahrady jezdíval jako dítě. Nakonec se dokázali podél lesa dostat až ke služebnímu vchodu. Sotva vystoupili z vozu, vyšel jim vstříc vrátný.
„Pan ředitel tu dnes není. Mám mu zavolat, že jste přijeli?“ zeptal se.
„Není potřeba,“ odvětil Edelweiss. „Kde najdeme pana Havlíčka? Je tu dneska?“
„Zkuste to na veterinární ošetřovně… Mají tam nějakou mimořádku.“
Vešli na dvůr – a naskytl se jim výhled, který by za jiných okolností šlo považovat za idylický. Ve voliéře hned za plotem pochodoval bílý kakadu. Nádvoří se hemžilo zaměstnanci zoo. Traktor s vozíkem někam odvážel náklad podestýlkové slámy. Za budovou vrátnice technik v kombinéze opravoval tažný motorový vůz návštěvnického vláčku. Čelo měl samou šmouhu, jak si špinavou rukou stíral pot, aby mu nekapal do očí. Horizontu na pozadí vyšisované oblohy s řídkými bílými mráčky dominovala žlutomodrá věž rozhledny, s níž dokonale vertikálně ladilo stádo žiraf. Vedle nich se melancholicky pásla skupinka zeber. Ve svém vnitřním výběhu, pro návštěvníky viditelném jen z vyhlídkové terasy pavilonu žiraf, přecházel sem a tam gepard, jako by chtěl zebrám předvést, jak má vypadat dokonalá ladnost a vypracovaná souhra svalů. Edelweiss se zhluboka nadechl lesního vzduchu.
Štěstí jim přálo. Na Havlíčka narazili hned na nádvoří. Blízký les šuměl a díky svěžímu vánku a vlídnému stínu budov zde zdaleka nepanovalo takové vedro jako dole ve městě.
„Pane Havlíčku, můžete na chvilku?“ oslovil ho Edelweiss. „Potřebovali bychom, abyste s námi zajel do Olomouce. Máme nějaké podezřelé. Mohl byste se pokusit je identifikovat?“
„Ale oni přece měli masky,“ namítl Havlíček.
„Ale viděl jste je. Mohl byste zkusit identifikaci podle postavy.“
„No dobře,“ pokrčil Havlíček rameny. „Ale musíte zavolat panu řediteli, aby mě uvolnil.“
„Jistě,“ řekla Marie, pak se obrátila na Davida Kodeta a požádala ho, aby to zařídil. Havlíček jej poslal za sekretářkou na ředitelství.
„Ještě jednu věc,“ pokračoval Edelweiss, poté co Kodet odešel. „Když jste v tu noc, kdy vás přepadli, pozoroval toho člověka, co uspával medvědy, nevšiml jste si, že by byl nějak pohybově omezený?“
„Jak jako?“
„Nepůsobil, že je třeba nějak – fyzicky postižený?“
„Jestli třeba nekulhal?“
„Nebo jestli vládl oběma rukama…“ napověděl mu Edelweiss. Havlíček rezolutně zakroutil hlavou: „Ne. Působil zcela zdravě. Viděl jsem ho, jak si připravuje tu narkotizační pistoli. K tomu musel použít obě ruce.“
„Hm. Byl levák, nebo pravák?“
Havlíček se zamyslel. „Určitě pravák,“ řekl.
„Nevšiml jste si něčeho zvláštního?“
„Už jste se mě ptali. Ne.“
Marie dosud rozhovor pouze sledovala. „Neříkejte, že jste o tom ale nepřemýšlel,“ ozvala se. „Člověk, kterému se stane to co vám, na to musí pořád myslet. Nevrací se vám celá ta noc znovu a znovu?“
„To jo,“ přisvědčil Havlíček, „ale ten chlap podle mě byl úplně normální. Jenom…“
„No?“ naléhala Marie.
„Jenom jsem si říkal, že to možná byl cizinec.“
„Proč?“
„Vůbec nemluvil,“ odpověděl Havlíček. „Jen dával gesty příkazy ostatním. Až mi to připadalo, že by se s nimi jinak domluvit nedokázal.“
Výrová s Edelweissem si vyměnili pohledy. Tohle byla podstatnější informace než všechno, co jim Havlíček dosud řekl.
„Pane Havlíčku, kolik vy osobně znáte veterinářů?“ zeptal se Edelweiss.
„Našeho pana doktora Tomana, pak paní doktorku Ulrichovou, která u nás dělá na částečný úvazek…“
„Tu Ulrichovou jsme ovšem nevyslýchali…“ zamračila se Marie.
„No, ona je na dovolené,“ vysvětloval Havlíček. „Odjela s manželem na čtrnáct dní do Egypta nebo tam někam. Měla by se vrátit pozítří. Ale to by vám taky řekli na ředitelství.“
„Napadá vás ještě někdo?“ zeptala se Marie.
Havlíček zakroutil hlavou.
„Dobře, děkujeme,“ uzavřel rozhovor Edelweiss. „Nevíte, kde bychom našli doktora Tomana? Asi tu dneska není, že?“
„Je na ošetřovně. Máme problém s naší lvicí.“
„Prosím, nikde se nám neztraťte. Jen skočíme na slovíčko za panem doktorem.“
„Mohl bych si zajít na oběd? Jenom k nám do kantýny…“
„Samozřejmě,“ ujistila ho Marie. „Jen mi povězte, má tady doktor Toman auto?“
Havlíček se rozhlédl po nádvoří. Výhled mu zastínil další traktůrek táhnoucí vozík s balíkem slámy. Pak ukázal k veterinární ošetřovně. „Tamhle ten starý renault.“
Velká Sova s Edelweissem poděkovali a poslali Havlíčka na oběd.
Ošetřovatel odešel a oni zůstali stát na nádvoří. Kolem přerachotila multikára s korbou plnou lopat a hrábí.
„Havlíček si myslí, že nemluvil, protože neumí česky. Je tu ale možnost…“ začal Edelweiss.
„… že by ho mohli poznat po hlase,“ dokončila větu Velká Sova.
Vydali se k veterinární ošetřovně. Ve stínu mohutné lípy za budovou parkoval starý, kolem prahů a blatníků už i notně prorezlý stříbrný Renault Clio. Edelweiss vytáhl z kapsy mobil a zavolal Purkyněmu: „Jak jste na tom s tou espézetkou?“
„Pracuju na tom,“ odpověděl Purkyně. „Ale ty záznamy mají hroznou kvalitu.“
„Co takhle 1M2 1458?“
V telefonu bylo chvíli ticho. „To by mohlo být ono. Nemáme tu značku nikde celou, ale tohle by sedělo,“ ozval se Purkyně.
„Díky,“ odpověděl Edelweiss a ukončil hovor. Marie jej napjatě sledovala.
„Je to on,“ řekl.
Marie vydechla úlevou.
„Proč se Toman nevyplašil, když jsme přichystali to divadlo s odběrem DNA? Pluskal přece zpanikařil…“ uvažoval nahlas Edelweiss.
„Věděl, že se nikoho ani nedotkl. Měl celou dobu rukavice. Říkal to hned první den Havlíček,“ odpověděla Marie. „Navíc na odběrech nebyl. Měl na to ráno domluvený nějaký zákrok někde mimo.“
Marie se zastavila a opřela se o lípu.
Edelweisse takové gesto slabosti zneklidnilo: „Co je vám?“
„Zabil Kristýnu,“ vydechla Marie.
„Mám zavolat posily?“
„Na toho hajzla stačíme sami,“ odpověděla Marie rázně. „Sebereme ho a bude sedět až do konce života.“
Vykročili směrem k ošetřovně.
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Sotva vešli do budovy veterinární ošetřovny, směsice hlasů („Tak, chlapi, opatrně! Na tři. Raz, dva, tři…“) je nasměrovala do operačního sálu, prostorné vykachlíkované místnosti s operačním stolem ve svém středu a několika malými stolky s různými lékařskými nástroji, ampulkami a dózami s nespočetnými druhy obvazového materiálu. Doktor Toman uvnitř spolu se dvěma ošetřovateli přesouvali z operačního stolu nějaké velké zvíře umístěné v pevné plachtě na nízký přepravní vozík s malými kolečky. Marie s Edelweissem zvíře nejprve nedokázali identifikovat, jednak byla silná režná plachta prověšená, jednak je stínili muži držící její cípy. Až když ošetřovatelé přesunuli zvíře na vozík a plachtu složili, uviděli, že se jedná o lvici. Ležela na boku s očima zavřenýma, z tlamy jí trčela špička širokého jazyka a boky se jí pravidelně zvedaly s nádechy a výdechy. Veterinář ji pohladil po temeni hlavy, uchu a krku; v tom gestu bylo tolik něhy a lásky, že Marie i Edelweiss najednou zapochybovali, zdali je ten vyčouhlý, neupravený chlapík skutečně tím, koho hledají. Toman naklonil hlavu a pak se sehnul k uchu spící lvice; zamžoural dovnitř, ze stolku s nástroji sebral pinzetu a rychle a zároveň ohleduplně vytáhl lvici z ucha velkou, mazem zčernalou osinu. Jeho jednání bylo naprosto přesné, profesionální a přitom opatrné, až téměř něžné. Doktor Toman lvici znovu pohladil, tentokrát po plecích, gestem, které by člověk čekal spíš od pediatra než veterináře. Copak by někdo takový, napadlo současně Marii i Edelweisse (vyměnili si pohledy, hned věděli, na co ten druhý myslí), byl schopen krutosti, jakou předvedl ten, kdo medvědům zavedl do žlučníku jehly s katétrem?
„Máme tak deset minut,“ řekl Toman dvěma ošetřovatelům, narovnal se a protáhl si záda.
„Jasně,“ odpověděl jeden z ošetřovatelů. „Jdem pro auto.“
Výrové a Edelweisse stojících ve dveřích si stále nikdo nevšímal. Bylo na čase na sebe upozornit. Edelweiss zaklepal na otevřené dveře: „Dobrý den, můžeme?“
Toman si právě rovnal záda. S trhnutím se otočil k nim, nikoliv bez viditelného překvapení: „Dobrý den, jasně, pojďte dál. Právě jsme skončili.“
Vstoupili. Edelweiss se zájmem pohlédl na lvici v narkóze.
„Nebojte se,“ řekl Toman.
„Co jí je?“ zeptal se Edelweiss.
„Úlomek kosti zapíchnutý v horní čelisti. Dala se jí do toho infekce, tak jsme jí to museli ošetřit a vyčistit.“
Edelweiss pokýval hlavou.
„Samozřejmě i na tak jednoduchý zákrok jí musíme dát narkózu…“ pokračoval Toman a sledoval lvici. Té začaly lehce poškubávat uši a chvět se oční víčka.
Marii celá situace znervózňovala. Uvědomovala si, že jsou na veterinářově území, a přítomnost lvice v narkóze se jí najednou jevila jako značná nevýhoda na jejich straně. Byl to naprosto iracionální pocit a Marii zneklidňovalo i to, že nedokázala identifikovat jeho zdroj. Něco v Tomanově chování? Ty lékařské nástroje kolem? Lvice? V poslední době udělala tolik chyb s tak fatálními důsledky, že si nebyla jistá, jestli její obavy nejsou jen projevem paranoie, nebo jestli by přece jen neměli zavolat posily. Kodet! napadlo ji najednou. Úplně zapomněli na Davida. Lvice škubla tlapou.
„Co ti medvědi, jak na tom jsou?“ zeptala se Marie.
Toman vzdychl: „Naši starou medvědici jsme bohužel museli utratit. Měla v ráně hroznou infekci, která přešla v sepsi. Zbylých šest zatím žije. Teprve čas ukáže, jak se z toho dostanou. Jsou to přece jen medvědi, takové zvíře něco vydrží.“ V jeho hlase zaznívala skutečná účast.
„Kde je máte?“ zeptal se Edelweiss.
„Museli jsme je dát na separaci. Naši jsou zavření v medvědinci, dva mám tady na karanténě a zbylé dva v jedné ubikaci mimo návštěvnickou zónu. Tady na tolik velkých zvířat nemáme prostory. Navíc tu máme koronavirovou infekci, takže z ryze preventivních důvodů.“
Marie se v tu chvíli rozhodla. Jestli mají Tomana sbalit, tak ne v jeho prostředí. Musí ho nejprve konfrontovat s videozáznamem jeho auta na místě Pluskalovy vraždy. „Máme na vás prosbu, pane doktore,“ začala. „Už jsme provedli zatčení. Zadržený je veterinář jako vy. Potřebovali bychom prověřit jeho výpověď po odborné stránce. Měl byste čas?“
Edelweiss nehnul ani brvou, ale Tomana to zaskočilo. „Teď? Ještě tu mám co dělat…“ podivil se.
Edelweiss se okamžitě připojil: „Bylo by to tak na hodinu.“
Toman si je zachmuřeně a nedůvěřivě změřil: „To sem kvůli tomu jedete osobně? Mohli jste zavolat.“
„Dáváme přednost osobnímu jednání,“ ujistil ho Edelweiss.
„Koho jste zatkli?“
„Majitele budovy, kde ty chudáky drželi, a jednoho veterináře.“
Tomana to kupodivu neuklidnilo. „Jak se jmenuje? Třeba ho budu znát.“
„Halas,“ řekla Marie, protože došla k závěru, že lhát Tomanovi by v tuto chvíli bylo příliš riskantní. „Říká vám to něco?“
„Nevybavuju si…“
„Takže měl byste čas jet s námi? Potřebujeme pohled odborníka.“
„Budu zaujatý…“ namítl Toman.
„Upřímně, pane doktore, to vlastně i chceme.“
„Musíte počkat, až kolegové odvezou lvici do výběhu.“
Všichni tři se na zvíře podívali. Narkóza už pomalu přestávala působit.
Toman si sundal latexové chirurgické rukavice a položil je na pultík s nástroji. „Za chvíli se probudí,“ řekl. „Nevím, co jim to tak dlouho trvá. Zkusím…“ a udělal jakýsi neobratný pohyb, jehož výsledkem bylo, že převrhl plechový stolek s nástroji. Vše se s řinčením sesunulo na vykachlíkovanou podlahu a nástroje se rozlétly po celém sále. Lvice sebou několikrát škubla a zatřepala ušima.
„Sakra!“ ulevil si Toman, přidřepl a začal nástroje sbírat. Edelweiss obešel vozík s lvicí a sklonil se, aby mu pomohl. Marie se nervózně podívala na lvici. Toman se v dřepu rozhlédl, a když viděl, že mu nikdo nevěnuje pozornost, jeden z nástrojů si zasunul za ponožku pod plátěné pracovní kalhoty. Posbíral nástroje do dózy a společně s Edelweissem postavili stolek.
Toman se podíval na lvici a dal ruce v bok. „No nic,“ řekl najednou. „Ještě zkontroluju nosála vedle. Museli jsme mu vytrhnout zub, tak jen chci dohlédnout na to, jak se nám probral z narkózy. Dneska jsem si připadal jako zubař. Chcete se podívat?“ obrátil se na Edelweisse. Ten přisvědčil. Prošli do vedlejší pooperační místnosti. Marie obešla lvici a postavila se do dveří na chodbu, aby měla pod kontrolou vstup do budovy.
Pooperační sál stínily zatažené tmavé žaluzie. Místnost byla průchozí a většinu jejího prostoru zabíraly různě velké klece.
Edelweiss zamžoural očima. Toman prošel místností a otevřel protější dveře. Edelweiss si vzpomněl, že když je Toman první den případu prováděl veterinární budovou, za těmito posledními dveřmi se ukrývala jeho kancelář.
„Převléknu se,“ řekl veterinář.
Edelweiss se rozhlížel po klecích. Vycítil, že je Marie nesvá, ale vysvětloval si to jejím rozpoložením. Vraha už mají. Otevřenými dveřmi viděl, jak se Toman převléká. Pracovní halenu a plátěné kalhoty vystřídaly triko a lehké džíny. Na druhé straně viděl Marii, jak se opírá o zárubeň a vyhlíží na chodbu, pravděpodobně jestli nejde Kodet nebo se konečně nevrátili ošetřovatelé pro probouzející se lvici. Ve spodní kleci cosi zašustilo. Edelweiss se sklonil a uviděl nosála. Jeho děti tahle roztomilá zvířátka neustále šmejdící po výběhu milovaly.
„Už se probral,“ ozvalo se najednou vedle něj. Edelweiss se narovnal a Toman si přidřepl ke kleci a podíval se na nosála. Edelweiss stál nad ním a Toman opatrně sáhl do ponožky.
„Už jdou vaši kolegové,“ ozvala se najednou z vedlejší místnosti Velká Sova.
Edelweiss se po ní ohlédl a…
Útok byl naprosto nečekaný. Bolest Edelweisse zcela paralyzovala. Zavrávoral a dopadl na stolek s vyrovnanými medikamenty a miskami. Tentokrát se ale nepřevrhl, k zemi se poroučel pouze Edelweiss. Zaostřil oči na epicentrum bolesti: do vnitřní strany stehna mu Toman zabodl skalpel.
Rachot definitivně probudil lvici.
Marie vytáhla z pouzdra zbraň, protáhla se kolem šelmy a vběhla do pooperační místnosti.
Toman se sklonil nad Edelweissem, vytáhl skalpel a pevně ránu zmáčkl. Edelweiss se zmohl jen na to, že vyjekl bolestí.
„Jděte od něj!“ křikla Marie a namířila na něj pistoli.
Toman se na ni podíval, usmál se a upustil skalpel na zem. Prsty levačky však stále držel hluboce vnořené do Edelweissovy rány, ze které pulzovitě vystřikovala krev. Edelweiss ležel na zádech, neschopen pohybu lapal po dechu.
„Jděte od něj!“ zopakovala Marie.
„Je to tepenné krvácení,“ řekl Toman tiše a pomalu. „Tak si vyberte. Buď já, nebo on.“
Marie s namířenou zbraní vyhodnocovala situaci. Z téhle vzdálenosti by bez sebemenší nejistoty jedinou ranou dokázala definitivně zlikvidovat Kristýnina vraha. O tom nepochybovala. Za daných okolností by její zákrok sotva kdokoliv zpochybňoval. Ale pohled na krev řinoucí se z rány na Edelweissově stehně jí jasně říkal, co by to pro Pavla znamenalo.
„Neviděli jste mé kolegy?“ uslyšela Marie z chodby Kodetův hlas.
„Jsou uvnitř s panem doktorem,“ odpověděl jeden z ošetřovatelů.
„Chcete, aby vykrvácel? Honem, obvazy, gázu, musíme mu to zaškrtit,“ rozkazoval Toman, jako by byl jen náhodným svědkem neblahé nehody, a ne jejím původcem.
Marie schovala zbraň do pouzdra a sebrala ze země balíčky s obvazy, které spadly ze stolku, do něhož Edelweiss narazil.
David Kodet s ošetřovateli za zády mezitím prošel chodbou až k operačnímu sálu. Vstoupil dovnitř a vyděšeně couvl. Lvice se překulila z nízkého přepravního vozíku a posadila se. Zatím byla dezorientovaná, ale Kodet netušil, že se teprve probírá z narkózy.
Toman Edelweissovi stále tiskl krvácející ránu, Marie třesoucíma se rukama roztrhla balíček s obvazem a zaškrtila Edelweissovi stehno nad ránou. Krvácení nesláblo.
„Z druhého udělejte tlakový obvaz,“ řekl jí Toman s ledovým klidem. Marie rozškubla druhý balíček s gázou. „No a třetím to musíte převázat.“
Lvice vedle zatřepala hlavou, otevřela tlamu a suchým jazykem si olízla pysky. Pak zamžourala na Kodeta, hrůzou strnulého ve dveřích.
Marie nervózně trhala papírový obal obinadla.
„Je tady lev!“ vykřikl za jejími zády Kodet.
„Zastřelte ho!“ zavolala na něj Marie a vrazila Edelweissovi tlakový obvaz do rány.
„Přece nezabiju lva…“ vydechl Kodet.
„Tomana! Davide, střílej!!!“ křikla Marie. Veterinář v tu chvíli povolil ruce a uskočil stranou. Marie všechnu sílu napřela k tomu, aby tlakovým obvazem zastavila krvácení. Jenže už neměla volné ruce, aby tlakový obvaz fixovala dalším obinadlem.
Co se dělo za jejími zády, netušila. Jen periferním viděním zahlédla Tomana, jak mizí ve dveřích svého kutlochu. Velké Sovy se zmocňovala hysterie. „Davide! Sem! Potřebuju pomoc.“
„Je tady lev!“
„Potřebuju pomoc!“
Na operační sál vběhli ošetřovatelé, ale jejich zásah nebyl potřeba. Zmátožená lvice se pokusila posadit, ale tlapy se jí na kachlíkové podlaze směšně rozjely do stran. Lvice zatřepala hlavou, ale po narkóze byla natolik dezorientovaná, že v sobě nenašla dostatek vůle se znovu postavit na nohy. Vleže mžourala kolem sebe a v dlouhém zívnutí předvedla světu zažloutlé tesáky. Jeden z veterinářů jí na hlavu hodil režnou plachtu, na které předtím ležela, a Kodet vběhl do pooperační místnosti.
Edelweiss upadal do šoku. Krvácení se nedařilo zastavit. Velká Sova byla celá zbrocená jeho krví, na rukou, kalhotách i kdysi bílé košili. Krev se rozlévala po podlaze, Edelweiss se začal třást a z posledních sil uchopil Marii za předloktí.
„Pavle…“ Marii do očí vhrkly slzy bezmoci. „Zůstaňte se mnou, Pavle…“ Edelweiss na ni třeštil oči, ale nezdálo se, že by vnímal, co mu říká; jen rychle a mělce dýchal.
Kodet se k Marii sklonil přesně ve chvíli, kdy Pavel Edelweiss povolil stisk jejího předloktí, stočil hlavu na bok a zavřel oči.
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Tři muži, čtyři psi. Louky u neředínského letiště. Vysoká suchá tráva, divoké náletové křoviny, bodláčí, vyšisované nebe. Párek motáků pochopů vznášející se nízko nad krajinou. Kdysi to bývala ideální plocha pro venčení psů, polní cestou se dalo dojít až do Hněvotína, ale pak tu postavili dálniční obchvat. Komu by se chtělo procházet se podél dálnice? A tak teď nebrouzdali kolem letiště, ale posunuli se směrem k zahrádkářské kolonii u Horního lánu. Prostor zde byl ovšem stísněnější a hrozila případná kolize s menšími psy, které pohled na čtyři mohutná, těžkopádně vážná psiska vždy dokázal hystericky rozdráždit. Obvykle společně venčit psy nechodili; kdyby se zvířata spřátelila, mohlo by to ovlivnit jejich výsledky při zápasech. Jenomže situace je vážná a vyžaduje bezodkladné řešení. A navíc, se zápasy mají stejně utrum, aspoň dokud nenajdou nové klubové prostory.
Tři muži, čtyři psi. Pozdní letní odpoledne. Zdálky by to vypadalo, že se skupina dobře situovaných pánů přijela odreagovat a provětrat rodinné miláčky. Při bližším pohledu by ovšem každý poznal, že k relaxaci mají ti tři muži daleko; z gest, z tónu hlasu, z toho, jak se rozhlíželi kolem, čišela vážnost situace a tíha problému, který musejí řešit. I psy dnešní procházka překvapila. Pánové je pustili z vodítek a nechali, ať si dělají, co chtějí – žádné pokyny, žádné usměrňování. A tak se čtveřice psů rozběhla po louce. Dvojici rotvajlerů Arnolda a Dereka doprovázel dobrman Harold, dobromyslný až k hranicím mentální retardace, takže byl k zápasům nevhodný a jeho majitel Karel Jaroš jej nedal pryč jen kvůli dětem, ke kterým tenhle vyčouhlý halama lnul plnou váhou své čtyřicetikilové, přitrouble nekomplikované přítulnosti. Americký stafordšír Bruno, jehož v mládí museli důkladně cepovat, aby o dva roky staršího Harolda nešikanoval, se ze zvyku držel poblíž pána, protože na ostatní psy stále pohlížel jako na soupeře, nikoliv parťáky.
Schůzku velmi narychlo svolal Oldřich Zoubek; původně měli být dva, ale Karel Jaroš počet účastníků rozšířil na tři – na ty tři, kteří (dle jejich osobního uvážení) měli vzhledem ke svým funkcím a postavení nejvíce co ztratit, jak právně, tak společensky. Zoubka dávno všichni (s pochopitelnou výjimkou v osobě Zbyňka Bruknera) považovali za skutečného vůdčího ducha klubu. To na něj se obraceli, kdykoliv bylo třeba něco rozhodnout, posoudit, odsouhlasit, protože všichni akceptovali jeho střízlivou autoritu. Jelikož Brukner byl už definitivně mimo hru (a ani do budoucna s ním nikdo nepočítal), Šmídmajer zavolal rovnou Zoubkovi. Při tom nervózním a ne zrovna tichém rozhovoru si státní zástupce vzpomněl, jak jeho babička – když chtěla vyjádřit vrcholnou disgustaci (její oblíbený starosvětský výraz) z něčí limitované inteligence – říkávala „je tak hloupý, že může dělat jen u dráhy“. Šmídmajer se ukázal být tak pitomý, že by ho nevzali ani ke dráze, a tak mu zbývala jen policejní kariéra.
Šmídmajerovi před hodinou volal Halas, aby mu oznámil, kdo přišel hledat azyl v jeho domě a jaké má podmínky. Bezradný a vyděšený Šmídmajer hned obratem zavolal Zoubkovi. Že Výrová našla vraha, už se stačilo roznést, stejně jako to, že zatčení kompletně zvorali a vrah nejenže utekl, ale Edelweiss skončil na jipce s nepříliš optimistickou prognózou.
„Můžeš mi říct, proč voláš zrovna mně?“ obořil se Zoubek na Šmídmajera.
„A komu jsem měl volat?“ opáčil dotazovaný prostomyslně. „Zbyňkovi jsem volat nemohl. Bůhví jestli ho neodposlouchávají.“
Zoubka tahle logika šokovala. Musel se ujistit, že správně chápe, co Šmídmajer dělá: „Chceš mi říct, že ty jako náčelník obvodního oddělení policie voláš mně jako státnímu zástupci, abys mi oznámil, že hledaný vrah policistky se ukrývá v domě tvého kamaráda a klade si podmínky? A ještě se mě ptáš, co máš dělat?“
„To ho mám jít zatknout?“
Ten šternberský trotl vůbec nechápe, co dělá, užasl Zoubek v duchu. „A co chceš po mně?“ vybuchl.
„No on říkal, že…“ začal zase Šmídmajer jako klouček, který se snaží zachránit před výpraskem tím, že žaluje na jiné. Toman se od Halase nejspíš dozvěděl o jejich zábavě, krajně nevinné ve srovnání s nechutným kšeftem, který upekli oni dva, a vzkázal jim – ne vzkázal, ale položil nůž na krk –, že jestli zavřou jeho, zavřou i Halase, oba budou vypovídat a v tu chvíli se všechno provalí. Toman věděl, že takový skandál by je všechny zničil, protože jak poznamenal Zoubek, tenhle národ projevuje víc soucitu vůči psům než vůči lidem bez domova. A tak jim Toman dal na výběr: buď mu z téhle bryndy pomůžou, čímž mínil to, že ho vybaví penězi a umožní mu dostat se za hranice, nebo se nechá zatknout. A pak to všechno praskne.
„Já vím, co ti říkal!“ utnul tedy Zoubek Šmídmajera. „A já ti říkám, žes ho měl poslat rovnou do prdele. Copak my s tím Tomanem máme něco společnýho? Já jsem až do dneška netušil, že existuje.“
„No to já vím,“ kňoural Šmídmajer do telefonu, „ale on říkal, že…“
Zoubek pak zavolal soudci Jarošovi a ten zavolal dalšímu členovi klubu, náměstkovi krajského hejtmana Adámkovi, a domluvili se na odpoledním venčení. Adámek to však domů nestihl, přijel rovnou z úřadu („Pánové, měli jsme brífink!“ hlásil, jako by to někoho v téhle situaci zajímalo), a tak jeho pes o ležérní vycházku přišel.
„Toman je časovaná bomba,“ řekl soudce Jaroš. „Nevím, jak si to představuje, ale po tom, co udělal policajtům, pro ně bude naprostá priorita ho dostat. Jak znám Výrovou, ta si to vezme osobně a podruhé už to nezvorá. I kdyby se dostal za hranice, vydají na něj mezinárodní zatykač a…“ Jen mávl rukou.
Zoubek věděl, že existuje jen jediné řešení. Ale taky potřeboval, aby s ním to řešení sdíleli ostatní. Aby přátelé z klubu přijali něco jako kolektivní zodpovědnost.
Bedřich Adámek v tuto chvíli usoudil, že by odpovídalo síle jeho osobnosti a váze jeho veřejné funkce, kdyby se i on zapojil do debaty. „Situace není dobrá,“ pokýval hlavou a nejistě pohlédl na své dva společníky, jako by se obával vyvrácení své katastrofické vize. Ti se však oddávali vlastním myšlenkám.
Zoubkovi sklouzl pohled na psy. Chodící důkaz. Každý veterinář by i při nejzběžnější prohlídce došel k jedinému možnému závěru. To, co má nejraději, ho může během jediné vteřiny zničit. Zoubka uklidňovalo přesvědčení, že si nedokázal představit situaci, kdy by se ani jemu, ani Jarošovi, ani komukoliv z přátel nepodařilo najít způsob, jak takového veterináře přesvědčit, že pro něj bude nejvýhodnější k žádným jednoznačným závěrům nedocházet. Léta praxe v oboru. Každý se zná s každým a přátelé se navzájem dokážou přesvědčit. Jeho představa o tom, jak svět funguje, mu umožňovala dojít k závěru, že s veterináři povolanými, aby použili jejich vlastní psy jako důkaz proti nim, problém nebude. Teda až na dva; jenže ti zas netuší, že se s nimi už nepočítá.
Arnold melancholicky očichával trs nějakého býlí, Derek napjatě pozoroval cosi v dálce, tělo prohnuté, svaly pod krátkou černou srstí vypracované jako muskulatura kulturisty. Dokonalá krása. I ten párek dravců na nebi musel být okouzlen touhle podívanou. Ani manželka se mu po všech těch letech nezdála tak krásná. Na nikoho z lidí se nemůže spolehnout jako na tyhle dva. Co nejvíc miluje, ho může zničit. Jestliže má zlikvidovat to, co jej ohrožuje, jeho psů se to netýká. Psů ne.
„Dneska jsem mluvil s Kráčmarem,“ informoval Zoubek své společníky. „Dostal od Šupiny seznam lidí, co chodili na zápasy.“
Adámek se zatvářil ještě vyděšeněji.
„Jak k tomu přišli?“ zeptal se Jaroš.
„Šmídmajer. Zazmatkoval. Mluvil jsem s ním. Říkal, že Šupinu špatně odhadl. Myslel si, že když Šupina zjistí, kdo je v klubu, půjde mu na ruku.“
„Čurák,“ vyhodnotil Jaroš pregnantně situaci.
Adámek propadal panice: „Pánové, jak to budeme řešit? Já bych skutečně velmi nerad šel dnes večer spát s pocitem, že když se ráno probudím a pustím si zprávy, bude tam všude moje jméno.“
Zoubek nespouštěl oči ze svých psů. Ten pohled ho uklidňoval. Řešení bylo jediné, jednoduché, jednoznačné. Předestřel ho svým společníkům. „A vyřeší to Šmídmajer. Dostal nás do tohodle průseru, takže nás z něj zase vytáhne.“
Zvážili to a souhlasili.
Pak si rozdělili další úkoly. Zoubek to vyřídí se Šmídmajerem. Jaroš osobně promluví s krajským policejním ředitelem Kráčmarem. Adámek žádný úkol nedostal, proti čemuž nikterak neprotestoval. Zoubek okamžitě zatelefonoval Šmídmajerovi. Zvedl to hned, na hovor už čekal. Samozřejmě to nemohli řešit přes mobil, Zoubek mu jen sdělil místo a čas kam se má dostavit. S nesouhlasem nepočítal a také žádný ne zaznamenal.
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Arnolda měl Zoubek stejně nejradši. Zatímco Leoš Šmídmajer telefonoval, Zoubek uspokojeně sledoval, jak jeho nádherný pes očuchává kmínek mladého doubku, kterých tady v ulici vysázeli celou alej. Leoš při hovoru nestřídmé gestikuloval, a když poslouchal hlas ve sluchátku, pokyvoval hlavou. Má pohyby jako loutka, napadlo Zoubka. Kdyby měl na nohou dřeváky a pohupoval se v kolenou, vypadal by jako Hurvínek. To i ten Arnold má víc svobodné vůle, inteligence a nezávislého ducha než tenhle kašpar. Ani nemluvě o tom, že na Arnolda je rozhodně hezčí pohled. Leoš Šmídmajer na sobě měl své neodmyslitelné šusťáky, které jej v Zoubkových očích na první pohled usvědčovaly jako člověka, co se jen chatrně a marně pokouší maskovat svou ubohost ostentativním předváděním značkového oblečení. Zoubek ho sledoval, jak ukončil hovor a pomalu, přemýšlivě strčil mobil do kapsy.
„Říkal jsem ti to, Leoši. Chlapi jsou na tebe nasraní. Naprosto jsi podcenil, jakej ten bordel může mít pro všechny následky.“
Šmídmajer nedokázal skrýt zoufalství.
„Tohle můžeš vyřešit jenom ty, Leoši. Pro dobro a klid všech. Halas volal tobě.“
Šmídmajer očividně odmítal vzít tento argument na vědomí. Zoubek už ztrácel trpělivost. A nebyl jediný. Arnold nechal doubek doubkem, přiloudal se k pánovi (Zoubkovi neušlo, že jde poněkud ztěžka, že slabě pokulhává na pravou zadní; bude se na něj muset podívat doktor, ale Halas to už vážně nebude) a vláčně se složil do lehu u jeho levého lýtka. Takhle mu vždy dával najevo, že se nudí: okolí je prozkoumané, už není k čemu čuchnout.
„Anebo jinak, Leoši. Za tenhle bordel neseš odpovědnost ty. Plně. Jedna věc je, že Halas je chamtivý hovado, co nikdy nemá dost. Jako bysme mu neplatili! On se musí dát do kupy s nějakejma zasranejma Vietnamčíkama. Medvědí žluč! Kdybysme věděli, v čem jede, tak bysme s ním pěkně vyběhli už na začátku. Byl jsi to ty, kdo přišel s nápadem odstranit Bruknerovy čokly. Ne že by to nebylo od věci, ale tys s tím vším začal. A to samý Horová. Kdybys byl co k čemu, nemuselo k tomu dojít. Takže teď ten bordel pěkně uklidíš. Tečka. Přece nemůžeš čekat, že si to necháme líbit. Nikdo nedovolí, aby nás Halas s Tomanem stáhli s sebou. A oni se o to pokusí, o tom nepochybuj. Anebo samozřejmě chceš jít sedět, i to je možný. Ale že chceš jít sedět ty, ještě neznamená, že to mají v úmyslu i ostatní.“
Šmídmajerovi bylo jasné, co mu Zoubek sděluje. „Chci, abys tam šel se mnou, Oline,“ zakňoural prosebně.
Zoubek nejprve udiveně pozvedl obočí, a pak se jen usmál a zakroutil hlavou. Luskl prsty na psa, otočil se a beze slova odešel.
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Šmídmajera nejprve napadlo, že to udělá oficiálně. Zatýkání nebezpečného pachatele se zvrtne a on bude muset v sebeobraně použít zbraň. Ale pak tu myšlenku zavrhl, protože mu došlo, že by tím otevřel Pandořinu skříňku policejního vyšetřování. Tady jde o jeho svobodu. O jeho důstojnost. O respekt, jehož se mu nedostává a který si zaslouží. O prestiž a čest. Pro všechny ty otitulovaný panáky je jen poskok, ale on jim ukáže, jak dovede zvládat situace.
V supermarketu si koupil předplacenou SIM kartu a domluvil tu schůzku.
Ve svém domě sešel dolů do sklepa do dílny za garáží a z malé plechové schránky, pečlivě zamknuté ve skříni na nářadí, vytáhl starou pistoli CZ 100 ráže devět milimetrů. Udržoval ji v čistotě, párkrát ji i odzkoušel na střelnici, kde se jej vzhledem k funkci neptali, jak k ní přišel. Vyhovovala mu její váha, ale chvíli mu trvalo, než si zvykl na delší chod spouště. Nikdo nevěděl, že ji má. Kdysi ho jeden známý požádal, aby ji za něj odevzdal v rámci zbraňové amnestie, což Šmídmajer sice slíbil, ale nakonec ji schoval u sebe ve sklepě. Pro strýčka Příhodu, jak si tenkrát říkal. Strýček Příhoda mu dnes v poledne zavolal, mluvil hlasem Karla Halase a dožadoval se schůzky. Bylo to vyčerpávající odpoledne, nejen pro něj, ale i pro ostatní z klubu. Uskutečnila se řada telefonátů i osobních setkání a jejich výsledkem byla podvečerní schůzka Oldřicha Zoubka se šéfem šternberské policie, jenž dostal od ostatních jasné zadání a pomyslný nůž na krk. Ano, pomyslel si znovu Šmídmajer, tady jde o důstojnost, respekt, úctu, svobodu a budoucnost. On má ještě perspektivu. Halas a Toman ne.
Odpoledne přecházelo ve večer. Sedl do auta, pistoli uložil do palubní přihrádky a vyrazil. Ze Šternberka směr Těšíkov, odtud úzkou záplatovanou okreskou na Hraničně Petrovice (silnice vedoucí lesy mu nabízela chládek; zpomalil, vypnul klimatizaci a otevřel všechna okýnka, aby vůz vyvětral a sám se nadýchal lesního vzduchu nasáklého vůní vyschlého mechu a jehličí), pokračoval na Domašov nad Bystřicí a Heroldovice. Do nich však nedojel, protože v půlce cesty odbočil doprava na neudržovanou starou silnici vedoucí do útrob bývalého vojenského újezdu.
Nejprve se kodrcal otevřenou krajinou mezi poli, pak jej ale před zraky zvědavců skryly hluboké libavské lesy. Výhodné místo. V osmdesátých letech tady sovětská armáda ukrývala jaderné střely, od té doby řada lidí vnímala libavské lesy jako místo duchů a vyhýbala se jim. Dojel ke kruhovému plácku. Sem je brával Brukner, který měl zdejší lesy prolezlé, aby se psi pobavili se srnami a kolouchy. Nejprve měli potíže s místním hajným, který blbě pindal a vyhrožoval stížnostmi, ale Zbyněk to s místními uměl a srovnal ho dřív, než by Šmídmajer musel zasáhnout z pozice své funkce.
Les byl dlouhým vedrem vyschlý; tráva žloutla a jehličí na borovicích a smrcích připomínalo modříny na konci podzimu. Z plácku se pavučinově odpojovalo několik cestiček do hlubin lesa, na jedné z nich asi o patnáct metrů dál parkoval Halas se svou stříbrnou Kiou Sportage. Opíral se o kapotu a v pravačce držel petflašku s vodou. Auto mělo stažená okna, uvnitř Šmídmajer rozpoznával druhou postavu. Výborně, jsou tu oba. Šmídmajer si na pravou ruku navlékl světlou jelenicovou rukavici a z palubní přihrádky vytáhl pistoli. Vystoupil z vozu, pravačku se zbraní za zády, levou zvedl na pozdrav. Halas hodil flašku okýnkem do vozu a cosi řekl tomu druhému uvnitř. Dveře spolujezdce se otevřely a ten druhý vystoupil. Vysoký, sportovně založený muž v džínách a tričku. Šmídmajer přemýšlel, jestli Tomana už někdy viděl, ale nedokázal si vzpomenout. Pomalou, klidnou chůzí překonal půlku vzdálenosti k těm dvěma. Zhluboka se nadechl. Chtěl si připadat jako profík, ale byl strašně nervózní. Pod podrážkami bot křupaly kamínky na prašné cestě, napadané šišky a uschlé větvičky. Les zcela ztichl. Periferním viděním zahlédl kdesi nahoře kroužit nějakého dravce.
„Nazdar!“ zavolal na něj Halas. „Tak co chlapi říkali?“
„Nazdar!“ zahalekal Šmídmajer nervózně. Všechno to začalo tenkrát v noci po jedné z akcí u Bruknera taky takhle uprostřed lesa. A na podobném místě to i skončí. Najednou mu došlo, že tohle nikdy neudělá, že na to nemá kuráž, povahu, nervy. Z nervozity se mu chtělo močit.
Toman mu hleděl v ústrety. On a Halas stáli každý z jedné strany vozu. Ideální konstelace. Jen kdyby to dokázal. Jde o kuráž. Sebeúctu. Respekt. Budoucnost. Jde o tvou budoucnost, připomněl si. V takových situacích je klíčem odhodlání. Když se jednou odhodláš, pak to jde samo. Ušel dalších několik kroků, od obou mužů ho dělilo asi pět metrů. Jestli to neudělá teď, přijde o výhodu překvapení. Dobře.
Teď.
Další krok. Zpomalil.
Odhodlat se.
Ne. Nedokáže to.
Teď! Ne. Další krok dopředu. Halas s Tomanem na něho hleděli, Halas cosi řekl, on to ale nevnímal.
Teď! Ne. Nedokáže to. Bude všem pro smích. Jde o to, aby tě respektovali, vzpomněl si Šmídmajer. O úctu. O sebeúctu. Co si o tobě pomyslí, když to neuděláš? Co si o sobě pomyslíš ty sám? Co řekneš těm dvěma, až tě před sebou uvidí stát s pistolí v ruce a blbě čumět? Už ses rozhodl.
Teď! Už ses rozhodl, už to nemůžeš vzít zpět, už se nemůžeš vrátit a tvářit se, že k ničemu nedošlo. Jde o tvou budoucnost. Ne o jejich. Oni žádnou nemají. To Halas ti volal, kladl si podmínky a prakticky ti vyhrožoval. Nemáš na výběr. Musíš.
Viděl, jak se Halasovi hýbou rty, cosi říká, usmívá se a ohlíží se k tomu druhému.
Vytáhl ruku zpoza zad.
Nejde to vzít zpátky.
Bude to rychlé.
Zamířil, stiskl spoušť, rána, jako by přelomil uschlou větev, a Halas se složil k zemi. Toman ani nestačil zareagovat. Druhá rána a k zemi šel i on.
Šmídmajer zůstal stát na místě. Nedokázal se pohnout. Z Tomana viděl jen nohy vyčuhující zpoza auta. Halase měl přímo před očima. Zastřelit někoho. Kolikrát ve službě vytáhl zbraň? Jednou? Střílel někdy na někoho? Ne. Až teď. Přímo do prsou. Rána nebyla moc velká, ale vydatně krvácela. A vtom si toho všiml: Halas žije. Pohnul rukou, pak hlavou a z úst vyprskl něco krvavých bublin. Nedíval se na něj, toho už Halas nebyl schopen, jen prskal krvavé bubliny a slabě třásl rukou. Šmídmajer věděl, že veterinář za chvíli umře, ale sledovat agónii bylo nad jeho síly. Udělal rychle dva kroky dopředu a vypálil mu do hrudníku druhou ránu. V okolním tichu to znělo jako výbuch bomby. Rozhlédl se. Dravec z oblohy kamsi zmizel. Šmídmajer obešel auto. Toman naštěstí druhou ránu nepotřeboval.
Co teď? Šmídmajer měl hlavu prázdnou, nedokázal se soustředit na myšlení. Položil pistoli na kapotu auta, vytáhl z kapsy druhou rukavici a navlékl si ji. Pak si vzpomněl, jak moc se mu chtělo močit. Sakra. Znovu se rozhlédl. Nevydrží to. Dá se z moči odebrat vzorek DNA? napadlo jej. Nevěděl, netušil, nedokázal o tom přemýšlet. Zašel tři kroky mezi stromy a ulevil si do suchého jehličí. Bude to pachová stopa, došlo mu. Sakra. No, už je stejně pozdě.
Když se vymočil, vzpamatoval se. Musí odsud rychle vypadnout, ale předtím ještě… Ano, Halas mu volal na mobil, ne ze svého čísla, ale pořídil si k tomu účelu předplacenou simku. Potřebuje tu kartu. Halas neměl mobil u sebe, ale nechal ho ležet v autě. Šmídmajer ho sebral, pak prohledal Halasovo auto, jestli v něm není nic, co by šlo považovat za indicii, ale kromě zbytků jídla nic nenašel. Už cestou sem promýšlel své kroky, jenže teď mu mozek zrovna dvakrát nefungoval. Pak si všiml, že v přihrádce u řadicí páky leží ještě jedna sim karta, tak ji pro jistotu sebral taky. Sakra, to, že je policajt, ho na kariéru vraha dvakrát nepřipravilo. Rozhlédl se po autě. Nic. Rozhlédl se kolem auta. Nic. Přinutil se podívat na oba mrtvé. Taky nic. Vše je čisté. Musí odsud co nejrychleji vypadnout. Pak se zbaví zbraně, Halasova telefonu i všech těch sim karet.
Po prašné cestě spěchal zpátky ke svému vozu. Slunce už pomalu klesalo k obzoru, ale do stmívání zbývala spousta času.
Nastartoval, otočil to a odjel.
Šlo tu o respekt a úctu. A taky sebeúctu. Všeho dosáhl.
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V červnu si západ slunce dává na čas. V letošním červnu ovšem ani velmi kradmý nástup noci nepřinesl výraznější změnu na našponovaných stupnicích teploměrů. Restaurace Oliva v hotelu Ibis na Wolkerově ulici nabízela v tom horku příjemný a diskrétní klimatizovaný azyl pro všechny, kteří vzhledem ke svému postavení musejí dodržovat dresscode. Navíc disponovala vlastním parkovištěm; když na něm policejní ředitel Ivo Kráčmar zaparkoval svou octavii, všiml si, že SUV soudce Jaroše tu už stojí.
Vešel do restaurace a rozhlédl se. Vše se lesklo čistotou a neokázalým luxusem, přesně tak, jak to měl rád. Obsazených bylo jen pár stolů; soudce Jaroš seděl v rohu, vhodně vybraném co nejdál od oken otočených přímo na stalinské činžáky na Wolkerově ulici, a už zdálky ho zdravil zvednutou pravicí.
Dnešní schůzka byla poslední a nejdůležitější fází jejich plánu. Mohlo se zdát, že je to risk, ale vsadili na všeobecně známou Kráčmarovu averzi k Výrové. Prospěch z toho budou mít všichni, bylo proto na čase formulovat konkrétní nabídky a požadavky.
Přivítali se, a sotva se dohodli, že si spolu dají lehkou večeři, protože navzdory pozdní hodině pro množství práce ani jeden dosud nestihl pojíst, u stolu se tiše zhmotnil číšník s jídelními lístky. Soudce si objednal středomořské bisque s francouzským koňakem, toasty a domácí šafránovou majonézou a jako hlavní chod salát ze zelených listů s cizrnou, slaninou, ančovičkami, kapary a zastřeným vejcem. K tomu láhev minerálky. „Jsem tady vozem,“ komentoval to omluvně. Policejní ředitel Ivo Kráčmar byl svou podstatou buran – do podniků jako tenhle chodil rád, aby všem ukázal, že je člověk na úrovni, ale současně jej znervózňovalo, že nezná etiketu a nedokáže si pamatovat, který příbor si na co vzít. Nerozuměl snobským jídelním lístkům, kde se i nejbanálnější potravina jmenovala cizojazyčně. Rizoto vždy považoval za jídlo pro lůzu, a to i v případě, že se píše „risotto“, jsou v něm nějaké škeble a stojí dvě stě osmdesát korun jako tady. Těstoviny neměl rád, nemluvě o tom, že nechápal, proč se jim říká pasta a každý druh nudle má nějaký těžko vyslovitelný název. Tak si objednal telecí saltimbocca s restovanými zelenými fazolkami, cibulkou a prosciutto crudo, protože už z minula věděl, že je to něco jako přírodní telecí řízek. A k tomu sklenku lehkého bílého vína. „Já tu jsem taky vozem,“ usmál se na Jaroše, „ale to víte, moji lidi mě znají a kapka bílého není při řízení poznat.“
Počkali, až si nažehlený číšník poznamená objednávku. Kráčmar byl zvědavý, co po něm Jaroš chce. Respektive to tušil a obsah jeho aktovky, opřené o nohu stolu, svědčil o tom, že se na schůzku připravil.
Jaroš vyčkával. Kráčmar taky.
„Jak se daří tomu vašemu muži…?“ začal najednou soudce. „Ehm – jak se jen jmenuje…?“
„Myslíte Edelweisse, pane soudce?“ napověděl mu policejní ředitel.
„Ano, toho.“
„Ztratil množství krve. Jeho stav je kritický. Momentálně je na jednotce intenzivní péče.“ Kráčmar si dal záležet na tom, aby každé slovo precizně vyslovil.
„Nezbývá než doufat,“ podotkl Jaroš. „A pachatel?“
Kráčmar vzdychl: „Probíhá intenzivní pátrání. Bohužel zatím bezvýsledně.“
Jaroše odpověď uspokojila. Už byl informován od Oldy Zoubka, kterého předtím informoval Šmídmajer. Vyslovil policejnímu řediteli svou sounáležitost v této obtížné záležitosti.
Kráčmar poděkoval.
Soudce si odkašlal a upil minerálky, která se mezitím diskrétně zjevila na stole, doprovázená číší italského bílého vína. „Mluvil jsem s několika lidmi ze státního zastupitelství, pane řediteli,“ začal. „Nechci, abyste to vnímal jako kritiku vaší práce, to nemám v sebemenším úmyslu…“ Soudce se podíval na krajského policejního ředitele, ten však nehnul ani brvou. „Po rezignaci doktora Hory dojde na státním zastupitelství k personálním změnám a je docela možné, že noví lidé budou mít odlišné představy…“
Kráčmar dal nonverbálně najevo, že ne zcela rozumí.
„Chci tím říct,“ přešel Jaroš rovnou k věci, „že aktivistický způsob vedení některých kauz…“ vyslovil to s obzvláštní štítivostí, „že… zkrátka… nové vedení pravděpodobně některé stávající případy přehodnotí.“
Jaroš si Kráčmara změřil pohledem, ten však zatím vyčkával.
„Jde mi o to, že – buďme i nadále upřímní – Výrová měla zastání právě v osobě doktora Hory a jeho lidí a samozřejmě ve Vitoušovi a přes něj i v nejrůznějších podivných strukturách, které disponují nikým nekontrolovanou mocí a podílejí se na všelijakých zákulisních machinacích…“
Kráčmar lítostivě rozhodil rukama, aby dal najevo, že i když je nadřízeným jmenované, nenese za její chování žádnou zodpovědnost.
„Obávám se,“ pokračoval Jaroš, „že tato éra skončila. Ve světle aktuálního debaklu – nezlobte se, ale to, co Výrová předvedla, to se snad vyrovná jen útěku Radovana Krejčíře…“
Kráčmar dal gestem najevo svou bezmoc.
„Tedy, abych dokončil myšlenku. Chystá se velká prověrka celého vyšetřování a možná i rovnou reorganizace Šupinová útvaru.“
„Výrová pro mě vždycky byla těžký oříšek, pane doktore,“ vzdychl policejní ředitel. „Dokud měli výsledky – a co si budeme povídat, ty oni měli –, byl jsem ochotný nad svérázností jejího přístupu k autoritám přimhouřit oči…“
„Bohužel víte, jak to při takových hloubkových prověrkách chodí. Nakonec nějakého snaživce napadne se zeptat, kdo za to všechno nese odpovědnost. A na koho ukážou?“
Kráčmar nic neříkal. Věděl, že v takových chvílích se sluší jen útrpně mlčet.
„No, ale proč jsem vás pozval, pane řediteli. Snad to nebude znít neskromně… Spolu s několika přáteli jak z podnikatelské sféry, tak z vedení města a kraje se intenzivně věnujeme filantropickým aktivitám. Aktuálně jsme se rozhodli vytvořit nadaci podporující talentované mladé sportovce olomouckého kraje, jednak finančně, jednak nabídkou pravidelných soustředění v našem resortu v Dolanech…“
Kráčmar zamžikal. Skutečně soudce řekl našem? Jaroš si však přeřeknutí či prořeknutí nevšiml a pokračoval dál: „Ta nadace chce nejen podporovat talenty, ale vychovávat k fair play ve sportu a obecně též v životě. Máme představu, že budeme oceňovat sportovní chování a obecně projevy hrdinství a příkladných společenských postojů. Po poradě s přáteli – a jak říkám, jsou to lidé jak z podnikatelské sféry, tak členové samosprávy – bychom vám rádi nabídli členství ve správní radě této nadace, vzhledem k vaší pozici jistě zaslouženě. Rádi bychom vám, právě s ohledem na to, co jste ve své funkci vykonal pro společnost, nabídli i členství ve správní radě celého sportovního klubu…“
Tady už na naše zapomněl, neuniklo Kráčmarovi.
„…ale s ohledem na příslušné právní předpisy týkající se výkonu vaší funkce samozřejmě víme, že to není možné. Ale rádi bychom s vámi počítali do budoucna,“ dodal Jaroš.
Kráčmar byl nadmíru spokojený. „Samozřejmě, funkci v obecně prospěšné nadaci rád přijmu,“ připustil velkoryse.
„Výborně.“
Kráčmar věděl, kdo má v tuto chvíli navrch (složený list papíru v jeho aktovce představoval mimořádnou akvizici pro další jednání), a proto usoudil, že bude vhodné Jaroše trochu usměrnit, aby si snad nemyslel, že on – Kráčmar – bude skákat, jak Jaroš se Zoubkem a dalšími pískají. „Pane soudce, koho dalšího hodláte oslovit pro činnost v nadaci?“
Jaroš se usmál. Pochopil, že Kráčmar chápe, o co tady jde.
„Obsazení jednotlivých orgánů je zatím v jednání. Nadace bude mít správní radu, výbor, prezidenta a kontrolní komisi, jakož i minimálně jednu stálou administrativní pracovnici. Jde primárně o lidi, kteří v kraji a městě něco znamenají. Počítáme s náměstkem inženýrem Adámkem. Účast přislíbili také přednosta gynekologické kliniky docent Kováříček, zastupitelé několika obcí z kraje a osobnosti z podnikatelské sféry, například pánové Truněk či Loučný. Znáte je?“
„Osobně ne, ale z doslechu ano.“ Kráčmara to pobavilo. Kdyby vytáhl z aktovky ten seznam, mohl by si jména odškrtávat. Bruknerův klub se reorganizuje. V Dolanech nejspíš velmi brzy vznikne luxusní psí cvičák. Lidé z kraje na to už jistě shánějí dotace z EU.
„A samozřejmě při vší skromnosti i já se budu podílet na činnosti,“ dodal soudce.
Z policejního ředitele mezitím spadla veškerá nervozita.
„A jaké sporty bude nadace podporovat?“ zeptal se. Jaroš se už nadechl k odpovědi, ale Kráčmar pokračoval: „I sportovní kynologii?“
„Pane plukovníku…“ začal Jaroš tónem pohoršené učitelky před penzí.
Mít moc je ta nejsilnější droga a nejúčinnější afrodiziakum, pomyslel si Kráčmar. Sklonil se pro aktovku, otevřel ji a podal soudci list papíru, kvůli kterému se spolu dnes navečer sešli.
Jaroš list přijal. „Jsem rád, že chápete, že s celou tragickou záležitostí nemáme nic společného,“ řekl soudce. „Kdyby jméno kohokoliv ze zde uvedených lidí bylo spojováno s celou kauzou, tak by to pro dotyčného znamenalo osobní, společenskou i profesionální dehonestaci.“
Číšník začal servírovat večeři.
„Je tu ještě jedna věc,“ pokračoval soudce. „Výrová. Co o ní vím, je nevyzpytatelná, jako by měla rozhozené hormony.“
Kráčmar se zálibně zadíval na svůj talíř. Byl spokojený, jako člověk, který v rukou drží hlavní trumfy. Jaroš a spol. tahají za kratší konec, a navíc se bojí, že po nich půjde Výrová. „Sám jste to říkal,“ odpověděl. „Bude zahájeno důkladné vyšetřování postupu celého oddělení. Za těchto okolností je mimo službu.“
Jaroš to přijal kladně; pak očima přelétl list papíru.
„To je jen kopie, že ano?“
Kráčmar přikývl.
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„Není žádná odvrácená strana měsíce. Ve skutečnosti je temnota všude.“ Text Rogera Waterse přesně vystihoval jeho pocity. Edelweiss ležel na nemocničním lůžku a bál se pohnout. Stále dokola si do sluchátek pouštěl Dark Side of the Moon. A taky Wish You Were Here a Animals. Nic nevystihovalo jeho psychické rozpoložení lépe než tahle tři alba. Šílenství, deprese, zoufalství, ztráta, stesk, vztek a zuřivost. Pořád dokola. Měl zavřené oči a bál se pohnout. Zoufalství a zas jen zoufalství. Wish You Were Here. Zuřivá touha po odplatě. Animals se všemi těmi depresivními texty a agresivní, ponurou hudbou.
Bál se pohnout, aby mu nepopraskaly stehy. Měl jen matnou představu, jaké stehy, ale věděl, že ho museli nějak sešít, aby zastavili krvácení, a v depresivním stavu, v jakém byl, snadno podlehl představě, že stačí jeden neopatrný pohyb, aby se rána otevřela. Před lety jej psycholožka Klára Šamberková, letitá kamarádka jeho šéfky, zasvětila do tajů autogenního tréninku – díky tomu teď Edelweiss dokázal zbavit své tělo tíhy a strach ze sebemenšího pohybu přeměnit v dokonalé zklidnění sebe sama. Stále se ale děsil představy, že by potřeboval na záchod. Byl to děs spojený se studem za to, že je v těch nejintimnějších věcech závislý na pomoci nezúčastněně se tvářících profesionálů. První dny proto raději vůbec nejedl. Nestálo ho to ani tolik přemáhání. Po narkóze, ve které ho sešívali (tak Edelweiss vnímal celý zákrok; neříkal, že ho operovali, ale vždy použil slovo sešívání), mu stejně bylo dlouho zle od žaludku a nedokázal si představit, že by cokoliv snědl. Ani prožitý psychický otřes mu na chuti k jídlu nepřidal. Pouze doháněl ztrátu krve dostatečným přísunem tekutin. Už během operace – sešívání – ho zacévkovali a Edelweiss prožíval obrovskou potupu pokaždé, když mu lékař kontroloval stav rány a soudržnost stehů a jemu přitom padl pohled na plastový katétr a hadičku vinoucí se mu přes stehno do pytlíku zavěšeného na háčku pod rámem postele. V noci jej trápily noční můry: medvědi, katétr, zacévkování, vše se mu promíchalo, a doktor Toman mu chodil obrovskou punkční jehlou napichovat žlučník. Edelweiss byl uvězněný v úzké páchnoucí kleci, která mu znemožňovala nejen se pohybovat, ale i křičet bolestí.
Když pak za ním přišla Eva s dětmi (Kubík je do nemocnice přivezl rovnou z brněnského letiště), Edelweiss si nemohl nevšimnout pohledu, který Kačka s Torném věnovali plnému pytlíku na rámu postele a hadičce, která z něj vedla a mizela někde pod lehkou nemocniční přikrývkou. Edelweiss se to snažil nějak celé zakrýt, ale neopatrně se pohnul a ránou mu projela ostrá škubavá bolest, až mu do očí vhrkly slzy. Eva okamžitě poznala, na co myslí: vzala ho za ruku a děti postavila z druhé strany postele.
Ještě před Evou a dětmi se u jeho nemocničního lůžka zhmotnila Velká Sova. Bylo to jen pár hodin poté, co ho z jednotky intenzivní péče převezli do normálního pokoje (který naštěstí nemusel s nikým sdílet). Probral se z malátného polospánku a uviděl svou šéfovou, jak sedí na židli vedle postele a starostlivě jej pozoruje. Zamžoural očima. Znal ji už dost dlouho na to, aby si okamžitě všiml, že toho moc nenaspala, že je bledá únavou a že se věci nevyvíjejí dobře.
„Dobrý den, Pavle,“ řekla tiše.
Měl vyschlo v ústech a slepené rty, takže se mu nepodařilo odpovědět. Marie mu podala sklenici vody s pítkem. Edelweiss se napil.
„Díky,“ zasípal.
„Jak se cítíte?“ zeptala se Marie a postavila sklenku zpět na plechový noční stolek.
Edelweiss zkoncentroval své síly a lehce se pousmál. „Říkali mi, že když se mnou skončili, musela zdejší transfuzka vyhlásit stav nouze…“
Marie ho mateřským gestem vzala za ruku. „Pavle, je mi to strašně líto…“ začala.
„Ale…“ zachrčel Edelweiss. Hlas mu stále nefungoval a Velká Sova si to špatně vyložila. „Promiňte mi to, Pavle.“ Chvíli nebylo jasné, kdo vlastně má koho uklidňovat a utěšovat.
„Zrovna mi volal Adam. Už jsou na cestě,“ řekla Marie.
„Kdo?“
„Eva s dětmi.“
„Co?“ nechápal Edelweiss.
„Dnes se přece měli vrátit…“ vysvětlovala Marie pomalu, jako by se obávala, že mu narkóza nenávratně zatemnila mysl.
„Já úplně ztratil povědomí o čase…“ vzdychl Edelweiss. „Díky, že jste se o ně postarala.“
„Přece jsem vám slíbila tu policejní eskortu, když pro ně nebudete moct zajet sám.“
S Edelweissem to zacukalo. „Já se nemůžu smát,“ zaúpěl. „Mám strach, že mi popraskají stehy.“
„Tak se nesmějte.“
„Jste úžasná.“
„Málem jsem vás zabila.“
„Ale hovno…“ nesouhlasil Edelweiss.
„Tak se mluví s nadřízenou?“ pokárala ho Velká Sova.
Edelweiss se zase zacukal. „Jsem vám říkal, že se nemůžu smát.“
Velká Sova se podívala na hodinky. „Už jsou na cestě. Dálnice je zacpaná, tak jsem Adamovi přikázala, ať to vezme s plnou parádou. Služební auto, majáky, siréna.“
„Z toho budou děcka v sedmým nebi. A až se to provalí, tak nás všechny vyhodí.“
Velká Sova nad tím mávla rukou. „Aspoň budou mít důvod, že jo?“
„Co Toman?“ zeptal se Edelweiss.
Marie vzdychla. „Utekl. Je pryč. Asi už je za hranicemi. Jestli v tom jel s nějakým gangem, jak říkal ten celník Vacek, tak už je někde bezpečně uklizený.“
„Nejspíš zakládá další medvědí farmu.“
„Vydali jsme na něj evropský zatykač,“ dodala Marie povzbudivě, jako by to mělo představovat bůhvíjakou naději.
„A… s Evou… jste mluvila?“
„Jo, volala jsem jí. Musela jsem jí to říct. Že jste zraněný. Měl jste od ní nepřijaté hovory, když jste byl na sále.“
„Co říkala?“
„Co mohla říkat, Pavle? Máte dvě děti. Co mohla říkat?“ Edelweiss jí v tu chvíli byl neskonale vděčný. Marie se zahleděla oknem ven. „Kdybyste to nezvládl… Máte dvě děti a ženu a odešel byste bez rozloučení…“
Edelweiss rozuměl, o čem Velká Sova mluví.
*
Nějakým pro Edelweisse nevysvětlitelným řízením osudu se ocitl na pokoji pro jednoho, takže se mohl těšit nejen relativnímu klidu (i když nechápal, proč pravidla oddělení nařídila budíček pro pacienty na šest hodin ráno; kdy jindy by si člověk měl odpočinout než během rekonvalescence ve špitále?), ale i návštěvám zcela ignorujícím stanovené návštěvní hodiny. Věděl, že na dnešek je naplánováno rozloučení s Kristýnou. Za dva dny měl být propuštěn domů, do „domácího léčení“, jak mu s úsměvem oznámila sestra, ale když se lékaře, poněkud depresivního třicátníka, který působil, jako by nedokázal mluvit nahlas, během vizity zeptal, jestli by mohl jít na pohřeb, doktor zamumlal cosi ve smyslu „No to bych nedoporučoval“ a pak šeptem pokračoval, ale z druhé půlky věty Edelweiss pochytil pouze slovo „revers“. Původně měl v plánu na lékaře naléhat, ale doktorův ponurý výraz v něm vyvolal představu nejrozmanitějších katastrofických scénářů, jež by mohly nastat, kdyby trval na svém, a raději se zamítnutí své žádosti mlčky poddal. Bál se. S tím se bude muset v příštích týdnech, měsících a letech vyrovnat. Marie přišla o půl druhé, jak očekával. V černém kostýmku – byť to vzhledem k celé situaci znělo hloupě – jí to velmi slušelo. Zamračeně vešla a unaveně dosedla na židli u pootevřeného okna. Kabelku postavila na parapet.
„Jaké to bylo?“ zeptal se Edelweiss.
„Pfff,“ mávla Marie rukou. „Velmi oficiózní. Věnce, proslovy, papaláši. Kráčmar řečnil. Přijel i nějakej tajtrlík z ministerstva. Nesnáším pohřby.“
Edelweiss mlčel. Marie hleděla z okna. Nechtěli se navzájem rušit, takže to vypadalo, jako by drželi minutu ticha.
„Jak se máte?“ otočila se Velká Sova k Edelweissovi na lůžku.
„Za dva dny jdu domů.“
„Za chvilku přijdou i ostatní. Kubík někde hledá místo k zaparkování. Jindřich s Milanem šli do bufetu něco nakoupit, abyste přežil nemocniční stravu.“
„Po tomhle…“ Edelweiss kývl hlavou ke své noze, „… už přežiju i zdejší stravu. A co David?“
„Ten jel domů. Dal výpověď.“
„To je škoda.“
„Pozdravuje vás Eva,“ změnila Marie téma hovoru.
„Říkala, že tam půjde.“
„Donesla krásnou kytku. I za vás.“
Edelweiss jen něco zamručel.
„Taky vás zdraví Vitouš. A Pacák.“
„Jak se mají?“
Marie pokrčila rameny. „Vitouš se dal na chov papoušků…“
Edelweiss vyprskl smíchy. Marie se na něj pohoršené podívala.
„… a Pacák se bude ženit.“
„No neke…“
„Jo, fakt. Jeho nastávající se ho rozhodla vykrmit. Musel přibrat asi deset kilo. Vypadá jako vzducholoď Zeppelin.“
„Já se nemůžu smát…“ zaúpěl Edelweiss.
Ozvalo se zaklepání a do pokoje nakoukli Šupina, Kubík a Purkyně, který nesl v ruce naditou igelitku. Všichni tři na sobě měli nažehlené uniformy. Purkyně z tašky vyskládal na umakartový stolek láhve s minerálkou, orosené plechovky nealkoholického piva a krabici s chlebíčky.
Kubík s Purkyněm se usadili na židle u stolku, Šupina zapadl do hlubokého koženkového křesla. Marie se rozhodla zůstat stát, opírala se o široký plechový parapet u pootevřeného okna. Společně pak nad přineseným občerstvením Edelweisse seznámili s postupem vyšetřování.
Toman zmizel a s ním i Halas. Nejprve se domnívali, že spolu s nimi vzal roha i Brukner, ale po dvou dnech ho našel v kanceláři mrtvého Dušan Přikryl, barman z jeho nočního podniku. Doktor Anděl stanovil jako příčinu smrti otravu metanolem. V Bruknerově kanceláři pak našli litrovou láhev nějaké samohonky, ze dvou třetin prázdnou, s vysokým obsahem právě metanolu. Jitka Bruknerová vypověděla, že si tu láhev manžel přivezl ze svého statku, prý se zmiňoval, že ji má od nějakého svého známého. Její výpověď potvrdil i barman Přikryl. O Bruknerovi se všeobecně vědělo, že si rád přihne, a Šmídmajer neochotně připustil, že Brukner měl opakované problémy (Šupina se ironicky ušklíbl) s řízením vozidla pod vlivem alkoholu. Šupina nepochyboval o tom, že nešlo o nešťastnou náhodu, ale o vraždu; že někdo z Bruknerových kamarádů využil jeho všeobecně známého kladného vztahu k alkoholu. „Podle mě to jasně souvisí s tím jejich psím spolkem,“ pokračoval Šupina. „Dostali strach, že Brukner bude mluvit, a tak se ho zbavili.“
„Kdo oni?“ přerušil ho Edelweiss.
„Četl jste ten seznam od Šmídmajera?“ odpověděl Šupina otázkou.
Edelweiss přisvědčil.
„Takže oni.“
Edelweiss ale jasně viděl, že s tím Velká Sova nesouhlasí. „Má to jedno velké ale,“ začala. „Podle výpovědi Bruknerové i toho barmana si Brukner tu flašku přivezl předtím, než se to celé provalilo. Tedy ještě předtím, než jsme ho poprvé vyslýchali.“
„Ale…“ vztyčil Šupina učitelsky ukazováček – Edelweiss nepochyboval, že o tom spolu ti dva důkladně diskutovali už dřív – „… až poté, co se Horová začala zajímat o ty zabité psy. Ona nijak netajila, po čem pátrá. Minimálně Šmídmajer to vědět musel. Měli strach, že jestli Horová Bruknera odhalí, mohla by se přes něj dostat až k nim. Tak mu někdo podstrčil tu láhev otrávené kořalky. Jen zřejmě nepočítali s tím, že Brukner bude pít pomaleji, než jsou zvyklí.“
Marie důrazně kroutila hlavou. „Jindřichu, v té tvé teorii je logická díra. Mně to připadá, že začínáš být tím Šmídmajerem trochu posedlý. Nebylo by jednodušší zakázat Kristýně to vyšetřování než zabíjet Bruknera?“
„Tak kdo za jeho smrtí stojí?“
„Nevím. Jestli je to tak, jak říká Bruknerová a ten barman, může jít dost dobře o nešťastnou náhodu.“
„No vidíš!“ zvolal Šupina teatrálně.
„Nevidím nic. Hlavně ne sebemenší důkaz pro tu tvoji divokou konspirační teorii. Jindřichu, mně ten psí spolek taky pěkně hnul žlučí, ale nemáme jediný důkaz, že by s těmi vraždami měli cokoliv společného. Nemáme ho teď, a pokud nechytneme Halase s Tomanem, nebudete ho mít ani v budoucnu.“
Edelweisse měl ten nečekaný přechod do druhé osoby zarazit, ale Šupina mu k tomu nedal čas. Nad Mariiným argumentem jen mávl rukou, zamručel, že nemá smysl se o tom znovu hádat, a pokračoval dál. „Úspěch byl, že Havlíček ze zoo nakonec přes počáteční pochyby zdárně identifikoval ty dva Bruknerovy poskoky. Jejich nezaměnitelné figury, oblékání, ale i hlas – Havlíček si byl po chvíli zcela jistý, i když ti útočníci v zoo měli masky. U soudu by to s velkou pravděpodobností neobstálo, ale pozitivní identifikace spolu s Bruknerovou smrtí ty dva blbečky rozmluvila. Trochu tomu pomohla i naše hrozba, že když nebudou vypovídat, pustíme je a oni skončí jako jejich zaměstnavatel. Díky nim víme, jak se vše odehrálo. Stál za tím Halas. Dal se do holportu s vietnamským gangem a hodlali u nás rozjet medvědí farmu. K tomu přizval Bruknera, protože potřeboval nevyužívanou budovu statku. Vyslechli jsme všechny Bruknerovy zaměstnance, udělali u něj doma i ve všech jeho objektech důkladnou domovní prohlídku a momentálně nic nenasvědčuje tomu, že by jeho zapojení do celé kauzy bylo jiné, než že jen poskytl Halasovi starý vepřín. No a ještě Halasovi na noční akci v zoo půjčil ty svoje dva poskoky. Ale to až později. Halas farmu rozjel s medvědy ze Slovenska. Jak k nim přesně přišel, ti dva nevědí. Prostě se jednoho dne ocitli u Bruknera na statku. Vše se dobře vyvíjelo, medvědí žluč šla na odbyt, a tak se Halas rozhodl rozšířit materiální základnu výrobny. Jenže kde splašit další medvědy? V tuto chvíli se Halas zřejmě spojil s Tomanem. Potřeboval ho ze dvou důvodů. Předně jako svou spojku v zoo. Toman měl spoustu dluhů a prakticky pořád hluboko do kapsy, protože to byl aktivní gambler. Myslím si, že mu ani nemusel nabízet moc, Toman cítil prachy a šel po nich. Současně nesmíme zapomínat, že tou dobou už měl Halas ruku pokousanou od Bruknerových psů. Ti dva Bruknerovi kašpaři vypověděli, že původně mělo k přepadu zoo dojít o čtrnáct dní dřív, ale kvůli Halasově ruce se vše odkládalo. Na Halase nejspíš tlačili lidi z toho gangu. Ti dva vypověděli, že na statek dvakrát týdně přijížděl nějaký Vietnamec a odvážel zboží…“
„Medvědí žluč,“ upřesnila Marie ledově.
„Ti dva viděli,“ pokračoval Šupina, „jak se s tím Vietnamcem Halas hádá, prý to bylo – jak vyrozuměli – kvůli tomu, že Halas měl něco udělat, co kvůli zmrzačené ruce udělat nemohl. No a hned poté se na statku poprvé objevil Toman. Nejasné ovšem zůstává zapojení toho nešťastníka Pluskala. Zřejmě ho naverboval Toman.“
„Zjistili jste proč?“ zeptal se Edelweiss.
„To se můžeme jen dohadovat,“ připustila Marie. „Podle mě ho Toman potřeboval jednak jako pracovní sílu, ale především aby mu pomohl dostat medvědy z výběhu. Mít medvědy v kleci na ošetřovně je logisticky mnohem jednodušší. Kdyby se Toman pokusil medvědy přiotrávit sám a motal se kolem jejich výběhu, vzbudilo by to podezření, zatímco Pluskal k nim měl každodenní přístup. Jestli to byl takový zapálený, naivní milovník zvířat, mohlo být jednoduché ho přesvědčit, že medvědi nepatří do zoo, ale že mají mít svobodu. Bůhví co Toman tomu chudákovi namluvil.“
„Přemýšlím, co by se stalo, kdyby…“ začal Edelweiss tiše. „… kdyby Halase nepokousali ti psi?“ dokončila za něj větu Marie. „Celá akce by proběhla jinak. V jiné době. Jinak řízená. Možná by žil Rampula a stejně tak i Pluskal.“
Edelweiss složil hlavu na polštář a na pár vteřin zavřel oči. „Kdyby ho ti psi nepokousali, tak by je nikdy ze vzteku neotrávil,“ řekl.
Marie také myslela na řetězec příčin a následků. Kdyby… kdyby Halas psy neotrávil… kdyby je z čiré hamižnosti nezakopal v lese… kdyby je hajný nikdy nenašel… Za všemi těmi kdyby bylo jediné logické pokračování věty:… Kristýna by se do případu nezapojila. Spleť banálních příčin, chaotická změť náhod, které se nakumulují a vedou k tragickým koncům.
Edelweiss se na posteli posunul nahoru. „Krádež medvědů ze zoo a Bruknerovy psí zápasy byly dva oddělené případy. Měly jen dva společné jmenovatele: statek a Halase. Prostě se jim to v jednu chvíli zvrtlo.“
„Bylo to celé hrozný zmatek,“ řekl Šupina tónem, jako by se ho snažil konejšit.
Velká Sova se na šéfa opět nesouhlasně zadívala. „Nebudeme si nic nalhávat, Jindřichu. Tohle vyšetřování bylo naprosté fiasko.“
„Každopádně…“ začal Šupina.
Marie ho gestem ruky zarazila. Edelweissovi najednou došlo, že tady jde o něco víc, že jej takhle společně přišli navštívit za nějakým konkrétním účelem.
„Co se děje?“ zeptal se.
„Rozjeli proti nám velké vyšetřování, Pavle. Ředitel nás potopil.“
Edelweiss na ni hleděl, jako by mu nedocházelo, co mu právě sdělila.
„Až budete v pořádku, čeká to i vás. Důkladný výslech generální inspekcí.“ Marie se nadechla a dodala: „Mě suspendovali.“
Edelweiss se zmohl pouze na „proč?“, v němž se mísilo rozhořčení s naprostým nepochopením.
„Ale vždyť to víte. Kvůli všemu. Končím, Pavle.“
„Přece vás nevyhodili…“
„Ale mají to v úmyslu. Jenže já se nenechám ponižovat. Nenechám se vyhodit. Nenechám se vláčet po nějakých komisích. Půjdu sama.“
Šupina už to věděl. Z jeho výrazu Edelweiss okamžitě poznal, že už o tom mluvili a že Marie je rozhodnutá.
„Kráčmar se chce Marie zbavit,“ začal Šupina. „Očividně jde na ruku lidem jako Jaroš a Zoubek. Celému tomu jejich psímu spolku.“
Edelweiss chtěl ventilovat rozhořčení něčím jako „To si děláte srandu!“, ale raději mlčel, protože věděl, že jednak Šupina na žertíky moc není, a jednak by vypadal jako naivka, že se něčemu takovému diví.
„Já to chápu,“ poznamenala Velká Sova cynicky. „Když na jednu stranu postavíš pár psů a na stranu druhou osobní prospěch, tak se Kráčmar rozhodl zcela pragmaticky.“
„My dva…“ Edelweiss se obrátil k Marii, „jsme toho zažili dost. A vy víte, jak o vás smýšlím. Jste bojovnice. Když narazíte na lidi jako… ty ze Šmídmajerova seznamu, tak umíte být zuřivě zarputilá. Žádná apatie nebo bolestínství. A najednou to chcete vzdát? Vždyť…“
„Pavle, já neodcházím kvůli tomu, že by nade mnou vyhráli, ale kvůli tomu… že… Už se nemůžu spolehnout na svůj úsudek. Na to, že se dokážu rozhodovat správně a racionálně. Já jsem v tomhle vyšetřování způsobila příšernou paseku. To, co se stalo vám, to, že nám Toman s Halasem utekli, to byla poslední kapka. Musím odejít, dokud jsem schopná sebereflexe, dokud jsem schopná vidět důsledky svých špatných rozhodnutí, dokud mi mozek aspoň ještě trochu funguje.“
Edelweiss chtěl něco namítnout, ale jen se zajíkl. Marie vyčkávala, s hlavou skloněnou vypadala, jako by zaujatě studovala vzor na nemocničním linoleu. „Když odejdete… když odejdou lidi jako vy, kdo zůstane?“ řekl po chvíli.
V pokoji nastalo ticho. Všichni čekali, co Marie odpoví.
Velká Sova zvedla hlavu a zahleděla se na Edelweisse. Ona sama v tom měla jasno.
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Do telefonu Průchovi řekli, že to bude chtít lepší auto.
„Jak lepší auto?“ zahučel podporučík.
„Esúvéčko, offroad, zkrátka něco do terénu. Je to hrozná cesta, málem jsme urvali poloosu.“
Průcha byl z generace, která měla geneticky zakódováno, že všem autům do terénu se říká gazík (a která díky seriálu Návštěvníci za nejdokonalejší vůz k jízdě mimo silnice považovala Ladu Nivu), a tudíž si nikdy neosvojil všechny ty moderní termíny a zkomolené anglicismy, a tak mu trvalo, než pochopil, co mu to strážmistr Marek do telefonu sděluje.
„A kde bych ho asi tak vzal?“ zahulákal Průcha do mobilu hlasitěji než předtím. „To mám jako podle tebe shánět auto někde na ředitelství? Nebo u hasičů? A co takhle vrtulník? Co říkáš na vrtulník, co? Že bych zavolal armádě třeba…“
Marek zůstával v klidu. Už si zvykl, že Průcha je samonasírací typ, že se potřebuje chvíli vyřvat, než začne uvažovat racionálně. „Máš tam přece ten…“ v telefonu to zapraskalo a zachrochtalo a Průchovi se zdálo, že mu Marek připomíná, že má ještě pořád chuj.
„Co?“ zařval Průcha, který do telefonu nikdy nedokázal hovořit tiše.
„Chjundé! Máš tam přece to nový chjundé!“
Hyundai. Šmídmajer si krajskému řediteli, se kterým byl poslední měsíc více než zadobře, postěžoval na stav všech těch okresek druhé, třetí, čtvrté až x-té třídy, které mají v rajónu, a vydyndal od něj přírůstek do vozového parku vhodný pro jízdu v terénu.
Průcha se rozchechtal. Hyundai! Hyundai Santa Fe!
„Ty seš vůl, Marku,“ hýkal podporučík do telefonu. „Ta korejská plečka se hodí do terénu asi jako já na promenádu v plavkách.“
Marek věděl, že nemá smysl se s šéfem hádat a diskutovat. „Ať je to jak chce, prostě tě tady potřebuju, protože… Musíš to vidět sám.“
Za půl hodiny se Průcha na místě spolujezdce pevně držel madla nade dveřmi (vzhledem ke své objemnosti nikdy plně nedůvěřoval bezpečnostním pásům), aby si na prašné polňačce nevybil zuby o palubní desku. Libor Anton se za volantem blaženě křenil s nohou na plynu bez ohledu na díry, výmoly i kameny před sebou.
„Kur-va Li-bo-re,“ Průchova dikce rytmicky odpovídala natřásání automobilu, „zpo-ma-a-a-a-1.“ Když byl kluk, bavilo ho jezdit na kole rychle po hrbolatém terénu. Ve čtrnácti ho to přešlo, protože zjistil, že jeho kulky jsou mu milejší než požitek z rychlé jízdy. Jeho to přešlo, Antona očividně ne. Dokonce se Průchovi jednou pochlubil, že zkoušel, jak se dá jet nejrychleji na zařazený první rychlostní stupeň. Průcha si matně pamatoval, že ten debílek dostal z nebohého vozu snad až pětašedesátku. Sice možná trhl rekord, ale služební octavie strávila příštích čtrnáct dní v servisu. Průcha pak Antona potrestal tím, že ho všechny úkoly a úkony posílal vyřizovat do okrajových částí města – a pěšky.
Anton se zašklebil a zpomalil. Průcha na něj úkosem pohlédl; co přišli o Horovou, inteligenční průměr jeho oddělení fatálně poklesl. Šmídmajer se po chvilce otřepal a vše se vrátilo do starých kolejí. Asi o měsíc později na něj Průcha náhodou narazil v centru. Náčelník s kýmsi mluvil, Průcha neviděl s kým, protože dotyčný k němu stál zády, ale vedle parkovalo povědomé stříbrnozelené BMW Gran Turismo. Z butiku přes cestu vyšla štíhlá blondýna s papírovou taškou v ruce, hodila ji na zadní sedadlo a pak zamířila k hovořícím mužům. Šmídmajer vdovu po svém příteli velmi srdečně pozdravil, druhý muž se pootočil a Průcha v něm poznal barmana z Bruknerova nočního klubu Dušana Přikryla. Trojice se přátelsky rozloučila, Bruknerová s Přikrylem nastoupili do vozu a odjeli. To se stalo v úterý. V neděli následující týden měl Průcha službu a krátce po deváté ráno mu volal ten notorický stěžovatel Smékal z Těšíkova, že v noci obcí zase projížděla hlučná kolona velkých drahých aut, co se vždycky sjížděla u Bruknera na statku. A samozřejmě se ptal, co s tím policie hodlá udělat. Průcha mu odpověděl, ať podá písemný podnět. Smékal odpověděl, že na to se může tak akorát vysrat. A zavěsil. Průcha chvíli přemýšlel, jestli by neměl zavolat Šupinoví. Ale pak to nechal být, tohle není jeho starost. Nikdy nebyla.
Trmáceli se po polní cestě. Anton pokoutně zrychloval, takže to s Průchou čím dál tím víc házelo. Vjeli do řídké smrčiny, vůz zahučel do vyjetých kolejí po traktoru a předním nárazníkem nabral suchou hlínu, která pleskla na kapotu motoru a přední sklo. „Jestli to auto, ty blbce, rozmlátíš, dám ti to k úhradě,“ zavrčel Průcha. Anton zpomalil. Nebo spíš byl zpomalen, protože v hlubokých kolejích přidat nemohl. Les zhoustl, lesní cesta získala pevnější podklad a Anton mohl přidat. „No, jen se uklidni…“ zahučel Průcha. Les znovu zřídl, smrčinu vystřídala smíšená vegetace a auto se vkodrcalo na rozlehlý kulatý plácek, z něhož se paprskovitě rozbíhaly cesty a pěšiny do okolního lesa. Uprostřed plácku parkovala zaprášená policejní octavie, o její kapotu se opíral strážmistr Marek a kouřil. Na kládách ve stínu lesa seděl zmožený starý hajný. Anton šlápl na plyn, vjel na plácek a pak prudce zabrzdil. Docílil toho, že zvedl oblak prachu, a Průcha jeho výkon ocenil slovy „bože, ty seš exot“.
Průcha se lopotně vysoukal z auta a protáhl se. Cesta sem potvrdila všechny jeho předsudky vůči korejským vozům. Když se blbé auto spojí s neschopným řidičem, odnese to jeho kříž. Marek beze známky soucitu potáhl z cigarety.
„No tak, co máš?“ hekl Průcha a protáhl si záda. „Doufám, že to skutečně stojí za to. Ve tvým vlastním zájmu.“
Marek rukou s cigaretou ukázal někam za Průchu. Ten se pomalu otočil.
O pár desítek metrů dál parkovalo ve stínu lesa SUV. Před autem ležela jakási hromada, jako kdyby někdo pohodil na zem dlouhý tlustý kabát. Průcha měl neodbytný pocit, že by mu to auto mělo být povědomé. „Co to je?“ obrátil se na Marka. Oslovený dokouřil, hodil nedopalek na zem k půl tuctu jeho předchůdců a hned sáhl do kapsy kalhot pro krabičku cigaret, aby si zapálil další. Až teď si Průcha všiml, že se mu třese ruka. „Se běž podívat,“ odpověděl Marek. „Už jsem prověřil espézetku. Auto je psaný na Karla Halase.“
No jistě, proto mi přišlo povědomý, uvědomil si Průcha. Pomalu vykročil k vozu. Bylo mu hned jasné, že nikdo tady v lese žádný starý kabát nepohodil. Marek tlustého podporučíka sledoval. Nikoliv bez škodolibého očekávání, co s ním pohled na dvě těla, která tady v tomhle počasí leží půl druhého měsíce, udělá. A k tomu samozřejmě zvířata a ptáci. On sám se málem pozvracel; nemít s sebou cigarety, místo činu by se seznámilo s jeho obědem i snídaní.
Z vozu vystoupil Libor Anton. „Zdar! Co se děje?“
„Humus, vole,“ popsal Marek situaci, jak nejvýstižněji v danou chvíli dokázal.
Marek sledoval Průchu: podporučík kousek od auta zpomalil a natáhl masitý krk, aby lépe viděl. Velkým obloukem se vyhnul oběma tělům a obešel auto. Pak vyndal z kapsy kapesník, obalil si jím dlaň, otevřel zadní dveře auta a nahlédl dovnitř. Nakonec to ten Průcha snáší lip, než jsem si myslel, pokýval hlavou Marek a znovu nabral do plic uklidňující dávku nikotinového kouře. Průcha se narovnal, zavřel auto a vracel se.
„Kdo ho našel?“ zeptal se, když došel zpátky k Markovi. „Tamhleten?“ A kývl hlavou ke starému muži sedícímu na pokácených kládách, které lesáci zapomněli odvézt.
„Jo, hajnej,“ přisvědčil Marek.
„Šmídmajerovi jsi to volal?“
„Ne. Znáš ho. Ještě by mě zprcal, co prudím, když není ve službě.“
„Šikovnej chlapec,“ ocenil jeho rozhodnutí Průcha. Stejně to není nic pro nás. Přesně věděl, komu má zavolat. Vylovil z kapsy kalhot mobil a z kapsy košile brýle. Uchopil telefon do levé dlaně a tlustým ukazováčkem pravé ruky neobratně proklikával seznam kontaktů. Ano, tady. Stiskl vytáčení a jen doufal, že volaný nebude někde na dovolené nebo v lázních nebo kdekoliv, kde by to nebral nebo reagoval jinak než ujištěním, že sem bezodkladně přijede. Ozvalo se vyzvánění. Průcha byl nervózní, ale i otřesený z toho, co viděl. Telefon stále vyzváněl. Tak to zvedni, zaúpěl Průcha v duchu. Vtom to v telefonu lehce cvaklo, vyzváněcí tón ustal, Průcha dvě vteřiny poslouchal svůj dech a pak se ozval známý hlas: „Edelweiss, slyším.“

Úryvek z písně Boba Dylana na str. 9 uvádíme v překladu Gity Zbavitelové (Bob Dylan: Bob Dylan Lyrics / Texty 1962 –2001. Praha: Kalich 2005).
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